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B. Systematische Uebersicht der schulhygienischen Vorsehriften.

Répertoire systématique des preseriptions concernant
Ihygiéne scolaire,

. Das Schulhaus. — Le batiment scolaire.

a) Bund. — Confédération.
(Bundesgesetz betreffend die Unterstiitzung der 6ffentlichen
Primarschule. Vom 25. Juni 1903.)

Art. 2. Die Bundesbeitrige diirfen nur fiir die 6ffentliche, staat-
liche Primarschule verwendet werden, und zwar ausschliesslich fiir
die folgenden Zwecke:

2. Bau und wesentlicher Umbau von Schulhiusern;
3. Errichtung von Turnhallen, Anlage von Turnplitzen und An-
schaffung von Turngeréiten.

(Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom 25.Juni 1903,
betreffend Unterstiitzung der 6ffentlichen Primarschule.
Vom 17. Januar 1906.)

Verwendung des Bundesbeitrages.

Art. 6. Die Verwendung des Bundesbeitrages hat sich nach den
in Art. 2 des Bundesgesetzes aufgestellten Zweckbestimmungen und
den nachstehenden Vallziehungsvorschriften zu richten.

Bau und wesentlicher Umbau von Schulhédusern.

Art. 8. Der Beitrag darf nur Verwendung finden fiir solche
Schulbhéduser, die fiir die offentliche, staatliche Primarschule bestimmt
sind. Dabei kommt auch der Bau oder wesentliche Umbau von Lehrer-
wohnungen in Betracht, gleichviel ob diese Wohnungen mit dem Schul-
haus verbunden oder davon abgetrennt sind.

Wenn im Schulhaus noch Abteilungen anderer Schulstufen Unter-
kunft finden oder wenn dasselbe auch andern Gemeindezwecken zu
dienen hat, so hat die kantonale Regierung aus der Gesamtsumme
der Baukosten den Betrag auszuscheiden, welcher auf die obligatorische
staatliche Primarschule entfillt.

Die nédmliche Ausscheidung muss in #hnlichen Fillen auch be-
ziiglich der Lehrerwohnungen vorgenommen werden.

Art. 9. Als Grundlage fiir die Ausmittlung der fiir den Bundes-
beitrag in Betracht fallenden Bausumme gilt die von den zustindigen
Organen der Gemeindeverwaltung, beziehungsweise von der Gemeinde-
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versammlung genehmigte Baurechnung. Dabel sind von der Gesamt-
summe der Baukosten in Abzug zu bringen:

a) Ausgaben fir Erwerbung von Land, soweit dasselbe nicht als
Bau-, Turn- oder Spielplatz benutzt wird, z. B. von Gérten oder
Pflanzland als Bestandteil der Lehrerbesoldung;

b) Ausgaben fiir Erstellung von Rdumlichkeiten, welche fiir andere
als Schulzwecke bestimmt sind;

¢) Ausgaben fiir Gratifikationen jeder Art und fiir Schulhausein-
weithung ;

d) der festgestellte Wert (beziehungsweise Erlos) der alten Schul-
lokalititen mit Umgebung, soweit dieselben nicht weiter offent-
lichen staatlichen Primarschulzwecken dienen;

e) freiwillige Beitrige aus andern offentlichen Giitern;

f) fiir den Bauzweck gespendete Geschenke und Legate.

Art. 10. Als wesentlicher Umbau gelten Bauarbeiten, die eine
wesentliche Verinderung des Grund- oder Aufrisses des Geb#udes
zur Folge haben, oder welche eine wesentliche Verbesserung der
Baute in schulhygienischer Beziehung bedeuten.

Art. 11. Bei kiinftigen Schulhausbauten kann der Bundesbeitrag
auch fiir jihrliche Teilzahlungen verwendet werden.

Errichtung von Turnhallen, Anlage von Turnpldtzen und
Anschaffung von Turngeriten.

Art. 12. Die Bestimmungen der Art. 8—11 finden fiir die Er-
richtung von Turnhallen und Anlage von Turnplidtzen sinngemisse
Anwendung. :

Art. 13. Die Verwendung der Bundesbeitrige fiir die Anschaffung
von Turngerdten ist zulidssig, gleichviel ob es sich um allgemeine
oder individuelle Gerite (Stdbe, Keulen etc.) und ob es sich um die
erstmalige Ausriistung oder Reparaturen und Ergénzungen handle.

b) Kautone. — Cantons.

Bern,

(Normalien. Vom 1. Oktober 1908. Gleichlautend wie die Normalien vom
1. Februar 1901, mit Ausnahme der nachfolgenden Bestimmungen. Siehe ,Die
schulhygienischen Vorschriften in der Schweiz*, I. Teil pag. 34.)

Der Boden des Erdgeschosses muss wenigstens 60 cm (80 em
in den Normalien vom 1. Februar 1901) iiber dem hochsten angren-
zenden Terrain liegen.

Die Fussbioden sind vorzugsweise aus Hartholz zu erstellen; auf
alle Fille miissen sie in Nut und Feder zusammengefiigt sein, ausser-
dem sind auch Boden aus Pitchpine und Linoleum zu empfehlen, letztere
miissen eine glatte und widerstandsfihige Unterlage erhalten.
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Pro Schiiler ist fiir die ersten 4 Schuljahre ein Raum im Minimum
von 1 m? zu berechnen, fiir die ibrigen Schuljahre darf das Minimum
nicht unter 1,2 m? herabsinken, wobei der Raum fiir die nitige Zir-
kulation inbegriffen ist.

Stadt Burgdorf.

(Reglement diber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Vom 1. Juni 1909)

Temperatur in den Schullokalen. — Hitzferien.

§ 10. In jedem Schulzimmer ist ein Thermometer anzubringen. Im Winter
soll die Temperatur nicht unter 15° C und nicht iber 18° C gehen (Turnsile
ausgenommen, wo die Temperatur mindestens 7° C betragen soll).

An heissen Tagen sollen die Anforderungen an die geistige Tatigkeit der
Schiler ermassigt und die Hausaufgaben vermindert werden. Wenn die Tem-
peratur im Schatten um 10 Uhr vormittags auf 25° C steigt, so soll der Unter-
richt ins Freie verlegt werden.

Hitzferien dirfen nur im Einverstindnis mit dem Prasidenten oder Vize-
prisidenten der Schulkommission gegeben werden.

Laftung und Reinigung der Schullokale.

§ 11. Die Schulzimmer sind regelmissig wihrend den Pausen und ausser-
halb der Schulzeit tdglich wenigstens eine Stunde zu liiften. Alle benutzten
Schulriume, Ginge, Treppen, sollen wochentlich wenigstens dreimal oder so
oft es notwendig ist, zu der mit dem Schulverwalter vereinbarten Zeit gekehrt
werden. Im Friihling und Herbst sind diese Riume, sowie die Pulte und Schul-
tische grindlich zu fegen. Im Krithling sind die innern und im Herbst die
samtlichen Fenster gehorig und sorgfiltig zu waschen. Taglich ist in allen
benutzten Schulzimmern auf allen Tischen, Binken, Schranken, Schulgeriten,
Heizkorpern und Gesimsen der Staub abzunehmen.

Die Abtritte sind fortwahrend rein zu halten; sie sollen téiglich ausgekehrt
und wochentlich einmal gefegt werden.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze
vom 29. November 1898.
Vom 27. April 1904.)

§ 86. Situation, Bauplatz, Baugrund, Turn- und Spielplatz.

Das Schulhaus soll anndhernd in der Mitte des Schulkreises, nach .
allen Seiten frei und wenn moglich etwas erhoht gelegen sein. Luft
und Licht sollen reichlich Zutritt haben.

Es ist sowohl die Nihe von staubigen Strassen als von kleinen
stehenden Gewidssern zu vermeilden, ebenso die Nachbarschaft von
Wirtshdusern und Schlachthiusern und von Fabriken, Gewerken und
Verkehrsanstalten, deren Betrieb mit starkem Rauch, iiblen Geriichen,
schéddlichen Gasentwicklungen und stérendem Gerdusche verbunden ist.

In unmittelbarer Nihe des Schulhauses diirfen keine neuen Wirt-
schaften errichtet werden.
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Der Baugrund muss trocken, poros, fiir Wasser und Luft durch-
lassig und von fremden Beimengungen moglichst frei sein. Die Boden-
feuchtigkeit muss entweder durch Kanalisation oder Drainage ent-
fernt werden.

Fiir Turn- und Spielzwecke soll um das Schulhaus ein freier,
trockener, leicht zu reinigender, mit Kies belegter und, soweit der
Turnbetrieb dies gestattet, mit Bdumen bepflanzter Platz zur Ver-
figung stehen von wenigstens 8 m® Raum fiir jeden Schiiler einer
gleichzeitig zu unterrichtenden Turnabteilung.

§ 87. Brunnen.

In moglichster Nidhe des Schulbauses soll ein Brunnen mit tadel-
losem Trinkwasser vorhanden sein. Die Qualitit des Wassers muss
von Zeit zu Zeit festgestellt werden. Der Bezirksinspektor hat sich
bel seinen Schulbesuchen zu iiberzeugen, dass diese Untersuchungen
vorgenommen werden.

Wo eine Wasserversorgung besteht, ist dieselbe im Schulhause
einzufiihren.

§ 88. Bauart und Einrichtung des Schulhauses.

Die Bauart des Schulhauses muss eine mdglichst solide sein. Die
Regel ist Hau-, Bruch- oder Backsteinbau; die Erstellung von Holz-
bauten ist fiir kleinere ldndliche Schulhiuser zulissig.

Das Gebdude soll in seiner ganzen Ausdehnung unterkellert, von
allen schidlichen FEinfliissen durch Isolierung vermittelst undurch-
lissigen Schichten im Boden und an den Mauern geschiitzt sein.

Das Erdgeschoss ist wenigstens 80 e¢m ilber das Bodenniveau
zu erhohen. :

Das Schulhaus- darf in der Regel nur solche Réume enthalten,
welche zu Schulzwecken dienen. Soll dasselbe noch zu andern Zwecken,
z. B. fiir Unterbringung der Gemeindekanzlei, beniitzt werden, wofiir
eine spezielle Bewilligung des Erziehungsrates erforderlich ist, so
muss das eigentliche Schulhaus von den andern Gebédudeteilen moglichst
"abgesondert werden. Gemeinsamer Eingang und gemeinsame Treppen
sind in der Regel nicht zulissig.

Das Dachwasser ist in Kenneln und Abfallrohren zur Erde und
dort entweder in gepflasterten Rinnen oder geschlossenen Rohren ab-
zuleiten. Rings um das Gebiude ist ein Plattenbeleg von wenigstens
1 Meter Breite mit hinreichendem Gefille anzubringen.

Das Schulhaus ist mit Blitzableitern zu versehen.

Es sind mindestens 2 Ausginge anzubringen; vor denselben sollen
Fussscharreisen vorhanden sein.
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Die Giéinge sollen hell und leicht liftbar sein.

Die Treppen sollen breit und leicht ansteigend angelegt, mit
hohen Gelindern versehen und gut beleuchtet sein. Die Tritthohe
soll 15 em nicht iibersteigen.

In den Géngen oder in besonderen Lokalen sind Vorrichtungen
zum Aufhingen der Kleider und Aufstellung der Regenschirme an-
zubringen.

Die Erstellung von besonderen Bad- und Wascheinrichtungen
(Brauseb#der) wird empfohlen.

Die Zimmerbdden sollen aus hartholzernen Riemen bestehen und
mit Blindboden versehen sein. Die Verwendung von Linoleumbeleg
wird empfohlen. Als Ausfiillmaterial diirfen keine gesundheitsschid-
lichen Stoffe verwendet werden.

Die Wiinde sollen wenigstens mit einem Brusttéfel versehen sein.
Dasselbe ist mit Oelfarbe, der iibrige Teil der Winde und die Decken
ebenfalls mit Oel- oder waschbaren Leimfarben anzustreichen und
zwar in hellem, graublauem Tone.

Die Decken und Zwischenwinde sollen moglichst schalldicht er-
stellt werden.

§ 89. Heizung, Ventilation.

Die Heizung kann Ofenheizung oder Zentralheizung sein, sie soll
zugleich der Ventilation dienen. Eisenifen ohne villig gasdichte
Fitterung sind nicht zu dulden. Die Luft darf am Heizkorper nicht
zu stark erhitzt und nicht zu trocken werden. Miissen Kinder in
dessen Nihe sitzen, so sind sie durch einen Schirm vor direkter Be-
strahlung zu schiitzen.

Kohlenoxyd oder andere Verbrennungsgase sollen nicht in die
Schulridume eintreten konnen; bei allen Heizungsanlagen ist auf ein
technisch richtiges Verhéltnis zwischen Heizkorper und Heizraum
Riicksicht zu nehmen.

Der Ofen bezw. die Heizkorper sind so zu stellen, dass eine
moglichst gleichmissige Erwidrmung des Lokals eintritt. Ihre Lage
soll den rationellen Unterrichtsbetrieb nicht beeintrichtigen.

§ 90. Unterrichtsriume.

Das Schulzimmer soll ein Rechteck bilden, dessen Linge zur
Breite sich verhilt wie 3 :2 bis 4:3; jedenfalls soll die Linge 10 m,
die Breite 7,5 m nicht iiberschreiten. Fiir jedes Kind ist eine Boden-
fliche von wenigstens 1 m? zu berechnen. Die Hohe soll nicht iiber
4 m und nicht unter 3 m gehen, das Verhiltnis der Fensterfliche
zur Bodenfliche bei freier Lage des Schulhauses und einseitiger Be-
leuchtung mindestens 1 :5, sonst mehr betragen.
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Die Schulzimmer sollen wenn miglich mit der Fensterseite gegen
S oder SO gerichtet und die Schulbinke so aufstellbar sein, dass
das Licht von links einfillt. Beleuchtung von vorn ist unzuldssig.

Die Fenster sind moglichst nahe an die Decke zu fithren und
mit Obfliigeln zum Aufklappen nach innen zu versehen. Die Fenster-
briistung soll nicht zu tief liegen; eventuell ist eine Schutzvorrichtung
anzubringen. :

Fiir Schulzimmer und Lehrerwohnung sollen Vorfenster und Ja-
lousien, fiir die Schulzimmer iiberdies Vorhinge oder leicht bewegliche
Storen vorhanden sein. In jedem Schulzimmer sollen mindestens
2 Vorfenster ganz geiffnet werden konnen.

Die Tiire soll so angebracht werden, dass sie nicht unmittelbar
an eine Schulbankreihe, sondern an einen freien Raum sich oOffnet.

§ 91. Turnhalle.

Die Turnhalle soll leicht ventilierbar, mindestens 4 m hoch, hell
und heizbar sein. Sie soll wenigstens 3 m® Raum fiir jeden Schiiler
einer Turnabteilung bieten. Der Boden soll aus harthtlzernen Riemen
bestehen. Die Verwendung von Linoleum- oder Korkbeleg wird
empfohlen.

Die Verwendung von Kellerrdumen fiir den Turnbetrieb ist nicht
gestattet.

§ 92. Abtrittanlage.

Die Abtritte sollen wenn moglich in einem besonderen Bau ausser-
halb des Schulhauses und zwar fiir Knaben und Midchen getrennt
angelegt werden. Der Zugang zum Abtrittbau soll gegen Regen
geschiitzt sein.

Wo ein besonderer Bau nicht mioglich ist, sind die Abtritte vom
Hauptbau gut abzuschliessen, so dass Abtrittgase weder in die (Giinge
noch in die Schulzimmer eindringen kénnen.

Die Abtrittraume miissen hell, gut liiftbar und mit Dunstrohren
versehen sein.

Fiir die Knaben sind Pissoirs zu erstellen.

Auf je 50 Knaben und je 25 Midchen soll mindestens ein Ab-
trittsitz zur Verfiigung stehen. Die Sitze und Pissoirs sind durch
geniigend hohe Zwischenwinde zu trennen. :

Die Abtrittrohre sollen aus glasiertem Ton oder Steingut, die
Senkgrube aus Zement bestehen und sicher eingedeckt sein.

Wo die Moglichkeit vorhanden, ist Wasserspiilung einzurichten.
In diesem Falle kann die Abtrittanlage im Schulhause selbst erstellt
werden.
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§ 93. Die Lehrerwohnung.

Die Lehrerwohnung soll bestehen aus mindestens 3 gerdumigen
Zimmern, von denen 2 heizbar sind, Kiiche, Anteil Keller und Estrich
und besonderem Abtritt.

Dieselbe soll von den Unterrichtsriumen moglichst getrennt und
fiir sich abschliessbar sein. Wo zum Schulhaus ein Garten gehort,
hat der Lehrer das Recht auf einen Teil desselben.

Die Lehrerwohnung darf nicht an Personen vermietet oder zu
Zwecken verwendet werden, welche die Schulfithrung irgendwie storen
oder die Aufgabe der Schule beeintriichtigen konnten. Der Erziehungs-
rat hat das Recht, Aufhebung solcher Mietvertrige zu verlangen.

Liiftung, Heizung, Reinigung, anderweitige Beniitzung des
Schulhauses.
897 Loftunzs;

Es ist dafiir zu sorgen, dass die Schulzimmer und Turnhallen
nach jedem Schulhalbtage wihrend mindestens einer halben Stunde
griindlich geliiftet werden. Ferner ist jeweilen wihrend den Pausen
fiir entsprechende Liiftung zu sorgen.

§ 98. Heizung.

Die Schulzimmer sind so zeitig zu heizen, dass die Thermometer
in denselben bei Beginn des Unterrichtes nicht unter 12° C zeigen.
Die Temperatur soll sodann wihrend der ganzen Unterrichtszeit auf
15—17° C. erhalten werden.

§ 99. Reinigung.

Alle benutzten Unterrichtszimmer, Génge, Treppen, sollen min-
destens 2 mal wichentlich nach vorheriger Befeuchtung und bei offenen
Fenstern gekehrt und wenigstens vierteljihrlich gefegt werden.

Der Staub ist nach jedem Kehren auf den Schulbiinken, Schrénken,
Gesimsen etc. mit einem feuchten Tuche zu nehmen, die Vorhinge
sind abzustauben.

J dhrlich wenigstens einmal sind die Fusshdden mit heissem Leingl
zu trinken und die Winde abzuwaschen.

Die Fenster sollen stets rein gehalten werden.

Die Turnhalle soll tdglich gekehrt und abgestaubt werden; der
Staub ist, nachdem er sich gesetzt, mit einem feuchten Tuche auf-
zunehmen. Monatlich wenigstens einmal, bei Benutzung durch Vereine
mehrmals, ist die Turnhalle zu fegen und sind Winde und Gerite
zu reinigen.

Die Abtritte sind tédglich zu reinigen und wenigstens einmal in
der Woche zu fegen. Auch ist fiir gehorige Spiilung zu sorgen.

Schulhyg. Vorschriften 9
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Schreibereien, Zeichnungen etc. an den Wénden sind nicht zu dulden,
sondern sofort zu entfernen.
Die Schulplitze sind moglichst rein zu halten.

§ 100. Die Verwendung von Schulkindern fiir die Reinigungs-
arbeiten ist nicht gestattet.

§ 101. Benutzung des Schulhauses un d einzelner Schullokale
zu andern als Schulzwecken (§ 92).

Jeder der Schule nachteilige Gebrauch des Schulhauses ist unter=
sagt. Namentlich diirfen keine Lokale desselben fiir den Betrieb einer
Wirtschaft, des Metzgergewerbes oder als Kéisemagazin benutzt werden.
Im weitern gelten betreffend Benutzung und Vermietung von Lokalen
des Schulhauses die in § 53 aufgestellten Vorschriften.

Die Benutzung der Schullokale und Turnhallen durch Vereine ete.
ist wihrend der Unterrichtszeit gar nicht, ausser derselben nur so-
weit gestattet, als dieselbe den Unterrichtsbetrieb nicht beeintréichtigt.
Es darf durch dieselbe die Zimmerordnung nicht gestort und die vor-
geschriebene Liiftung und Reinigung der Unterrichtsriume nicht ge-
hemmt oder verhindert werden, sondern es sollen diese Arbeiten
vielmehr entsprechend der Benutzung der Ridume vermehrt werden.

Das Rauchen in den Schulzimmern ist verboten.

Der Bezirksinspektor ist zur Kontrollierung der Beobachtung
dieser Vorschriften verpflichtet und berechtigt.

Luzern.

(Reglement iiber die Benutzung von Lokalen des Kantons-
schulgebiudes in Luzern durch Vereine, Gesellschaften
usw. Vom 8. Oktober 1903.)

§ 1. Die Erlaubnis fiir eine mehrmalige bezw. mehrtigige oder
eine auf ein ganzes Semester oder ein ganzes Schuljahr ausgedehnte
Benutzung von Lokalen des Kantonsschulgebéudes zu Unterrichts-
zwecken, Proben, Vortrigen, Auffiihrungen, Ausstellungen usw. wird,
jeweilen unter schriftlicher Anzeige an das Rektorat der Realschule
und, wenn notig, an eine zweite Kontrollstelle (Turnlehrer, Musik-
direktor), vom Erziehungsrate erteilt.

Der Entscheid iiber Gesuche um die Bewilligung zu bloss ein-
maliger Benutzung ist Sache des genannten Rektorates.

Bewilligungen zur Benutzung iiber abends 10 Uhr hinaus werden
nicht erteilt.

Will der Verein, die Gesellschaft usw., nach Ablauf der Frist,
fiir welche die Bewilligung erteilt war, das betreffende Lokal, die
betreffenden Lokale, noch weiter benutzen, so hat er ein neuerliches
Gresuch zu stellen.
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§ 2. An Sonn- und Feiertagen bleiben die Schulzimmer und die
Turnhalle in der Regel geschlossen. Wegen den Reinigungsarbeiten
konnen sowohl diese als auch die Aula wihrend der Osterferien und
auf die Dauer von ungefihr vier Wochen wihrend der Herbstferien
gar nicht benutzt werden. Der im Herbste stattfindende Abschluss
wird den Vereinen durch den Pedell jeweilen rechtzeitig angezeigt.

§ 3. Die Benutzung ist an folgende Bedingungen gekniipit:

a) Die Lokale diirfen nicht vorzeitig betreten und sollen nach Ab-
lauf der eingeriumten Zeit sofort wieder verlassen werden.

b) Der Schulbetrieb darf in keiner Weise (Lérmen, Transport von
Binken etfe.) gestort werden.

¢) Es ist untersagt, die Turnhalle in der Weise zu benutzen, dass
Ubungen im Freien in die Unterrichtsstunden eingeschaltet werden.

d) Die Anzahl der elektrischen Lampen, die ein Verein benutzen
will, muss zum voraus bezeichnet werden. Das Anziinden und
Ausloschen derselben hat der Pedell oder ein Stellvertreter des-
selben zu besorgen, desgleichen das Anziinden und Léschen von
solchen in den Korridoren und Abtritten.

e) Alles Rauchen in den Lokalen ist strenge verboten, ebenso das
Herumlegen von Zigarrenstummeln und zwar sowohl in den
Lokalen selbst als auch in den Korridoren.

f) Die Vereinsmitglieder haben sich wiihrend ihres Aufenthaltes
im Gebiude einer guten Disziplin zu befleissen. Die Turn- und
Schulgeriite diirfen nicht verstellt werden. Wenn dies ausnahms-
weise notig wird, sollen dieselben nach Schluss der betreffenden
Stunde sofort wieder an den richtigen Ort gebracht werden.
Musikalische Vereine diirfen nur die ihnen angewiesenen oder
die auf Grund einer speziellen Bewilligung mitgebrachten Instru-
mente benutzen. Weiteres Vereinseigentum darf nur mit Bewilli-
gung des Rektorates der Realschule aufgestellt werden. Die
Benutzung der Schaukel in der Turnhalle ist untersagt.

g) Die Vereine, Gesellschaften usw. haften fiir allen Schaden, der
durch sie, bezw. ihre Mitglieder am Gebidude, am Mobiliar oder
an den Lehrmitteln und Geréten verursacht wird.

h) Es ist den Vereinen untersagt, den Pedell fiir Abwartdienste,
sogenannte Kommissionen in Anspruch zu nehmen.

§ 4. Die Vereine haben in ihren Gesuchen um Einrdumung von
Lokalen den Namen ihres Prisidenten oder Leiters anzugeben und
einen allfillig wihrend der Benutzungsfrist hierin eintretenden Wechsel
sofort dem Rektorate anzuzeigen.

§ 5. Wenn Ubelstinde fiir den Schulbetrieb oder dergleichen
eintreten, oder wenn die in § 3 aufgestellten Bedingungen nicht be-
folgt werden, kann die erteilte Bewilligung wieder zuriickgezogen
werden.
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§ 6. Die Benutzung findet in der Regel ohne Mietvergiitung
statt, ebenso ohne Entschidigung fiir die Heizung. Dagegen ist der
Lichtverbrauch in der Regel zu vergiiten und zwar betrigt

fir emme Lampe zu 10, 16, 32, 144 Kerzen
die Stundentaxe 5, 8, 16, 72 Rappen.

Als Entschddigung fiir die Mehrarbeit des Pedells (Reinigen der
Lokale usw.) haben die Vereine etc. zu bezahlen:
fiir die Benutzung der Aula oder der Turnhalle per Probe Fr.1.— bis 1.50,
fiir die Benutzung eines Schul- oder Gesangszimmers per Abend Fr. —.60

big Erid:—.

Die Rechnungen (fiir Beleuchtung und fiir Entschédigung des
Pedells) werden den Vereinen je im April und Oktober durch die
Erziehungskanzlei zugestellt und sind bei der Staatskasse zu bezahlen.

§ 7. Wenn es sich um die Benutzung zu Vortrdgen, Auffiih-
rungen und dergleichen handelt, kann von der Forderung einer Ent-
schiadigung fiir allfilligen Lichtverbrauch Umgang genommen werden,
namentlich dann, wenn der Eintritt unentgeltlich ist oder wenn die
Einnahmen ganz oder wenigstens teilweise zu gemeinniitzigen Zwecken
bestimmt sind. Die Entschidigung des Abwartes betrigt in solchen
Fillen fiir einmalige Benutzung je nach den Verhiltnissen Fr. 1.—
bis Fr. 5.— und ist direkt an diesen selbst zu entrichten. Falls der
Erziehungsrat die Aula oder die Turnhalle oder ein Schulzimmer vor-
iibergehend fiir einen andern Zweck dienstbar machen will oder muss,
so fallen die Vereinsiibungen, wenn sie nicht im Einverstédndnisse mit
dem Rektorate in ein anderes Lokal verlegt werden, fiir die be-
treffende Zeit aus. Die Vereine haben sich einer solchen Verfiigung
ohne weiteres zu unterziehen.

Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)

§ 36. Die Gemeinden sind verpflichtet, fiir gesunde, helle und
geriumige Schullokale zu sorgen und dieselben zu keiner zweck-
widrigen Verwendung zu benutzen oder benutzen zu lassen.

Glarus.

(Revision von Art. 78 der Kantonsverfassung betreffend
Beitrag an Schulhausbauten. Vom 5. Mai 1907.)

Art. 78 der Kantonsverfassung soll kiinftig lauten: An ausser-
ordentliche Ausgaben der Schulgemeinden, wie Neubauten oder Er-
weiterung bestehender Schulhiiuser, welche die staatliche Genehmi-
gung erhalten haben, leistet der Kanton einen angemessenen Beitrag.

Die Schulgemeinden sind berechtigt, zur Bildung von Baufonds,
sowie fiir die Verzinsung und Amortisation der Bauschulden auf die
Dauer von 15 Jahren eine besondere Schulhausbausteuer bis auf
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1°00 vom Vermogen, Fr. 1 vom Kopf und Fr. 3 von der Haushal-
tung zu erheben.

Solothurn.

(Kreisschreiben des Erziehungsdepartementes an simtliche
Einwohnergemeinden und Schulkommissionen
des Kantons Solothurn. Vom 1. Mirz 1906.)

1. In den meisten Landgemeinden unseres Kantons ist es noch
iiblich, dass das Reinigen der Schulzimmer von Schulkindern besorgt
wird. Aus hygienischen Griinden sollte diese Arbeit in jeder Gemeinde
einer erwachsenen, widerstandskriftigern Person iibertragen werden.
Das Reinigen der Schulzimmer, besonders das trockene Aufwischen
ist mit Staubentwicklung verbunden. Nun ist durch érztliche Unter-
suchungen aber erwiesen, dass der Staub von Wohnrdumen und nament-
lich Schullokalen hiufig lebensfihige Bazillen, besonders Tuberkel-
bazillen enthilt, die beim Kehren der Schulzimmer der Atmungsluft
sich beimengen. eingeatmet werden und auf diese Weise eine An-
steckung des Korpers veranlassen konnen.

Die namliche Person sollte auch das Heizen der Schullokale je
morgens vor Beginn der Schule hesorgen.

Das Spucken auf den Boden sollte vermieden werden; es ist
notwendig, dass in jedem Schulzimmer eine geniigende Anzahl Spuck-
nipfe aufgestellt werden.

Um die gesundheitsschidlichen Einfliisse der Schule zu bekdmpfen
und die gesunde korperliche Entwicklung der Jugend zu firdern,
halten wir es deshalb fiir unsere Pflicht, die Gemeinden aufzufordern:

a) die erste Heizung und die Reinigung der Schullokale, Ginge,

Spuckniipfe, Aborte etc. einer erwachsenen Person (Abwart) zu

iibertragen;

b) in jedem Schulzimmer eine geniigende Anzahl Spuckniipfe auf- -
zustellen ;

¢) die Benutzung der Schulzimmer durch Gesellschaften und Vereine
moglichst einzuschrianken, auf Reinlichkeit der Lokale zu dringen
und auf alle Fille das Ausspucken auf den Boden strengstens

zu verbieten.
St. Gallen.

(Regulativ betreffend Erstellung, Unterhalt und Beniitzung
von Schulhausbauten. Vom 8. Juli 1907.)
Der Erziehungsrat des Kantons St, Gallen,
In Ausfithrung von Art. 16 der kantonalen Schulordnung vom
29. Dezember 1865 und in Revision des Regulativs fiir den Neubau
von Schulhfiusern, sowie fiir deren Unterhalt und Beniitzung vom
18. Oktober 1866 verordnet, was folgt:
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Erster Abschnitt.
VYorschriften fiir Neubauten.
A. Baustelle.

Art. 1. Das Schulhaus soll auf einem trockenen, freien und so-
weit moglich in der Mitte des Schulkreises schon gelegenen Platze
stehen.

Die Form und Griosse des Schulhausplatzes muss eine solche
Stellung des Schulhauses ermiglichen, dass dem letzteren immer die
notige Licht- und Luftzufuhr gewahrt und geniigend Fliche fiir den
Spiel- und Turnplatz iibrig bleibt.

Art. 2. Bei der Auswahl der Baustelle ist die Beschaffenheit
des Baugrundes zu beriicksichtigen, sowie die Nihe von Friedhofen,
geriiuschvollen Plitzen, Strassen, Gewerbelokalen, Wirtschaften, so-
wie von Gewerben, die einen unangenehmen oder der Gesundheit
nachteiligen Geruch verbreiten, sorgfiltig zu vermeiden.

Ebenso ist der Nihe von Diingstitten und sumpfigem Boden
auszuweichen und das Gebidude so zu stellen, dass kein Abwasser
von Kloaken und Jauchebehiltern sich unter dem Terrain verbreiten
kann. FErforderlichenfalls sind solche Abwasser durch zweckentspre-
chende Drainagen oder Kanalisationen von der Baustelle fernzuhalten.

Art. 3. Das Schulhaus soll mit gutem Trinkwasser versorgt
werden. Kann im Schulhause selbst die Wasserleitung nicht einge-
fithrt werden, so ist wenigstens vor dem Schulhause ein Brunnen mit
gutem Trinkwasser zu erstellen.

Art. 4. Beim Schulhause ist ein Spiel- und Turnplatz anzulegen.
Derselbe soll moglichst eben, trocken und von belebten und stark
befahrenen Strassen getrennt sein.

Dieser Platz ist wenn moglich so zu bemessen, dass sich fiir
jedes das Schulhaus besuchende Schulkind eine Fliche von 8 m? ergibt.

Auf oder neben dem Spielplatz soll ein Brunnen erstellt werden.
Alle Abwasser des Schulhauses, der Diicher, der Brunnen ete. sind
unterirdisch mittelst Kanalisation oder Senkgruben abzuleiten. Fiir
die richtige Abfithrung der Tagwasser vom Schulhausplatz, Spiel-
und Turnplatz sind die notigen baulichen Vorkehrungen zu treffen.

Die zu den FEingingen des Schulhauses fithrenden Wege sind
zu pilastern oder mit Steinbett zu versehen und mit feinem Kies zu
belegen.

Fiir jede im Haus einzurichtende Lehrer- oder Abwartwohnung
1st soweit moglich ein in seiner Abmessung den ortlichen Verhilt-
nissen angepasster, eingefriedigter Hausgarten in unmittelbarer Niihe
des Schulhauses zu erstellen.

Bei Schulhdusern in Berggegenden kann erforderlichenfalls unter
angemessener Beriicksichtigung der ortlichen Verhiltnisse von vor-
stehenden Bestimmungen abgewichen werden.
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B. Allgemeine Vorschriften iiber die Bauart.

Art. 5. Das Schulgebéude soll ein solides, der Beschaffenheit
des Baugrundes und der Grosse der zu tragender Last entsprechen-
des Fundament erhalten.

Wo Grundwasser vorhanden ist, soll, sofern dies moglich ist,
fiir dessen richtige Ableitung gesorgt werden. Ist die Ableitung des
Grundwassers nicht moglich, so darf der Kellerboden mit seiner Ober-
kante nicht tiefer als 30 c¢cm iiber dem hochsten Grundwasserstand
angelegt werden und ist in sidmtliches aufsteigende Mauerwerk auf
der Hohe des Kellerfusshodens eine gute, vollkommen wasserundurch-
lassige Isolierschicht einzulegen, so dass das Aufsteigen von Feuchtig-
keit im Mauerwerk ausgeschlossen ist.

Bei Schulhiusern, die auf ansteigendem Terrain erstellt werden,
ist allfillig von der Bergseite herfliessendes Wasser in zweckentspre-
chender Weise abzuleiten.

Art. 6. Der Fusshoden des Erdgeschosses soll wenigstens 1 m
iiber verglichener Terrainhohe liegen. In Abteilungen des Gebidudes,
in welchen sich keine Kellerriume befinden, muss zwischen dem Boden-
gebilke solcher Rdume und dem Erdreich ein freier, gut ventilier-
barer Hohlraum von wenigstens 1 m Hohe sich befinden. Gegen
aufst eigende Feuchtigkeit sind geeignete Isolierungen anzubringen.

Der Hoblraum muss leicht zugiinglich sein. Zuglocher in den
Auss enmauern sollen vermittelst starkem, gelochtem Blech oder starkem
Drahtgeflecht geschlossen werden und zweckentsprechende Vorkeh-
rungen sollen eine moglichst luftdichte Abschliessung im Winter er-
moglichen.

Art. 7. Die Feuerungsanlagen sind genau nach den jeweils zu
Recht bhestehenden Gesetzen und Verordnungen auszufithren.

Art. 8. Die Umfassungswinde sind in der Regel massiv zu er-
stellen.

An Orten, wo die massive Konstruktion unverhiltnismiissige Mehr-
kosten verursachen wiirde, kann von dieser Vorschrift abgegangen
werden. In diesem Falle ist jedoch nach Massgabe der Verhiltnisse
eine Konstruktion zu wihlen, welche dem Massivbau in jeder Hin-
sicht moglichst nahe kommt.

Art. 9. Wenn bewohnte Lokalitiiten oder Schulzimmer unter
oder iiber andern Schulzimmern, oder nebeneinander liegen, so ist
durch geeignete Konstruktionen dafiir zu sorgen, dass Winde und
Decken moglichst schalldicht sind.

Art. 10. Die Dicher sind mit harter Bedachung zu versehen,
unter welcher sich ein Schindelunterzug oder eine andere, denselben
Dienst versehende Konstruktion befinden muss.



Plattformen sind mit Blech oder einer andern harten Bedachung
einzudecken. Das Dachwasser muss mittelst solider Rinnen und Ab-
fallrohren abgeleitet werden.

Jedes Schulhaus soll einen Blitzableiter erhalten. Fiir die Er-
stellung und Unterhaltung desselben sind die jeweils geltenden Vor-
schriften massgebend.

Art. 11. Ein Schulhaus soll in allen Teilen solid und unter Ver-
wendung bester Materialien ausgefiihrt werden.

Fiir das Aussere des Gebiiudes werden Einfachheit und har-
monische Verhiltnisse verlangt. Es soll der Charakter und die Zweck-
bestimmung des Hauses zum Ausdruck gebracht werden.

C. Die einzelnen Teile des Schulgeb&dudes.
Lingang, Treppen und Ginge.

Art. 12. Der Haupteingang in das Schulgebiude muss so breit
sein, dass mehrere Kinder zu gleicher Zeit bequem aus- und eingehen
konnen. Bei grosseren Schulhiusern sollen zwei Einginge erstellt
werden. Die zum Reinigen der Schuhe notigen Vorrichtungen sollen
in geniigender Zahl, sowohl vor den Haustiiren als auch vor den
Zimmertiiren vorhanden sein.

Art. 13. Treppenhiiuser sollen gerdiumig, hell beleuchtet und
gut luftbar sein.

Art. 14. Die Laufbreite und die Breite der Podeste von Treppen,
welche den Zugang zu Schulzimmern vermitteln, sind der Schiiler-
zahl, welche sie zu begehen hat, anzupassen. Diese Masse diirfen
jedoch nicht unter 1,40 m, im Lichte der Wangen gemessen, betragen.

Solche Treppen diirfen in der Regel nur gerade Liufe erhalten
und miissen mit Podesten versehen sein.

Die Steigungsverhéltnisse derartiger Treppen sollen bequem sein.
Das Verhdltnis von Steigung zu Auftritt darf nicht schlechter als
0,17:0,26 sein.

Jede Treppe ist auf der Offnungsseite mit einem soliden Ge-
linder zu versehen. Bei breiten Treppenldufen ist auch ein Hand-
griff an der Wand anzubringen.

In mehrstockigen Gebduden ist die Erstellung massiver Treppen
wiinschenswert. Die Kellertreppen sollen in der Regel massiv sein.
Bei hilzernen Treppen ist die Untersicht zu verputzen.

Die Verwendung von Tannenholz fiir Tritte bei Treppen, welche
zu Schul- und Wohnungsrdumlichkeiten fiithren, sowie das Anbringen
von sogenannten Treppeneisen auf die Tritte ist unstatthaft.

Die Wénde der Treppenhiuser sollen auf eine Hohe von 1,50 m
einen soliden Schutz gegen Beschadigungen, wie Stiosse, Schlige ete.
erhalten. Dieser Wandschutz (Getéfel etc.) soll leicht abgewaschen
werden konnen. Uber demselben sind die Winde zu verputzen und
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mit einem hellen, guten Anstrich zu versehen. Gestrickte Winde
miissen gehobelt oder ganz getifelt werden; geriegelte Winde werden
am besten ganz getéfelt.

Bei Treppen, welche nur zu Wohnungen fiihren, kinnen die
Vorschriften betreffend Anlage, Breite der Treppenldufe, allfillige
Podeste und Wandschutz nach Massgabe waltender Verhiltnisse eine
angemessene Modifikation erfahren.

Art. 15. G#nge und Vorpldtze vor Schulriumen, sowie Riume
zur Aufbewahrung von Kleidungsstiicken sollen gut liiftbar und direkt
beleuchtet sein. Sie sollen eine solche Grisse erhalten, dass sie den
Kindern bei schlechtem Wetter zum Aufenthalt wihrend der Pausen
geniigend Platz bieten. Mit weniger als 2 m nutzbarer Breite diirfen
Haupt- und Seitengiinge nicht erstellt werden.

Zur Aufbewahrung von Kleidungsstiicken sind, soweit moglich,
besondere Garderoberiume zu erstellen. Ist das nicht méglich, so
sind an den Wénden solide Vorrichtungen in geniigender Zahl zum
Aufhéingen von Kleidungsstiicken anzubringen; ebenso sind Schirm-
stinder von geniigender Grisse oder in geniigender Anzahl an ge-
eigneten Orten aufzustellen.

Die Fussbdden der Ginge sollen wenigstens mit buchenen Parkett-
boden oder einem andern gleichwertigen Material belegt werden.
Massive Winde sind auf eine Hohe von 1,50 m wie in den Treppen-
hiusern mit einem guten Wandschutz zu versehen; iiber demselben
sollen sie verputzt und der Verputz in einem gebrochenen, hellen
Farbton gut angestrichen werden.

Bei gestrickten oder geriegelten Wiinden findet die Bestimmung
von Art. 14, Alinea 7, Anwendung.

Die Decken sollen getiifelt oder verputzt und in beiden Féllen
gut und in hellem Farbton angestrichen werden. Andere Decken-
ausbildungen, welche den erwihnten mindestens gleichwertig sein
miissen, sind indessen statthaft.

Die Unterrichislokale.
Art. 16. Fir den Unterricht sind folgende Lokale notwendig:
1. Ein Schulzimmer fiir jede Abteilung, in der ein besonderer
Lehrer wirkt;
2. ein besonderes Zimmer fiir die Midchenarbeitsschule.
Wiinschbar ist im fernern ein hesonderer bedeckter Raum fiir
Turniibungen, sofern nicht ein besonderes Turnhaus erstellt wird,
resp. vorhanden ist.
Schulzimmer sollen mit der Hauptlichtseite nach Siidosten, oder,
wo dies der ortlichen Verhiltnisse wegen nicht angeht, nach Osten
oder Siiden gelegt werden.
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Art. 17. Jedes Schulzimmer muss geniigend Raum fiir die Auf-
stellung der Schulbéinke, fiir Giinge zur Beaufsichtigung der Schiiler
durch den Lehrer und fiir einen geriumigen, freien Platz vor der
Wandtafel und dem Lehrerpulte darbieten.

Ein Schulzimmer darf nicht fiir mehr als 70 Kinder eingerichtet
werden. Die Breite eines Schulzimmers soll nicht iiber 7,50 m wund
die Linge nicht iiber 12 m betragen. Auf alle Fille sind die Dimen-
sionen den zur Verwendung kommenden Schulbéinken anzupassen.
Mehr als 2 vierplitzige oder 2 dreiplitzige oder 3 zweiplitzige Schul-
binke diirfen nicht neben einander gestellt werden.

Als Minimaldetailmasse werden festgesetzt:

Abstand zwischen vorderster Bankreihe und Tafelwand 2 m

ang an der langen Fensterwand 0,80 m.

Zwischengiinge 0,50 m,

Gang an der geschlossenen Léngswand 1 m.

Gang an der Ruckwand 0,80 m.

Art. 18. Die Deckenkonstruktioneines Schulzimmers sollin solcher
Stirke erstellt werden, dass sie sich selbst samt der auf ibr rubhenden
Nutzlast mit vollkommener Sicherheit tragen kann.

Andere Unterstiitzungen von Deckenkounstruktionen als Unterziige
sind unstatthaft. TUnterziige sollen des besseren Aussehens wegen
moglichst wenig unter die Deckenfliche vorspringen.

Art. 19. Ein Schulzimmer soll an Bodenfliche wenigstens 1 m?®
und an Kubikraum wenigstens 3,50 m® per Sitzplatz aufweisen.

Art. 20. Die lichte Hohe des Schulzimmers soll je nach der
Grosse desselben und seiner relativen und absoluten Hohenlage 3,30
bis 3,50 m betragen.

Bei Schulhiiusern mit kleiner Kinderzahl kann die lichte Zunmer-
hohe bis auf 3 m reduziert werden, immerhin unter Beachtung der
Vorschriften von Art. 19.

Art. 21. Fir den Fussbodenbelag der Schulzimmer gelten die
gleichen Vorschriften wie fiir denjenigen in den Gingen und Vor-
plétzen.

~Art. 22. Wo die Winde nicht vollsténdig vertéfelt werden, sind
dieselben wenigstens bis auf eine Hohe von 1,50 m mit Getéfel oder
mit einem wenigstens gleichwertigen Wandschutz zu versehen. Das
Getifel, sowie alles iibrige Holzwerk im Schulzimmer, ist in hellen
Tonen gut anzustreichen. Dasselbe ist auch bei einem andern Wand-
schutz der Fall, sofern derselbe nicht an sich gebrauchsfertig ist.

Art. 23. Die gemauerten Wiinde sollen einen haltbaren Anstrich
von hellem, gebrochienem Farbentone erhalten.

Art. 24. Die Decken sollen getifelt oder glatt verputzt werden.
In beiden Fillen ist ein ganz heller Anstrich anzubringen.
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Art. 25. Das Licht soll von links und eventuell ausserdem noch
von riickwirts einfallen. Werden des é&usseren Aussehens wegen
Fenster in der vorderen Wand, d. h. der Tafelwand, erstellt, so sind
dieselben durch geeignete Vorkehrungen gut zu blenden.

Die Fensterfliche in der linksseitigen Fensterwand soll, in Stein-
oder Futterlicht gemessen, wenigstens !/s der Bodenfliche des Schul-
zimmers betragen.

Die Verteilung des Lichtes im Schulzimmer muss eine moglichst
gleichmissige sein.

Die Fensterbriistungen diirfen nicht iitber 90 em und nicht unter
75 ¢cm vom Fusshoden bis Oberkante Fensterbank hoch sein.

Die Fenster sollen so nahe an die Decke geriickt werden, als
es eine solide Konstruktion erlaubt; in keinem Falle darf der Ab-
stand zwischen Unterkante Fenstersturz und Unterkante Decke mehr
als 30 em betragen.

Art. 26. Simtliche Fensteroffnungen, mit Ausnahme der Fenster
in Dachrdumen und derjenigen in ungeheizten Kellerriumen, miissen
mit gutschliessenden, permanenten und ebensolchen Winterfenstern
versehen sein, deren siimtliche Fliigel zum Einwiirtsoffnen eingerichtet
sein miissen.

Die Oberfiiigel sind als Klapp- oder Drehfliigel einzurichten und
zusammen mit leicht losbaren, soliden Kuppelungen zu verbinden. Es
ist statthaft, statt zweier getrennter Fenster fiir eine Lichtoffnung
nur ein Fenster zu erstellen, sofern dasselbe mit doppelter Vergla-
sung versehen wird, bei welcher die beiden Glasflichen durch eine
geniigend dicke, gut abgeschlossene Luftschicht von einander getrennt
sind.

Art. 27. Die der Sonnenbestrahlung wihrend der Unterrichts-
zeit ausgesetzten Fenster sollen solide Vorrichtungen erhalten, welche
das Eindringen der Hitze und der Sonnenstrahlen in die Schulzimmer
verunmoglichen. Diese Vorrichtungen (Rolliden, Zugjalousien, Rou-
leaux, gewohnliche Jalousien) miissen so eingerichtet werden, dass sie
unbeschadet ihrer Zweckbestimmung eine geniigende Beleuchtung der
Réume ermoglichen und bequem gedffnet und ausgestellt werden
konnen. In gedffnetem Zustande sollen diese Vorrichtungen die Licht-
fliche der Fenster, nach Art. 25 berechnet, nicht vermindern.

Art. 28. Die Beheizung der Schulzimmer hat entweder durch
Zimmerdfen oder durch eine Zentralheizung zu geschehen. Beim
ersteren System sind jedoch die gewdhnlichen, gusseisernen Ofen ohne
Ausmauerung und ohne Mantel nicht zulissig. Blechdfen miissen
eine gute Fiitterung aus feuerfesten Steinen erhalten. Zimmerifen,
die 1m Schulzimmer geheizt werden, miissen als Immerbrenner kon-
struiert sein.
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Die Heizkorper oder die Miindungen der Warmluftkanile von
Luftheizungen miissen so angebracht sein, dass den zunichst sitzenden
Schiilern die Wirmeausstromung nicht listig wird.

Bei Ofenheizung sowohl als bei Zentralheizung ist eine mit den
Heizkorpern in Verbindung stehende, leicht regulierbare Frischluft-
zufiithrung von aussen anzubringen. Die Einrichtung muss so getroffen
werden, dass die frische Luft vor dem Eintritt in den zu heizenden
Raum so stark vorgewirmt wird, dass keine unangenehme Zugluft
auftritt.

Art. 29. Fiir die kiinstliche Abfuhr verdorbener Luft ist bei
massiven Bauten in den innern Winden fir jedes Schulzimmer ein
separater Luftzug anzulegen von wenigstens 500 em® lichtem Quer-
schnitt. Diese Luftziige sind inwendig glatt zu verputzen und miissen
je eine, vermittelst abschraubbarer Jalousie gut verschliesshare Off-
nung in der Nihe des Fussbodens und eventuell auch moglichst nahe
an der Decke erhalten. Der lichte Querschnitt der Jalousien muss
gleich dem lichten Querschnitt des Zuges sein. Die Jalousien miissen
so konstruiert sein, dass die Luft auf dem natirlichen Wege unge-
hindert abziehen kann.

Die Aborte.

Art. 34. Die Aborte, auf deren Anlage und Einrichtung be-
sondere Aufmerksamkeit verwendet werden muss, sind womdoglich in
Eckriume nach Norden zu verlegen und von den iibrigen Réumen
moglichst gut abzuschliessen.

Art. 35. Die Abortgruppen fiir die beiden Geschlechter sind auf
die ganze Raumhohe von einander zu trennen und mit eigenen Ein-
giingen zu versehen, deren Tiiren selbstzufallend sein miissen. Jede
Abteilung muss einen eigenen, auf die ganze Hohe von ihr getrennten
Vorplatz haben.

Auf hochstens 30 Kinder ist ein durch wenigstens 2,40 m hohe
Wiinde abgeschlossener, verschliessbarer Raum mit Sitz zu schaffen.

Bei gemischten Schulen ist die Sitzzahl auf der Méadchenabtei-
lung grosser zu machen als diejenige auf der Knabenabteilung.

Art. 36. Die Pissoirabteillungen sind von den mit Sitzen ver-
sehenen Abortabteilungen zu trennen.

Die Pissoirabteilung soll einen eigenen, ebenfalls auf die ganze
Raumhthe von ihr getrennten Vorplatz erhalten.

Die Pissoirabteilungen sind mit Rinnen oder Schalen aus glasiertem
Steingut oder Porzellan zu versehen. Die Winde, auf welche dieselben
befestigt werden, miissen auf wenigstens 1,40 m Hohe mit Zement-
verputz oder auf dieselbe Hohe mit Schieferplatten, deren Fugen gut
gedichtet sind und welche zusammen eine ebene, vollstindig glatte
Fliche bilden, oder auf andere gleichwertige Art, verkleidet sein.
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Die Ableitung aus den Rinnen oder Schalen bis zum Hauptrohr
soll vermittelst Bleirohren oder asphaltierten, gusseisernen Rohren
von geniigender Weite geschehen.

Jede Ableitung aus einer Pissoirabteilung soll einen eigenen, mit
Putzschraube versehenen Wasserverschluss (Siphon) erhalten.

Wenn die Verhiiltnisse es erlauben, so ist eine periodische Spii-
lung nach einem bewihrten System einzurichten.

Gut konstruierten Olpissoirs ist bei gutem Unterhalt vor anderen
Pissoirkonstruktionen der Vorzug zu geben.

Art. 37. Die Abortrohren sind von der Grube bis iiber die Dach-
fliiche in gleicher Weite moglichst senkrecht aufzufiihren und hier
mit einem seitwérts offenen Hute abzudecken; separate Pissoirablei-
tungen miissen ebenfalls iiber Dach gefiithrt und mit einem Hut gleicher
Konstruktion versehen werden.

Der Deckel ist am Sitzbrett zu hefestigen.

Als Material fiir die Abortleitungen sollen gut gebrannte, beid-
seitig glasierte Steingutrohren oder gusseiserne, asphaltierte Rohren
von geniigender Lichtweite verwendet werden.

Art. 38. Die Gruben miissen vollstindig wasserdicht und durchaus
unabhiingig von den iibrigen Gebidudemauern erstellt werden. Es ist
durch geeignete Mittel (Lehmschichten) dafiir zu sorgen, dass Gebidude-
setzungen vor sich gehen konnen, ohne dass die Grube davon beriihrt
wird. Jede Grube muss tiber ihrer ganzen Fliche eine vollstindig
dichte, massive Decke erhalten, welche nur von den Rohrleitungen
und von dem, mit eisernem Deckel zu versehenden Schipfloch durch-
brochen werden darf.

Der Boden ist vollstindig dicht zu erstellen und so einzurichten,
dass die Grube leicht ganz geleert werden kann.

Jede Grube ist mit einer eigenen Ventilationsleitung aus glasierten
Steingutrohren oder gusseisernen, geteerten Rohren zu versehen,
welche einen lichten Durchmesser von wenigstens 12 em haben muss
und von der Decke der Grube bis iiber Dach zu fiihren ist.

Sofern es die Verhiltnisse irgendwie erlauben, sollen die Aborte
nach dem Sammelrohrsystem mit automatischer Wasserspiilung oder
nach dem Klosettsystem mit Einzelspiilung versehen werden. Eine
eigene Grubenventilation ist nicht notig, wohl aber sind die sdmt-
lichen Fallrohre iiber Dach zu entliiften.

Bei Massivbhauten sind die Bodenkonstruktionen der Aborte massiv
zu erstellen.

Art. 39. Die Aborte sollen gut beleuchtet und gut lifthar sein.
Zu letzterem Zwecke sind die Fenster gleich einzurichten wie in den
Schulrdumen.

Fir die kiinstliche Abfilhrung der schlechten Luft sind fir jede
Abortabteilung separate Abzugskaniile gleich den bei dem Schulzimmer
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erwihnten zu erstellen. Die mit Jalousien zu versehenden Offnungen
derselben sollen sich moglichst nahe an der Decke befinden. Die
Kanile sind iiber Dach zu fithren und abzudecken.

Art. 40. Simtliches Holzwerk in den Aborten muss mit Olfarbe
gut angestrichen werden.

Gemauerte Wiinde miissen einen glatten Verputz mit gutem An-
strich erhalten.

Die Decken miissen getifelt oder glatt verputzt werden.

Das Turnlokal.

Art. 41. Das Turnlokal kann entweder im Schulhause selbst ein-
gerichtet oder es kann in dessen Nihe hiefiir ein eigener Bau erstellt
werden. Die letztere Anordnung verdient den Vorzug.

Art. 42. Sollte das Turnlokal im Schulhause selbst eingerichtet
werden, so ist dasselbe womoglich in das Erdgeschoss zu verlegen.
Kellergeschosse diirfen nur in Ausnahmefillen und wenn dieselben
vollstéindig trocken und gut beleuchtet sind, zu Turnlokalen einge-
richtet werden. Wenn das Turnlokal sich iiber Schulzimmern oder
anderen bewohnten Ridumen befindet, so muss der Boden desselben
derart konstruiert sein, dass in den unter dem Turnlokal liegenden
Réumen Storungen durch Schall oder Erschiitterung ausgeschlossen sind.

Art. 43. Ein Turnlokal, in welchem alle Geritiibungen ausge-
fithrt werden sollen, muss eine lichte Hohe von wenigstens 5,20 m
haben. HEs soll trocken, gut beleuchtet und heizbar sein.

Als Bodenbelag ist ein Material zu wihlen, welches elastisch ist
und dabei moglichst wenig Staub entwickelt (Korklinoleum 7 mm);
die Verwendung von Sand, Lohe, Sigespénen u. drgl. ist unstatthaft.

Die Wénde miissen auf eine Hiohe von wenigstens 1,50 m eine
gegen Stisse und Schlige moglichst unempfindliche Bekleidung er-
halten und iiber derselben glatt geputzt oder sonst auf eine zweck-
entsprechende Weise bekleidet werden. Die Decken werden geputzt
oder getifelt.

Holzwerk und Verputz sind wie bei einem Schulzimmer mit gutem
Anstrich zu versehen.

Art. 44. Wird fir das Turnlokal ein eigener Bau erstellt, so
soll dasselbe fiir jedes gleichzeitig zu unterrichtende Kind einer Turn-
klasse eine Fliche von wenigstens 3 m? aufweisen.

Es sind in demselben Aborte und Pissoirs unterzubringen, fiir
welche die Vorschriften von Art. 34 bis 40 gelten.

Ferner sollen, wenn moglich, auch eigene Réume fiir Garderobe
und Gerite vorgesehen werden.

Das Schulbad.

Art. 45. Wenn es die Verhiltnisse erlauben, so soll ein der
Grosse des Schulhauses entsprechendes Douchebad mit eigenem Warm-
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wasserbereitungsapparat und gutem Mischapparat erstellt werden. Zu
jedem Douchebad gehoren zwei von einem Vorplatz oder Korridor
und vom Doucheraum selbst zugiingliche Ankleiderdume.

Douche- und Ankleideriume miissen gut geheizt werden kinnen.
Fiir gute Beleuchtung und Liiftung ist Sorge zu tragen.

Das Speisezimmer.

Art. 46. Uberall da, wo eine grossere Anzahl Schulkinder wegen
weiter und beschwerlicher Schulwege iiber die Mittagszeit nicht nach
Hause gehen kann, soll ein gerdumiges, gut beleuchtetes, gut liifthares
und gut heizbares Lokal eingerichtet werden, in welchem die Kinder
ihr mitgebrachtes oder das ihnen im Schulhaus verabfolgte Mittag-
essen einnehmen und iiberhaupt iiber die Mittagszeit sich aufhalten
konnen. Hinsichtlich der Ausstattung sowohl als auch der Reinhal-
tung ist dieses Lokal einem Schulzimmer moglichst gleich zu halten.

Die Lehrerwohnung und Abwartwohnung.

Art. 47. In jedem Schulhause soll eine Wohnung erstellt werden,
die als Lehrer- oder Abwartwohnung zu verwenden ist.

Art. 48. Die Wohnungen sollen von den eigentlichen Schullokali-
titen gehorig getrennt und abgeschlossen sein.

Art. 49. Eine Lehrerwohnung soll folgende Réumlichkeiten ent-
halten:

a) eine geriumige, heizbare Wohnstube und wenigstens 3 his 4
andere Zimmer, wovon wenigstens ein weiteres heizbar sein muss;

b) eine Kiiche;

c¢) einen Keller;

d) einen Holzbehilter;

e) einen besonderen Abort;

f) eine Waschkiiche, welche im Kellergeschoss oder im Dachstock
liegen kann und die von den iibrigen Riiumlichkeiten gut ab-
geschlossen und gut liiftbar sein muss.

Art. 50. Eine Abwartwohnung soll die nimlichen Riume ent-
halten, wie nach vorstehendem Art. 49 eine Lehrerwohnung, mit dem
Unterschiede, dass neben der heizbaren Wohnstube 2 bis 3 andere
Zimmer, wovon wenigstens ein weiteres heizbar sein muss, vorzu-
sehen sind.

Art. 51. Im Falle der Vermietung von Wohnungen sind folgende
Vorschriften einzuhalten :

a) Die Wohnung darf nicht an Personen vermietet werden, die
einen auf die Schule storend einwirkenden Beruf betreiben;

b) die Mieter miissen iiberhaupt ehrbare, der Reinlichkeit und Ord-

nung beflissene Personen sein;
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¢) der Mietvertrag darf keine lingere Kiindigungsfrist als ein
Vierteljahr festsetzen;

d) die Vermietung von seiten des Lehrers darf nur im Einver-
stindnisse mit dem Ortsschulrate stattfinden. Die Genehmigung
soll in allen Fillen verweigert werden, wo es sich ergeben
wiirde, dass aus irgend welchen Griinden die Interessen der
Schule durch die Vermietung beeintrichtigt wiirden;

e) der Vermieter ist fir alle durch die Beniitzung entstehenden
Schéidigungen verantwortlich.

Der ordentliche Unterhalt von Wohnungen ist dagegen Sache
der Schulgemeinde.

Amitslokale.

Art. 52. Esist gestattet, Sitzungszimmer, Kanzleien oder Archive
von (Gemeindebehirden in das Schulhaus zu verlegen; dieselben miissen
jedoch so angebracht sein, dass sie von den Unterrichtslokalen ge-
horig getrennt und abgeschlossen sind und, soweit es Sitzungszimmer
und Kanzleien betrifft, eigene Zuginge besitzen. Aus der Beniitzung
solcher Lokalititen darf fiir die Schule keinerlei Storung entstehen.

Werden solche Lokalitdten nicht ausschliesslich oder doch in
Hauptsachen von den Schulbehdrden benutzt, so werden die Erstel-
lungskosten derselben bei der Bemessung des Staatsbeitrages in Ab-
zug gebracht.

Verbesserung bestehender Schulhiuser.

Art. 53. Den Schulgemeinden wird empfohlen, die in vorstehen-
dem Abschnitte enthaltenen Vorschriften, soweit dies der Natur der
Sache nach moglich ist, auch an und in schon bestehenden Schul-
hiusern in Ausfithruug zu bringen. An grossere Verbesserungsarbeiten
an bestehenden Schulhdusern wird eine Staatsunterstiitzung nur ver-
abfolgt, soweit dieselben den vorstehenden Vorschriften entsprechen.

Zweiter Abschnitt.

Verfahren bei der Erstellung neuer Schulhausbauten.

Art. 54. In erster Linie hat der Schulrat einen oder mehrere
ihm gemiiss den Vorschriften des ersten Abschnittes als zweckméssig
erscheinende Plitze auszuwihlen und nach getroffener Wahl dem
Erziehungsdepartement durch den Bezirksschulrat hievon Mitteilung
zu machen. Nach Anhorung des Kantonshauamtes wird das Erziehungs-
departement, resp. der Erziehungsrat, sich mit dem oder den ge-
wiithlten Plitzen bedingungslos oder bedingt einverstanden erklédren
oder neue Vorschlige machen.

Hierauf hat die Schulgenossenversammlung unter den vom Er-
ziehungsdepartement, resp. vom Erziehungsrat, als geeignet bezeich-
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neten Pldtzen auf Antrag des Schulrates die definitive Platzwahl zu
treffen.

Sollte der gewiihlte Platz aus irgend einem Grunde nicht frei-
hiindig fiir die Schulgemeinde erworben werden kinnen, so ist, sofern
die gesetzlichen Voraussetzungen dafiir vorhanden sind, nach Mass-
gabe der einschldgigen gesetzlichen Vorschriften (Art. 10 ff. des Ge-
setzes iiber die Expropriation vom 4. Juli 1898 das Expropriations-
verfahren einzuleiten und durchzufiihren. Der Regierungsrat wird
vor der Entscheidung der Frage iiber die Bewilligung der Expropria-
tion auch die Begutachtung des zustédndigen Bezirksschulrates, sowie
des Erziehungsrates, einholen.

Wird vom Regierungsrat die Bewilligung zur Expropriation ab-
gelehnt, so ist der Schulrat gehalten, innerhalb vier Wochen eine
andere Baustelle zu bezeichnen, beziiglich deren wiederum in gleicher
Weise zu verfahren ist.

Sollte bei der im zweiten Absatz dieses Artikels bezeichneten
Schulgenossenversammlung die vom Schulrate vorgeschlagene Bau-
stelle die Genehmigung nicht erhalten, oder sollte iiberhaupt die Wahl
des vorgeschlagenen Bauplatzes durch die Schulgenossenversammlung
beanstandet werden, so hat der Schulrat innerhalb vier Wochen eine
andere Baustelle zu wihlen und der Schulgenossenversammlung in
Vorschlag zu bringen. Sollte diese andere Baustelle nicht schon unter
den vom Erziehungsdepartement, resp. dem Erziehungsrate, als ge-
eignet bezeichneten sich befinden, so hat das im ersten Absatz dieses
Artikels festgesetzte Verfahren auch fiir die neue vorgeschlagene Bau-
stelle Platz zu greifen.

Findet sich nach Ansicht des Schulrates keine andere gleich-
entsprechende Baustelle vor, oder wird auch der zweite Vorschlag
des Schulrates verworfen, so sind die Akten dem Erziehungsrate zu-
handen des Regierungsrates einzusenden, welch letzterer nach vor-
genommenem Untersuche die Baustelle definitiv festsetzen wird.

Art. 55. Die Entwerfung der Baupline, des Baubetriebes und
der Kostenberechnung fiir das zu erstellende Schulgebiude soll einem
tiichtigen Sachverstindigen iibertragen werden; das Gutachten des
Schulrates, sowie Plan und Kostenvoranschlag, sind zu jedermanns
Einsicht wenigstens acht Tage vor Abhaltung der Schulgenossenver-
sammmlung 6ffentlich aufzulegen und sodann der letztern zur Entschei-
dung zu unterbreiten.

Art. 56. Behufs Einholung der Genehmigung sollen dem Bezirks-
schulrate zuhanden der Oberbehdrden eingegeben werden:

a) Eine Abschrift des betreffenden Gemeindebeschlusses samt dem

Gutachten des Schulrates;

b) die Pline im Doppel, und zwar:

Schulhyg. Vorschriften 3
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1. Situationsplan, wenigstens im Masstab 1:500, mit dem zum
Schulhause gehorigen Areal, mit Angabe von dessen Zweck-

bestimmung ;
2. Grundrisse mit eingeschriebenen Massen ; wenigstens
3. Aufrisse; . im
4,

ein Hohenschnitt, in welchem die Stockhéhen J Masstab
im Lichten eingeschrieben sein miissen. 1:100
In den Plinen muss auch die Heizeinrichtung und die Be-
stuhlung der Schulzimmer eingezeichnet sein.
¢) Baubeschrieb;
d) detaillierter Kostenvoranschlag im Doppel;
e) Angabe der im Schulhause zur Zeit des Bezuges unterzubringen-
den Schiilerzahl und der Anzahl der Schulen;
f) Kostentilgungsplan.

Das eine Exemplar der genehmigten Pline und des Kostenvor-
anschlages bleibt in den Hinden des Erziehungsdepartementes, wihrend
das andere Exemplar nach erteilter Genehmigung, mit dem Visum
des Erziehungsdepartements versehen, dem Schulrate wieder zuge-
stellt wird.

Art. 57. Der Bezirksschulrat hat die eingegangenen Pline zu
priifen und mit seinem Gutachten an das Erziehungsdepartement ein-
zusenden.

Art. 58. Pline, Baubeschrieb und Kostenvoranschlag sind dem
Kantonsbauamte behufs Begutachtung derselben zu iibermitteln. Wenn
wesentliche Anderungen notwendig sind, so findet eine Riicksendung
der Vorarbeiten an den Schulrat zur Vornahme der vom Kantons-
bauamt geforderten oder beantragten Abiinderungen statt. Die vom
Kantonsbauamt gutgeheissenen Pline werden, sofern nicht besondere
Verhiltnisse eine Vorlage derselben vor den Erziehungsrat notwendig
machen, durch das Erziehungsdepartement bedingt oder in unver-
dnderter Form genehmigt.

Schulhauspline, welche nur mit wesentlichen Bedingungen der
Abénderung oder gar nicht genehmigt werden, sind dem Erziehungs-
rat vorzulegen.

Dasselbe Verfahren findet analoge Anwendung bei Verbesserungen,
Umbauten oder Erweiterungen bestehender Schulhiuser.

Art. 59. Der Erziehungsrat legt seine Vorschlige beziiglich der
an den betreffenden Bau zu verabreichenden Staatsunterstiitzung, be-
gleitet vom Gutachten des Kantonsbauamtes, dem Regierungsrate vor.

Auf Staatsunterstiitzung haben nur die den Vorschriften gegen-
wartigen Regulativs ‘entsprechenden Bauten Anspruch.

Durch ein besonderes Regulativ werden die Voraussetzungen und
die Hohe des Staatsbeitrages festgesetzt™).

*) Siehe Seite 37.
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Die Ausbezahlung des zugesprochenen Staatsbeitrages erfolgt in
einem oder mehreren Terminen. Die letzte Terminzahlung darf nicht
vor befriedigender Kollaudation verabfolgt werden.

Bauten, welche nach nicht genehmigten Plinen ausgefiihrt sind,
werden weder als Schulhéuser zugelassen, noch wird an deren Kosten
vom Staate ein Beitrag geleistet.

Art. 60. Die Bauausfithrung hat genan nach Plan und in Beobach-
tung der durch die Oberbehdrde vorgeschriebenen Abinderungen zu
geschehen. Der Schulrat bestellt eine sachverstindige Bauaufsicht.

Die Bauausfiihrung darf nur an solide und sachkundige Unter-
nehmer iibergeben und muss durch einen vom Schulrate bezeichneten
Fachmann beaufsichtigt werden; zudem ist jeder auszufiithrende Schul-
hausbau durch das Kantonsbauamt im Laufe der Bauzeit zu besichtigen,
und zwar wenigstens nach Vollendung des Rohbaues, sowie nach
ginzlicher Vollendung des Baues.

Fiir Anderungen, die sich nach der Genehmigung der Pline oder
wihrend des Baues als zweckmiissig herausstellen, ist der Ausfithrung
vorgingig die Genehmigung der Oberbehdrden einzuholen.

Art. 61. Das allzufrithe Beziehen neuer, nicht gehorig ausge-
trockneter Schulhiuser ist strenge untersagt.

Art. 62. Von der Vollendung des Baues ist dem Bezirksschul-
rate zuhanden des Erziehungsdepartementes Kenntnis zu geben. Die
Kollaudation hat durch das Kantonsbauamt und ein Mitglied des
Bezirksschulrates zu geschehen. Der dem Erziehungsrate zu erstattende
Kollaudationsbericht ist dem Bezirksschulrate zuhanden des betreffen-
den Gemeindeschulrates abschriftlich mitzuteilen.

Sind in demselben Vollendungs- oder Erginzungsbauten, Nach-
besserungen oder Ab#nderungen vorbehalten, so wird der Rest des
Staatsbeitrages erst nach befriedigendem Ausweise iiber deren Aus-
fithrung verabfolgt.

Art 63. Vorstehendes Verfahren findet auch bei Verbesserungs-
arbeiten, Umbauten oder Erweiterungen von bestehenden Schulhiiusern
analoge Anwendung; auch bei Umbauten und Verbesserungsarbeiten
ist vor Inangriffnahme derselben die Genehmigung der Erziehungs-
behdrde einzuholen.

Dritter Abschnitt.

Unterhalt des Gebdudes und Reinhaltung der verschiedenen
Lokalititen.

Art. 64. Die Schulbehorde hat fortwihrend fiir gute Instand-
haltung des Gebidudes, simtlicher Lokalititen desselben, der Woh-
nungen, sowle des Schulmaterials zu sorgen.

In grosseren Gemeinden mit mehreren Schulhiusern soll einem
Mitgliede oder einer Kommission des Schulrates im besondern die



36

Aufsicht iiber die Schulgebdude und den Bestand der Mobilien iiber-
tragen werden.

Art. 65. Wahrgenommene Schiden am Gebdude in seinem Be-
stande oder an einzelnen Lokalititen sollen, wenn Gefahr im Verzuge
liegt, sofort, sonst aber in der niichstfolgenden Ferienzeit repariert
werden.

Renovationen und Ausbesserungen, die periodisch erfolgen miissen,
wie Kaminreinigungen, Weisseln der Winde und Decken, Ausbesse-
rungen des Daches etc. sind regelméssig und in nicht zu langen
Zwischenrdumen vorzunehmen.

Art. 66. Ginge, Treppen, Schullokale und Abtritte sollen stets
rein gehalten und zu diesem Zwecke téglich gekehrt und einmal in
der Woche gescheuert werden.. Im besondern sind diesfalls folgende
Vorschriften zu beobachten :

a) Beziiglich des Schulzimmers:

Der Lehrer hat darauf zu achten, dass die Schulkinder ihre
Schuhe vor dem Betreten des Schulzimmers gehorig reinigen.
Im Schulzimmer soll die Entwicklung von Staub so viel als
moglich verhindert werden.

Zur Verhinderung listiger Stauberzeugung wird bei hélzernen
und sogenannten fugenlosen Boden als sehr zweckmissig em-
pfohlen, den Fussboden mit gekochtem Leindl zu bestreichen.

Der Lehrer hat im fernern strenge darauf zu achten, dass
Winde, Tische und Fussboden nicht durch Tintenkleckse oder
in anderer Weise verunreinigt und dass die Schultische nicht
mit Messern u. dgl. beschidigt werden.

Kleidungsstiicke und Schirme diirfen in Schullokalen nicht
aufbewahrt werden.

b) Beziiglich der Aborte:

Dieselben sollen stets rein gehalten und gut geliiftet werden.
Es ist darauf zu halten, dass die Abortdeckel nach Gebrauch
des Abortes jeweils wieder gut verschlossen werden.

Bei nicht gut konstruierten und nicht leicht umzuéndernden
Aborten miissen von Zeit zu Zeit Desinfektionen angewendet
werden.

Die Leerung der Gruben soll nicht wihrend der Schulzeit
vorgenommen werden.

Der Behandlung und dem Unterhalt der Spiilapparate ist
besondere Sorgfalt zuzuwenden, damit der Wasserverbrauch nicht
unnotig gross ist.

Art. 67. Fiir die Beheizung der Schulzimmer hat der Schul-
rat zu sorgen.

Die normale Temperatur eines Schulzimmers ist 15° R.
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Ein Hauptaugenmerk ist auf die Erzeugung einer moglichst
gleichmiissig anhaltenden Temperatur zu richten.

Art. 68. Die Besorgung der Reinigung und Beheizung der Schul-
zimmer wird entweder einem in der Nidhe des Schulhauses oder in
diesem selbst wohnenden Abwart oder dem im Schulhaus wohnenden
Lehrer iibertragen, welcher alsdann Anspruch auf besondere Ent-
schiadigung hiefiir hat. Bei diesen Reinigungsarbeiten diirfen Schul-
kinder nicht beschiftigt werden.

(Regulativ iiber die Verwendung der Staatsbeitrige
zur Unterstiitzung von Schulhausbauten und Anschaffung
von Schulmobiliar., Vom 8. Januar 1907.)

Art. 1. Der vom Grossen Rate fiir die Unterstiitzung von Schul-
hausbauten etc. bewilligte Kredit findet Verwendung:

1. Fiir Neubauten von Schulhiusern und Turnhallen;

2. fiir Umbauten an bereits bestehenden Gebiuden, soweit sie eine
wesentliche Verbesserung in sich schliessen und nicht zum ordent-
lichen Unterhalte gehiren;

3. fiir die Errichtung von Schulbrunnen, sowie fiir die Installa-
tion von Zentralheizungen und Zentralbeleuchtungsanlagen;

6. fir die Anlegung von Turn- und Spielplitzen und die Anschaf-
fung von Turngeriten.

Evangelisch Tablat.

(Instruktion fir den Hauswart. Vom 10. Dezember 1907.)

3. Zu den besondern Obliegenheiten des Hauswartes gehort das Oeffnen
und Schliessen, das Liften, Reinigen und Heizen der zur Schule gehirenden
Gebiude und Réaumiichkeiten.

4. Die Ginge und Treppen im Schulhaus sind wiahrend der Schulzeit
tiglich zu kehren, die Schulzimmer wochentlich zweimal und zwar am Mittwoch
und Samstag.

5. Dem Turnlokal ist hinsichtlich Reinhaltung besondere Aufmerksamkeit
zu schenken. Tigliche ‘Reinigung des Lokales und Wegnahme des Staubes
mit feuchtem Lappen.

6. Die Schultische, Schul- und Turngerite sind jeden Tag abzustauben.
Die Gestelle unter den Schultischen und die Treppengelinder sind jeden Sams-
tag sorgtiltig abzustauben.

7. Die Winde in den Schulzimmern, die Fenster in den Zimmern und
Gingen sollen jedes Vierteljahr einmal griindlich gewaschen werden.

Alles Abstauben hat mit feuchten Tichern zu geschehen.

Die Treppen aus hartem Holze und die parkettierten Boden sind je in
den Friihlings- und Herbstferien sauber zu waschen und zu olen.

Auf diese Termine fillt die Hauptreinigung und sind alsdann auch die
Vorhallen und Eingangstreppen griindlich zu reinigen.

8. Die Abtrittrohren und -Rinnen sind im Sommer taglich, im Winter
wochentlich zweimal zu spithlen; die Sitze und Boden sind jeden Samstag mit
Seifenwasser und Sand zu fegen. Es ist strenge dariitber zu wachen, dass sich
die Rohre nicht verstopfen und nicht gefrieren. Wihrend der Reinigung der
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Zimmer sind die Tiren zu schliessen, die Fenster aber zu offnen und an den
Haken zu befestigen.

Tiglich nach beendigter Schulzeit sind sdmtliche Fenster behufs Darch-
liftung der Zimmer eine Stunde lang offen zu halten.

15. Wenn geheizt werden muss. so sollen die Schulzimmer bei Beginn
eines Schulhalbtages eine Temperatur von 14—15° C. (11—-12° R.) haben, welche
dann auf 16—17° C. (13—14° R.) zu steigern ist.

In den Handfertigkeitslokalen soll die Temperatur in der Regel nicht
iiber 15° C. betragen.

Aargau.

(Verordnung iiber Schulhausbauten. Vom 15. Februar 1905.)
I. Zweck des Schulhauses.

§ 1. Das Schulhaus soll vor allem aus der Schule dienen. Will
dasselbe auch zu andern Zwecken, z. B. fiir die Gemeindeverwaltung,
benutzt werden, so sind die beziiglichen Lokale von den Unterrichts-
rdumen so viel als moglich zu trennen.

Il. Bauplatz, Bauart, Lage, Umgebung.

§ 2. Ein Schulhaus soll auf einem trockenen oder trocken ge-
legten Platze, in freier, womoglich zentraler Lage erbaut werden.

Bauplétze mit geriiuschvoller, gefihrlicher oder gesundheitsschid-
licher Umgebung sind nicht zulissig.

§ 3. In unmittelbarer Umgebung des Schulhauses ist ein ebener,
trockener Platz fiir Turn- und Spielzwecke anzulegen, welcher auf
jeden Schiiler einer gleichzeitig zu unterrichtenden Turnabteilung 8 m?
im Minimum 300 m?® Flichenraum bietet. (Verordnung des schweiz.
Bundesrates vom 16. April 1883.)

Ein Schulgarten in der N&he des Schulbauses ist empfehlenswert.

§ 4. In moglichster Ndhe des Schulhauses soll sich ein Brunnen
befinden.

In Gemeinden mit Wasserversorgung sind womdoglich in jedem
Stockwerk Wandbrunnen und Feuerloschhahnen anzubringen.

§ 6. Die Schulzimmer sollen gegen Osten oder Siidosten, Zeichen-
sile gegen Norden angelegt werden. Dabei sind die lokalen Ver-
héltnisse, soweit zulidssig, zu beriicksichtigen.

§ 7. Das Geb#ude soll unterkellert werden. Der Fussbhoden des
Erdgeschosses ist wenigstens 1 m iiber das umgebende Terrain zu legen.

Die Auffiillung unter dem Fussboden soll nur aus trockenem
Material bestehen.

§ 8. Fiir Fundamente und Kellermauern sind harte, die Erd-
feuchtigkeit nicht fortleitende Bausteine, mithin keine Sand- und
Tuffsteine zu verwenden.

(regen das Eindringen aufsteigender Bodenfeuchtigkeit empfehlen
sich folgende Massregeln:
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1. Anbringen einer undurchdringlichen Schicht (Isolierschicht) auf
Terrain- oder Sockelhthe.  Asphaltparkettboden sind em-
pfehlenswert.

2. Schnee- und Regenwasser, allfiillliges Grundwasser, sowie Ab-
wasser des Hauses miissen sorgfiiltig und direkt in geschlossenen
Leitungen abgefiihrt werden.

ITII. Innere Einrichtung des Schulhauses.
§ 9. Fiir den Unterricht sind notwendig:
Ein Lehrzimmer fiir jede Schulabteilung.
Ein Arbeitsschulzimmer, eventuell auch mehr.
Ein Sammlungszimmer oder diesem Zweck entsprechende Glas-
schrinke im Schulzimmer oder Vorraum (Gang).
4. Ein Turnlokal wenn moglich von wenigstens 5 m Hohe.

Wenn das Turnlokal im Kellergeschoss eingerichtet wird, soll
dessen Decke durchschnittlich mindestens 1,5 m iiber dem um-
gebenden Terrain liegen.

Bei Unterbringung des Turnlokals im Schulhause ist auf ge-
eignete Weise fiir Dimpfung des Schalles zu sorgen.

§ 10. Jedes Schulhaus, das mehr als eine Schule beherbergt,
soll wenigstens zwei Ausgiinge haben. Die Haustiire darf nicht unter
1,20 m breit angelegt werden; geniigende Beleuchtung des Eingangs
ist durch die Konstruktion zu ermoglichen.

Die Hauptgiinge miissen hell und wenigstens 2,50 m breit sein.

Der Bodenbelag der Ginge soll aus hartem Material oder Hart-
holz bestehen.

§ 11. Das Treppenhaus soll hell sein. Die Treppen diirfen nicht
in einem Laufe, sondern miissen mit Ruheplitzen (Podesten) auf halber
Stockwerkshohe bequem angelegt werden; gewundene und Wendel-
treppen sind unstatthaft. Die Breite der Treppen darf nicht unter
1,20 m, die Stufenbreite nicht unter 0,28 m und die Stufenhdhe nicht
iiber 0,17 m betragen.

Die Treppen sind mit sichern Gelindern zu versehen; auf den
Handlehnen sind vorstehende Knopfe oder andere entsprechende Vor-
richtungen anzubringen. Treppen aus Stein oder armiertem Beton
sind wiinschenswert und werden fiir dreistockige Schulhiuser gefordert.

Grosse Korridore und Vorplitze vor den Schulzimmern sind fiir
den Aufenthalt der Schiiler bei ungiinstiger Witterung wihrend der
Pausen notwendig; sie enthalten Vorrichtungen zum Aufhéngen von
Kopfbedeckungen, Uberkleidern und so weiter, sowie zum Einstellen
der Regenschirme.

Die Anlage von Differenztreppen in den Hauptgéingen der Schul-
héuser ist bei Neunanlagen wenn immer moglich zu vermeiden; wo

O:J!.\'.;r-l
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dieselben nicht vermieden werden konnen, sollen zur Verhiitung von
Unféllen die notigen Vorsichtsmassregeln getroffen werden.

§ 12. Das Schulzimmer soll in bezug auf Liinge und Breite so
angelegt werden, dass darin die ndtige Anzahl zweiplitziger Schul-
tische zweckmissig aufgestellt werden kann und dass jeder Platz gut
beleuchtet ist.

Die lichte Hiohe des Schulzimmers soll nicht unter 3,50 m und
die Bodenfliche per Schulkind fiir die Gemeindeschule nicht weniger
als 1,20 m® und fiir die Arbeitsschule nicht weniger als 1,60 m?
betragen.

§ 13. Die Beleuchtung soll immer von links und soweit moglich
von Osten oder Siidosten stattfinden; daneben ist auch noch Beleuch-
tung von der Riickseite zuldssig, von der rechten Seite aber in neuen
Schulha.usern nicht gestattet; Lichteinfall gegen den Blick der Schul-
kinder ist unzulidssig.

Bel freier Lage des Hauses geniigt eine Fensterfliche, welche
zur Bodenfliche im Verhéltnis von 1:5 steht. Bei tiefen Zimmern
oder bei Nachbarschaft von Gebduden ist entsprechende Vermehrung
der Fensterfliche notwendig.

Die Fensterbriistung soll nicht zu niedrig sein und deren Hohe
zwischen 0,80—1 m betragen.

§ 14. Die Fenster sind moglichst nahe an die Decke zu fiihren.
Winterfenster sind notwendig. Innere und 4ussere Fenster sind mit
Oblichtfliigeln zu versehen, die gekuppelt mit Leichtigkeit nach innen
geoffnet werden konnen. :

Samtliche Fenster miissen vollstéindig und zwar nach innen ge-
offnet werden konnen; die Fensterpfeiler miissen moglichst schmal
gehalten werden.

Das Sonnenlicht soll durch hellfarbige Vorhinge oder Storen
abgehalten werden konnen.

§ 15. Die Winde der Lehrzimmer miissen glatt verputzt und
mit einfarbigem, hellgranem, blassgriinem oder lichthlauem Leim- oder
Olfarbanstrich versehen sein. An denselben sind Brusttifel von min-
destens 1,20 m Hohe anzubringen; Decken sind am besten weiss,
die Gang- und Treppenwinde 2 m hoch mit Olfarbe zu streichen.

§ 16. Die Schulzimmertiiren sollen nicht unter 1 m breit und
2 m hoch sein; vorspringende Mauerecken sind mit rundkantigen
Winkeleisen zu versehen.

§ 17. Der Fussboden des Schulzimmers soll aus hartholzernen
Riemen, Parketts oder einem fugenlosen Material bestehen.

§ 19. Die Beheizung kleiner Schulhiuser geschieht am zweck-
miéssigsten und billigsten mit Fiillofen, in grossen Schulgebduden kann
Zentralheizung (Dampf- oder Warmwasserheizung) mit Vorteil an-
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gewendet werden. Mit der Zentralheizung ist eine Ventilation zu
verbinden.

§ 20. In jedem Schulzimmer ist eine Vorrichtung zum Waschen
der Hinde anzubringen, sofern keine Hauswasserversorgung mit Wand-
brunnen vorhanden ist.

Die Erstellung eines eigenen Baderaumes mit Einrichtung von
warmen und kalten Douchen ist empfehlenswert.

§ 21. Die Abtrittanlage ist mit einer zweckmaéssigen Ventilation
zu versehen. Die Abtritte sollen womdoglich auf der Nordseite und
mit gut ventilierten Vorpldtzen in der Weise angebracht werden,
dass die Abtrittgase weder Ginge, Treppenhiiuser, noch Schulzimmer
infizieren konnen.

Es sind fiir die beiden Geschlechter gehorig getrennte Abtritte
mit besondern Vorpldtzen und Eingingen anzulegen; die Abschluss-
winde sind bis an die Decke zu fithren.

Fiir die Knaben ist ein Pissoir und auf je 40 Schiiler und fiir
die Midchen auf je 20 Schiilerinnen ein Abtritt mit einem Sitz zu
erstellen ; das Lehrerpersonal hat einen besondern Abtritt.

Die Abtrittiren sind mit Aufschriften zu versehen.

Die Pissoirs diirfen nicht im Vorraum der Knabenabtritte an-
gebracht werden.

Abtritte fiir das gleiche Geschlecht sollen durch Scheidewiinde
auf wenigstens 2,40 m Hohe voneinander getrennt und vom Vorplatz
auf ganze Etagenhdhe abgeschlossen werden.

§ 22. Wo immer moglich ist die Abtrittanlage mit Wasser-
spiillung und Kanalisation einzurichten.

Abfallrohren ohne Wasserspiilung miissen aus glasiertem Ton
oder Steingut, Schiisseln und Pissoirschalen aus glasiertem Ton oder
Porzellan bestehen. Die Abfallréhren sollen bis auf 0,50 m auf den
Grubenboden reichen und aufwirts als Dunstleitungen bis iiber das
Dach gefithrt werden.

§ 23. Abtrittgruben miissen, von den Fundamentmauern getrennt,
ganz ausserhalb des Gebédudes verlegt und gut zementiert werden.
Sie sollen wasser- und luftdicht sicher verschlossen und womdglich
mit einem unterirdischen Uberlauf versehen sein.

§ 24. Jeder Abtritt soll eine Breite von mindestens 0,80 m und
eine Linge von mindestens 1,50 m erhalten; die Sitzhohen sollen je
nach der Grosse der Schiiler 0,30 bis 0,45 m betragen; eventuell
sind zweckméssige Fussschemel anzubringen.

§ 25. Die innern Abortwinde sollen bis auf 2 m Hohe entweder
geglitteten Zementverputz oder einen soliden Olfarbenanstrich er-
halten. Die Biden sind massiv zu erstellen und mit Asphalt, Zement,
Terrazzo oder irgend einem harten Belag zu versehen.
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IV. Turnhallen:

§ 26. Im Interesse eines regelméssigen Unterrichts wird die
Erstellung eines geschlossenen, ventilierbaren, mindestens 5 m hohen,
hellen und womdglich heizbaren Lokales von 3,5—4 m? Bodenfliiche
fir jeden Schiiler einer Turnklasse empfohlen. (Verordnung des
schweiz. Bundesrates vom 16. April 1883.)

V. Benutzung und Besorgung der Schullokalitéten.

S 28. Die Benutzung der Schullokalititen zu andern als Schul-
zwecken kann auf Ansuchen und unter Verantwortlichkeit des Gesuch-
stellers auf den Vorschlag des Gemeinderates vom Erziehungsrate
bewilligt werden. (Schulgesetz § 33.) Es ist in solchen Féllen von
den Inhabern der Begiinstigung fiir nachherige gehérige Reinigung
Zu sorgen.

Alle Unterrichtslokalitéiten, welche téiglich gebraucht werden,
sind wochentlich wenigstens dreimal auszukehren.

Die Reinigung hat durch einen besondern Abwart und nicht durch
die Schulkinder zu geschehen.

Alljahrlich in den Frithlings- und Herbstferien sind sémtliche
Schullokalititen einer griindlichen Reinigung zu unterziehen.

Der Reinlichhaltung der Abtritte ist besondere Aufmerksamkeit
zuzuwenden. Es sind die Abfallrohre, wo die Wasserspiilung fehlt,
wochentlich besonders zu spiillen und wenn notig zu desinfizieren.

VI. Auswahl des Bauplatzes und Genehmigung der Pline.

S 29. Die Wahl des Schulhaus-Bauplatzes unterliegt, nach ein-
geholtem Gutachten der Baudirektion, der Genehmigung des Erziehungs-
rates; bel erhobenen Anstéinden entscheidet dariiber der Regierungsrat.

§ 30. Die zur Erstellung neuer Bauten, sowie zur Erweiterung
oder zu wesentlichem Umbaue bestehender Schulhéiuser der Erziehungs-
direktion einzureichenden Pline sollen in den Grundrissen, im Aufriss,
Durchschnitt und Lageplan bestehen und mit Baubeschrieb und Kosten-
voranschlag begleitet sein. Die Stiirke der Konstruktionsteile soll
in den Plinen ziffernméissig eingetragen sein.

In den vorzulegenden Plinen ist ferner das Mobiliar, insbesondere
die Bestuhlung in richtigem Massstabe einzuzeichnen.

Es soll bei den Schulhausbauten alles Luxuriose, Uberfliissige
oder Zweckwidrige vermieden werden.

§ 31. Mit Angabe der bisherigen Zahl der Schulen, der schul-
pflichtigen Kinder, der Bevdlkerung und der voraussichtlich sich ge-
staltenden Schuleinrichtung der Gemeinde iibermacht die Erziehungs-
direktion jeden eingegangenen Plan der Baudirektion zur technischen
Priifung. Auf das Gutachten der letztern wird der Erziehungsrat den
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Plan definitiv oder bedingungsweise genehmigen, oder aber nach zu
erteilenden Weisungen zur Umarbeitung dem Gemeinderate zuriickbieten.

Wird gegen die Genehmigung oder Nichtgenehmigung Einsprache
erhoben, so entscheidet dariiber der Regierungsrat.

§ 32. Das Hochbhauamt ist befugt, die Ausfiilhrung der geneh-
migten Schulhaus-Baupline zu kontrollieren.

§ 33. Von der Vollendung des Baues wird der Gemeinderat
unter Beilage des Bauplanes, des Baubeschriebes und der Bauvertrige
der Erziehungsdirektion zuhanden des Erziehungsrates Kenntnis geben
und dieser nach eingeholtem Gutachten der Baudirektion bezw. Kol-
laudation durch die Organe des Hochbauamtes und eigener Priifung
der Angelegenheit den Bau entweder genehmigen oder dessen Ge-
nehmigung behufs notwendiger Ergéinzungen oder Anderungen sistieren.

Unter Beilage der genannten Bauakten erstattet der Erziehungs-
rat dem Regierungsrate iiber den genehmigten Bau Bericht und be-
antragt bei vorschriftsgemisser Ausfitlhrung die Ausrichtung eines
entsprechenden Staatsbeitrages.

§ 34. Die Schulbehorden sind beauftragt, nicht nur die unter-
nommenen Schulhaus-Bauten wiihrend ihrer Ausfithrung gemiiss dieser
Anleitung zu beaufsichtigen, sondern auch den Zustand, die Unter-
haltung und Reinlichkeit der bestehenden Schulhiiuser und Schullokale
unter fortwihrender Aufsicht zu halten und dabei auf beforderliche
Beseitigung wahrgenommener Mingel und Ubelstinde zu dringen.

§ 35. Diese Verordnung tritt an die Stelle derjenigen vom
4. Mai 1891.

(Verordnung fiir die Durchfithrung des Turnunterrichts fiir
die Knaben an aargauischen Gemeinde- und Bezirksschulen.
Vom 12. November 1907.)

F. Turnplitze.

§ 30. Die Schulgemeinden sind gehalten, jeder Schule einen
geniigend grossen Turnplatz zur Verfiigung zu stellen. KEr soll sich
in der Regel in unmittelbarer Néhe des Schulhauses und der Turn-
halle, in ruhiger, womiglich nach Siiden offener Lage befinden. Er
soll trocken und wegen des Ablaufens des Tagwassers mit leichtem
Gefille versehen sein.

§ 31. Nach bundesritlicher Vorschrift soll der Turnplatz min-
destens eine Grisse von 300 m? besitzen. Im iibrigen wird fiir jeden
Schiiler einer Turnabteilung 8 m® Flichenraum verlangt. Der Platz
soll, wenn tunlich, die Form eines Rechteckes haben, wobei jedoch
die Lénge nicht mehr betragen darf, als die doppelte Breite.

§ 32. Fiir den Boden ist am zweckmiissigsten ein Belag von
feinem Kies. Fiir Marsch- und Freiiibungen eignet sich auch ein gut
gehaltener Rasen.
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Die Niedersprungstellen bei den Geréten und der Platz ringsherum
sollen mit gutgeschlemmtem, nicht zu feinkdrnigem Sand, mit Siige-
spinen oder mit Gerberlohe belegt werden.

§ 33. Die Geriite miissen so angeordnet sein, dass der vor-
handene Platz gut ausgeniitzt wird. Am zweckmissigsten werden
sie auf einer Schmalseite des Turnplatzes aufgestellt. Fiir die An-
zahl und die Konstruktion der Gerdte des Turnplatzes gelten die
Vorschriften der §§ 22—29 hiervor.

Die beweglichen Gerite sind wihrend der Regen- oder Winters-
zeit unter Dach zu verbringen.

Bei Ersatz der Gerberlohe ist die alte, abgenutzte Lohe zu be-
seitigen, damit Morasthildung verhindert wird.

§ 34. Der Turnplatz muss stets in gutem Zustande und sauber
erhalten und darf nicht zu Ablagerungszwecken fiir Holz, Steine usw.
verwendet werden.

§ 35. Das Bepflanzen des Turnplatzes mit Schattenbdumen, so-
weit der Turnbetrieb dies zuldsst, ist sehr zu empfehlen. Hierzu
eignen sich besonders Linden, Ulmen und wilde Kastanien.

G. Turnhallen.

§ 86. Die geordnete, regelmissige Durchfithrung des Turnunter-
richtes wihrend des ganzen Jahres macht die Erstellung von Turn-
hallen unumginglich notwendig.

§ 37. Die Turnhalle ist in der Nidhe des Schulhauses, entweder
freistehend (was vorzuziehen ist) oder an dasselbe angebaut zu erstellen.

Die Beniitzung von Kellerrdumen zu Turnlokalen ist nicht zu-
lissig. In das Schulhaus eingebaute Turnhallen sind nur in solchen
Fillen gestattet, wo die Moglichkeit vorhanden ist, dass das Licht
von zwel Seiten einfallen kann, die Decke des Lokales mindestens
4 m iiber dem &Hussern Erdboden liegt, die Erdfeuchtigkeit durch
Isolierung und Drainierung ferne gehalten, die Halle gut geliiftet
und mit Bezug auf die Schallwirkung vollstéindig vom iibrigen Gebiude
getrennt werden kann.

Eingebaute Turnlokale miissen hesondere Zuginge von aussen
und besondere Aborte haben.

§ 38. Die Bodenfliche einer Turnhalle soll fiir jeden Schiiler
einer Turnklasse 4,5 m*® betragen.

Die Mindestmasse, fiir die Linge 14 m und fiir die Breite 9 m,
sind nur zuldssig fir Klassen von hiichstens 20 Schiilern. Bei flacher
Decke soll die Hohe einer Turnhalle 5,5—6 m, ohne flache Decke
5 m betragen. (Hohe der Mauerpfette iiber dem Fussboden.)

§ 39. Der Baugrund soll moglichst trocken und poris sein.
Allfallige Bodenfeuchtigkeit ist durch Drainage und Kanalisation zu
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entfernen. Uber dem Fundamente ist notigenfalls eine Isolierschicht
anzubringen. (Asphaltplatten, Isoliermortel usw.)

§ 40. Fiir den Fussbodenbelag ist ein Material zu wihlen, das
die Staubbildung moglichst verhindert und elastisch ist. Empfohlen
werden Riemenbioden von Pitchpine und Tannenholz, gut gelegt auf
gehorig isolierter Unterlage (Korkestrich, Korkment u. dgl.), Kork-
linoleum, das zwar schwer rein zu halten ist, und gewisse fugenlose
Bodenbelege, bei deren Auswahl man jedoch vorsichtig sein muss.

§ 41. Die Bauart einer Turnhalle kann sehr einfach, muss jedoch
stets solid sein. Die Umfassungswiinde kinnen entweder aus festem
Mauerwerk (Hau-, Bruch- oder Backsteinen) oder aus Riegelmauer-
werk erstellt werden. Bei Verwendung von Holzwerk, das gestattet
ist, wird eine doppelte Verschalung notwendig. Bei Ausfithrung von
Mauerwerk jeder Art sind die Winde der Innenseite bis auf eine
Hohe von 1,8 m mit irgend einer Vertdferung zu versehen. (Am
billigsten ist das sogenannte Krallentéifer.) Vorspriinge jeder Art
sind zur Verhiitung von Staubablagerung miglichst zu vermeiden.

Fiir die Bedachung soll ein hartes Material gewéhlt werden.
Bei offenem Dachraum ist eine innere Verschalung unter dem Dache
anzubringen. Notwendig sind ferner zwei Ausginge.

§ 42. Die Turnhalle muss so hell als moglich sein; die Fenster
sollen der Liiftung wegen bis nahe an die Decke reichen. Die Hohe
der Fensterbriistung soll nicht weniger als 1,8 m betragen.

Das Verhiltnis der Fenster zur Bodenfliche darf nicht geringer
sein als 1: 6.

Sollen die Turnhallen auch zur Nachtzeit benutzt werden, so ist
fiir eine ausreichende Beleuchtung zu sorgen.

§ 43. Fiir die bequeme Liiftung der Turnhallen ist in ausgie-
bigster Weise zu sorgen durch Fensteroberfliigel, die sich nach den
Seiten oOffnen. Empfohlen werden ferner direkt iiber dem Boden an-
gebrachte Luftklappen und allenfalls auch Dachreiter mit verschliess-
baren Liiftungsklappen.

§ 44. Alle Turnhallen sollen durch Heizung eine Mindesttem-
peratur von 10° C. erhalten konnen. Anschluss an eine Zentral-
heizung im Schulhause ist nicht ausgeschlossen.

§ 45. Jede Turnhalle muss mit den von der eidgendssischen
Turnschule vorgeschriebenen Turngeriten versehen sein.

Die mit der Halle verbundenen Geriite, wie Recke, Klettergeriist,
Stemmbalken und Héngeleiter sollen verschiebbar sein, so dass der
vorhandene Raum fiir die Marsch- und Freiiibungen vollstindig aus-
genutzt werden kann.

Im weitern ist jede Turnhalle mit Thermometer und Spuck-
nidpfen (mit Wasserfilllung) zu versehen.
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Zur Abschwichung des Aufschlagens bei den Niederspriingen
konnen Kokosmatten verwendet werden. Noch empfehlenswerter sind
wegen der geringeren Staubentwicklung die Rosshaar-Ledermatratzen.
Die Matten sind, wenn sie nicht gebraucht werden, an den Winden
aufzuhéngen.

§ 46. Zu jeder Turnhalle sollen Aborte mit Pissoirs (Olpissoirs)
oder solche mit Wasserspiilung) in geniigender Anzahl erstellt werden,
in der Regel auch dann, wenn die Halle in unmittelbarer Nihe des
Schulhauses sich befindet.

Die Aborte sollen gut liiftbar und mit Dunstrobren versehen sein.
Von der Halle sind sie durch einen Vorraum zu trennen. Wenn
immer moglich, sollen sie mit Spiilung versehen und in diesem Falle
kanalisiert sein. Bei Verwendung von Senkgruben sind diese aus
Zementbeton und gut verschliessbar herzustellen. Wo keine Kanali-
sation moglich ist, wird der Gebrauch von Torfmullklosetten angezeigt
und rationell sein.

§ 47. Wiinschenswert ist es, wenn in den Bau der Turnhalle
auch eine Geritekammer einbezogen wird; ferner ein Kleiderraum
fiir die Schiiler, ein Zimmer fiir den Turnlehrer und, entweder in
Nebenrdumen oder im Untergeschoss, Brausebéder.

§ 48. Wenn moglich, ist in der Turnhalle selber oder in deren
unmittelbarer Nihe ein Brunnen mit gutem Trinkwasser anzubringen.

§ 49. Die Reinigung der Turnhalle ist mit Sorgfalt vorzunehmen.
Der Boden soll tiéiglich oder bei geringer Zahl der Turnstunden doch
mindestens zweimal in der Woche gereinigt und jedes Vierteljahr
gehorig aufgewaschen und gedlt werden.

Der Staub ist tdglich von den Geréten und allen vorspringenden
Teilen feucht aufzunehmen.

Grosse Sorgfalt ist auf die Reinigung der Kokosmatten zu ver-
wenden. Am besten geschieht dies durch ofteres Ausschwemmen und
Klopfen.

Die Aborte sollen stets rein gehalten und die Gruben und Torf-
mullaborte so oft als notig geleert werden.

Den Olpissoirs ist ebenfalls die strengste Aufmerksamkeit zu-
zuwenden. (Neufiillen der Syphons, Reinigen und Olen der Wiinde.)

Dem Unterhalt der Gerite ist alle Sorgfalt zu widmen.

Nach jedem Turnhalbtage ist die Turnhalle wihrend mindestens
einer halben Stunde durch Offnen der Fensteroberfligel und der
Liiftungsklappen zu liiften.

§ 50. Wird die Turnhalle voriibergehend zu andern als turne-
rischen Zwecken benutzt, so ist dafiir zu sorgen, dass womdoglich der
regelmiissige Turnunterricht keine Unterbrechung erleidet. Miisste
allenfalls der Unterricht linger als zwei Wochen ausgesetzt werden,
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so ist hierfiir die besondere Bewilligung der Erziehungsdirektion ein-
zuholen.

§ 51. In bezug auf die Genehmigung des Bauplatzes, der Bau-
pline und die Kontrolle der Bauausfithrung gelten die Vorschriften
der Schulhausbauverordnung vom 15. Februar 1905 (§§ 29—34).

(Reglement iiber die Beniitzung und Besorgung
der kantonalen Turnhalle in Aarau. Vom 18. Januar 1906.)
§ 7. Die Turnhalle kann auf schriftliches Gesuch hin auch Turn-
vereinen als Uebungslokal zur Verfiigung gestellt werden.
§ 8. Die Vereine haben sich an folgende Vorschriften zu halten:

a) An Werktagen wird die Beniitzung der Halle bis spiitestens
10'/2 Uhr abends gestattet, an Sonntagen bis lingstens mittags
12 Uhr.

Wird in ausserordentlichen Fillen die Ausdehnung dieser Turn-
zelt gewiinscht, so ist hiefiir die besondere Bewilligung der Er-
ziehungsdirektion erforderlich.

b) Jeder Vereinsvorstand erhilt einen Tiirschliissel fiir die Halle.
Das Anfertigen und der Gebrauch von Nachschliisseln ist unter-
sagt. Am Schlusse jeder Uebungszeit sind Halle und Fenster
zu schliessen und ist das Licht zu loschen.

¢) Die Aufrechterhaltung der Ordnung wihrend der Uebungen, wie
auch die Aufsicht iiber die Geriite und das Gebiude ist Sache
der Vereinsvorstinde. Fiir Beschidigungen haftet der Verein.

d) Die Turngerite sind nach Gebrauch an die ihnen angewiesenen
Plitze zu verbringen, Barrenholme tiefgestellt, Pferdpauschen
aufgeschraubt, Reckpfosten an die Wiinde geschoben.

e) Ohne Erlaubnis des Turnlehrers der Kantonsschule, eventuell der
Erziehungsdirektion, diirfen Gerdte und Springmatten nicht aus
der Halle entfernt werden.

f) Das aufstellen von Kisten und Kasten etc. ist nur in der Vor-
halle zu den Abtritten gestattet.

g) Es ist untersagt, in der Halle zu rauchen oder auf den Boden
zu spucken.

h) Die Vereine sind verpflichtet, einen angemessenen Teil an die
Kosten der Beleuchtung zu bezahlen.

Gemeinde Bremgarten.
teglement fiir den Schulhausabwart. Vom 1. Juli 1900.
Obliegenheiten.

Dem Abwart liegt die Besorgung des Schulhauses und der Turnhalle und
die Bedienung der Schulbehorden ob. Das erstere umfasst die Aufsicht @iber
die Gebhiulichkeiten, das Liiften und Reinigen, Heizen und Beleuchten, die Be-
sorgung der Schulbider und Umgebungsarbeiten. Die Bedienung der Schul-



behorde schliesst folgende Pfichten in sich: Pedell der Schulpflege, Uber-
wachung der Arreststrafen und an besondern Tagen auf Anordnung des Rektors
Patrouillen in der Stadt zur Uberwachung der Schuljugend (z. B. bei Feuer-
wehr-Ubungen).

Liftung.

Bei warmer Witterung sind die Fenster eine Stunde vor Beginn des Un-
terrichtes zu offnen. Nach dem Unterricht sind die Zimmer alle, sowie die
Gange und die Turnhalle, durch Offnen der Fenster zu liften. Bei Dimmerung
event. je nach Jahreszeit und Witterung sind die Fenster zu schliessen. Die
Abtritte sollen nach Moglichkeit stets geliiftet sein. Bei Sturm, Gewitter und
starkem Regen sind die Fenster sofort zu schliessen.

In den Ferien sind die Fenster tiglich zu 6ffnen.

Der Abwart besorgt die Ventilations-Einrichtung nach besonderer Vor-
schrift des Architekten.

Reinigung.

Alle Schulzimmer sind Mittwoch und Samstag nachmittags (also 2 mal
per Woche) zu reinigen.

Der Kindergarten, wenn er einmal ins Schulhaus verlegt werden sollte,
ist tiaglich zu reinigen, die Turnhalle an Turntagen zweimal, die Treppen,
Ginge und Abtritte sind taglich einmal, bei besonderer Verunreinigung so oft
als notig zu reinigen. Schulzimmer, Turnhalle und Gange sind feucht zu kehren,
bei offenem Fenster und geschlossener Ventilation. Die Abtritte sind wochent-
lich wenigstens einmal aufzuwaschen. Mit der Reinigung ist erst zu beginnen,
wenn alle Schiller (ausser den Arrestanten) das Schulhaus verlassen haben.
Nach dem Kehren sind die Binke, Tische, Gesimse und Wéinde zu reinigen;
die holzernen und ledern iiberzogenen Turngerite sorgfaltig feucht, die eisernen
trocken abzureiben.

Das Reinigen der Spucknipfe geschieht mindestens alle Samstage. Die
Schirmgestelle sind bei Regenwetter tiaglich zu leeren.

In den Friihlings- und Herbstferien ist eine griindliche Reinigung sdmt-
licher Zimmer, Treppen, Gange, Abtritte, Schulbinke, Fenster, Boden etc. vor-
zunehmen. Das Holzwerk ist nur mit Wasser und Seife zu reinigen.

Der Abwart besorgt das Aus- und Einhingen der sog. Vorfenster.

Die Wasserbecken sind immer rein, der Boden ringsum trocken zu halten.
Die Giessfisser sind sobald als notig mit frischem Wasser nachzufillen.

Bei allfillicer Desinfektion hat der Abwart mitzuhelfen.

Die Fenster sind immer rein zu halten, die Ginge sind zweimal im Tage,
die Abtritte stiindlich zu untersuchen und letztere jeweilen zu spiilen. Der
Abwart hat sich den Vorschriften des Rektors iiber die Reinigung zu unter-
ziehen. Die Tintenfisser sind regelmissig nachzufillen und je auf Verlangen
der Lehrerschaft und des Rektorates zu reinigen. Der Abwart leert und
reinigt die Abtrittkibel je nach Bedirfnis.

Heizung und Beleuchtung.

Uber das Heizen besteht ein besonderes Reglement der HH. Gebr. Sulzer,
nach welchem sich der Abwart zu richten hat. Der Abwart hat sich beim Ge-
meinderat dariiber auszuweisen, dass er heizen kann. Das Heizen soll bei
Beginn des Unterrichtes in der Hauptsache fertig sein. Die Zimmer sollen
14—15, die Turnhalle 12 Grad C. haben. Der Abwart besorgt die Beleuchtungs-
Einrichtung, das Anziinden und Lidschen. Das Brenn- und allf. Beleuchtungs-
material wird von der Bauverwaltung geliefert. Der Abwart hat den jeweiligen
Bedarf rechtzeitig anzumelden.
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: Schulbédder.

Uber die Desorgung der Schulbider wird ein eigenes Reglement aufge-
stellt. Fir Wannenbader an Nichtschiiler darf der Abwart eine Entschidigung
von 20 Cts. einziehen. Solche Bider diirfen nur an den Schulbadtagen ver-
abreicht werden.

Ticino.

(Regolamento per gli Asili d'Infanzia. Del 13 marzo 1903.)

Art. 2. I locali dell’ Asilo dovranno rispondere in ogni loro parte
ai dettami dell’ igiene: avere l'ampiezza corrispondente al numero
dei bambini, con un minimo di mq 1 e di m® 3.60 per bambino;
dovranno avere abbondanza d’aria e di luce, e mezzi razionali di
riscaldamento.

Saranno provvisti di acqua potabile.

I pavimenti saranno costrutti con materiale liscio, impermeabile
e resistente, da poter essere frequentemente lavato; dove esistessero
pavimenti gia costruiti in terra cotta, mattoni e simili, dovranno
essere spalmati con apposita vernice atta ad impedire la polvere;
le pareti saranno pennellate ad olio onde possano pure essere lavate.

Art. 3. Le latrine, in proporzione di 1 ogni 15 bambini, saranno
installate in base ai sistemi igienici piu convenienti, e debitamente
separate dalle aule; avranno il servizio d’acqua necessario e dovra
essere evitata qualsiasi cattiva esalazione. In mancanza d’acqua suf-
ficiente, si fara uso di torba o d’altro materiale disinfettante.

Art. 4. La scopatura dei locali si fara quotidianamente; non
dovra mai essere fatta a secco; converra adottare il sistema della
segatura di legno bagnata, sparsa sul pavimento e poscia spazzata
via gradatamente, oppure il sistema dello strofinaccio bagnato. Ogni
settimana, i1 pavimento dovra essere lavato. Due volte all’ anno
dovranno essere lavate le pareti.

Art. 5. La scuola non dovra servire come luogo per pubbliche
riunioni; quando cio avvenisse, bisognera ogni volta, prima che 1
bambini vi rientrino, far lavare il pavimento.

Art. 6. Ogni Asilo dovra disporre, oltre che dell’ aula di scuola
e del refettorio, di altro locale sufficientemente ampio per la ricrea-
zione, con annesso cortile, giardino o terreno aperto, possibilmente
ombreggiato da alberi. Salvo 1 casl di cattivo tempo, la ricreazione
avra sempre luogo all’aria libera.

Il terreno aperto per la ricreazione dovra essere fornito d’acqua
e del materiale occorrente per i giuochi dei bambini.. E vivamente
raccomandato l'allestimento di una camera speciale col materiale oc-
corrente per i primi soccorsi sanitari in caso di bisogno.

Citta di Bellinzona.

(Regolamento scolastico comunale.)
Ogui aula riceve la luce da mezzodi o da est a mezzo di quattro grandi
finestre ed alcune da sud e da nord da altre due. I banchi sono couformi ai

Schulhyg. Vorschriften 4
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modelli pilt recenti, sia rispetto all’ inclinazione, altezza, lunghezza e larg-
hezza della tavola mobile e del sedile e sono disposti nelle aule in modo che
gli allievi hanno la principale luce dal lato sinistro.

Il riscaldamento vien fatto mediante caloriferi centrali ad aria calda, il
cui lavoro spetta al portinajo.

Comincia generalmente verso la fine di Novembre con una temperatura
media che varia dai 10 ai 14 Réaumur-e cessa a seconda della stagione
primaverile.

In ogni scuola & pure praticato un ventilatore che rinnova continuamente

I'aria dell’ 1mb1ente senza presentare nessun pericolo per la salute.
Le sale sono sempre tenute pulite, scopate due volte per settimana, sempre,

dal portinajo.
I maestri sia d’inverno che in altre stagioni aprono le finestre ogni qual-

volta ne é il caso.

Le latrine sono poste a conveniente distanza dalle scuole e precisamente
dal lato opposto del ripiano delle scale, ben chiuse da tavolati di legno; gli
smaltitoi con acqua corrente perenne a mezzo di reservoir a valvola, e di tanto
in tanto disinfettate al mezzo di solfato di ferro.

Citta di Locarno.

(Regolamento per le scuole comunali. Giugno 1906.)

Art. 61. Pei servizi interni e speciali delle scuole vi ¢ un inserviente,
o bidello, che ha il proprio alloggio. nell’ edificio scolastico.

Art. 62. Egli ha I'incarico di aprire e chiudere le porte del palazzo alle
ore stabilite; di sorvegliare I'entrata, sia di giorno che di nottc: per conse-
guenza il locale della portineria, a pian terreno, non potra mai essere senza
custodia da parte sua o del suo sostituto, riconosciuto dall’autorita locale.

Art. 63. Ha I'immediata sorveglianza dei locali scolastici; chiude le aule
subito dopo le lezioni, procurando la necessaria ventilazione: provvede, nella
stagione invernale, al riscaldamento, in conformita degli ordini che gli sono
impartiti dall’autorita superiore.

Art. 61. Scopa le aule scolastiche, almeno due volte per settimana, nei
giorni di vacanza: i corridoi e le scale devono essere scopati ogni giorno e
ogni volta che il bisogno lo richiede. Spolvera i mobili, il materiale didattico,
e di quando in quando anche le pareti. Lava i vetri delle finestre ed i pavi-
menti almeno tre volte all’ annc. Durante I'estate cura il regolare inaffiamento
dei corridol.

Provvedera anche all’ ordine, alla pulizia ed al riscaldamento nelle sale
della Direzione e dei maestri.

Art. 66. Ispeziona e pulisce almeno una volta al giorno le latrine.

Yaud.

(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 5 mai 1906.)

Art. 21. Les salles d'école doivent étre bien éclairées, saines
et d’'une étendue proportionnée au nombre des écoliers.

Art. 23. La salubrité des batiments scolaires est soumise au
controle du Département de I'Instruction publique, qui ordonne les
mesures quil juge nécessaires.

Il y a recours au Conseil d’Etat.
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Art. 24, Dans le batiment ou se trouve la salle d’école, il ne
peut y avoir ni auberge, débit de boissons, café, ni aucun établisse-
ment qui puisse nuire & I'éducation de la jeunesse ou a I’hygiene
scolaire.

(Loisur I’instruction publiquesecondaire. Du 25 février 1908.)

Art. 6. Les établissements secondaires communaux sont placés
sous la surveillance générale du Département de I'Instruction publique
et sous la surveillance spéciale de la Commission scolaire.

Dans les communes qui possédent un établissement secondaire,
le Département nomme pour quatre ans deux des membres de la
Commission scolaire.

Art. 7. Les commissions scolaires prennent toutes les mesures
exigées par I'hygiene scolaire.

Art. 124. Les batiments destinés a l'enseignement secondaire
doivent remplir, au point de vue de ’hygiéne et de la salubrité, des
conditions au moins égales & celles qui sont exigées pour les bati-
ments primaires. Le Département veille a l'exécution des mesures
nécessaires.

Les plans et devis de batiments destinés & I’enseignement secon-
daire ou de modifications & ces batiments doivent étre soumis a
I'approbation du Département.

Il y a recours au Conseil d’Etat.

(Réglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Art. 66. Le batiment d’école doit étre construit sur un terrain
sec, ou asséché par des travaux préalables. Il sera orienté de ma-
niére a ce qu'aucune classe ne recoive du nord la lumiere principale.

Art. 67. Les salles d'école situées a rez-de-chaussée doivent
avoir leur plancher plus élevé que le sol extérieur.

Si le sol n'est pas excavé, la distance entre celui-ci et la pou-
traison du plancher sera d’au moins cinquante centimetres.

Art. 68. Une salle d’école ne peut étre installée dans un local
qui serait a rez-de-chaussée d'un coté et en sous-sol de l'autre, a
moins que le dit local n’ait deux faces complétement dégagées et les
autres isolées du terre-plein par des locaux secondaires.

Art. 69. Un préau pour les récréations et un local pour la
gymnastique doivent étre aménagés dans le voisinage immédiat du
batiment d’école.

Art. 70. La surface du local de gymnastique est de quatre
meétres carrés par éleve d'une classe. Celle du préau découvert est
proportionnée au nombre total des €leves; elle est déterminée apreés
entente avec le Département.

Art. 72. Les portes des salles d’école ont une hauteur minimum
de deux metres et vingt-cing centimeétres et une largeur d’'un meétre.
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Chaque porte est, si possible, munie d'une imposte ouvrante. Dans
la régle, le vantail de la porte s'ouvre en dehors.

Art. 73. Le vestiaire est établi en dehors des salles d’école.

Art. 74. La surface d'une salle d’école est, au minimum, d'un
metre et trente centimetres carrés par éléeve. Les dimensions, pour
une salle normale, seront les suivantes: hauteur trois meétres et vingt
centimétres, longueur dix metres, largeur six metres et soixante
centimetres.

Suivant les cas, et spécialement pour les salles d’école de mon-
tagne, d’autres dimensions pourront étre admises, ensuite d’entente
avec le Département.

Art. 76. Les parois des salles d'école sont peintes de facon a
ne pas fatiguer la vue.

Art. 77. Le chauffage des salles d’école peut s’effectuer par le
moyen de poéles, ou du chauffage central.

Art. 79. Le thermometre de la classe est placé de facon a ce
qu’il indique le plus exactement possible la température moyenne;
celle-ci ne sera pas inférieure & 14° C., ni supérieure a 18° C.

Art. 80. La salle d'école doit étre balayée chaque jour; elle
est récurée au moins trois fois par an aux frais de la commune, qui
fournit également le matériel nécessaire pour le service de propreté.

Art. 81. Dans tout batiment d’école, il y a des cabinets séparés
pour les garcons et pour les filles; leur nombre est d’au moins un
par classe, et de deux par classe mixte. Ils doivent fermer a clef.

Un urinoir est en outre établi pour les garcons.
Un cabinet est réservé au personnel enseignant.

Art. 82. Les cabinets et urinoirs doivent étre isolés du reste
du batiment par une bonne fermeture, et pourvus d’appareils de
ventilation.

Si des fosses sont nécessaires, elles sont construites de maniére
a étre parfaitement étanches, hermétiquement fermées, ventilées sépa-
rément et vidangées de l'extérieur.

Art. 83. Des renseignements pour les constructions scolaires
sont mis par le Département a la disposition des communes intéressées.

Art. 84. Chaque année les batiments scolaires sont visités par
un médecin. Son rapport est envoyé au Département par les auto-
rités communales.

(Arrété concernant I’hygiene dans les écoles publiques
et dans les écoles privées. Du 6 mars 1908.)

(Salles et batiments.)

Art. 1. Les salles d’écoles et leurs dépendances doivent étre constamment
tenues en partait état de propreté.
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Art. 2. Les nettoyages doivent se faire, autant que possible, au moyen
de linges ou d’éponges humides. Ce mode de faire est absolument nécessaire
lorsqu’il y a eu dans la classe des cas de maladie transmissible.

Art. 3. La ventilation doit se faire, en hiver comme en été, en ouvrant
largement les fenétres pendant les récréations et aprés le départ des éléves.

La température des classes ne doit pas étre, en hiver, inférieure a 14
degrés centigrades ni supérieure a 18 degrés.

Art. 4. L’instituteur veille & ce que les appareils de chauffage ne répandent
pas de gaz dangereux. L’éclairage naturel ou artificiel doit étre établi de
maniére a ne pouvoir nuire aux éléves.

(Reglement général pour les établissements d’instruction
publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)
Art. 40. Les locaux scolaires ne peuvent servir qu'aux besoins de I'école,
a4 moins d’une autorisation expresse de la municipalité et de la commission
scolaire.

Les demandes d’autorisation doivent étre adressées au directeur, qui
donne son préavis.

VYalais.

(Loi sur I’enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1° juin 1907.)

Art. 48. Les communes doivent étre pourvues des édifices, lo-
caux et matériel nécessaires a leurs écoles.

Art. 49. Le Département de 1'Instruction publique peut, si le
bzsoin en est démontré, ordonner la construction ou la réparation
des édifices scolaires.

Les bourgeoisies participent aux frais dans la mesure fixée par
les lois sur la matiére.

En cas de refus ou d'inexécution des ordres donnés, les travaux
sont commandés et surveillés par I’Etat aux frais des communes.

Celles-ci peuvent en outre étre condamnées a payer l'amende
fixée a l'article 75 de la présente loi. '

Art. 50. Les plans de construction, de transformation ou de
réparation des locaux scolaires doivent étre approuvés par le Dépar-
tement de l'Instruction publique qui en fait surveiller 1'exécution.

Cette approbation est €également nécessaire pour l'emplacement
ainsi que pour l'acquisition d’un batiment et son appropriation dans
le méme but.

Art. 51. Le Conseil d’Etat fixe, d'une maniére générale, les
conditions que doivent remplir les constructions scolaires pour étre
conformes aux regles de l'hygiéne et favorables au progres de l'in-
struction.

Les salles d’école doivent notamment étre bien éclairées, bien
aérées, hautes et suffisamment spacieuses pour le nombre des éleves.
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Le Département de 1'Instruction publique tient & la disposition
des communes des plans de maisons d’école, ainsi que des dessins,
modeles de matériel scolaire.

Art. 52. La maison d’école ne doit contenir aucun établissement
de nature & nuire a 1’éducation.

Le Conseil d’Etat peut, par I'entremise des autorités communales,
interdire la création ainsi que le renouvellement de la concession de
débits de boissons dans le voisinage de l'école.

Art. 53. Les salles d’école doivent conserver leur destination
exclusive pendant 'année scolaire; elles ne peuvent, en aucun cas,
servir de salle & boire ou a danser.

Art. 54. L’entretien des locaux scolaires, les soins de propreté,
I’'ameublement, 1'éclairage, le chauffage, sont & la charge de la mu-
nicipalité. ‘

Au besoin, le Département de 1'Instruction publique ordonne les
mesures nécessaires aux frais de la Commune. La bourgeoisie, en
conformité des lois existantes, fournit le bois de chauffage, et en
supporte la moitié des frais de coupe, de préparation et de transport
a port de char.

Dans les communes qui utilisent un autre moyen de chauffage
que le bois, les bourgeoisies contribuent pour la moitié des dépenses.

Neuchitel,

(Loi sur I’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)
Batiments scolaires.

Art. 64. Les communes pourvoient & la construction et au bon
entretien des batiments scolaires, & la fourniture du mobilier et du
matériel des classes.

Les soins de propreté, le chauffage et I'éclairage des batiments
scolaires sont & la charge des communes.

Les locaux scolaires doivent étre spacieux, bien éclairés et d'une
aération facile.

II. Das Schulmobiliar. — Mobilier scolaire.

a) Bund. — Confédération.

(Bundesgesetz betreffend die Unterstiitzung der 6ffent-
lichen Primarschule. Vom 25. Juni 1903.)

Art. 2. Die Bundesbeitrige diirfen . .... verwendet werden, und
zwar ausschliesslich fiir die folgenden Zwecke :
6. Beschaffung von Schulmobiliar und allgemeinen Lehrmitteln —.
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(Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom

25. Juni 1903 betreffend die Unterstiitzung der o6ffentlichen
Primarschule. Vom 17. Januar 1906.)

Art. 6. Die Verwendung des Bundesbeitrages bat sich nach den
in Art. 2 des Bundesgesetzes aufgestellten Zweckbestimmungen und
den nachstehenden Vollziehungsvorschriften zu richten.

Beschaffung von Schulmobiliar und allgemeinen Lehr-
mitteln.

Art. 19. Als Schulmobiliar im Sinne dieser Verordnung gilt
das gesamte Mobiliar, welches zur zweckentsprechenden Ausriistung
des Lehrzimmers in Riicksicht auf seine allgemeine und besondere
Zweckbestimmung dient: ebenso gehoren dazu die dem Klassenunter-
richt dienenden allgemeinen Lehrmittel.

b) Kantone. — Cantons.
Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 94. Das Schulmobiliar. Jedes Schulzimmer soll ausser den
Schulbéinken wenigstens enthalten einen gerdumigen Schrank (Wand-
schrank), einen Tisch (Pult) mit verschliessbarer Schublade, eine bis
zwel mattschwarz angestrichene Wandtafeln mit passendem Gestell,
einen Thermometer, Spuckniipfe, Papierkorb und sofern keine andere
Wascheinrichtung zur Verfiigung steht, ein Wassergefiss mit Hand-
tuch.

Das Thermometer soll ca. 1,5 m iiber dem Boden hiingen.

§ 95. Schulbinke. Die Bestuhlung soll in der Regel aus zwei-
plitzigen Bénken mit verschieb- oder aufklappbarer Tischplatte, Riick-
lehnen und eventuell beweglichen Sitzen bestehen.

Fiir jede Schule sollen mindestens drei verschiedene Grissen von
Binken vorhanden sein.

Die Platzbreite soll mindestens 50 em pro Kind betragen.

Die Sitzhohe darf nicht grosser und nicht kleiner sein als die
Linge des Unterschenkels von der Kniekeble bis zur Fussohle ge-
messen, also ca. %7 der Korperlinge; die Sitzbrettiefe muss der Liinge
des Oberschenkels, also ca. Y5 der Korperlinge, entsprechen. Die
vordere Sitzwand muss etwa 1—3 em hoher liegen als die hintere,
das Sitzbrett soll entsprechend der Sitzfliche etwas gebogen sein.

Die senkrechte Entfernung der Sitz- von der Tischfliche ist bei
Knaben zu !/s, bei Midchen zu !/: der Korperlinge, plus 3—5 cm
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zu herechnen, so dass beide Vorderarme ohme Hebung der Schultern
zwanglos auf den Tisch aufgelegt werden konuen.

Die wagrechte Entfernung zwischen der innern Tischkante und
der vordern Sitzkante soll eine Minusdistanz sein, so zwar, dass sich
ein Hiniiberriicken der innern Tischkante iiber die vordere Bankkante
von 3—5 em ergibt.

Die Neigung der Tischplatte gegen die Horizontale soll ca. 12°o
betragen.

Die Riicklehnen sollen an der Bank befestigt sein; die obere
Kante derselben soll ca. 15 ecm unter dem innern Tischrande bleiben
und als Kreuzlehne dienen.

Es wird empfohlen, die Schulbinke am Fussboden zu befestigen,
jedoch so, dass die Bodenfliche leicht gereinigt werden kann.

§ 96. Zeichnungstische. Die Zeichnungstische sollen so kon-
struiert sein, dass die Vorderkante der Tischplatte in ihrer Hohen-
lage fixiert, die Aussenkante dagegen beweglich ist, so dass die Stei-
gung der Tischplatte beliebig bestimmbar ist.

Die Sitze miissen der Korperlinge der Schulkinder so angepasst
sein, dass deren Fiisse fest auf dem Boden stehen, Ober- und Unter-
schenkel einen rechten Winkel bilden und beide Vorderarme auf der
Tischplatte ohne Hebung der Schultern zwanglos aufliegen konnen.

Fribourg.

(Notice concernant les banecs d’école fribourgeois, type de
1905. Du 25 avril 1905.)

1° Les bancs d’école doivent étre conformes au modéle fourni
par la Direction de I'Instruction publique, qui peut, sur préavis de
I'inspecteur, ordonner le remplacement des bancs défectueux. (Art. 95
du reglement général des écoles primaires.)

2° Le modele adopté par les écoles primaires portera le nom de
«banc d’école fribourgeois, type de 1905 ».

3° Le banc doit étre a deux places; il sera construit d’apres des
mesures proportionnées a la taille des éleves.

4° Les écoles comprenant des éleves de 7 a 16 ans seront pour-
vues de bancs de 6 grandeurs différentes.

5 Il est interdit de modifier les mesures des bancs qui figurent
dans le tableau suivant adopté par la Direction de 1'Instruction pu-
blique.

6° Les tables des bancs sont fixes.

7° Une tablette inférieure, formée par une simple planche, est
disposée entre les montants des bancs de maniere a laisser libre le
mouvement des genoux; elle doit étre légerement inclinée en arrieére.
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Tableau des mesures.

e = |
Nes des bancs | ’ I { 11T l IV ’ v '8 B
Taille moyenne des éléves en cm — 120 .121—1305131—1407;141—150!151—160 161 —
w a4
a | Pupitre: grande hauteur . mm | 560 | 605 | 650 | 695 | 745 | 795
b | Pupitre: petite hauteur . mm | 510 | 550 | 595 | 635 i 685 | 730 |
¢ | Siege: hauteur mm || 315 | 340 | 370 | 395 | 425 | 450 |
d | Différence: . mm || 195 | 210 | 225 | 240 | 260 | 280
e | Siége: largeur . mm || 220 J 240 | 260 | 280 | 300 | 320 |
f | Dossier supérieur: hauteur a 1‘
partir du siége . mm || 230 | 250 | 265 | 285 | 300 | 320
g | Dossier supérieur: | |
largeur . mm 8 | 85 90 95 | 100 | 105
h | Dossier inférieur: t
bhauteur & partir du siége, | '
bord supérieur .mm || 130 | 140 150 | 160 | 170 | 180
i | Dossier inférieur: largeur mm a0 55 60 65 | 70 5 |
k | Table: largeur mm || 290 | 310 | 330 | 350 | 370 | 390 |
1 | Tableite supérieure:
largeur . S 70 80 90 100 110 120
m | Tablette inférieure: bord an-
térieur sous la table . mm || 100 100 110 110 130 150
n | Tablette inférieure:
largeur . mm | 190 | 200 | 220 | 230 | 250 | 270 |
Longueur du banc . 1m20/1m201m201m 2011 m 201 m 20
p | Distance négative . mm || —20 l —20 | —20 ’ —20 | —20 | —20
q | Espace entre les deux sieges mm | 80 | 80 80 80 ! 80 80
4 {oaf |

le sixieme de sa largeur.

peut étre tolérée.

8° La table supérieure du banc recevra une inclinaison d’environ
9° Toute liste formant saillie au bord inférieur de la table ne

10° La tablette horizontale, dite tablette supérieure, qui fait suite

au bord supérieur de la table, sera placée environ 1 centimeétre plus
bas que la hauteur totale du banc.

11° Dans la tablette supérieure, seront pratiquées a droite de

chaque éleve, deux petites cavités destinées a recevoir les encriers.

légérement inclinées vers le centre.

12° Chaque banc possédera deux sieges mobiles de deux piéces
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13° Les appuis-pieds, inutiles dans les bancs & dimensions gra-
duées, sont formellement interdits.

14° Un espace de 80 mm séparera les 2 siéges de chaque banc.

15° Un taquet d’arrét limitera le mouvement de bascule du siege
mobile.

- 16° Le dossier doit faire partie intégrante du bane. Il est formé
de deux parties, I'une inférieure et I’autre supérieure dont l'inclinaison
formera une légere courbure.

17° Les montants du pupitre et du siege sont reliés entre eux
par 2 pieces transversales ou sabots qui forment la base du banc.

18° Le pied ou sabot droit du banc peut étre muni de deux
boudins formant roulettes, pour faciliter le déplacement du mobilier
de classe pendant le balayage.

19° Tous les angles extérieurs de la table, du siege et du dossier
seront arrondis.

20° Les bancs auront une longueur uniforme de 1 m 20.

21° La distance entre le pupitre et le siége sera uniforme et
négative de 2 centimetres.

22° La table et la tablette supérieure, ou méme le banc tout
entier pourront étre peints ou vernis. Les couleurs imitant le bois
sont recommandées et les teintes sombres prohibées dans les salles
de classe insuffisamment éclairées.

23" Les bancs seront construits, découpés et reliés entre eux
d'une fagcon esthétique.

24° Chaque école doit posséder un metre fixé a la paroi et des-
tiné a mesurer la taille des éleves, ainsi qu'un tableau marquant en
centimetres les tailles correspondantes aux 6 grandeurs de banecs.

25° Les bancs porteront un numéro se rapportant a ces dimen-
sions.

26° Un banc type de chacune des 6 grandeurs sera mis a la
disposition des menuisiers dans les locaux du Musée pédagogique
(hotel des postes II® étage) a Fribourg. Ce mobilier est construit pour
étre facilement démonté, et ses parties serviront de chablons qui
pourront étre empruntés par les maitres d’état, menuisiers et ébénistes.

St. Gallen.

(Regulativ iiber die Verwendung der Staatsbeitréige zur
Unterstiitzung von Schulhausbauten und Anschaffung von
Schulmobiliar. Vom 8. Januar 1907.)

Art. 1. Der vom Grossen Rate fiir die Unterstiitzung von Schul-

4. fiir die Anschaffung von ,St. Galler Schulbinken® oder solchen
eines andern, mindestens gleichwertigen Systems;
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5. fiir die Anschaffung des im Regulativ fiber Schulhaushauten als:
notwendig bezeichneten andern Mobiliars fiir Lehrzimmer und
Arbeitsschulzimmer . .

(Regulativ betreffend Erstellung, Unterhalt und Beniitzung
von Schulhausbauten. Vom 8. Juli 1907.)

Art. 30. Als Schulbank ist die ,St. Galler Schulbank® oder eine
derselben wenigstens gleichwertige Bank zu verwenden.

Art. 31. Ausser den Schulbiinken sollen in jedem Schulzimmer
vorhanden sein:

1. Wenigstens eine grosse schwarze Wandtafel ;

2. ein verschliessbares Pult mit Sitz fiir den Lehrer;

3. ein verschliessbarer Wandschrank mit Gestellen zur Aufbewah-

rung der allgemeinen Lehrmittel;
ein kleiner Tisch mit zwei Stiihlen;
ein Thermometer;
ein Giessfass mit Handtuch;
ein Spucknapf mit Wasserfiillung.
Art. 32. Das Arbeitsschulzimmer soll in bezug auf Grosse, Hohe,
Beleuchtungs- und Heizungsweise, sowie auf Ventilation nach den-
selben Vorschriften eingerichtet sein, wie das allgemeine Schulzimmer,.
sofern nicht gewichtige Griinde fiir eine Modifikation derselben
sprechen.

Art. 33. In dem Arbeitsschulzimmer sollen folgende Zimmer-
geridte vorhanden sein:

1. Die Arbeitstische nach St. Galler System; die Tische sind so
zu stellen, dass das Licht unbehindert jeder Schiilerin auf die
Arbeit fallen kann;
ein grosser Tisch zum Vorschneiden;
ein verschliessharer, zweckentsprechend eingerichteter Schrank ;.
eine schwarze Wandtafel ;
zwel Stiihle;
ein Thermometer;
ein (iessfass mit Handtuch;
ein Spucknapf mit Wasserfiillung.

NS o

S A

Aargau.
(Verordnung ither Schulhausbauten. Vom 15. Februar 1905.)

§ 18. Als Bestuhlung ist das zweiplitzige System mit zwei-
teiliger Tischplattklappe nach den vom Erziehungsrate genehmigten
Mustern zu verwenden.

In jedem Schulzimmer soll sich vorfinden: 1 Lehrpult, 1 ver-
schliessharer Schrank, 1 Tisch, 3 Stiihle, Spucknipfe mit Wasser-
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fiillung, 1 Thermometer, 1 Papierkorb und die vorgeschriebenen
allgemeinen Lehrmittel. Sehr wiinschbar ist auch das Vorhanden-
sein einer Wanduhr.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die tit. Schulpflegen,
Bezirksschulrdte und Schulinspektorate. Vom 3. Marz 1908.)

a. Fiir Primar-, Biirger-, Fortbildungs- und Bezirksschulen.

Der zweiplatzige Aargauer Schultisch ist in seiner Konstruktion
einfach, solid und billig und entspricht allen beziiglichen Anforde-
rungen der Schulhygiene. Aus diesen Griinden hat er im Aargau
und den benachbarten Kantonen rasch Eingang gefunden. Es hat

Die Massverhaltnisse sind nun folgende:

—
Schultischgrossenummern I. II. II1. IV. N VL
bis | bis | bis | bis | bis | bis |
Grosse der Schiiler in Meter 1,15 | 1,25 | 1,35 | 1,45 | 1,55 | 1,70 |
1. Gesamthohe des Schultisches und it fa m m m m
der Lehne ab Fussboden . .| 0,70 | 0,73 | 0,76 | 0,79 | 0,83 | 0,88
9. Gesamthohe der Silzbank ober- :
kant ab Fussboden . . . 0,40 040 | 040 | 0,40 | 044 | 0,48
3. Hohe der 3 Fussbretter ol)elkant
ab Fussboden . . . 0,12 | 0,08 | 0,04 | keine Fussbretter

4, Abstand zwischen Tlschhlatt und
Sitzbank oberkant, vertikal .|| 0,20 | 0,22 | 0,24 | 0,26 | 0,28 ‘ 0,30
Abstand zwischen Fusshrett, resp. | | ; |

.CJI

Fussboden und Sitz . . . .| 028 | 0,32 | 036 | 0,40 044 0,48 |
6. Linge des Schultisches . . . . 1,20 1,20 1,20 | 1,20 1,20 | 120
7. Lange der Sitzbank . . . . 1,20 | 1,20 | 1,20 | 1,20 L 1,20 | *1,20
8. Sitzbankbreite samt Mmusdlstanz 025 | 0,26 | 027 | 0,28 | 0,30 | 0,33 |
9. Abstand der Lehne vom Tisch- |

blatt, horizontal (approxim.) . || 0,21 | 0,22 | 0,23 | 0,24 | 0,26 | 0,29 1
- 10. Breite des ganzen Schreibpultes |

(schiefes Tischblatt) . . . .| 0,37 | 0,38 | 0,39 | 0,40 | 0,42 | 0,44 |
| 11. Breite des unbeweglichen Teils . || 0,19 | 0.20 | 0,20 | 0,21 | 0,22 | 0,24
12. Breite des Klappstiickes (beweg- : |

| licher Teil) . . . . . . .l 08| 018 | 0,19 | 0,19 | 020 | 0,20 |
' 13. Breite des etwas vertieften Frieses i
(horizontaler Teil) - ... .- . i 0,11 | 0,11 [ 0,11 | 011 | o411 011
14. Breite des Biicherbreites (unter
dem Tischblatt). . . . . .|| 020 0,20 | 0,20 | 0,24 | 0,24 | 0,24

| 15. Léange der Schwellen . . . .|| 080 | 0,82 | 0,84 | 0,87 | 0,90 | 0,90

* Bei besonderen Verhiltnissen kann eine Linge von 1,25 m angenommen werden.
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sich aber herausgestellt, dass die 5 Grissennummern zwar wohl fir
die 8 Schuljahre unserer Primarschule als solche geniigen, allein fiir
das hohere Alter der Biirgerschiiler, der Fortbildungs- und der Be-
zirksschiiler nicht ausreichen, sondern noch um eine Nummer er-
weitert werden miissen. Bei diesem Anlasse wurde sodann eine Re-
vision vorgenommen und an den 3 kleinern Nummern beziiglich der
Fussbretter eine wesentliche Vereinfachung angebracht, welche auch
mit der Gesamthohe des Tisches im Zusammenhange steht.

Ad 3.

Ad 7.

Ad 8.

Ad 9.

Ad 10.

Ad 12.

Ad 15.

Bemerkungen:

Die Fussbretter sind 0,40 m breit anzufertigen und so einzu-
legen, dass sie hauptsiichlich unter-das Schreibpult zu liegen
kommen und beim Sitzstéinder beginmen. Um einerseits das
Gerdusch zu vermindern und den Schall zu dimpfen, ander-
seits den Schmutz des Schuhwerks durchzulassen, sind die
Fussbretter zu durchbrechen. Nr. IV, V und VI haben keine
Fussbretter.

Schultisch und Sitzbank sollen gleich lang sein, d. h. die beiden
Stiitzstinder miissen in der gleichen Linie stehen, sonst wird
das Auge beleidigt und die Ausfiihrung ganz wesentlich er-
schwert.

Die Tischklappe soll 0,03 m iiber die Sitzbank herein ragen,
also vorderkant mit der Sitzbank nicht senkrecht verlaufen
(Minusdistanz).

Die Lehnenstinder erhalten nach oben eine Ausladung von
0,03 m. Dieselbe beginnt auf halber Hohe, darf aber die
Schwelle nicht iiberragen.

Der Abstand der Lehne vom Tischblattrand ergibt sich aus
den Massverhiiltnissen des Tischblattes und der Sitzbank und
ihrer gegenseitigen Stellung. Die beziiglichen Zahlenangaben
haben daher mehr allgemeinen Charakter und Kontrollwert.
Die Neigung des Tischblattes wird im allgemeinen von seinem
Abstande zur Sitzbank bedingt, soll in der Regel aber nicht
mehr als 15° betragen.

Die 2 Tischklappen miissen, um Verletzungen der Hiinde zu
verhiiten, wenigstens 0,04 m von einander abstehen. An
ihren &ussern Enden sind sog. Hirnleisten anzubringen.

Die Tisch- und Sitzstéinder sind durch je 2 eiserne Winkel
mit der Schwelle zu verbinden.

Beziiglich der Ausreinigung der Schulzimmer empfiehlt es
sich, jeden Schultisch zum seitlichen Verschieben mit 4 eiser-
nen Rollen zu versehen. Es konnen zu gleichem Zwecke auch
mehrere mit Rollen versehene Tische mit einander gekuppelt
werden.
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b. Fiir die weiblichen Arbeitsschulen.

Der Arbeitsschultisch ist im allgemeinen gebaut wie der allge-
meine Schultisch. Man hat dafiir, der Grosse der Schiilerinnen ent-
sprechend, jedoch nur 3 Grossennummern fiir 6 Schuljahre.

Die Dimensionen sind folgende:

Grossenummern | 8 IL. III.
biseL iihis | 5 higd
| Grosse der Schiilerinnen in Meter 1,30 | 145 1,60 [
1. Gesamthdhe des Tisches und der Lehne vom Fuss- m | m m
boden aus in Meter (oberkant) . . . . . 2 0,70 | 0,74 | 0,78
9. Sitzbankhohe oberkant vom Fussboden aus in Metel , ‘
| (obelk'mt) ety : : . || 0,44 i 0,47 | 0,50
{ 3. Héhe der 3 Fussbretter vom Fussboden aus in ’V[etel
(oberkant)y 7 ~"isrsna b tiian e s LSO NEOTOR |- 0,044
4. Breite des ganzen, flachen, also nicht geneigten ?
Tischblattes . . . 2 256 050 | 0,60 | 050 |
i 5. Breite des unbeweglichen I‘elles des f15chblatte= : 0,25 | 0,25 | 0,25
| 6. Breite des heweglichen Teiles (Klappe) . . . . . 025516026 | (025
7. Breite der Sitzbank . . . . G e w0288 008 12030
8. Liénge des Tisches und der Sltzb‘mk e 1,95 | 1,25 | 1,25
9. Senkrechter Abstand des Tischblattes und der Sltz-
bank (keine Minusdistanz) . . . . 0,00I I),OQ' 0,04
10. Abstand der Lehne vom Tischblattrand, horlzontal 0,30 | 0,32 | 0,34
[ 11, Dhingetder: Sehwellenw siis: 75 6000 P S8 LG e 0,90 | 0,93 l 0,96‘
\
Bemerkungen:

Ad 3. Die Fussbretter sind zu durchbrechen (Schalldimpfung) und
so nach vorn zu riicken, dass der hintere Fussbrettrand an

~ den vordern Rand des Sitzstinders zu liegen kommt.

Ad 4. Tischblatt und Klappe liegen hier ganz flach (horizontal) und
haben keine Neigung. Klappe und unbeweglicher Teil haben
die gleiche Breite.

Ad 5. Gegen den vordern Rand des unbeweglichen Tischblattes ist
der ganzen Tischlinge nach eine Hohlkehlrinne zum ge-
sicherten Einlegen von Arbeitsgeriten im Friese anzubringen.

Ad 6. Auf der Klappe, die flach umgelegt werden kann, sitzt das

Nihkissen und zwar in beiden Lagen (einfach oder umge-
schlagen). Es ist durch zwei holzerne, ganz durchgehende
Steckniigel (Zipfchen) mit der Klappe verbunden. Zu diesem
Zwecke hat die Klappe 2 Reihen Stecklocher, die erste Reihe
auf 0,09 m, die zweite auf 0,14 m Abstand vom n#hern
Klappenrand.
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Ad 10. Bei den Arbeitsschultischen ist die Entfernung der Riicklehne
und Sitzbank (keine Minusdistanz) vom Tischblatt mit Grund
weiter als bei den gewdhnlichen Schultischen. Tischblattrand
und Sitzbankrand miissen daher bei Nr. 1 senkrecht iiber

einander, bei Nr. 2 aber 0,02 und bei Nr.3 0,04 m aus ein-
ander stehen.

Schliesslich wird hier noch auf die frithern Bemerkungen
ad 7, 9, 11 und 14 aufmerksam gemacht.

Ticino.
(Regolamento per gli Asili d’Infanzia. Del 13 marzo 1903.)

Art. 7. Ciascun Asilo sara provveduto dell’occorente materiale
froebeliano ed intuitivo.

Art. 8. I banchi saranno di regola per 2 a 4 bambini, gra-
duati nelle loro dimensioni in ragione della corporatura dei bambini
stessi: non dovranno essere fissi. Saranno disposti in modo che 1
bambini ricevano la luce da sinistra.

Citta di Bellinzona.
(Regolamento scolastico comunale.)
Il mobilio obbligatorio ed esistente in ogni classe € il seguente:

Una o due lavagne con ispugna e gesso.

Un grande compasso in legno.

Una grande riga, una squadra ed un metro.

Una tavola istruttiva dei pesi e delle misure secondo il sistema me-
trico decimale, ed in talune la cassetta che contiene le misure
in realta.

Una carta geografica del Cantone Ticino.

Una carta geografica della Confederazione Svizzera.

Una carta geografica dell’Europa nelle (ITI & IV). -

Un mappamondo in due emisferi.

Un globo terraqueo (III & IV).

Un termometro.

Numerosi cartelloni per linsegnamento oggettivo per varie classi e

depositati in uno speciale armadio.

Quadri storici.

Quadri di Pestalozzi e Stefano Franscini.

Un armadio in ogni scuola.

Un tavolo con cassetto e predella e tre sedie per maestro.

Un portacatino, catino ed asciugamano.

Vaud.

(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 15 mai 1906.)

Art. 26. Le choix du mobilier scolaire est soumis a l'approba-
tion du Département de l'Instruction publique, et le réeglement in-
dique le matériel d’enseignement obligatoire; l'un et l'autre sont
fournis par les communes.
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(Réglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)
Section II. Mobilier et matériels scolaires.

Art. 85. Le mobilier est approprié a la taille des éleves. Au
commencement de chaque semestre, il est procédé au mesurage des
éleves et a la distribution des places. Les écoliers ayant la vue ou
I'ouie défectueuse sont placés prés du maitre.

Les tableaux noirs sont installés autant que possible dans la
paroi faisant face aux éleves et dans l'axe de la classe.

Art. 86. Il y a dans chaque école deux tableaux indiquant: le
1¢r T'horaire des lecons de la semaine; le 2e les principales régles
de conduite de l'éleve.

Art. 87. Chaque école est pourvue en outre du matériel suivant,
assorti au degré qu'elle comporte:

1° Au moins deux tableaux noirs peints en mat, ou deux grandes
ardoises, avec éponge et craie;

2° une ou plusieurs armoires suffisantes pour contenir les archives,
le matériel d’enseignement, les collections, la bibliothéque et les
fournitures scolaires; I'une de ces armoires est affectée spéciale-
ment aux collections et autres moyens d’enseignement;

3° le matériel pour I'enseignement de la lecture, de lécriture et
du dessin;

4° Jes instruments nécessaires pour les exercices élémentaires d’ar-
pentage et de dessin géométrique: jalons, compas, regle, équerre,
double-décimetre, ete.;

5% un nécessaire métrique;

6° une collection de solides géométriques;

7° un boulier-compteur;

8% une carte du canton de Vaud, une de la Suisse, une de I'Europe,
une mappemonde et un globe terrestre;

9° les objets, collections et tableaux pour les lecons de choses et
I'enseignement des sciences naturelles;

10° un onglet destiné aux circulaires;

11° un thermometre;

12° les autres objets que le Conseil d’Etat pourra rendre obligatoires,
ou dont il dotera les écoles.

Art. 88. Les salles spécialement destinées & l'enseignement des
travaux a l'aiguille doivent étre pourvues du mobilier et du matériel
ci-apres:

1° un tableau noir quadrillé;

2° un cadre avec pied;

3° une table suffisamment grande pour la coupe;

4° des tables horizontales assurant un nombre suffisant de places
pour toutes les éleves;
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5% des chaises ou des bancs a dossier;
6° une armoire suffisante pour renfermer les travaux des éleves et
les fournitures y relatives; -
7° un thermometre.
Art. 89. Lorsqu’il n’y a pas de salle spéciale pour les travaux
a l'aiguille, les salles d’école employées dans ce but seront pourvues
des objets mentionnés a l'article précédent sous chiffres 1, 2, 3 et 6.
Art. 90. Le Département de I'Instruction publique facilite aux
communes peu aisées 'acquisition des objets mentionnés aux articles 87
et 88 ci-dessus.
Si, apres y avoir été invitées, les communes ne se procurent pas
le matériel prévu, celui-ci est fourni par I'Etat a leurs frais.
Art. 91. Chaque commune doit posséder une bibliotheque sco-
laire.
Art. 92. . . . Le personnel enseignant établit un inventaire du
mobilier, du matériel et de tous les objets appartenant a 1'école.
Art. 93. Les enfants sont responsables des dégats qu'ils causent
par leur faute ou leur négligence au mobilier et au matériel d’école.
Ils peuvent en outre étre punis d’'une amende de cinquante centimes
prononcée par la commission scolaire.
Art. 94. Les institutears et les institutrices sont responsables
des dégats occasionnés par leur défaut de surveillance ou de ceux
qu’ils auraient négligé de signaler a la commission scolaire.

(Reéglement général pour les établissements d’instruction
publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)

Locaux, manuels et matériel scolaire.

Art. 38. Les établissements secondaires doivent posséder, sui-
vant leur destination, tout ou partie des objets ci-apres:

de grandes ardoises ou tableaux noirs avec les accessoires;

une collection de cartes murales géographiques et historiques;

un globe terrestre;

une collection de solides et de modéles pour l'enseignement de la
géométrie;

les principaux instruments indispensables au toisé, a l'arpentage
et au nivellement;

les instruments, les tableaux muraux et les substances ou échan-
tillons-types nécessaires a l'enseignement de la physique, de la
chimie et des sciences naturelles, les tableaux nécessaires a 1l'en-
seignement des langues modernes et des antiquités grecques et -
latines;

5]
Schulhyg. Vorschriften.
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des collections de modeles pour le dessin artistique, le dessin tech-
nique et la calligraphie;
une collection de poids et mesures;

une bibliothéque renfermant les ouvrages généraux nécessaires a
I’'enseignement ;

le matériel nécessaire pour l'enseignement des ouvrages a l'aiguille
et de l'économie domestique.

- Yalais.

(Le Banc d’école valaisan. Type 1908.)

Le banc d’école valaisan, type 1908, établi selon les in-
dications et les modeles de M. le Dr Ducrey, membre de la Com-
mission cantonale de l'enseignement primaire, est le seul adopté
dans les écoles du canton et qui ait dés lors droit a la subvention
scolaire.

1. 11 est a deux places et de six grandeurs différentes afin de
s'adapter a la taille des enfants.

2. Les écoles fréquentées par des enfants de 7 & 15 ans doivent
étre pourvues de banes des 6 grandeurs.

3. Le siege est fixe. Les tables, dans leur partie antérieure,
par contre, sont mobiles, grace a deux charnieres en fer permettant
a l'enfant d’entrer dans le banc et d’en sortir sans déranger son ca-
marade, et rendant possible un travail différent aux deux écoliers
placés dans le méme banec.

4. La table supérieure du banc a une inclinaison de 15°.

5. Une tablette inférieure, légérement inclinée en avant, sert
d’étagere, pour déposer les livres et les cahiers. Elle est placée entre
les montants du pupitre a une certaine hauteur, de maniére a ne pas
géner les genoux.

6. La tablette antérieure, commune dans les bancs de différents
systémes, est remplacée par un grillage métallique (maille large et
fil résistant pour ne pas étre dégradé par I'enfant) qui permet non
seulement une surveillance plus facile de I'éleve de la part du
maitre, mais qui rend aussi service au point de vue hygiénique,
empéchant par I'inspection continuelle, non seulement la station
des résidus alimentaires dans les pupitres, mais facilite aussi leur
nettoyage, opération toujours difficile ou il n’existe pas pareille
modification. :

7. Le banc est formé de deux pieces en bois légerement incliné
vers le centre.
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8. Le dossier, qui fait partie du banc, légérement incliné, est
formé de deux parties: une inférieure pour soutenir les reins, une
supérieure pour le dos.

9. Le marche-pied est tres large pour permettre que les pieds
reposent a plat.

10. Les montants du pupitre et du banc sont reliés par des
pieces transversales. Les montants du pupitre sont reliés entre eux
également par une piece transversale située immédiatement en dessous
de la tablette inférieure.

11. La tablette horizontale supérieure faisant suite a la table,
est munie de deux ouvertures pour les encriers, qui sont couverts par

une valve en fer ayant un mouvement de rotation autour d'un axe
fixé a la tablette.

12. La distance entre le pupitre et le siege est négative de
20 mm.

13. Les banes ont généralement une longueur uniforme de 120
centimetres.

14. A chaque montant du banc est placé un crochet pour sus-
pendre le sac de classe.

15. En dessous du crochet, le banc est marqué d'un numéro
qui indique au centimétre la taille de l'enfant pour lequel il est
destiné.

16. Les bancs pour écoles de filles sont pourvus d'une pelote,
afin d'éviter une déviation de la colonne vertébrale produite par la
mauvaise habitude qu’ont beaucoup de fillettes d’épingler leur ouvrage
sur les genoux. La pelote se trouve a l'extrémité d'une tige en fer
évidée au centre dans la plus grande longueur et qui, a l'autre ex-
trémité est fixée en dessous de la table, dans sa partie fixe, moyen-
nant un écrou en forme d'oreillette. La tige étant assez longue I'en-
fant peut régler, a sa convenance, la distance de son ouvrage et la
fixer avec un tour de vis. L’ouvrage manuel a 'aiguille achevé, 1'en-
fant desserre la vis, et la tige en fer avec la pelote est ramenée en
dessous de la table sans géner aucunement 1'enfant.

17. Tous les angles du banc de la table, des montants, etec. sont
arrondis.

18. Les montants du dossier et les pieces en bois, reliant le
bane au pupitre sont en hois dur, le reste en sapin. Il est recom-
mandé que la table supérieure soit aussi en bois dur.

19. Le banc est verni a l'huile.

20. Les dimensions indiquées dans le tableau annexé, ne peuvent
étre modifiées.
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Dimensions proportionelles du banc d’école valaisan.

F
Numéros des tables I, I 11 III l IV v VI
| |

Taille moyenne des enfants en cm — 120 1121—130 ]31—140%141—150 151-160 | 161 — |
t |

a | Pupitre, hauteur totale avec

3 socle whizdnihinncer Aomnme il 680740 770 | 800 850 |« 920
" b | Tablette supérieure, largeur mm | 105 | 105 | 105 | 105 | 105 105 |
. ¢ | Table, largeur totale . . mm j 300 = 350 | 380 | 400 | 400 | 420
d | Valve, largeur . . . .mm | 160 160 | 160 | 160 | 160 | 160
e | Tablette inférieure, largeur mm || 150 | 210 | 295 | 235 | 235 | 260
| Etagére, hauteur antérieure mm || 140 ‘ 140 | 140 | 160 | 160 | 160
| g | Différence . . . . . .mml| 200 | 215 | 225 | 240 | 260 | 280
| h | Siége, largeur . . .. . . mm | 220 | 240 | 260 280 | "300 | 320 |

Siege, hauteur depuis le marche- ‘ :
pied . . . . . . .mm}| 330 | 350 | 370 | 380 | 400 | 450
k | Dossier, hauteur du bord infé- ‘
rieur partie inférieure depuis r

Pt

le sidgeis Liii. e anml 100 | 115 | 130 | 140 | 150 | 160 |
1 | Dossier, largeur partie infé- | ; 4
mleure. . . S ci. . . oo 5RO B0 T B0 60 Sl R60, 1L LT0
m | Dossier, largeur partie supé-
Yienre ©i. T 20 ion. il ()=t E R0 | REG) 90 90 [ 100 |

n | Dossier, hauteur bord inférieur,
! partie supérieure depuis le

sidgge . . . . . . .mm| 190 225 | 240 | 260 | 280 | 300
o | Dossier, hauteur totale nvec% '

; socle o il ns s LAl mme|lS 680 51 7407707 8001 850 119207
p | Banc, largeur totale . .mm | 660 | 740 | 780 | 820 | 860 | 890 |
| q | Socle hauteur . . . . .mm| 60 | 60| 60| 60| 60| 60
| r | Distance négative . . . mm | 20 20 | 20 20 20 | 20 |
| s | Marche-pied, largeur . . mm | 300 | 310 | 370 | 385 | 385 | 390 |
.t | Banc. longueur . . . .mm | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 130

~ u | Distance entre les 2 valves mm 0 | 40 | 40 | 40 40 40
e kit & P

21. Un banc modele de chaque grandeur est déposé au Musée
industriel, prés du batiment du college, et il peut étre examiné par
les autorités communales.

Les communes qui ont commencé a faire 'acquisition d'un nou-
veau mobilier scolaire, selon un type déterminé, pourront étre auto-
risées par le Département de I'Instruction publique & compléter leur
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mobilier sur le méme type, s'il remplit les mémes conditions hygié-
niques et scolaires que le banc d’école valaisan.

lll. Schulpflicht und Schulzeit. — Scolarité et heures de classe.

Zirich.

(Entscheid des Erziehungsrates betreffend Schulpflicht.
Vom 9. Juli 1902))

1. Wenn ein Schiiller wihrend seiner Schulzeit einmal zuriick-
versetzt wurde, so dass er mit Schluss der siebenten Klasse acht
Jahre die Schule besucht und auch das 14. Altersjahr absolviert
hat, so 1st er trotzdem zum Besuche der achten Klasse anzuhalten.
Dagegen ist . . . kein zuriickversetzter Schiiler zu einem lénger als
neun Jahre dauernden Schulbesuch verpflichtet.

2. Kinder, die aus irgend einem Grunde erst nach zuriickgelegtem
siebenten Altersjahre in die Schule eintreten, sind erst zu entlassen,
wenn sie acht Schuljahre absolviert haben.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungsgesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 7. Schulzeit an Primarschulen (§§ 8 und 9).

Die Schulwoche wird zu 10 Schulhalbtagen berechnet, so dass die
Klasse 400 Schulhalbtage zihlt. Von diesen diirfen fiir gebotene
Feiertage und Konferenzen hichstens 15 halbe Tage in Abzug ge-
bracht werden. Die Zahl der Schulhalbtage muss somit wenigstens
385 betragen.

Der Donnerstag ist in der Regel fiir alle Klassen frei. Bei be-
sondern Verhiltnissen kann der Erziehungsrat Ausnahmen von dieser
Vorschrift bewilligen.

§ 10. Ferien (§§ 11 und 111).

Die Verlegung der Ferien innerhalb des Schuljahres ist Sache
der Schulpflegen.

Fir die Heu-, Getreide-, Obst- und Kartoffelernte diirfen im
ganzen nicht iiber 40 halbe Tage Ferien gegeben werden. Bei Ein-
tritt von ungiinstiger Witterung ist die fiir diese Zwecke erteilte
Ferienbewilligung sofort zuriickzuziehen.

Die Schulpflegen konnen an der Stelle zusammenhiingender Ferien
fiir landwirtschaftliche Arbeiten die Einstellung der Schule fiir je



vor- oder nachmittags, je nach den ortlichen Verhiltnissen an-
ordnen.

Die drei letzten Tage vor Ostern sind schulfrei. In der Oster-
woche ist den Pfarrimtern die notige Zeit fiir den Kommunikanten-
unterricht einzuriumen.

§ 11. Vorzeitiger und verspiteter Schuleintritt. (§ 12).

Von der Erméchtigung, solchen Kindern, welche das 7.
Altersjahr am 1. Mai noch nicht erfiillt haben, den Eintritt in die
Schule zu gestatten, darf die Schulpflege nur ausnahmsweise Gebrauch
machen.

Kindern, welche am 1. Mai des betreffenden Jahres nicht wenigstens
ein Alter von 632/ Jahren erreicht haben, ist der Eintritt in die
Schule unter keinen Umstinden zu gestatten.

Das Recht, ein in das schulpflichtige Alter eingetretenes Kind
wegen korperlicher oder geistiger Schwiiche usw. auf ein Jahr
oder linger vom Schuleintritte, oder, wenn dasselbe die Schule
bereits besucht hat, auf linger als ein Vierteljahr vom ferneren
Schulbesuche zu dispensieren, steht dem Bezirksinspektor zn (§ 12).

§ 13. Wohnungswechsel wihrend der Zeit des schulpflich-
tigen Alters (§ 13).

Dem Gemeindeammann bezw. Schriftenkontrollfiihrer liegt nicht
bloss die Pflicht ob, jeweilen bei Beginn eines Schulkurses dem Lehrer
ein Verzeichnis der in das schulpflichtige Alter eingetretenen Kinder
zu iibergeben, sondern er hat, wenn in der Zwischenzeit Kinder
dieses Alters in die Gemeinde einziehen, dies dem Lehrer ebenfalls
und zwar moglichst bald mitzuteilen.

Die nimliche Pflicht hat, wenn Mietsleute mit schulpflichtigen
Kindern einziehen, auch der betreffende Hausherr, und zwar beil
einer Strafe von 2 Fr. fiir jede Woche der versdumten Anzeige.

Bei Wegzug eines Schulkindes hat der Lehrer sich iiber den
neuen Wohnsitz zu vergewissern und sofort das betreffende Zeugnis-
biichlein mit Angabe des Austrittsdatums usw. dem Lehrer des
neuen Schulortes zuzusenden.

Datum des Wegzuges und der Ubersendung des Zeugnisbiichleins
sind im Verzeichnis und Absenzenrapport vorzumerken.

Der Lehrer des neuen Schulortes ist verpflichtet, das Zeug-
nisbiichlein beim Lehrer des bisherigen Schulortes zu reklamieren,
sofern dasselbe nicht innert acht Tagen nach dem Schuleintritte
einlangt.

Bleibt die Reklamation erfolglos, so hat der Lehrer des neuen
Schulortes beim Erziehungsrate Beschwerde zu fiithren.
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§ 14. Schulentlassung (§ 14).

Die Erreichung des gesetzlichen Alters fiir den Schulaustritt
wihrend der Dauer eines Kurses berechtigt nicht zum Austritt, viel-
mehr bleibt das betreffende Kind schulpflichtig bis zum Ende des
Kurses. Der Entscheid iiber Gesuche um vorzeitige Entlassung steht
dem Erziehungsrate zu.

Finden sich in einer Schule Kinder, die auf Schluss des betreffenden
Schuljahres ordentlicher Weise entlassen werden konnten, die aber
wihrend der ganzen bisherigen Schulzeit 50 oder mehr unentschuldigte
Absenzen sich haben zu Schulden kommen lassen, so hat der Lehrer
dieselben auf besagten Zeitpunkt dem Bezirksinspektor zu verzeigen
und letzterer sie sodann noch fiir einen fernern Kurs zum Schul-
besuche einberufen zu lassen.

§ 68. Der Lehrer ist verpflichtet, auf regelméissigen und un-
unterbrochenen Besuch der Schule durch die schulpflichtigen Kinder
zu dringen. 7
- Eltern, Pflegeeltern, Vormiinder, Dienstherren etc. sind fiir den
regelméssigen Schulbesuch ihrer bezw. der ihnen anvertrauten Kinder
verantwortlich.

Der Lehrer ist verpflichtet, jede Absenz in die zutreffende
Rubrik des Absenzenverzeichnisses einzutragen. Die Eintragung hat
jeden halben Tag zu geschehen, so dass das Absenzenverzeichnis
jederzeit nachgefiihrt ist.

Als Absenz gilt die Versiumnis eines halben Schultages, sowie
dreimaliges unentschuldigtes Zuspitkommen wum mehr als eine
Viertelstunde.

Als unentschuldigt gilt jede Absenz, welche nicht vorher be-
willigt oder nicht spitestens innert 4 Tagen giiltig entschuldigt worden.

Als giiltige Entschuldigungsgriinde gelten nur die im Erziehungs-
gesetze genannten Fille (§ 134 E.-G.).

Wenn als Entschuldigung fiir Schulversiumnisse Krankheit
angegeben wird, so soll der Lehrer, sofern er an der Richtigkeit
der ihm gemachten Angabe zweifelt, iiber den Tatbestand sich zu
vergewissern suchen und er kann zu diesem Zwecke, wenn seine
anderweitige Erkundigung nicht zu einem sichern Resultate fiihrt,
die Beibringung eines é#rztlichen Zeugnisses verlangen. Letzteres
hat auf jeden Fall zu geschehen, wenn die Absenz iiber acht Tage
andauert.

Wird ein Kind wéhrend eines Schulkurses durch den Bezirks-
inspektor fiir den Rest desselben vom Schulbesuche dispensiert, so
ist es als ausgetreten und sein ferneres Ausbleiben nicht mehr als
Schulversiumnis zu betrachten resp. zu notieren.

Sind Kinder durch Kleidermangel am Schulbesuche verhindert,
so hat der Lehrer beim Armenvereine, oder, wenn am betreffenden
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Orte kein solcher besteht, oder dieser seinem Gesuche nicht ent-
sprechen will, beim zustindigen Waisenamte auf Abhilfe zu dringen.
Bei notorischer Armut der Eltern soll er in dringenden Fillen, mit
Zustimmung des Prisidenten der Schulpflege oder des Bezirksinspektors,
bis auf den Betrag von 12 Fr. die nitigen Kleider auf Rechnung des
Waisenamtes von sich aus anschaffen und letzterm die Rechnung, mit
dem Visum des Bezirksinspektors oder des Schulprésidenten versehen,
zustellen.

Der Absenzenrapport an den Bezirksinspektor hat regelméssig
zu geschehen; bei wiederholter Nachldssigkeit hat der letztere den
schuldigen Lehrer dem Erziehungsrate zu verzeigen.

Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)
§ 12 . . . Als entschuldigte Absenzen gelten:

a) Krankheit, welche aber bei lingerer Dauer durch Beibringung
eines glaubwiirdigen Zeugnisses nachgewiesen werden muss.

b) Plotzliche Erkrankung der Eltern oder der nichsten Familien-
glieder und Todesfille in der Familie.

¢) Verhinderung durch starkes Unwetter, Ungangbarkeit von Weg
und Steg etc., was besonders bei weiter Entfernung von den

Schullokalen und bei Berggemeinden in Betracht fallen mag.

§ 17. Die Primarschulpflicht beginnt fiir alle geistig und korper-
lich gesunden Kinder mit dem Jahre, in welchem sie das siebente
Altersjahr erfiillen und dauert mindestens bis nach erfiilltem drei-
zehntem Jahre. Kinder, welche auf Neujahr das siebente Altersjahr
zuriicklegen, werden fiir das laufende Jahr schuipflichtig.

§ 18. Um den verschiedenen Ortsverhiltnissen Rechnung zu
tragen, umfasst die Primarschulzeit je nach freiem Ermessen der
Gemeinden und Schulorte entweder:

a) sechs Schuljahre, jedes Schuljahr zu mindestens 30 Schulwochen
und zu mindestens 600 Schulstunden, welche der Erziehungsrat,

wo ausserordentliche Schwierigkeiten es rechtfertigen, auf 550

reduzieren kann, oder aber

b) sieben Schuljahre, jedes Schuljahr zu mindestens 30 Schulwochen
und zu mindestens 520 Schulstunden.

Es wird den Gemeinden empfohlen, das Primarschuljahr, wo
immer moglich, auf 40 Wochen auszudehnen uud zu diesem
Ziwecke fakultative oder obligatorische Sommerschulen zu halten.
§ 19. Wenn ein Kind wihrend des Schuljahres erst nach dem

1. Januar das 15. Altersjahr erfiillt, so ist es pflichtig, den betreffenden
Kurs bis zum Schlusse desselben zu besuchen.
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§ 20. Nach dem Austritte aus der Primarschule hat jedes
Schulkind bis zum erfiillten 15. Altersjahre noch einen Repetitions-
kurs von wenigstens zwei Stunden wichentlich zu besuchen.

§ 87. An jedem Primarschulort soll eine Fortbildungsschule
bestehen, welche neben dem allgemeinen Erziehungs- und Bildungs-
zweck die fiir jedermann notwendigen Schulkenntnisse wiederholen,
iiben und erweitern, damit dem praktischen Leben dienen und indirekt
auch fiir die Rekrutenpriifung vorbereiten soll.

§ 38. Die Fortbildungsschule umfasst drei Jahre mit je vierzig
Unterrichtsstunden nebst einer jéhrlichen Priifung.

Fiir die Schiiler des dritten Jahrganges wird vor der pddagogischen
Priifung ein Kurs von 20 Stunden abgehalten. Dieselben diirfen von
den allgemeinen 40 Stunden nicht in Abzug gebracht werden.

§ 39. Zum Besuch der Fortbildungsschule sind alle bildungs-
fihigen Jiinglinge verpflichtet, die jeweilen mit dem 31. Dezember
das 16. Altersjahr zuriicklegen und die militérische Aushebung noch
nicht bestanden haben . .

Obwalden.
(Kantonsratsbeschluss betreffend Schulpflicht.
Vom 23. Februar 1904.)

Der Kantonsrat des Kantons Unterwalden ob dem Wald, in der
Absicht, Art. 31 des kantonalen Schulgesetzes zu interpretieren und
speziell die Frage zu beantworten, ob der Wortlaut dieses Artikels:
,Die Kinder bleiben solange schulpflichtig, bis sie alle sechs Schul-
klassen durchgemacht haben, jedenfalls bis zum zuriickgelegten
13. Altersjahre“ — dahin zu verstehen sei, dass mit zuriickgelegtem
13. Altersjahre jedes Kind von der Primarschule entlassen werden miisse,

hat beschlossen:

Art. 31 des kantonalen Schulgesetzes ist dahin zu verstehen,
dass, ganz ausserordentliche Fille ausgenommen, grundsitzlich jedes
Kind die sdmtlichen Klassen der Primarschule durchzumachen hat,
bevor es von der Schule entlassen werden darf.

Nidwalden.
(Abdinderung des Schulgesetzes vom 10. September 1879.
Vom 25. April 1909.)

Es ist an Stelle der bisherigen zweijihrigen Wiederholungsschule
die Ganztagschule in einem siebenten, den bisherigen sechs Schul-
jahren folgenden Winter einzufiihren.

Art. 29. Die Schulpflichtigkeit der Médchen hort in der Regel
mit dem erfiillten 13. Altersjahre, nach Absolvierung der sechs Schul-
klassen, und die der Knaben nach Vollendung der sechs und einem
halben Jahreskurse oder mit dem zuriickgelegten 14. Altersjahre auf.
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Der Besuch einer Sekundar- oder hohern Schule ersetzt das
. Winterhalbjahr.

Schulkinder ohne geniigende Primarschulbildung konnen vom
Ortsschulrate wihrend eines weiteren halben oder ganzen Schuljahres
zum Schulbesuche angehalten werden.

Das siebente Schuljahr fiir Knaben beginnt spiitestens mit dem
2. November und schliesst mit dem Wintersemester.

Schulkinder der V. und VI. Klasse oder im 12. oder im 13 Alters-
jahre konnen fiir den Sommer von der Schule dispensiert werden,
haben aber dafiir die Schule ein ferneres Winter-Semester zu besuchen.

Fribourg.
”
Ville de Fribourg.

(Réglement des Ecoles primaires. Du 19 septembre 1904.)

Art. 1. Les écoles sont organisées par sexe, par langue et par quartier.

Art. 5. Les éléves sont répartis en six sections. La 1 et la 2° forment
le cours inférieur; la 3° et la 4°, le cours moyen; la 5° et la 6¢, le cours
supérieur. Les sections ou cours confiés & un méme instituteur prennent le
nom de classes.

Art. 16.. L’année scolaire commence dans le courant de septembre et
finit dans le courant de juillet, & des dates fixées par la Commission des écoles.

Fréquentation.

Art. 20. L école est obligatoire, dés la rentrée de septembre, pour chaque
enfant qui a atteint 7 ans ou attemdla 7 ans avant le 1°* mai de l'année
suivante. Les parents qui n’auraient pas envoyé leurs enfants & I'école des
le commencement de I'année scolaire ou la fréquentation est obligatoire sont
dénoncés a la Préfecture.

Art. 21. Les institutrices peuvent étre autorisées a recevoir, avant
I'dge de la fréquentation obligatoire, les enfants qu’elles jugent aptes a suivre
le programme de la 1r¢ année. Cette autorisation leur est retirée, si dans leur
quartier sont établies des écoles frebeliennes publiques.

Congés.

Art. 37. Outre les grandes vacances, qui comprennent un maximum de
deux mois et un minimum de dix semaines, sont établis les congés ordinaires
suivants:

a) du mercredi de la Semaine sainte & midi jusqu’an mardi de Quasimodo
a 8 heures du matin;

b) les jours de foires de novembre et de mai;

¢) le lundi de Pentecote;

d) 'apreés-midi de la veille de la Toussaint, de Noél, du Nouvel-An et
Paprés-midi du mardi gras;

e) le mercredi apres-midi et le samedi matin de chaque semaine.

Art. 38. Une féte chomée tombant sur n'importe quel jour de la semaine
supprime le congé du mercredi aprés-midi.

Art. 39. Si une féte chomée tombe sur le samedi, il y a congé le
vendredi matin.

Art. 40. Les éléves des cours inférieurs ont congé tous les jours de foire.

Art. 43. L’autorisation de s'absenter de I'école n’est accordée que dans
les cas sulvants:
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a) indisposition sérieuse de l'éleve;
b) maladie d’'un parent (pére, mere, ou ceux qui en tiennent lieu) si le
malade est pauvre et que les soins de I'enfant lui soient nécessaires;
¢) mort du pére ou de la mére (ou de ceux qui en tiennent lieu (jusqu’au
lendemain de I'enterrement;

d) enterrement d'un proche p‘u ent;

e) travail uxgent rendu nécessaire par des circonstances exueptmnue]leb
Ce congé n’est accordé qu’a un éleve studieux et quifréquente réguliérement
la classe.

Emancipations.
_ Art. 105. L’émancipation de I’école, pour les garcons, est prononcée dans
I'année civile ou ils atteignent 16 ans; pour les filles, dans 'année civile ou
elles atteignent 15 ans.

Baselstadt.

(Schulferienordnung. Vom 20. Januar 1906.)

§ 1. Bei der Verteilung der durch das Gesetz bestimmten jihr-
lichen Ferien von zehn Wochen fiir die untern und mittlern Schulen,
und von elf Wochen fiir die obern Schulen werden ausser den auf
Wochentage fallenden Feiertagen (Weihnachten, Neujahr, Karfreitag,
Himmelfahrt) folgende einzelne Tage nicht mitgeziahlt: die drei Fast-
nachttage, der Griindonnerstag, der Samstag vor Ostern, der Oster-
montag, der Pfingstmontag, der letzte Samstag vor den Sommerferien,
der Tag vor Weihnachten.

§ 2. An den untern und mittlern Stadtschulen finden folgende
Ferien statt: Fiinf Wochen im Sommer, vom zweiten Montag im
Juli an; zwei Wochen im Herbst vom ersten Montag im Oktober
an, sofern das Erziehungsdepartement nicht einen andern Beginn
festsetzt; eine Woche zur Neujahrszeit, ndmlich vom 26. Dezember
bis und mit dem 2. Januar; zwei Wochen am Schlusse des Schul-

jahres im Friihling.

§ 3. Die Ferien an den Schulen in Riehen und Bettingen sind
folgende: Fiinf Wochen im Sommer vom zweiten Montag im Juli
an; zwei Wochen im Herbst; eine Woche zur Neujahrszeit, nidmlich
vom 26. Dezember bis und mit dem 2. Januar; zwei Wochen am
Schlusse des Schuljahres im Friihling.

An Stelle der drei Fastnachttage gibt die Inspektion zur Zeit
der Heuernte sechs Nachmittage frei; sie bestimmt des fernern den
Beginn der Herbstferien nach dem Stande der landwirtschaftlichen
Arbeiten .

St. Gallen.
(Unterrichts- und Disziplinarordnung der St. Gallischen
Kantonsschule. Vom 16. September und 11. Dezember 1909.)

Die Gesamtdauer der jihrlichen Ferien betréigt neun Wochen.
Davon fallen vier Wochen auf August (eventuell Juli und August),
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ein bis zwei in den Oktober, eine Woche zwischen Weihnachten und
Neujahr und zwei bis drei Wochen zwischen heide Schu]Jahre e

An den Tagen, auf welche gebotene kirchliche Feste einer Kon-
fession fallen, sowie an den Nachmittagen des Jahrmarktmontags
und Fastnachtdienstags bleibt der Unterricht eingestellt.

Appenzell I.-Rh.

(Kreisschreiben der Erziehungsdirektion betr. einen Be-
schluss der Landesschulkommission. Vom 3. Marz 1903.)

Bis nach bestandenem VI. Primarschulkurse ist keinem Schiiler
ein Entlassungsschein auszustellen und ohne diesen keine Heimats-
ausweisschrift zu verabfolgen; auch aus dem VII. Kurse ist nur aus-
nahmsweise zum Zwecke der Auswanderung die Entlassung zu
bewilligen. Allfiillige Reisldufer sollen bei etwaiger Riickkehr wihrend
zwei Wintern durch Besuch der Alltagsschule das Versdumte nach-
holen miissen.

(Grossratsbeschluss betr. Art. 46 der kantonalen Schul-
Verordnung. Vom 26. Mai 1909.)

Dieselbe (die Fortbildungsschule) umfasst drei aufeinander
folgende Jahreskurse; der dritte schliesst im Mérz vor der eidge-
nossischen Aushebung. Es ist per Jahr je vom 1. November bis
Mitte Mirz wochentlich an je zwei Abenden zwel Stunden Unterricht
zu erteilen. Die Unterrichtszeit darf nicht iiber abends 8 Uhr aus-
gedehnt werden.

Graubiinden.

(Gesetz betreffend Schulpflicht und Schuldauer.
Vom 11. Sept. 1904.)

Art. 1. Jedes im Kanton wohnende, bildungsfihige Kind, wel-
ches bis zum 31. Dezember das siebente Altersjahr zuriickgelegt
haben wird, ist mit dem Beginne des Schuljahres zum Besuch der
Primarschule verpflichtet. Kinder, welche das gesetzliche Alter noch
nicht erreicht haben, diirfen nicht in die Schule aufgenommen wer-
den. Uber den Schulbesuch geistig oder korperlich ungeniigend ent-
wickelter Kinder entscheidet der Schulrat.

Art. 2. Die Schulpflicht erstreckt sich fiir jedes Kind auf min-
destens 8 volle Schuljahre.

Wo die Schulpflicht 8 Jahre dauert, konnen die Kinder freiwillig
noch ein 9. Jahr die Schule besuchen. Doch sind die Gemeinden
nicht gehalten, fiir. solche Kinder eine eigene Klasse einzurichten.

Wo die Schulpflicht bis zu hoherem Alter bereits eingefithrt ist
oder eingefiihrt wird, darf sie ohne Genehmigung des Kleinen Rates
nicht mehr verkiirzt werden.
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Die Entlassung aus der Schule erfolgt — abgesehen von Not-
fillen oder vom Ubertritt in eine héhere Schule — nur am Ende
eines Schuljahres.

Art. 3. Die Schuldauer betrdgt jihrlich mindestens 28 Wochen.

Die Gemeinden konnen die Schuldauer auf 26 Wochen verkiir-
zen, wenn sie entweder die Schulpflicht auf 9 Jahre ausdehnen oder
eine obligatorische Sommerschule von 10 Wochen mit mindestens
12 wochentlichen Unterrichtsstunden einfithren, oder bei kiirzerer
Dauer der Sommerschule mit entsprechend grosserer Zahl der
wichentlichen Unterrichtsstunden.

Art. 4. Die wochentliche Unterrichtszeit, inbegriffen der Unter-
richt in der Formenlehre und im Turnen fiir die Knaben und der
Arbeitsunterricht fiir die Madchen, betréigt 33 Stunden, unter ange-
messener Herabsetzung fiir das erste und zweite Schuljahr. Das
Nihere bestimmt der Lehrplan.

(Verordnung fiir die biindnerischen Sekundarschulen.

Vom 24. Mai 1907.)

Art. 4. Die Sekundarschule umfasst 2—3 Kurse. Jeder Kurs
hat eine Dauer von mindestens 30 Wochen.

Sekundarschulen, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung schon
eine lingere Schuldauer hatten, diirfen dieselbe ohne Einwilligung
des Kleinen Rates nicht verkiirzen.

Aargau.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die Schulpflegen,
Lehrer ete. betreffend Ansetzung der Schulferien.
Vom 14. Oktober 1905.)

. . . Gestiitzt auf den Wortlaut von § 47 des Schulgesetzes . . .,
wird beschlossen:

Die Ferien sind von der Schulpflege, auf den Vorschlag der
Lehrer und unter Anzeige an den Inspektor, zu bestimmen.

Im Interesse eines geordneten Unterrichtsganges sind die Friih-
lings- und Herbstferien unbedingt festzusetzen; die Sommerferien
jedoch konnen bei ungiinstigen Witterungsverhdltnissen in Ab-
schnitten von mindestens einer Woche erteilt werden, wobei aber
die Schulpflege selbstverstiindlich dafiir zu sorgen hat, dass die ge-
setzliche Ferienzeit von zehn Wochen nicht iiberschritten wird.

Stadt Brugg.
(Schulordnung. Vom April 1906.)
§ 8. Gesetzlich giiltige Entschuldigungsgrinde fir Schulversiumnisse sind:

a) Krankheit und Unwohlsein des Schiilers;
b) Erkrankung der Eltern, wenn dadurch zu Hause ein Kind unentbehrlich

wird ;
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¢) Todesfille, Leichenbegingnisse und Trauergottesdienste naher Ver-
wandter;
d) Ginge zum Arzt fir Eltern, Geschwister und andere Familienglieder,
wenn kein anderer Hausgenosse geschickt werden kann;
e) Sehr ungiinstice Witterung bei schlechten Wegen und griosserer Entfer-
nung vom Schulorte;
f) Ginzliche Armut, wodurch der Schulbesuch dem Kinde schlechterdings
unmoglich gemacht ist.
Ticino.
Citta di Locarno.
(Regolamento per le scuole comunali. Giugno 1906.)

Art. 14. Sara data vacanza durante 1" anno scolastico: a Natale, dal
24 dicembre al 1° gennaio, inclusivamente; a Pasqua, dal giovedi santo al
giovedl successivo, inclusivamente. ;

§. Le vacanze di Carnevale sono soppresse: il Municipio, pero, si ri-
serva di dare liberta alle scolaresche nel pomeriggio dell’ ultimo martedi e
nella mattinata del mercoledi delle Ceneri.

Art. 46. I fanciulli, che col 31 dicembre di ogni anno avranno compiti i
sei anni d’ etd, sono obbligati a frequentare la 12 classe, sezione inferiore.

Vaud.

(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 15 mai 1906.)

Art. 4. Les écoles sont tenues pendant quarante-deux semaines
par année.

Art. 77. Tout enfant est astreint a la fréquentation de 1'école
des le commencement de l'année scolaire, soit des le 15 avril de
I'année dans laquelle 1l atteint 1'age de sept ans, jusquau 15 avril
de 'année ou il a seize ans révolus.

Néanmoins, la municipalité et la commission scolaire réunies ont
le droit de limiter la fréquentation obligatoire de 1'école au 15 avril
de l'année ou l'enfant a quinze ans révolus. Cette décision peut
aussi étre prise en faveur des filles seulement.

Art. 79. Les enfants agés de 12 ans peuvent étre libérés des
écoles de l'apres-midi, durant le semestre d’'été, lorsque I'état de
leur instruction ou les circonstances de famille le justifient. Toute-
fois, ils sont tenus de fréquenter l'école deux heures au moins
chaque matin du 1°¢ juin au 1°¢* novembre.

(Reglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Art. 175. Conformément a l'art. 77 de la loi, les municipalités
et les commissions scolaires réunies ont le droit de limiter la fré-
quentation obligatoire de l'école au quinze avril de 'année ou I'en-
fant a quinze ans révolus. Cette décision, qui peut étre prise en
taveur des filles seulement, est communiquée avant le 1° mars de
chaque année au Département.

Art. 181. Les enfants qui atteignent I'age de six ans dans
I'année courante peuvent étre admis a 1'école deés le commencement
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Dans ce cas les commissions scolaires prennent en considération:

a) L’'état physique et intellectuel des enfants; b) les dimensions
de la salle d’école; ¢) le nombre et 1'age des écoliers astreints a la
fréquentation obligatoire; d) la distance qui les sépare de la maison
d’école.

- Ils sont astreints a toutes les obligations scolaires concernant
les éleves du degré inférieur.

Art. 186. La durée totale des vacances est de dix semaines;
il y a en outre un apres-midi de congé par semaine.

Il pourra étre accordé un second aprés-midi de congé par se-
maine, sous réserve que le nombre d’heures de classes hebdomadaire
ne soit pas diminué.

Art. 187. Un congé de trois & six jours est accordé a l'occa-
sion du Nouvel-An. Ce congé ne peut étre prolongé sans l'autori-
sation du Département.

Art. 188. Dans les communes de montagne, moyennant l'auto-
risation du Département, les vacances peuvent étre de douze a seize
semaines consécutives, et elles ne doivent pas commencer, avant le
1¢* juin.

Art. 253. Dans toutes les communes ou il existe une école
primaire tenue par un instituteur, il est ouvert chaque année, pen-
dant le semestre d’hiver, des cours complémentaires d’instruction
primaire de six heures par semaine, jusqu'a concurrence de soixante
heures au moins.

Ces cours ont lieu deux fois par semaine.

Art. 255. Les jeunes gens astreints aux cours sont avisés par
voie d’affiche et de publication dans la commune. Ils sont par la
censés avertis personmellement, et les absents tombent sous le coup
des peines prévues par la loi.

Art. 261. Les garcons de quinze a dix-neuf ans, libérés des
écoles, habitant une commune ol il n'existe pas de classe tenue par
un instituteur, sont astreints a suivre les cours complémentaires
dans la commune la plus rapprochée.

Ville de Vevey.

(Réglement pour les écoles publiques de Vevey. Du 30 janvier 1903.)

Art. 76. L’année scolaire commence en mai pour se terminer en avril
de I'année suivante.

Art. 78. Les vacances sont de douze semaines par an. La Commission
scolaire en fixe la répartition.
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Yalais.

(Loi sur 1'enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1¢* juin 1907.)

Art. 11. Les filles et les garcons sont tenus de fréquenter
I'école dées l'age de 7 ans jusqua l'age de 15 ans révolus, sous
réserve des dispositions des articles 27 et 32.

Art. 12. L’éleve astreint a fréquenter 1'école ne peut la quitter
avant la fin de I'année scolaire.

Art. 13. Les parents ou les personnes qui en tiennent lieu
(tuteurs, patrons), ont l'obligation de veiller & I'observation des
prescriptions légales concernant les enfants confiés & leurs soins.

Art. 14. La durée du cours annuel de l'école primaire est de
six a dix mois et est fixée pour chaque commune par un arrété du
Conseil d’Etat. L'ouverture en a lieu entre le 15 septembre et le
2 novembre.

Art. 22. Les permissions et congés ne sont accordés que pour
des motifs légitimes dument constatés.

Ces motifs sont notamment les suivants:

a) maladie de l'éleve;

b) maladie grave ou décés d'un membre de la famille;

c¢) difficulté tres grande de fréquenter l'école pendant certains
jours d’intempérie.

Art. 23. Les congés de 3 jours et plus sont accordés par lins-
pecteur sur préavis du président de la Commission scolaire.

Art. 24. La libération prolongée ou définitive de 1'école pour
raisons de santé est prononcée par l'inspecteur, sur production d'un
certificat médical.

Art. 27. Les garcons ne sont libérés de l'école primaire qu’en-
suite d'un examen d’émancipation.

~ Ceux dont l'instruction est reconnue insuffisante a 1'examen d’é-
mancipation sont astreints a fréquenter I'école jusqu'a l'age de
16 ans révolus et a subir un second examen.

Peuvent étre dispensés de l'obligation de fréquenter 1'école
Jusqu’a I'age de 16 ans révolus les éléves qui, selon rapport médical,
n'ont pas l'intelligence voulue pour suivre avantageusement les cours.
Cette dispense est accordée par l'inspecteur scolaire sur le préavis
de la Commission scolaire.

Neuchatel.

(Loi sur I’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 34. Les Commissions scolaires fixent chaque année 1'époque
des vacances, dont la durée ne peut étre moindre de 8 semaines, ni

excéder 10 semaines.
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Art. 40. Les Communes, d’accord avec le Conseil d’Etat, ouvrent
dans les localités ol le besoin s’en fait sentir: . ... c¢) des cours
de perfectionnement pour les éléves libérés de 1'école.

Art. 42. L’enfant qui atteint 'age de 6 ans avant le 1°* juillet
entre & l'école publique & l'ouverture de l'année scolaire et il est
obligé de la fréquenter régulierement jusqu’a la cloture de l'année
scolaire dans laquelle il a eu 14 ans révolus.

Art. 51. Les absences justifiées sont celles qui ont pour cause:

a) la maladie de I'éleve;

b) I'éloignement de 1'école par les jours de mauvais temps excep-
tionnel; :

¢) les autres circonstances jugées suffisantes.

Genéve.

(Réglement organique de 1’Ecole secondaire et supérieure
des jeunes filles. Du 23 octobre 1903.)

Chapitre III. — Des vacances. Art. 10. Les vacances sont
fixées par le Département.

Dans la regle, elles se répartissent comme suit: 1° Les vacances
d’été, comprenant huit semaines & dater de la cloture de I'année sco-
laire; 2° celles d’automne, limitées & trois jours; 3° celles du
Nouvel-An & neuf jours; 4° celles de Paques, de la durée dune
semaine.

(Reglement organique du Collége de Geneve. Du 7 juin 1907.)

Art. 13. La date et la durée des vacances sont fixées comme
suit: 1° Les vacances d’été qui durent huit semaines & partir de
la distribution des certificats; 2° les vacances de Nouvel-An, du
24 décembre au 3 janvier inclusivement; 3° les vacances de Paques,
comprenant la semaine qui précéde Paques, et la semaine suivante
jusqu’au jeudi inclusivement. Il est, en outre, accordé deux jours
de vacances aprés les examens de janvier.

V. Schiilerzahi pro Klasse und Geschlechtertrennung.
Nombres d’éléves par classe et séparation des sexes.

Bern.

Stadt Bern.
(Schulorganisationsbeschluss. Vom 7. Oktober 1906.)
§ 4. Die durchschnittliche Maximalschiilerzahl per Klasse wird fir alle
Primarschulen auf 44 Kinder festgesetzt.

§ 10. Die zulissige Maximalschiilerzahl wird festgesetzt:
a) fir die Méadchensekundarschulen auf 35 bis hichstens 40;
b) fiir die Knabensekundarschulen auf 85 bis hochstens 40;
¢) fir das Gymnasium auf 30 bis hochstens 35.

Schulhyg. Vorschriften, 6
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Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 5. Schultrennung nach Geschlechtern (§ 6).
Beschliisse betreffend Geschlechtertrennung bediirfen in allen
Fillen der Genehmigung des Erziehungsrates.

§ 6. Teilung, Parallelisierung, abteilungsweiser
Unterricht (§ 7).

Teilung bezw. Parallelisierung bei einer Schiilerzahl unter 70
bezw. 80 bediirfen der Genehmigung des Regierungsrates. Der Staats-
beitrag an die neuen Lehrstellen ist nur erhiltlich, nachdem diese
Genehmigung erteilt worden ist.

Bei parallelisierten Klassen sollen fihigere und schwachere
Schiiler gleichmissig auf die Abteilungen verteilt werden.

Die Einfiihrung des abteilungsweisen Unterrichtes ist nur in
Notfillen gestattet und bedarf der Bewilligung des Erziehungsrates.

Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)

§ 28. Wo die Schiilerzahl die Trennung in zwel oder mehrere
Schulen erheischt, ist vorziiglich auf Trennung der Geschlechter Bedacht
zu nehmen.

§ 29. Die Maximalzahl der Primarschiiler fiir eine Lehrstelle
wird auf 60 festgesetzt. Wo diese Zahl mehr als fiinf Jahre nach-
einander iiberstiegen wird, ist eine weitere Lehrkraft anzustellen.

Fribourg.

Ville de Fribourg.
(Reglement des Ecoles primaires. Du 19 septembre 1904))

Art. 8. Lorsqu'une classe atteint 55 éléves, la Commission des écoles en
demande le dédoublement au Conseil communal.

Ticino.
Citta di Locarno.
(Regolamento per le scuole comunali. Giugno 1906.)
Art. 6. Ogni Classe non potra oltrepassare il numero di 40 allievi.

Yalais.

(Loi sur I'enseignement primaire et sur les écoles normales
Du 1¢r juin 1907.)

Art. 8. Toute classe comptant plus de cinquante éleves doit
étre dédoublée.
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Art. 9. Dans les localités ou le nombre des éleves dépasse
cinquante, il y aura une école pour les garcons et une école pour
les filles.

Vaud.

(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 16 mai 1906.)

Art. 6. Une classe ne doit pas réunir plus de cinquante éleves.

Art. 7. Lorsque le nombre des éleves dépasse cinquante, la
classe doit étre dédoublée par I’établissement de deux classes distinctes,
dont l'une peut étre semi-enfantine moyennant 'autorisation du Dé-
partement de l'instruction publique.

Art. 116. Les classes primaires supérieures ne doivent pas
réunir plus de 35 éleves. ‘

(Reglement général pour les établissements d'instruction
publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)
Art. 54. Lleffectif normal d'une classe est de 35 éleves.

Neuchatel.
(Loi sur I'enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 30 . . . La séparation par sexe dans les localités qui comp-
tent six classes superposées au moins peut étre autorisée par le
Département de 1'Instruction publique.

Art. 31. — En principe, aucune classe ne doit compter plus de
45 éleves. Le dédoublement doit s’opérer lorsque ce chiffre aura
été dépassé pendant trois années consécutives.

Geneve.

(Reglement organique du Collége de Geneve. Du 7 juin 1907.)
Art. 6. Dans la regle, le nombre des éléves d'une classe ne
doit pas dépasser d'une maniére permanente le chiffre de 50.

V. Der Unterricht. — L’enseignement.

Zirich.

(Lehrplan der Volksschule. Vom 15. Februar 1905.)

Stundenplan. Der tigliche Beginn des Unterrichts am Vor- und
Nachmittag richtet sich im allgemeinen nach den lokalen Bediirfnissen.
Fiir den Beginn des Vormittagsunterrichtes zur Winterszeit ist auf
die Lichtverhiltnisse besonders Riicksicht zu nehmen. Von Anfang
Dezember bis Mitte Februar wird es sich empfehlen, den Vormittags-
unterricht, beziehungsweise die Betiitigung der Schiiler mit Arbeiten,
welche die Sehkraft in Anspruch nehmen, nicht vor 8!/2 Uhr beginnen zu
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lassen. Doch soll daraus nicht eine Reduktion der wochentlichen
Stundenzahl unter das gesetzliche Minimum resultieren. . Wo, wie
z. B. bei der Sekundarschule oder der 7. und 8. Klasse, .einzelne
Unterrichtsstunden auf abends 4—5 Uhr angesetzt werden miissen, soll
fir ausreichende kiinstliche Beleuchtung gesorgt werden; dagegen
sind auf diese Abendstunde nur solche Ficher zu verlegen, die das
Auge der Schiiler nicht in erheblichem Masse anstrengen; ausge-
schlossen sind also zum voraus Zeichnen und Midchenhandarbeit.

(Erziehungsratsbeschluss betreffend Abfassung der
Stundenplidne. Vom 15. September 1909.)

2. Der Abfassung der Stundenpline ist unter Beachtung der
Bestimmungen der Verordnung betreffend das Volksschulwesen (vom
30. April 1900) und des Lehrplans (vom 15. Februar 1905) alle
Aufmerksamkeit zuzuwenden. Es ist besonders zu beachten:

a) Den einzelnen Klassen und Féchern ist die im Lehrplan an-
gesetzte Stundenzahl zu Grunde zu legen unter aller Beachtung der
auch im Gesetz betreffend die Volksschule vorgesehenen Zahl der
Unterrichtsstunden.

b) Die Arbeitsschulstunden sind so anzusetzen, dass keine Storung
im geordneten Fortgang des iibrigen Unterrichts eintritt.

¢) Soweit es moglich ist, kann fiir Schiiler und Lehrer neben
dem Samstag Nachmittag noch ein weiterer freier Nachmittag an-
gesetzt werden. .Dagegen ist eine weitere Ausdehnung auf drei und
vier freie Nachmittage unstatthaft, insbesondere wenn es auf Kosten
vermehrter Belastung der Schiiler im Vor- oder Nachmittagsunter-
richt der tibrigen Schultage geschieht.

d) Die Zahl der obligatorischen tiglichen Unterrichtsstunden
sollten auch in der Sekundarschule in der Regel sechs nicht iiber-
schreiten. Wo eine Vermehrung einzutreten hat, sollte sie auf ein
fakultatives Fach beschrinkt bleiben und nur ausnahmsweise er-
folgen. Auf keinen Fall darf aber die Zahl der Unterrichtsstunden
an einem und demselben Tag sieben iiberschreiten.

Stadt Ziirich.

(Beschluss der Zentralschulpflege betreffend Hitzferien.
Vom 18. Mai 1905.)

Die Zentralschulpflege beschliesst:

I. Die Bestimmungen iiber die Einstellung des Nachmittagsunterrichtes
iiber die Zeit der grossten Sommerhitze werden abgeindert wie folgt:

1. Wenn in der Mehrzahl der Schulzimmer eines Schulhauses die Tempe-
ratur, im Schatten gemessen, vormittags 10 Uhr 25 Grad Celsius und mehr
betrigt, so ist der Unterricht fiir den betreffenden Nachmittag einzustellen.

Die erforderlichen Erhebungen und Anordnungen geschehen durch den
Hausvorstand in Verbindung mit der Lehrerschaft, und unter Kenntnisgabe
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an den Présidenten der Kreisschulpflege und den Visitator des betreffenden
Schulhauses.

2. Den Lehrern wird empfohlen, die Nachmittage, an welchen der Unter-
richt infolge der.grossen Wirme ausfillt, zu Spaziergingen mit den Schiilern
in den Wald zu verwenden oder die Schiller zum Baden anzuhalten.

3. Die Schulabwirte haben die Schulzimmer und Korridore am frithen
Morgen und abends gut zu durchliften und durch das rechtzeitige Herunter-
lassen der Jalousien und Storren das Eintreten der direkten Sonnenhitze in
die Schulriume zu hindern.

{(Geschaftsordnung fir die Schulbehdrden und Lehrerkonvente.
Vom 13. Februar 1909,)
Art. 30. Zur Beaufsichtigung der Kindergirten bestellt die Kreisschul-

pflege eine Aufsichtskommission, der auch Frauen angehéren sollen. Den Vor-
sitz fihrt ein Mitglied der Kreisschulpflege.

Gemeinde Riiti.
(Kreisschreiben der Primarschulpflege an die Eltern.
Vom 23. August 1904)

Es werden nur solche Kinder aufgenommen, welche bei Beginn des be-
treffenden Schuljahres das dritte Altersjahr zuriickgelegt haben. Die Aufnahme
kann jederzeit, ausgenommen in den Monaten Dezember und Mirz (vor Weih-
nachten und Ostern) erfolgen.

Die eigentliche Unterrichtszeit ist auf 8!z bis 11 Uhr (im Winter auf
9 bis 11'/2 Uhr) und auf 1%z bis 8'e Uhr angesetzt. Die Lehrerinnen sind aber
vor- und nachmittags je eine halbe Stunde vor Beginn im Lokale anwesend,
um die Kinder entgegen zu nehmen und zu beaufsichtigen. Die Kinder sollen
nicht vor Offnung des Kindergartens, aber auch nicht nach Beginn des Unter-
richtes sich einfinden.

Die Eltern sind ersucht, die Kinder moglichst regelmissig zu schicken und
bei Absenzen zu entschuldigen.

Die Kinder sollen in ganzen und reinlichen Kleidern, gewaschen und ge-
kimmt in der Schule erscheinen.

Zum Z'niini und Abendessen darf den Kindern ein Stiick Brot und allen-
falls etwas Obst oder Schokolade mitgegeben werden. Zucker und Bonbons
mitzubringen ist untersagt.

Gemeinde Wetzikon.

(Beschluss der Gemeindeschulpflege betreffend Nachmittags-
unterricht.)

Der Nachmittagsunterricht hat an allen Schulabteilungen das ganze
Jahr hindurch je 1'/e Uhr statt wie bisher 1 Uhr zu beginnen.

Bern.

(Bekanntmachung betr. Hausaufgaben. Von 1904.)

Die bernische Schulsynode hat in ihrer Plenarversammlung vom
29. Oktober 1904 betreffend die Hausaufgaben die nachstehenden
Thesen aufgestellt. Sie werden den Schulkommissionen und der
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Lehrerschaft auf diesem Wege bekannt gegeben und zur Beachtung
empfohlen : .

Art. 1. TIm ersten Schuljahre diirfen keine, im zweiten und
dritten Schuljahre diirfen keine schriftlichen Hausaufgaben gegeben
werden.

Art. 2. In den obern Schuljahren der Primarschule, in den
Mittelschulen, sowie im Unterweisungsunterricht diirfen keine schrift-
lichen Hausaufgaben gegeben werden. Ausgenommen ist der Haus-
aufsatz in der Muttersprache fiir die Schiiler und Schiilerinnen iiber
dem schulpflichtigen Alter.

Art. 3. Wo das Fachsystem besteht, soll auf dem Wege der
Verstindigung unter der Lehrerschaft und durch Fiihrung einer
Kontrolle (Aufgabenbuch) dafiir gesorgt werden, dass eine gleich-
missige Verteilung der Hausaufgaben auf die einzelnen Tage statt-
findet.

Art. 4. Die fiir die Schule sowie den Unterweisungsunterricht
bestimmten Hausaufgaben, namentlich das Memorieren und die Re-
petitionen in den einzelnen Fachern, sind gleichmissig auf das ganze
Schuljahr zu verteilen, und es soll das Mass der Aufgaben gegen
den Schluss des Schuljahres nicht erhoht werden.

Hausaufgaben sind nur mit méglichster Beschrinkung zuzulassen.

Es ist auf die sozialen Verhiltnisse der Schiiler gebiithrend Riick-
sicht zu nehmen.

Korperliche und geistige Gebrechen sind als Entschuldigungs-
oder Milderungsgriinde zu beriicksichtigen.

Art. 5. Nicht zulissig sind: |

a) Das Anfertigen von Handarbeiten und Zeichnungen als Haus-
aufgaben ;

b) das Aufgeben von fakultativen oder Fleissaufgaben ;

c) Hausaufgaben vom Vormittag auf den Nachmittag des gleichen

Tages;

d) Ferienaufgaben.

Uber Sonn- und Feiertage diirfen keine Hausaufgaben erteilt

werden.
Stadt Bern.
(Normen fir die Festsetzung der Besoldungen der Lehrerschaft

an den stidtischen Mittelschulen. Vom 31. Oktober 1906.)

Die wochentliche Stundenzahl, welche zum Bezuge der normalen Be-
soldungen berechtigt, wird festgesetzt:

a) fir die Lehrerinnen der Midchensekundarschule auf 22 bis 26,

b) fir die Lehrer.auf der Sekundarschulstufe (Knabensekundarschule, Se-
kundarklassen der Midchensekundarschule und Progymnasium) auf 25
bis 31, ;

¢) fir die Lehrer der Oberabteilung der Madchensekundarschule auf 24
bis 28,
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d) fir die Lehrer am Obergymnasium (Literar-, Real- und Handelssehule)
auf 22 bis 28.

Stadt Burgdorf.

(Reglement iiber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Yom 1. Juni 1909.)

Verteilung der Schiiler in die Schulbinke.

§ 1. Bei Beginn eines jeden Schulhalbjahres sind sidmtliche Schiiler in
die ihrer Grosse entsprechenden Schulbinke zu verteilen. Dabei ist besonders
darauf zu achten, dass der Schiller beim Schreiben den Vorderarm bequem
auf die Tischplatte auflegen kann, ohne die Schultern heben oder Kopf und
Riicken senken zu miissen.

Korperhaltung.

§ 2. Den Lehrern wird dringend empfohlen, der Korperhaltung der
Schiiler wiahrend des Unterrichts und besonders beim Schreiben alle Aufmerk-
samkeit zu schenken.

Wihrend des miindlichen Unterrichts hat der Schiiler die Ricklehne
zu benutzen bei moglichst freier Armhaltung und Beinstellung nach vorn. Die
Beine dirfen nicht gekreuzt werden.

Korperliche Ubungen.

§ 8. Um die iblen Folgen des allzulangen Sitzens zu vermeiden, wird
der Lehrerschaft empfohlen, die Schiiller wihrend des Unterrichts, soweit es
angeht, sich korperlich rihren oder aufstehen zu lassen; letzteres namentlich
beim Antworten.

In den untern Klassen sind kurze Freiibungen mit den Armen auch
wihrend des Unterrichts vorzunehmen.

Auch neben den im Lehrplan dem Turnen gewidmeten Stunden soll die
Lehrerschaft fir korperliche Ubung und Kriftigung der Schiiler besorgt sein.
Neben Baden und Schwimmen im Sommer, Schlittschuhlaufen und Schlitteln
im Winter, Bewegungsspielen, sind ab und zu Spazierginge und Ausfliige an
Nachmittagen zu empfehlen.

Kurzsichtigkeit und Schonung der Augen.
§ 4. Kurzsichtige und schwachsichtige Schiiler sollen in den vordersten
Reihen auf die bestbeleuchteten Plitze, aber immerhin auf ihrer Grosse ent-
sprechende Bianke gesetzt und aller die Augen angreifenden Arbeiten moglichst

enthoben werden.
Notigenfalls soll die Lehrerschaft die Eltern solcher Schiiler auf Kin-

holung érztlichen Rates aufmerksam machen.

Behufs Schonung der Augen sollen Schreib- und Zeichnungsstunden mog-
lichst auf die hellste Tageszeit verlegt werden. Beim Lesen und Schreiben
soll kein die Augen blendendes und schwiichendes Sonnenlicht auf Bicher und
Hefte fallen. Der Lehrerschaft wird empfohlen, Buchstaben und Zahlen auf
den Wandtafeln gross und deutlich zu schreiben.

Beim Schreiben, Lesen und Zeichnen und bei den Handarbeiten soll der
Abstand des Auges von der Schrift resp. Arbeit mindestens 30 cm betragen.
Handarbeiten von solcher Feinheit, dass sie auf eine Entfernung von 35 cm
nicht mehr deutlich gesehen und gemacht werden konnen, sind von der Schule
auszuschliessen.

Gehor und Stimme.

§ 5. Schwerhorige Schiiler sollen in unmittelbarer Nihe des Lehrers
sitzen. Bei Schiilern, die durch dauernde Unachtsamkeit den Verdacht auf
Schwerhorigkeit wecken, ist eine irztliche Untersuchung zu veranlassen.



88

Die Schiiler sind anzuhalten, laut und deutlich zu antworten. -
Schiiler im Stadium des Stimmbruchs sind vom Singen zu dispensieren.

Stundenplan.

§ 6. Der Stundenplan ist so einzurichten, dass in der Beschiftigung der
Schiiler ein planmissiger Wechsel eintritt.

Lehrstunden, welche an das Denkvermogen und Gedichtnis starke An-
forderungen stellen, sind moglichst auf den Vormittag und die ersten Stunden
zu verlegen.

In jeder Klasse soll ausser dem Samstag Nachmittag noch ein zweiter
Nachmittag frei gegeben werden. :

Pausen.

§ 7. Inallen Klassen soll nach jeder Unterrichtsstunde eine Pause von VOHEII
5 Mmuteu und nach 2 Unterrichtsstunden eine solche von 15 Minuten eintreten,
wahrend welcher die Schiiller das Zimmer verlassen und im Freien sich be-
wegen sollen. Nur bei ganz kaltem und regnerischem Wetter ist der Aufent-
halt in den Schulhausgingen zu gestatten. Wihrend den Pausen sind die
Schulzimmer zu liften. ;

Hausaufgaben. ,

§ 8. Die Hausaufgaben sind auf der Mittel- und Oberstufe zur Bewiltigung
des Unterrichtsstoffes notwendw und wirken, wenn in richtigem Masse erteilt,
fordernd auf die Aushildung der Schiler. Ein Ubermass von Hausauffraben
erzeugt nur zu oft Unlust zur Arbeit; Nervositit, ja Krankheit des bchulers
stort das gute Einvernehmen zw1schen Haus und Schule und beférdert eine
einseitig theoretische Ausbildung auf Kosten der praktischen Betdtigung. Um-
fangreichere schriftliche Arbeiten, welche die Kinder zu Hause bei oft mangel-
hafter Beleuchtung und ungeeigneten Platzverhaltnissen ausfihren missen,
gefahrden das Augenlicht und iben einen schidlichen Einfluss aus auf den in
voller Entwicklung begriffenen kindlichen Organismus. Dabei haben sie meist
wenig Wert, weil die Kinder in vielen Fillen nicht selbstindig, sondern mit
fremder Hilfe arbeiten. Aus diesen Griinden ist in der Erteilung von Haus-
aufgaben Mass zu halten.

In den drei ersten Schuljahren diirfen keine schriftlichen Aufgaben erteilt
werden. Einen mittelméissig begabten Schiller dirfen sie auf der Unterstufe
allerhochstens 20 Minuten, auf der Mittelstufe, 4., 5. und 6. Schuljahr, 1 Stunde,
auf der Oberstufe, 7., 8. und 9. Schuljahr, 1'/z Stunde pro Tag in Anspruch
nehmen.

Zulissig sind Hausaufgaben zur Vorbereitung auf den miindlichen Unter-
richt, wie Auswendiglernen von Vokabeln, Gedichten und Liederversen, Nach-
lesen und Emplageu behandelter Stoffe aus der Natur- und Heimatkunde und
dgl. Dagegen sind schriftliche Aufgaben, wie Anfertlguno von Aufsitzen, Uber-
setzungen, Zeichnungen etc., ausgenommen wenig umfangreiche Verbesserungen
schriftlicher Arbeiten im Aufsatz und Rechnen, g:’inzlich zu vermeiden.

Die Hausaufgaben sind moglichst gleichméssig auf die einzelnen Tage zu
verteilen. Vom Vormittag zum Nachmittag desselben Tages, iiber Sonn- und
Festtage und iiber die Schulferien diirfen keine Aufgaben gegeben werden.

Es wird der Lehrerschaft empfohlen, sich hin und wieder zu erkundigen,
wie viel Zeit die Losung der Schulaufgaben in Anspruch nimmt.

Korperliche und geistige Gebrechen sind als Entschuldigungs- oder Mil-
derungsgriinde zu beriicksichtigen.

Jeder Lehrer fihrt iiber die erteilten Hausaufgaben eine Kontrolle, welche
der Schulkommission, wie einzelnen Mitgliedern derselben bei Schulbesuchen
vorzulegen ist.
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Schutz vor Erkiltung.

§ 12. Die Lehrerschaft soll darauf achten, dass die Schiiler in der Schule
vor Erkiltungen mdoglichst bewahrt bleiben. Sie dirfen nicht im Luftzug sitzen.

Einerseits sollen die Schiiler bei grosser Kilte nicht zu leicht gekleidet
ins Freie gehen, anderseits im warmen Schulzimmer alle verweichlichenden
Kleidungssticke, wie Hals- und Kopftiicher, ablegen.

Krinkliche Kinder werden der besondern Fiirsorge der Lehrerschaft
empfohlen. :

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungsgesetze.

Vom 27. April 1904.)

§ 6. Demselben (dem abteilungsweisen Unterricht) ist in der
Regel der Klassenunterricht zu Grunde zu legen und es darf jeweilen
nur eine Klasse entlassen werden. Jede Abteilung soll mindestens
zwanzig Stunden Unterricht erhalten, Turnen und Arbeitsunterricht
nicht gerechnet. Durch die Einfithrung des abteilungsweisen Unter-
richtes darf die Gesamtzahl der Unterrichtsstunden eines Lehrers
nicht iiber 40 Stunden pro Woche erhiht werden. Die Mehrstunden
iiber die ordentliche Unterrichtszeit sind dem Lehrer durch die Ge-
meinde zu entschidigen.

Im Sommerhalbjahr ist an Nachmittagen die Beschrinkung des
Unterrichtes auf 2 Stunden gestattet, ebenso im Winterhalbjahr an
den 2 untern Klassen.

Von Mitte November bis Mitte Februar soll der Unterricht nicht
vor 8!/2 Uhr beginnen.

Uber die Mittagszeit ist eine Pause von mindestens 1‘/0 Stunden
innezuhalten.

Fiir Schulen mit besonders schwierigen territorialen Verhilt-
nissen ist die tégliche Unterrichtszeit nach den jeweiligen Umsténden
besonders festzusetzen. Die daherigen Verfiigungen sind auf Antrag
der Lehrerschaft von der zustdndigen Schulpflege zu treffen, dem
Bezirksinspektor mitzuteilen und durch den Erziehungsrat zu ge-
nehmigen. .
§ 69. Schulhygiene.

Der Lehrer hat den gesundheitlichen Verhiltnissen der Schul-
kinder, sowie iiberhaupt den sanitarischen Verhiltnissen seiner Schule
genaue Aufmerksamkeit zu widmen und wo er Ubelstinde findet,
auf Abhilfe zu dringen; er ist verpflichtet, die schulhygienischen
Vorschriften strengstens zu beobachten (vergl. §§ 86— 112).

§ 105. Pausen.

Zwischen den Unterrichtsstunden sind Pausen einzufiigen, die
aber pro Halbtag im ganzen nicht ldnger als 15 Minuten dauern
diirfen. Wiéhrend denselben sollen die Kinder sich unter Aufsicht
des Lehrers im Freien oder, wenn dies nicht mbglich, in den Korri-
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doren bewegen. In den Sehulzimmern ist inzwischen fiir gehorige
Liiftung zu sorgen.

§ 106. Hausaufgaben.

Bei den Hausaufgaben ist jede Uberlastung zu verhiiten. In den
beiden untersten Klassen sind schriftliche Hausaufgaben moglichst
zu vermeiden, in der 3. und 4. Klasse soll die Inanspruchnahme durch
dieselben fiir einen mittelmiissigen Schiiler !/ Stunde, in der 5. und
6. Klasse 1 Stunde pro Tag nicht iiberschreiten. Schulfreie Tage
diirfen nicht besonders belastet werden, auch ist die Erteilung von
Hausaufgaben vom Vormittag auf den Nachmittag unstatthaft.

§ 107. Unterricht im Freien.

Die zeitweise Verlegung des Unterrichtes ins Freie wird empfohlen.
Wenn das Thermometer vormittags 11 Uhr im Schatten eine Tem-
peratur von wenigstens 25° C. zeigt, soll nachmittags kein Unter-
richt in den Schullokalen gehalten werden.

§ 108. Aufsicht iiber die Gesundheitsverhéltnisse der Kinder.

Auf die gesundheitlichen Verhiltnisse der Kinder, deren Erndhrung,
Reinhaltung des Korpers und der Kleider soll die Lehrerschaft be-
stindig ihr Augenmerk richten.

Eltern, deren Kinder infolge Unreinlichkeit mit Krankheiten
(z. B. Kritze) oder Ungeziefer behaftet sind, sind vom Lehrer zu
Massnahmen fiir Abhilfe aufzufordern. Sofern dieser Aufforderung
nicht ungesiumt nachgekommen wird, sind die Eltern der Schulpflege
zu verzeigen, welche die notigen Massnahmen trifft.

Mangelhaft oder gesundheitswidrig ernihrte Schulkinder (Ver-
abfolgung alkoholischer Getrinke und dergl.) hat der Lehrer der
Schulpflege zu verzeigen, welche entweder direkt fiir bessere Er-
nihrung sorgt (Mittagssuppe § 9), oder die Eltern mahnt. Bleibt die
Mahnung ohne Erfolg zum Nachteil der Gesundheit der Kinder, sollen
die Eltern wegen Vernachlissigung ihrer Pflichten dem Statthalteramte
verzeigt werden.

§ 109. Ausbeutung der kindlichen Arbeitskraft.

Wenn der Lehrer bemerkt, dass die Arbeitskraft der Kinder
zum Nachteile ihrer Gesundheit ausgebeutet wird, z. B. durch Arbeit
fir Fabriken (Strohflechten, ,Hiiteln“ und dergl.), durch iibermissige
Anstrengung bei lindlichen Arbeiten, speziell aber durch Nachtarbeit,
so hat er der Schulpflege Anzeige zu machen. Letztere ist ver-
pflichtet, bei den Eltern, Dienstherrschaften etc. auf Abhilfe zu
dringen, eventuell verzeigt sie die Schuldigen dem Statthalteramte.
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Glarus.

(Lehrplan fiir die Sekundarschulen des Kantons Glarus.
Vom 16. Januar 1908.)

5. Die Zahl der wochentlichen Schulstunden darf in Sekundar-
schulen fiir Knaben und Midchen nicht weniger als 30 betragen; sie
soll aber auch 35 nicht iibersteigen (§ 44 d. Sch.-G.).

Dem Religionsunterrichte, der als Sache der Konfession betrachtet
wird, diirfen innerhalb der 35 nach dem Gesetze verfiigharen Schul-
stunden hichstens zwel wichentliche Stunden vorbehalten werden.

Der Stundenplan ist so einzurichten, dass die Stundenzahl im
Sommersemester 34, im Wintersemester 33 Stunden nicht iibersteigt.

Wo im Winter kein Turnunterricht erteilt wird, soll wihrend
wenigstens 20 Sommerwochen 3 Stunden wiochentlich geturnt werden.

Schiiler der III. Klasse, welche am Unterricht in einer fakulta-
tiven Fremdsprache teilnehmen, kénnen vom Gesangunterricht be-
freit werden.

Es ist unter giinstigen Verhiltnissen moglich und wiinschbar,
dass den Schiillern zur Ausfertigung grosserer Hausaufgaben neben
dem Samstag Nachmittag der Mittwoch Nachmittag freigegeben wird.
Die Ausfithrung dieser Bestlmmuncr hingt von dem FErmessen des
Ortsschulrates ab.

Fribourg.

Ville de Fribourg.
(Réglement des écoles primaires. Du 19 septembre 1904.)
Horaire.

Art. 19. Les éleves ont chaque jour des tiches & domicile proportionnées
a leur age. La durée moyenne de ces tdches ne doit pas dépasser trois quarts
d’heure, sauf la tiche a faire pour le lundi matin, qui peut exiger jusqu'a une
heure et demie de travail. Les devoirs a remettre le lundi sont déja indiqués
le vendredi soir. Il n’est pas donné de tdche le matin pour l'aprés-midi.

Art. 28. La classe commence, le matin, 4 8 heures et finit 4 11 heures;
Iaprés-midi, elle commence a 2 heures et finit & 4 heures. La séance du matin
est interrompue a 9'/z h. par un repos de 10 minutes.

Art. 29. Du 1er décembre au 1°r février, la classe commence i 8'/2 heures
et finit & 11 heures; elle recommence 4 1!'/> heure et finit & 4 heures.

Art. 30. Dans la période des grandes chaleurs, la Commission des écoles
peut avancer I'heure de la classe du matin.

Art. 31. Les institutrices des premiers cours qui ont deux sections réunies
peuvent, jusqu'au 1°r mars, congédier les éléves de la 1 section 4 10'/2 heures.

Ordre et propreté.
Art. 57. Chaque éléve doit se présenter en classe propre sur sa personne
et sur ses vétements.
Art. 58. Tout éléve qui est un objet de dégout par sa malpropreté doit
étre envoyé 4 la maison, et ses parents sont avertis par écrit du motif de ce
renvoi temporaire.
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Art. 59. Il est défendu de cracher & terre, d’introduire de la boue ou de
la neige sur les paliers et dans les classes, de se livrer a des jeux qui
soulévent de la poussiére dans la salle.

Art. 60. Il est défendu de jeter 4 terre des restes de fruits et de semer
du papier dans la salle de classe, sur les paliers et aux abords du batiment
scolaire. :

Art. 61. Les éleves doivent étre d'une grande propreté aux lavabos et
aux cabinets. : '

Art. 124. L’instituteur assigne aux éléves des places d’aprés leur taille ou
les exigences de leur vue ou de leur ouie et non d’aprés leur rang de mérite.

Basel.

(Haus- und Hofordnung der Midchensekundarschule Basel.
Vom 26. Juni 1903.)

I. Beginn und Schluss des Unterrichts.

1. Das Schulhaus wird 10 Minuten vor 8 und 2 Uhr gedffnet.

2. Die Schiilerinnen sollen sich nicht zu frith vor dem Schulge-
bidude einfinden und sich nicht lirmend vor demselben herumtreiben.
- BSie sollen, an Korper und Kleidern reinlich und anstéindig, und
mit den erforderlichen Lehrmitteln versehen, rechtzeitig in der Schule
erscheinen. ‘

Sie hingen Hiite und Uberkleider an die ihnen angewiesenen
Kleiderhaken, begeben sich hernach mit ihren Lehrmitteln ins Klassen-
zimmer an ihren Platz und bereiten sich still auf den Unterricht vor.

Schiilerinnen, die nicht mit den notigen Lehrmitteln versehen
oder ungewaschen und ungekimmt oder in zerrissenen und schmutzigen
Kleidern und Schuhen zur Schule kommen, werden sofort zur Nach-
holung des Versiumten angehalten oder nach Hause geschickt.

3. Der Unterricht wird mit Gebet oder Gesang begonnen und
geschlossen.

Er beginnt 7 Minuten nach dem Stundenschlag und endigt mittags
5 Minuten vor 12 Uhr, nachmittags mit dem Stundenschlag. Am Montag
und Donnerstag wird (der Kinderlehre wegen) 5 Minuten vor 11 Uhr
geldutet. b

4. Die Schiilerinnen griissen einen Besuch durch Aufstehen.

St. Gallen.

FEvangelisch Tablat.

(Organisation der Gesundheitspflege in den Schulen.
Vom 16. Januar 1908.)

C. 12. Die Lehrerschaft schenkt der Gesundheitspflege der ihr anver-
trauten Schulkinder die.gebiihrende Aufinerksamkeit und unterstiitzt die Schul-
irzte bei ihren Untersuchungen, sie weist ihnen diejenigen Schulkinder zu,
welche ihr krankheitsverdichtig erscheinen, sorgt fir die Durchfihrung der
von den Schulirzten erlassenen Schulverbote und macht sie auf bestehende
Ubelstinde in hygienischer Beziehung aufmerksam.
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Rorschach.
(Reglement fiir die hygienische Kontrolle der Schulen Rorschachs
: Vom 15. Juni 1906.)

§ 11. Dispensation der Schulkinder von einzelnen Fiachern erfolgt end-
giltig durch den Schularzt oder auf Antrag des Hausarztes durch die Schul-
hygienekommission.

Graubiinden.

(Gesetz betreffend Schulpflicht und Schuldauer.
Vom 11. September 1904.)

Art. 4. Die wochentliche Unterrichtszeit, inbegriffen der Unter-
richt in der Formenlehre und im Turnen fiir die Knaben und der
Arbeitsunterricht fiir die Madchen, betrigt 33 Stunden, unter ange-
messener Herabsetzung fiir das erste und zweite Schuljahr. Das
Nihere bestimmt der Lehrplan.

Art. 5. Kinder, die Privatunterricht im elterlichen Hause er-
halten, sind vom Besuche der offentlichen Schule befreit.

Dieser Unterricht muss von einer mit einem Fihigkeitszeugnis
versehenen Lehrkraft und nach Massgabe des Lehrplans fiir die
Primarschulen erteilt werden und untersteht der Aufsicht des Schul-
rates und des Kleinen Rates.

Die Kinder haben zu den Priifungen der offentlichen Schule zu
erscheinen und konnen zum Eintritt in die letztere veranlasst werden,
sofern ihre Leistungen nicht geniigen.

(Verordnung fiir die biindnerischen Sekundarschulen.
Vom 27. Mai 1907.)

Art. 7. Die Zahl der wochentlichen Unterrichtsstunden betrigt
in der Regel 33.

Aargau.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die Gemeinde- und
Bezirksschulpflegen. Vom 28. April 1908.)

Seit dem Bestande des gegenwirtigen Schulgesetzes hat man an
den hohern kantonalen Lehranstalten und im Laufe der Jahre auch an
den Bezirksschulorten fiir Bezirks- und Gemeindeschulen zur Weih-
nachts- und Neujahrszeit Schulferien eintreten lassen. Um in bezug
auf die Ferienanordnung sémtliche Schulen des Kantons gleich zu
stellen und weil man im Laufe der Zeit die Wahrnehmung gemacht
hat, dass in einer ununterbrochenen Schulzeit von Mitte Oktober bis
Ende Mirz bei Schiilern und Lehrern eine gewisse Miidigkeit eintritt,
und dass daher eine mehrtéigige Ruhepause fiir beide Teile nur wohl-
tatig wirken kann, wie auch im Interesse des Unterrichts gelegen
ist, wird in Wiirdigung eines beziiglichen Antrages der Konferenz der



94

Gemeindeschulinspektoren beschlossen, den Schulpflegen zu empfehlen,
fiir simtliche Schulen, also auch fiir diejenigen auf dem
Lande, alljahrlich vom 25. Dezember bis und mit 2. Januar
Weihnachtsferien anzuordnen.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die Schulpflegen
und Rektorate der Bezirksschulen. Vom 28. April 1908))

In § 26 Ziffer 6 des Lehrplanes der Bezirksschulen vom 15. Mirz
1902 wird bestimmt: ,Nach zwei Unterrichtsstunden ist eine Pause
von 15 Minuten anzusetzen®.

Infolge Anregung der Konferenz der Bezirksschulinspektoren hat
nun der Erziehungsrat beschlossen, die Bezirksschulpflegen seien an-
gewiesen, ausser der im Lehrplan vorgesehenen Hauptpause von 15
Minuten nach jeder Unterrichtsstunde, d. h. nach der ersten und
dritten, ebenfalls eine Pause von 10 Minuten eintreten zu lassen.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die Schulpflegen,
Inspektorate, Rektorate der Bezirksschulen, '
Lehrer der Gemeindeschulen etec. Vom 11. August 1908)

In Unterstiitzung der Bestrebungen der Antialkoholvereine wird
den Schulpflegen und Lehrern empfohlen, bei Schulausfliigen, Jugend-
festen und Kadettenzusammenziigen ete. nur alkoholfreie Getrinke
verabfolgen zu lassen. Auch soll von den Schulpflegen und Lehrern
den Schiillern verboten werden, anlidsslich der Schulexamen ohne Be-
gleitung von Eltern oder Angehorigen auf eigene Faust das Wirts-
haus zu besuchen und sich dem Genusse alkoholischer Getrinke hin-
zugeben.

Die Schulinspektorate werden angewiesen, auf Ausschreitungen
letzterer Art ein wachsames Auge zu haben und auf deren Abstellung
zu dringen.

(Lehrplan der Aargauischen Kantonsschule.
Vom 27. Februar 1909.)

§ 3. Schriftliche Hausaufgaben diirfen nur in den Sprachfichern
und in der Mathematik gegeben werden. In den realistischen Fachern
haben sich die h#uslichen Aufgaben auf die miindliche Repetition des
Unterrichts zu beschrinken.

§ 5. Der Stundenplan wird dafiir sorgen, dass die Schiiler einer
Klasse in der Regel tiglich nicht mehr als sieben und ausnahms-
weise nicht mehr als acht Unterrichtsstunden bekommen, dass auf
den Samstag Nachmittag keine Stunden fallen.
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Gemeinde Bremgarten.

(Reglement fir den Schulhausabwart. Vom 1. Juli 1900.)
Verschiedenes.

Der Abwart hat die Schulgebdiude je 10 Minuten vor Beginn des Unter-
richtes zu offnen und 10 Minuten nach Schulbeginn das vordere Portal zu
schliessen, dann noch eine Zeitlang auf Nachziigler aufzupassen, damit dieselben
noch herein gelassen werden konnen, dann soll das Hauptportal bis zur nichsten
Stunde geschlossen werden.

Die Handtiicher und Tafelwischer sind alle Wochen zu erneuern und zu
waschen.

(Gemeinde Wohlen.

{(Regulativ betr. Reduktion der Hausaufgaben. Vom 7. Febr. 1905.)

3 Die Schulpflege Wohlen, nach Prifung eingegangener Beschwerden wegen
Uberbiirdung der Schiiler in Bezug auf die I[lausaufgaben und in der Absicht,
den Inhalt des Unterrichtes von unzweckdienlichem, belastendem Beiwerk, das
das Gedichtnis nur fruchtlos beschwert, die Erkenntnis jedoch nicht zu fordern
gecignet ist, zu befreien und dadurch die Schuljugend als Triger der Zukunft
vor schiidlichen Einfliissen, wie sie sich in neurasthenischen Erscheinungen in
iiberhandnehmendem Masse zu dussern pflegen, zu schiitzen, beschliesst:

1. Das Auswendiglernen von Prosa- und Bibelstiicken ist nicht gestattet.

2. Die Hausaufgaben sind ausschliesslich auf die Freihalbtage zu verlegen
und darf die Losung derselben mehr als !'/z Stunde fiir die ersten 2 Schuljahre
und 1 Stunde fir die Oberstufe der Gemeindeschule nicht beanspruchen.

8. Hausaufgaben diirfen iber den Sonntag nicht gegeben und vor den
Examen nicht vermehrt werden.

4. Der Lehrerschaft der Bezirksschule wird speziell empfollen, die Haus-
aufgaben nach dem durchschnittlichen Mass von Kapazitit und korperlichen
Kriiften der Schiller unter Zugrundelegung des gesetzlichen Lehrplanes auszu-
messen.

5. Der Kadetteninstruktion und ihren Organen ist es untersagt, den Kadetten
irgendwelche schriftliche oder Memorieriibungen zu diktieren.

6. Zum Zwecke einer regelmissigen Uberwachung oder Nachhilfe von
Seiten der Eltern ist es wiinschenswert, die Aufgaben auf den Tateln oder
Notizheften notieren zu lassen.

Dieses Regulativ ist der Lehrerschaft gedruckt zuzustellen.

Stadt Brugyg.

(Schulordnung. Vom April 1906.)

§ 17. Verboten ist den Schiilern jede Art von Spiel um Geld oder Geldes-
wert, das Kartenspiel ausserhalb des Elternhauses, der Besuch der Tanzplitze,
des Schiessplatzes an Schiesstagen (ohne besondern Auftrag), der Besuch von
Wirtshiusern ausser in Begleit der Eltern oder deren Stellvertreter, das
Rauchen, das Baden an einem andern Orte als dem Schulbadeplatz oder ausser
der bestimmten Zeit oder ohne Aufsicht des Badmeisters (s. Badeordnung), das
Befahren der Aare, das Schiessen ohne Erlaubnis der Eltern oder deren Stell-
vertreter, das Werfen von Steinen und dergl., iberhaupt alles, was gefihrlich
oder guter Sitte zuwider ist.
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Thurgau.

(Provisorischer Lehrplan fiir die Primarschule.
Vom 28. Dezember 1906/4. Januar 1907.)

3. Bei jedem Unterricht sollen alle hygienischen Vorsichts-
massregeln beobachtet werden.

4. Die Lektionsdauer, d. h. die Dauer der miindlichen Behand-
lung eines Stoffes mit einer Schiilerabteilung, soll im I. bis IIL. Schul-
jahr 20 Minuten, in den folgenden Schuljahren 40 Minuten nicht
iibersteigen. — Die Pause soll, sofern im Schulhalbtage nur eine
einzige stattfindet, mindestens 20 Minuten dauern.

I. Schuljahr. Kurze Dauer der Lektionen, rascher Wechsel in
der Betiitigung der Sinnesorgane, regelmissige Abwechslung von
Sitzen und Bewegung im Schulzimmer und im Freien sorgen fiir
das korperliche Wohlbefinden der Kinder.

5. Das schiidliche Sitzen in der Schulbank soll moglichst oft
dadurch unterbrochen werden, dass einzelne Klassen bei jeder passen-
den Gelegenheit aus den Béinken heraustreten, z. B. an die Wand-
tafel oder die Karte oder vor Anschauungsmittel.

6. Die freie Zwischenzeit zwischen dem Vor- und Nachmittags-
unterricht soll mindestens 2 Stunden betragen.

7. Im L Schuljahr, das in jeder Beziehung einen Ubergang bildet,
sollte die Unterrichtszeit am Vormittag auf 2, am Nachmittag auf
1 Stunde beschrinkt werden. In ungeteilten Schulen kann die tdg-
liche Schulzeit auch fiir das II. und III. Schuljahr um je eine Stunde
gekiirzt werden.

9. Das Prinzip der ,Anschauung®, d. h. der direkten sinnlichen
Wahrnehmung der Objekte durch die Schiiler, soll energisch und
allseitig durchgefiihrt werden. Zu diesem Zwecke, sowie aus hygie-
nischen Riicksichten soll bei geeigneter Witterung der Unterricht
zum Teil ins Freie verlegt werden. Insbesondere sind wohlvorbereitete
Nachmittags-Exkursionen zu empfehlen.

12. Aus hygienischen und p#adagogischen Griinden sollen die
Hausaufgaben so viel als irgend moglich vermieden werden; denn
die Kinder losen ihre schriftlichen Aufgaben zu Hause oft unselbsténdig
oder unter schlechten hygienischen Bedingungen, und das mechanische
Auswendiglernen hat nur geringen Wert.

Ticino.
(Regolamento per gli Asili d’Infanzia. Del 13 Marzo 1903.)
Art. 30 0 s E fatto speciale obbligo alle maestre di vegliare

scrupolosamente sulla pulizia dei bambini e sulle loro condizioni
rispetto all’igiene.
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Citta di Bellinzona.

(Regolamento scolastico comunale.)

Un orario comunale diviso nel modo seguente:
Da Settembre al 31 Marzo
9 antm. = Principio della scuola

10 » = Ricreazione
1020 . = Continuazione della scuola
YD i =—{ne z ¢
2 pomeridiane = Principio della scuola
=+ 5 — Fine o -
Dal I° Aprile alla fine dell’anno
8 antim. = Principio della scuola
920 , = Ricreazione
9,50 . = Continuazione della scuola
11,30 staa=sline = .
3 pomeridiane = Principio della scuola
5 - = Fine i o

Citta di Locarno.

(Regolamento per le scuole comunali. Giugno 1906.)

Art. 18.° Le lezioni giornaliere sono due, regolate dall’orario seguente

dal II° lunedi di Settembre al 31 Marzo,

dalle 8%: alle 11%/s ant., e dalle 2 alle 4 pom.
dal 1° Aprile al 380 Giugno,

dalle 8!/, alle 11'/2 ant., e dalle 2 alle 4 pom.

§ 2. Nei giorni festivi, nei giovedi di mercato e nel pomeriggio degli
altri giovedi non si impartiscono lezioni.

§ 3. Se ricorre nella settimana un giorno di vacanza oltre la domenica,
il giovedi di mercato si fara lezione nel pomeriggio, gli altri giovedi, invece,
per tutto il giorno.

§ 4. Le lezioni antim. saranno intramezzate da 15 minuti di ricreazione,
quelle del pomeriggio da 10 minuti, per tutte le classi indistintamente. Le classi
femminili precederanno quelle maschili nella ricreazione.

Art. 50.° § 2. Quando un allievo si presenta alla scuola non lavato od
indecente negli abiti, deve essere rimandato. Ripetendosi il fatto, il docente
ne avvertira la Direzione, la quale fara rapporto al Municipio per i provvedi-
menti del caso.

Art. 57.° L’allievo non potra frequentare le osterie ed i pubblici ritrovi,
a meno che non sia accompagnato dai parenti o tutori; non deve fumare.
Chiunque fosse colto in fragrante, sard punito colla multa di fr. 1, la prima
volta, da raddoppiarsi in caso recidivo: gli verra inoltre inflitta una cattiva nota
in condotta, motivata con un osservazione sul libretto.

Yaud.

(Loi sur l'instruetion publique primaire. Du 15 mai 1906.)

Art. 111. En ce qui concerne la fréquentation, la classe primaire
supérieure est tenue pendant 42 semaines par année, a raison dun
minimum de 30 heures de legons par semaine en hiver, et de 18
heures en été.

Schulhyg. Vorschriften.

~1
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La classe primaire supérieure annexée a un établissement secon-
daire releve, a cet égard, de la loi sur I'instruction publique secondaire.

(Réeglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Art. 10. L’enseignement est donné pendant quarante-deux semaines
de l'année.

Art. 11. L’année scolaire comprend deux semestres:

a) Le semestre d'été, qui commence le lendemain du dernier jour
des examens annuels pour se terminer avec les vacances
d'automne;

b) Le semestre d’hiver, qui commence apres les vacances d’automne,
ou au plus tard le 1°* novembre, pour se terminer au commen-
cement d’'avril par les examens annuels.

Art. 12. L’école primaire comprend trois degrés: le degré inférieur,
qui renferme les enfants de sept a neuf ans; le degré moyen, ceux
de neuf & douze ans; le degré supérieur, ceux de douze a quinze ou
seize ans.

Chaque degré peut étre divisé en sections.
Art. 13. Les éleves d’'une division peuvent étre réunis a ceux
d'une autre division lorsque les sujets a traiter le comportent.

Art. 14, Pendant le semestre d'été, les éleves du degré supérieur
doivent avoir onze & trente-deux heures de lecons par semaine; ceux
du degré moyen, vingt a trente et une heures; ceux du degré in-
férieur, vingt a vingt-six heures. :

Pendant le semestre d’hiver, les éleves du degré supérieur ont
trente-deux heures de lecons par semaine; ceux du degré moyen
trente et une heures, et ceux du degré inférieur vingt-six heures.

Art. 15. La durée d’'une école ne peut excéder trois heures pour
les éleves, a moins d'une autorisation du Département.

Art. 16. L’école du matin commence a sept heures en été et a.
huit heures en hiver; celle de l'aprés-midi a lieu a une heure.

L’heure d’entrée & 1'école du matin peut étre retardée d'une
heure pour les éleves du degré inférieur.

Toute dérogation a ce mode de procéder est soumise au Dépar-
tement.

Art. 148. L’instituteur renvoie les éléves qui ne sont pas dans
un état de propreté satisfaisant et veille & ce qu’ils se lavent dans
un local voisin destiné a cet usage.

Art. 149. Lorsque l'instituteur constate la présence de parasites
sur la téte ou dans les habits d'un éleve, il renvoie celui-ci a la
maison et ne 'admet a nouveau dans la classe qu'apres s’étre assuré
gquun nettoyage suffisant a été eftectué.
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Art. 158. Lorsque l'école est tenue pendant trois heures con-
séeutives, elle est interrompue par une ou deux récréations de quinze
minutes au total.

Art. 186. La durée totale des vacances est de dix semaines;
il y a en outre un aprés-midi de congé par semaine.

Il pourra étre accordé un second apres-midi de congé par semaine,
sous réserve que le nombre d’heures de classes hebdomadaire ne
soit pas diminué.

Art. 187. Un congé de trois & six jours est accordé a l'occasion
du Nouvel-An. Ce congé ne peut étre prolongé sans l'autorisation
du Département.

Art. 188. Dans les communes de montagne, moyennant 1'autori-
sation du Département, les vacances peuvent étre de douze a seize
semaines consécutives, et elles ne doivent pas commencer avant le
J£5 guing

(Loi sur l'instruction publique secondaire.
Du 25 février 1908.)

Art. 116. Dans les établissements secondaires, les lecons sont
données pendant neuf mois de 'année au moins, non compris le temps
nécessaire aux examens. Cette disposition ne concerne pas I'Ecole
cantonale d’agriculture.

(Arrété concernant l’hygieéne dans les écoles publiques
et dans les écoles privées. Du 6 mars 1908.)
Propreté corporelle des éleves.

Art. 5. — L’instituteur doit exiger que les éléves arrivent en
classe en état de parfaite propreté.

(Réglement général pour les établissements d'instruction
publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)

Art. 20. Dans les Ecoles supérieures, les Colleges et les Gym-
nases aucune classe ne peut compter plus de 32 heures de lecons
obligatoires par semaine, gymnastique non comprise. :

Art. 55. L’année scolaire commence, au choix des autorités
communales, en mai ou en septembre pour se terminer en avril ou
en juillet de I'année suivante.

Art. 57. La durée de chaque legon est dans la regle de 50
minutes. Un repos de 10 minutes sépare les lecons consécutives.

I ne peut étre fait d'exception a cette disposition qu'avec
I'autorisation du Département.

Ville de Vevey.

(Réeglement pourles écoles publiques de Vevey. Du30janvier 1903.)

Art. 36. Le maximum des heures de legons auxquelles peuvent eétre
astreints les maitres est de 30 par semaine.
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Art. 39. Dans la fixation des devoirs domestiques, comme dans celle des
taches imposées a titre de punition, les maitres tiennent compte de la force
des éléves, du temps qui reste disponible aprés les lecons et des exigences
du développement physique.

Art. 69. Il est interdit aux éléves:

1° de fumer;

2° de faire partie d’associations particulieres;

3° de fréquenter les établissements publics a4 moins qu’ils ne soiént

accompagnés de leurs parents, tuteurs ou maitres de pensions.

Art. 79. Il n’y a pas de lecons le samedi apreés-midi.

Art. 80. La durée de chaque lecon est de 50 minutes. Un repos de 10
minutes sépare les lecons consécutives.

Art. 118. Le Directeur controle I'instruction des enfants qui ne fréquen-
tent pas les écoles publiques de la Commune.

Neuchitel.

(Loi sur l’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)
Art. 32. Le nombre des heures de lecons par semaine est de
30 au maximum. Le chiffre pourra toutefois étre porté & 32 dans
les deux dernieres années. Les horaires prévoient au moins une
demi-journée de congé par semaine.
Art. 85. Les instituteurs et les institutrices doivent au maximum
34 heures de lecons ou de travaux administratifs par semaine.

(Reglement général pour les écoles primaires.
Du 6 avril 1909.)

Art. 13. . . . . . Les devoirs domestiques doivent étre réduits

au strict minimum et en tous cas ne pas exiger plus d'une heure de
travail par jour.

Ville de Neuchdtel.

(Instructions et Directions pour les membres du Corps enseignant
des écoles primaires et enfantines. Du 24 mars 1905.)

Art. 1. I’entrée en- classe a lieu:

; En Ville: 1° pour Jes 1res, 2mes et 3mes classes, a 8 heures et 4 2 heures
précises, toute 'année;

2° pour les 4mes 5mes ot gmes classes, 4 8 heures et a 2 heures, du 1er
mars au 1°* novembre, et 4 9 heures, du 1er novembre au 1e* mars;

3° pour les classes enfantines, & 9 heures et & 2 heures, toute l'année.

A Serri¢res: A 8 heures, le matin, et a4 1!'/2 heures I'aprés-midi, toute
Iannée et pour toutes les classes, tant primaires qu’enfantines.

L’entrée se fait au son de la cloche ou du timbre. Cinq minutes apreés
la sonnerie, les lecons doivent avoir commencé.

Art. 2. Les é€léves sont recus a Ientrée de la classe par leur instituteur
ou leur institutrice, et ne peuvent pénétrer dans les salles que sous sa sur-
veillance.

Art. 3. La sortie doit se faire exactement a ’heure: le matin a 11 heures
ou a midi moins 10 minutes, et le soir & 4 heures précises. Dix minutes aprés
la sonnerie — a 'exception toutefois des écoliers punis de la retenue ou des



101

arréts — il ne doit plus y avoir d’éleves au College. Les membres du Corps
enseignant accompagnent leur classe jusqu'au seuil du Collége, et s’assurent
qu'aucun écolier ne reste dans le voisinage immédiat du batiment.

Art. 4. Les récréations ont lieu toutes les heures. Elles sont placées
sous la surveillance des membres du Corps enseignant, conformément au tableau
de service intérieur et extérieur, adopté au commencement de I'année scolaire.
Elles ne doivent ni commencer avant la sonnerie, ni étre prolongées au-dela
des limites fixées (10 minutes 4 10 heures et 7 minutes a 9, 11 et 3 heures).
Sous aucun prétexte, un enfant ne peut étre privé de la récréation.

Art. 5. Chaque année, les classes font une course scolaire d’un jour.
Indépendamment de cette sortie dite ,annuelle®, il est loisible au Corps ensei-
gnant, moyennant l'autorisation préalable du Directeur d’en faire une de demi-
journée par mois, (tous les 15 jours pour les classes enfantines). Cependant,
aucune course ne se fera dans les 15 jours qui précédent ou qui suivent une
période de vacances.

Art. 9. Indépendamment des heures de lecons prévues a l'horaire, les
membres du Corps enseignant doivent, jusqu’a concurrence des trente-quatre
heures prévues par la Loi (Art. 83 et 97) des heures de bureau pour travaux

d’administration scolaire (voir art. 97 de la Loi), qu’ils font conformément au
tableau dressé par la Direction.

Art. 11. Les travaux domestiques sont des applications et des répétitions
de ce qui a été expliqué et appris en classe; ils doivent pouvoir étre faits par
les éléves, sans secours étranger. Méme a I'approche des examens, ils n’exige-
ront pas, pour un éleve de force moyenne, plus d'un quart d’heure par jour
au degré inférieur; vingt 4 trente minutes au degré moyen et trois quarts
d’heure a une heure au degré supérieur. Les travaux domestiques écrits seront
réduits a leur strict minimum.

Art. 17. En cas d’infraction aux régles mentionnées aux Art. 6 et 11 du
Réglement de discipline, les punitions suivantes pourront étre appliquées:

a) Mauvaises notes et réprimande;

b) Retenue en classe aprés l'heure de sortie, sous la surveillance du
maitre et jamais d'un collégue;

¢) Travaux domestiques supplémentaires, de courte durée;

d) Bulletin de conduite spécial aux parents;

e) Censure par le Directeur;

f) Surveillance spéciale et réguliére du Directeur;

g) Arréts le jeudi ou le samedi aprés-midi;

h) Réclusion jusqu’a trois fois 8 heures, a subir de jour dans une des
cellules du Collége;

i) Expulsion de I’école et internement du coupable dans un établissement
de correction (Art. 83 du code pénal et 33 de la Loi sur l'enseignement pri-
maire).

Les pénalités sous litt. e, f, g h, sont infligées par la Direction; celle
sous litt. i ne peut étre prononcée que par l'autorité judiciaire, sur la demande
de la Cominission scolaire.

Il est rappelé au Corps enseignant que tous mauvais traitements a I'égard
des éléves et toutes punitions corporelles sont formellement interdits (Art.
32 de la Loi).

Art. 19. L’instituteur fera ce qui dépend de lui pou1 que les locaux
scolaires qu'il occupe, et la salle de classe plus particuliérement soient tenus
conformément aux régles de I'hygiéne, et aérés chaque heure. Aucun éléve ne
restera dans la salle pendant I'aération; dans la mesure du possible un local
sera mis a la disposition des éléves dont la santé demanderait des ménagements.
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L’instituteur veillera a ce que les enfants se présentent en classe en
parfait état de propreté, soif sur leur personne, soit dans leurs vétements.

Les éléves, mesurés au début de 'année scolaire, seront placés a des
tables correspondant a leur taille et garderont cette place aussi longtemps que
leur développement physique n’en réclamera pas le changement.

Geneve,
(Reglement organique du Collége de Genéve. Du 7 juin 1907.)

Art. 8. L’année scolaire est de 40 4 42 semaines, & raison de
25 a 37 heures par semaine.

‘Art. 9. Elle est partagée en deux semestres: le premier com-
mencant en septembre et le second le premier lundi de février.

Art. 10. L’horaire d'été entre en vigueur le premier lundi
d’avril et 1'horaire d’hiver le premier lundi d’octobre. ;

Art. 11. En regle générale, les lecons commencent le matin a
7 h. 15 dans T'horaire d’été et 8 h. 15 dans I'horaire d’hiver; elles
reprennent l'aprés-midi a 1 h. 30 pendant toute 'année. Il n’y a pas
de legon le jeudi en été, ni I'aprés-midi de ce jour en hiver.

Pendant les mois de décembre et de janvier, I'entrée en classe
est, le matin, retardée d’'un quart d’heure et la premiére récréation
est supprimée.

Art. 12. Un intervalle sépare toutes les lecons de la matinée
et les lecons de l'aprées-midi, & partir de 3 heures; cet intervalle
est de 15 minutes apres la seconde heure de classe, de 7 minutes
a 11 heures et de 10 minutes aux autres heures.

(Réglement de I’'Ecole professionelle et ménagere.
Du 10 juillet 1908.)

Durée du travail scolaire.

Art. 4. L’année scolaire est de 40 & 42 semaines, a raison de
30 heures de lecons par semaine dans les deux premiéres années, et
de 42 & 48 heures dans les classes d’apprentissage.

Art. 5. Elle est partagée en deux semestres; le premier commence
en septembre, et le second, le premier lundi de février.

Art. 6. Les lecons commencent le matin & 8 h. 10 m. en hiver,
et 2 7 h. 10 m. en été; elles se terminent a 11 h. pour étre reprises
l'apres-midi a 2 h. 10 m. jusqu’'a 5 h. du soir. Le jeudi et le samedi
apres-midi sont laissés libres. Les éleves qui suivent les cours de
cuisine restent & l'école de 11 h. & 2 h. A 2'/« h., elles doivent
étre préetes a suivre les cours théoriques de leur section.

Dans la répartition des legons, une part a peu pres égale est
accordée a l'enseignement théorique et a l'enseignement pratique.

Art. 7. La date et la durée des vacances sont fixées comme suit:
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1° Les vacances d’été, qui durent huit semaines a partir de la
distribution des certificats;

2° Les vacances du Nouvel An, du 24 décembre au 3 janvier
inclusivement;

3° Les vacances de Paques comprennent la semaine qui précede
Paques et la semaine suivante jusqu'au jeudi inclusivement.

Il est en outre accordé deux jours de vacances apres les examens
de janvier.

VI. Handarbeitsunterricht. — Travaux manuels.
Ziirich.

(Lehrplan der Volksschule. Vom 15. Februar 1905.)
Primarschule.

Der Unterricht in den weiblichen Handarbeiten (3. oder 4. bis
8. Schuljahr) bezweckt, den Midchen die Elemente im Stricken,
Nihen und Flicken beizubringen zum Zwecke der Anwendung des
Gelernten in der Herstellung einfacher Nutzgegenstinde.

In der obersten Klasse werden die Schiilerinnen auch in die
Elemente der iibrigen hauswirtschaftlichen Disziplinen eingefiihrt und
zwar, wo immer moglich, unter praktischer Anleitung in der Schul-
kiiche.

Der Handarbeitsunterricht und der Unterricht in Hauswirtschaft
haben den Sinn fir Genaunigkeit, Ordnung und Reinlichkeit in der
Arbeit, wie fiir Betiiticung im Haushalte zu stidrken.

Der Unterricht ist Klassenunterricht. Die Lehrerin soll ihr
Augenmerk auf gute Korperhaltung der Schiilerinnen richten und
darauf bedacht sein, der Sehkraft der Schiilerinnen Rechnung zu
tragen und wohltuende Abwechslung in‘ den Unterricht hineinzu-
bringen. Die Verteilung des Unterrichtsstoffes auf die einzelnen
Klassen ist durch einen besondern Lehrplan festgesetzt.

Der Handarbeitsunterricht der Knaben dient den hygienischen
und erzieherischen Aufgaben der Volksschule. Er erginzt den
iibrigen Unterricht, indem er den Schiilern mannigfache Gelegenheit
gibt zum genauen Anschauen, Messen und Zeichnen, zur geeigneten
Forderung des Titigkeitstriebes und zur systematischen Hebung der
Geschicklichkeit der Hand durch das Mittel der Arbeit.

Der Handarbeitsunterricht bildet eine geeignete Ergidnzung des
Unterrichtes in Zeichnen und Geometrie; doch versiumt er nicht,
das Erlernte an einfachen praktischen Gegenstinden anzawenden und
das theoretische Moment mit dem praktisch-niitzlichen zu verbinden.
Auf exakte, saubere Arbeit und eine die Gesundheit der Schiiler
fordernde Korperhaltung ist unausgesetzt zu achten; Arbeiten, welche
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die Sehorgane in ausserordentlicher Weise anstrengen (Kerbschnitt),
sind zu vermeiden. Der Handarbeitsunterricht ist Klassenunterricht.
In der 4. bis 6. Klasse umfasst er Kartonnagearbeiten, in der 7. und
8. Klasse Modellieren, Schnitzen (besonders Flachschnitt), Hobelbank
und Metallarbeiten.

Die einzelnen Arbeiten sind durch einen besondern Lehrplan

festgesetzt.
Sekundarschule.

Der Handarbeitsunterricht verfolgt, wie in der Primarschule,
formelle und praktische Zwecke. Besonderes Gewicht ist auf die
vielfache Anwendung der Ubungen im Flicken zu legen. Bei der
Auswahl der Unterrichtsstoffe im N#hen ist auf einfache Wische-
gegenstinde zu halten, wihrend feinere Zierarbeiten, welche die Seh-
kraft der Schiillerinnen iibermé#ssig in Anspruch nehmen, auszu-
schliessen sind.

Neben dem Stricken und Ndhen und Flicken sind die Médchen
auch in die Elemente der iibrigen hauswirtschaftlichen Disziplinen
einzufithren und zwar in das Kochen, wo immer moglich in der
Schulkiiche !). :

Bern.

(Unterrichtsplan fiir das Deutsche Lehrerinnen-Seminar.
Vom 31. Januar 1906.)

Handarbeiten: In allen drei Jahreskursen je 4 Std.
Haushaltungskunde: Belehrung iiber Wohnung, Kleidung, Nah-
rung, Kochen. 2 Std. im Winter. Praktische Ubungen.

(Unterrichtsplan fiir das Handarbeiten in den Midchen-
Sekundarschulen. Vom 2. Dezember 1904.)
Belehrungen: In jeder Klasse sollen die Schiilerinnen die ihrem
Alter angemessenen Belehrungen iiber Stoffe und ihre Gewinnung,
iiber Preise der Stoffe, iiher Bedarf an Stoff fiir Haus- und Leib-
wische, iiber Werkzeuge etc. erhalten.

Nidwalden.

(Obligatorischer Lehrplan fir Handarbeiten der Madchen
in der Volksschule. Vom 1. Februar 1906.)

1. Der Unterricht in den weiblichen Handarbeiten ist fiir Mid-
chen ein notwendiger Bestandteil des gesamten Volksschulunterrichtes
und hat, wie jeder andere Unterrichtszweig, zur allgemeinen Aus-
bildung der Tochter beizutragen. Die allgemeinen Bestimmungen
der Schulordnung gelten daher auch fiir ihn.

') Was den Handarbeitsunterricht der Knaben anbetrifft, lautet der diesbeziig-
liche Passus ihnlich wie fiiv die Primarschule.
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2. Seine spezielle Aufgabe ist, den Schiilerinnen ebensowohl
ein richtiges Verstindnis und méglichste Selbstéindigkeit in Anord-
nung und Ausfithrung der in der biirgerlichen Haushaltung vorkom-
menden Handarbeiten als auch Fertigkeit und Genauigkeit in den-
selben beizubringen.

8. Die zu lehrenden Arbeiten sind: Stricken, Nihen (mit In-
begriff des Zuschneidens), Zeichnen der Wische und Flicken von
Gestricktem und Gewobenem.

Die richtige Korperhaltung und Bewegung der Arme und Finger
ist genau zu beachten.

13. Es diirfen Schiilerinnen fiir ihre weiblichen Handarbeiten
nur in der im Stundenplan fiir dieses Fach angesetzten Zeit in An-
spruch genommen werden.

14. Die Benutzung der Ndhmaschine in den Primarschulen ist
unstatthaft.

(Lehrplan fiir die Sekundarschulen des Kantons Nidwalden.
Vom 17. Januar 1907.)

Haushaltungskunde fiir Mddchen.

Die notwendigen Eigenschaften einer guten Haushilterin. Die
Besorgung der Ridume des Hauses, der Nahrungsmittel, des Weiss-
zeuges und der Kleider. Gartenbau, Besorgung und Aufbewahrung
von Samereien, Knollen, Friichten, Konservierungsmethode. Gesund-
heitspflege. Wochentlich ein bis zwei Stunden.

Glarus,

(Lehrplan fiir die Arbeits-Schulen des Kantons Glarus.
Vom Jahr 1906.)

I. Allgemeine Bemerkungen iiber den Arbeitsunterricht.

1. Der Unterricht in den weiblichen Handarbeiten ist fiir die
Midchen ein notwendiger Bestandteil des gesamten Volksschulunter-
richtes. Wie jeder andere Unterricht, soll auch jener im Grunde
dazu dienen, die Erziehung der Schiilerinnen durch Ausbildung der
Einsicht und Starkung der Willenskraft zu fordern.

2. Im besondern soll der Arbeitsunterricht dazu dienen, in den
Schiilerinnen das Verstiindnis fir die in der biirgerlichen Haushaltung
vorkommenden Handarbeiten zu wecken und auszubilden und die
Fertigkeit in der Ausfiihrung von solchen Arbeiten in dem Masse zu
verleihen, dass die Schiilerinnen nach ihrem Austritt aus der Schule
Fahigkeit und Liebe zu weiterer Aushildung in diesem Fache be-
sitzen.
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3. Die zu lehrenden Arbeiten sind: Stricken, N#hen (mit
Einschluss des Zuschneidens), Zeichnen (der Wésche) und Flicken
von Gestricktem und Gewobenem.

4. Mit dem Stricken wird in der I. Arbeitsschulklasse begonnen
und ist dasselbe durch alle Klassen fortzuiiben.

5. In der Arbeitsschule sind die zur Ausfithrung kommenden
Arbeiten jeweilen immer zuerst eingehend und allseitig zu besprechen,
um ein verstindiges und selbstindiges Arbeiten seitens der Schiiler-
innen zu erzielen.

6. Die Schiilerinnen eines jeden Jahrgangs (Schuljahres) bilden
auch in der Arbeitsschule eine Klasse fiir sich. Wenn nun der Ar-
beitsunterricht mit dem III. Schuljahr beginnt, ergeben sich sieben
Klassen im Arbeitsunterrichte: III., 1V., V., VI und VII. Alltags-
schulklasse und I. und II. Repetierschulklasse.

Zusammenziehung von Klassen ist moglichst zu vermeiden.

7. Der Unterrichtsstoff ist angemessen abzustufen und so auf
die Klassen zu verteilen, dass ein der wachsenden Fihigkeit der
Schiilerinnen entsprechender Fortschritt vom Leichteren zum Schwe-
reren stattfindet. (Siehe Lehrplan.)

8. Der Unterricht ist wenigstens in dem Sinne als Klassen-
unterricht zu erteilen, dass die Schiilerinnen in einer und derselben
Klasse gleichzeitig dieselben Arbeiten ausfiihren.

9. Jede Art von Arbeit wird zuerst an passenden Ubungs-
stiicken erlernt und dann an Nutzarbeiten bis zur gehorigen Sicher-
heit eingeiibt.

10. Soweit der Arbeitsunterricht die Erlangung von Fertig-
keiten (das Arbeiten kionnen) bezweckt, muss die Lehrerin die Ar-
beiten (an eigenem Arbeitsstoffe) vormachen und vor den Schiiler-
innen beschreiben und dann von diesen an ihrem Arbeitsmaterial
nachmachen lassen.

11. Sofern der Unterricht auf die Erlangung von Kenntnissen
oder Forderung der Einsicht und Selbstindigkeit im Arbeiten aus-
geht, muss die Lehrerin durch angemessene Fragen die Schiilerinnen
zum Nachdenken iiber die Arbeiten anregen und sie veranlassen,
sich iiber dieselben in sprachrichtiger Weise auszusprechen.

II. Lehrplan fiir die Arbeitsschulen.

I. Klasse (drittes Schuljahr): 4 Stunden wichentlich. II. Klasse:
4—5 Stunden wochentlich. III. Klasse: 5 Stunden wachentlich.
IV. Klasse: 5—6 Stunden wochentlich. V. Klasse: 5—6 Stunden
wochentlich.

Repetierschule: 3 Stunden wochentlich.
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III. Lehrplan fiir Sekundarschulen.

I. Klasse: 4—6 Stunden wochentlich. II. Klasse: 4—6 Stunden
wochentlich. III. Klasse: 4—5 Stunden wochentlich.

IV. Lehrplan fiir die Hauswirtschaftlichen Fortbhildungs-
schulen.

A. Schriftliche Arbeiten (20—30 Stunden).

1. Schreiben (10—15 Stunden): Kurze Betrachtungen iiber
Pflichten der Haushilterin. (Sei sparsam! Reinlichkeit. Greif an!
Halte Ordnung! Bewahre Feuer und Licht! u. dgl.) — Die wich-
tigsten Nahrungsmittel: Mileh, Ei, Fleisch, Kartoffeln, Obst, Brot,
Wasser, Wein. -— Kurze Familien-, Freundes- und Geschiftshriefe
(Mitteilung, Anfrage, Bestellung, Miete, Aufkiindung, Gesuch, Ent-
schuldigung u. dgl.).

2. Rechnen (10—15 Stunden): Hauswirtschaftliche Berechnungen
im Rahmen der Vier-Spezies- und Prozentrechnung. Kassabuch einer
Haushaltung.

B. Handarbeiten.

(Fiir drei Winterkurse berechnet.)

Sehwanden.
(Reglement fiar den Handfertigkeitsunterricht. Vom 29. Marz 1905.)
§ 1. Der Handfertigkeitsunterricht an der Schule in Schwanden umfasst
die drei Abteilungen der Papier- (Kartonnage), Hobelbank- und Schnitzarbeiten.

§ 2. Zu den Kursen haben die Primarschiiler von der IV. Klasse an, die
Sekundar- und die Repetierschiler Zutritt, jedoch mit der Einschriinkung,
dass zu den Schnitzkursen die Primarschiiler nur von der VI. Klasse, zu den

Hobelkursen von der VII. Klasse an zugelassen werden.

§ 8. In der Abteilung fir Kartonnage diirfen nicht mehr als 15, in der
Abteilung fir Schnitzen nicht mehr als 12 und in der Abteilung fiir Hobel-
bankarbeiten nicht mehr als 10 Schiler gleichzeitig unterrichtet werden.

§ 4. Die Hobelbank- und Schnitzkurse fallen ausschliesslich auf das
Sommersemester und beginnen mit dem Schuljahr. Die Kartonnagekurse fallen
auf das Wintersemester.

; § 5. Jede Abteilung hat wenigstens 20 Wochen zu 2 Stunden Unterricht.
Die Unterrichtsstunden sollen im Sommer womoglich nicht auf den Samstag-
Nachmittag fallen.

§ 6. Ein Schiler darf zu gleicher Zeit nur einen Unterrichtskurs be-
suchen. Uber Ausnahmen entscheidet der Schulrat.

§ 7. Die Schiller beginnen woméglich mit dem Unterricht in der Kar-
tonnage.

§ 8. Nach Absolvierung eines Kurses in einem Fache steht es den
Schiilern frei, in eine andere Abteilung @berzuotreten.

§ 9. Die Schiler entrichten am Anfang der Kurse ein Kursgeld von
2 Fr. fiar die Kartonnageabteilung und von 3 Fr. fir die Holzarbeitsabteilungen.

§ 10. Individuelle und allgemeine Werkzeuge, sowie das Material schafft
die Schule an. Mutwillige Beschidigungen an den Werkzeugen haben die
Schiiler zu vergiiten.
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§ 11. Wihrend der Schlusspriiffungen werden die angefertigten Gegen-
stinde ausgestellt. :
§ 12. Die angefertigten Gegenstinde sind Eigentum der Schiler und

werden ihnen am Ende des Schuljahres nach der Ausstellung ausgehindigt.

§ 13. Bei ungebiihrlichem Betragen oder mangelhaftem Besuch kann ein
Schiller ausgewiesen werden. In diesem Falle bleiben die von ihm ange-
fertigten Gegenstinde, sowie das Kursgeld Eigentum der Schule.

Basel-Stadft.

Stadt Basel.

(Lehrziel der Midchensekundarschule. Vom 21. Januar 1904.)

Kochen und Haushaltungskunde. Far die Schiilerinnen der 4. und
5. Klasse fakultativ. Halbjahrskurse. Wachentlich zwei Nachmittage oder
Abende zu 4'/2 Stunden. '

Haushaltungskunde. Anleitung zum Einkaufen, Die sparsame Verwen-
dung des Brennmaterials, Besorgung der Ofen. Belehrungen iiber den Nihr-
wert der Speisen und die richtige Zusammenstellung derselben zu einer Mahl-
zeit. Kostenberechnung fiir eine Familie von sechs Personen und fiir eine
Person. Aufbewahren der Nahrungsmittel. Reinigung der Wohnriume.

Kochen und Servieren. Zuriisten der Gemiise. Sorgfaltige Zubereitung
einfacher Speisen: Suppe, Fleisch, Mehlspeisen, Gemise, Obst. Einsieden von
Kochfett. Verwendung der Speiseresten. — Das Zurichten des Tisches und
das Servieren. Das Benehmen wihrend der Mahlzeit.

Reinigungsarbeiten. Reinigen des Herdes, der Geschirre und Gerite.
Aufwaschen des Fussbodens. Putzen der Fenster. Ordnen der Schrinke.
Besorgen der Kiichenwische.

Bei Beginn der Abendkurse erhalten die Schillerinnen Milchkaffee und
Brot. Die wihrend der Unterrichtszeit zubereiteten Speisen bilden ihr Nacht-
essen.

Basel-Stadt.

(Lehrziel der Deutschklassen an der Madchensekundar-
schule Basel. Vom 9. Juli 1909.)

Kochen und Haushaltungskunde. Fiir die Schiilerinnen der
3. Deutschklasse, der 4. und 5. Klasse fakultativ. Halbjahrskurse.
Wichentlich zwei Nachmittage oder Abende zu 4'/: Stunden.

Haushaltungskunde. Anleitung zum Einkaufen. Die sparsame
Verwendung des Brennmaterials, Besorgen der Ofen. Belehrungen
tiher den Ndhrwert der Speisen und die richtige Zusammenstellung
derselben zu einer Mahlzeit. Kostenberechnung fiir eine Familie von
sechs Personen und fiir eine Person. Aufbewahren der Nahrungs-
mittel. Reinigung der Wohnriume.

Kochen und Servieren. Zuriisten der Gemiise. Sorgfiltige Zu-
bereitung einfacher Speisen: Suppe, Fleisch, Mehlspeisen, Gemiise,
Obst. Einsieden von Kochfett. Verwendung der Speiseresten. —
Das Zurichten des Tisches und das Servieren. Das Benehmen wih-
rend der Mabhlzeit.
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Reinigungsarbeiten. Reinigen des Herdes, der Geschirre und
Gerite. Aufwaschen des Fussbodens. Putzen der Fenster. Ordnen
der Schrinke. Besorgen der Kiichenwische.

Bei Beginn der Abendkurse erhalten die Schiilerinnen Milch-
kaffee und Brot. Die wihrend der Unterrichtszeit zubereiteten
Speisen bilden ihr Nachtessen.

St. Gallen.

(Schulordnung fiir die Primar- und Sekundarschulen vom
29. Dezember 1865, mit Beriicksichtigung der bis Juli 1909
erfolgten Abdnderungen.)

Art. 12. In der Regel sollen nicht mehr als 30 Schiilerinnen
zu gleicher Zeit die Arbeitsschule besuchen; hei einer grissern An-
zahl von Schiilerinnen sind diese auf angemessene Weise in mehrere
Abteilungen zu teilen, von denen jede gesondert wihrend eines
halben Tages Unterricht erhalten soll. Auch bei gleichzeitigem
Unterrichte und innerhalb einzelner gesonderter Abteilungen sind
die Midchen je nach ihrer Geschicklichkeit und Fahigkeit in zweck-
missige Unterabteilungen zu sondern.

Art. 20. Médchen, welche die Sekundarschule besuchen, er-
halten, falls nicht eine besondere Arbeitsschule mit der Sekundar-
schule verbunden ist, den Arbeitsunterricht nach Anordnung und
entsprechender Verstindigung des Sekundarschulrates mit den be-
treffenden Primarschulriten entweder in der Primarschule des Ortes,
wo die Sekundarschule sich befindet, oder in der Primarschule ihres
Wohnortes.

Bei der Verteilung der Lehrficher ist sodann darauf Riicksicht
zu nehmen, dass in denjenigen Stunden, wihrend welchen die Mé&d-
chen in der Arbeitsschule beschiftigt sind, im Schulunterrichte
solche Ficher behandelt werden, die weniger in den Bildungskreis
der Midchen gehoren.

Ticino.
(Programma delle Scuole normali. Del 17 agosto 1903.)
Economia. La casa e la sua scelta. Condizioni economiche,
igieniche, estetiche. Ordine e pulizia. Distribuzione dei locali in
genere e loro arredamento. — Mobiglio. Illuminazione — Riscalda-

mento — Combustibili. Memoriale dei prezzi. In particolare: La
cucina e annessi. Gli utensili di cucina. Alimenti e bevande. Con-

- servazione e preparazione degli alimenti. — Conserve. ,Menus® di

magro e di grasso — Combinazioni proporzionate. Memoriale del
prezzi. Servizio di tavola. La cantina — tini — botti — botti-
glie. — La stanza da letto — arredamento. Cure. La guardaroba
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— Vestiario — Igiene e pulizia. La biancheria ed il bucato. La
calzatura. La latrina. Il giardino e i fiori. Contabilita domestica.
Raccolta di ricette utili, oltre le gia indicate, nelle varie circostanze
della vita, in citta ed in campagna.

Yaud.

(Reglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)
Travaux a l’aiguille.

§ 39. L’enseignement des travaux a l'aiguille et de I'économie
domestique est donné conformément au plan d’études.

Il comprend six heures par semaine pour les degrés supérieur
et intermédiaire, et quatre heures pour le degré inférieur.

Pendant le semestre d’été, dans les localités ou il y a deux ou
trois heures d’écoles obligatoires chaque matin, il -y aura pour le
degré supérieur trois heures par semaine consacrées a cet enseigne-
ment, pour le degré moyen quatre ou cinq heures, pour le degré
inférieur quatre heures.

§ 40. Les lecons de travaux a laiguille ont lieu pendant

Iaprés-midi. Il peut étre fait exception a cette regle avec I'autori-
sation du Département.

Travaux manuels.

Art. 61. Les travaux manuels prévus par lart. 13 de la loi
servent de complément a l'enseignement du dessin.

Les travaux sur bois, la vannerie, etc., prévus par lart. 19
sont facultatifs et peuvent étre placés sur la demi-journée de congé
hebdomadaire. Leur programme peut comprendre aussi les éléments
des connaissances agricoles, ainsi que d’autres branches dont l'en-
seignement est justifié par les besoins locaux.

(Plan d’études général pour les Colléges et les Gymnases,
ainsi que pour les Ecoles supérieures de jeunes filles.
Du 30 décembre 1909.)

Ecoles supérieures de jeunes filles. I* Classe, 6° année:
Economie domestique: 1 h.

Une maison bien ordonnée.

Le role de la femme dans I'administration de la maison.

L’intérét des occupations ménageres.

Administration du ménage:

1° L’emploi de l'argent.

Nécessité d’établir un budget des 1'ecettes et des dépenses.

Dépenses nécessaires, imprévues, inutiles.

Achats. Comment acheter. Connaissance des marchandises.
Paiement des fournisseurs.
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Inscription journaliere des dépenses, compte de caisse d'un
ménage. )

Caleul d'un prix de revient (cuisine, vétement, travail commandé).

Rédaction d’actes usuels: recu, quittance, note, bail, ete.

Impots, assurances, intéréts, escompte, pourcentage, dans leurs
rapports avec la tenue d'un ménage.

Nécessité de 1'économie; utilité de 'épargne.

29 La direction du ménage. :

Qualités de cceur et d’intelligence et connaissances multiples que
ce travail demande. De la nécessité d'exercices pratiques soit a la
maison soit dans un cours meénager.

Etude de quelques sujets choisis. A titre d'exemples: La
journée d'une maitresse de maison. Du gout dans la toilette et
I'ameublement. La table de famille. Maitres et domestiques.
Quelques biographies de femmes. Visite d'une créche, d'une école
ménagere, ete.

Neuchatel.

(Reglement et programmes des examens de capacité pour
l’enseignement dans les écoles secondaires du canton de

Neuchatel. Du 3 novembre 1902.)
Economie domestique. Habitation.

A. Entretien des chambres.

Balayage, Nettoyage des planchers, parquets, dallages, boiseries
et buffets, des vitres, des glaces, cadres et tableaux, des murs peints
a I'huile, des tentures et rideaux, des nattes et tapis, des meubles,
marbres, poignées de portes, cavettes de poéles, ete.

B. Entretien de la cuisine.

Le fourneau; I'évier, les ustensiles de cuisine, leurs usages, les
matieres dont ils sont formés: fonte, fer-blanec, tole, poterie, émail,
cuivre et nikel. — Origine de ces substances; leur plus ou moins de
conductibilité pour la chaleur. — La rouille et le vert-de-gris; com-
ment ils se forment; dangers du vert-de-gris. — Etain et étamage.
Nettoyage des ustensiles de cuisine. — La vaisselle: objets qui la
composent; leur emploi. Comment on lave la vaisselle. La porce-
laine et la faience: comment on les distingue. — Le verre et le
cristal: fabrication et usage. — Comment on nettoie les verres, les
bouteilles, carafes, les filtres. ;

Métaux employés pour les couverts: argent, vermeil, rouolz,
métal argenté, étain. Les couteaux; différentes sortes. — Couperets
et hachoirs. -~ Comment on nettoie l'argenterie et les couteaux.
La balance.
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C. Dépendance de la maison.

Entretien de la cave, du cellier, des chambres hautes, du
bucher. Destruction des animaux nuisibles: souris, rats, punaises,
cafards, ete.

D. Entretien de la buanderie.

Appareils et ustensiles a lessive, battoirs, seilles (baquets),
chaudieres, lessiveuse (cuvier), fourneau, bassin, robinets, fourneau
et fers a repasser.

E. Literie.

Lavage et charponnage du crin, cardage de la laine, dégraissage
de la plume, soins 4 donner aux couvertures de laine, couvre-pieds,
etc. Aération journaliere des lits; nécessité de les exposer a lair
et au soleil.

F. Eclairage et chauffage.

Bougies, pétrole, gaz, électricité; leur composition et leur pro-
venance.
Le pétrole et ses dangers. — Nettoyage des lampes.

Le gaz comme éclairage et comme combustible; dangers
d’asphyxie, surveillance a exercer sur les compteurs et robinets.

Les combustibles; leur valeur calorifique. — Bois, tourbe, coke,
anthracite, charbon de bois, houille. Maniére d’allumer le feu et de
I'entretenir. Les poéles; les cheminées a bois, a coke, a gaz, les
fourneaux a pétrole et leurs inconvénients. — Les caloriféres inex-
tinguibles, chauffage central a air, a eau chaude, & vapeur.

G. Vétements et lingerie.

Connaissance des tissus en usage; de leurs qualités, de leur
emploi et de leur valeur ou legons de choses sur la laine, la soie,
le coton et la toile. — Composition des tissus mélangés: laine et
coton, toile et coton, sole et coton.

Nature des tissus et de l'influence des couleurs pour la con-
ductibilité de la chaleur. — Conservation des vétements: lingerie,
objets de laine, vétements de soie et de velours; fourrures, chapeaux,
plumes, fleurs; chaussures.

Nettoyage des rubans, gants, tulles et dentelles, du velours, etc.

Enlévement des taches (suif, graisse, encre, rouille, goudron,
poix, cambouis, vieux oing, peinture, fruits, vin, herbe, moisissures).
Substances dégraissantes: naphte, benzine, térébenthine, savon de
fiel de beeuf, papier buvard, tale, alcool et terre sulfurique, essence
de citron, bois de panama saponaire, sel d’oseille, ammoniaque,
poudre saumiere, eau de Javel (chlorure de potasse).
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H. Lessive, blanchissage et repassage.

Lessive: essangeage ou dégrossissage. — Coulage du linge. —
Savonnage, rincage, mise au bleu. — Séchage du linge. Maniere de
le suspendre, de le dépendre, de le plier, de I'humecter pour le re-
passage. — Différentes sortes d’empois (cru et cuit), tuyautage et
lissage.

Connaissance des différents ingrédients employés pour la lessive
et le repassage: Savons, amidons, soude, phénix, carbonate de po-
tasse, cire, suif, son, vinaigre, borax, bleu d’outremer et bleu d’azur. —
Lavage des tissus en laine, coton, soie; peaux de daim, ete.

I. Raccommodage.

Du linge de maison; ravaudage et remmaillage des bas. —
Reprises et poses des pieéces.

J. Comptabilité de ménage.

Budget de la maison. Calcul du prix des repas. Tenue d'un
livre de ménage avec rubriques spéciales.

K. Service de table.
Maniére de dresser le couvert et de servir les convives.

Alimentation.

Les aliments principaux; leur composition; leur valeur nutritive.
Choix judicieux des aliments.

A. Aliments minéraux.

L’eau: Son utilité pour notre corps. — Les diverses sortes
d’eau. — A quoi on reconnait la bonne qualité d'une eau. — Com-
ment on peut améliorer une eau défectueuse.

Le sel. — Ou on le trouve; ses usages.

B. Aliments hydrocarbonés.
Le sucre: Sucres de canne, de betterave:; sucres de lait, de
fruit, de miel, etc. — Son role dans l'alimentation.
Les fécules. — Provenance, propriétés, préparation. — Amidons
de blé, de riz, de pommes de terre, etc.

C. Les matieres grasses.

Le beurre. — Provenance, préparation, propriétés. — Beurre
fondu. — Beurre salé.

Les graisses animales. — Suif, saindoux, etc. leur emploi dans
la cuisson. La margarine.

Les graisses végétales. — Huiles de noix, d'olive, de sésame,
de lin.

Schulhyg. Vorschriften. 8



114

D. Aliments azotés ou plastiques.
Le blanc d'eceuf ou albumine; ses propriétés. Les autres
matiéres analogues.
E. Aliments composés.

Le lait. — Provenance, préparation, composition; effets de la
cuisson. — Lait tranché; petit lait. — Fromages divers; leur con-
servation.

La viande. — Ce qu’elle renferme.. Les os: bouillon et gelées.

A quels signes on reconnait la fraicheur et la bonne qualité de la
viande. Différentes sortes de viande; rouge, blanche, noire ou gi-
bier. — Classification des morceaux dans la viande de boucherie.

Les poissons de mer et d’eau douce. Comment on reconnait
leur fraicheur.

Les céréales et leurs produits. — BIé, avoine, riz, etc. — Les
farines. Les pains et les pates.

Les légumineuses. — Feves, pois, lentilles, haricots, ete.

Les légumes verts. — Choux, épinards, laitues, etc.
: Les racines et les tubercules. — Pommes de terre, raves,
carottes, navets.

Les fruits. — Epoque de leur maturité.

Les champignons.
F. Les condiments. ;

Leur utilité: le poivre, la cannelle, la moutarde, etc. — Le

vinaigre; sa fabrication.
G. Les boissons.

Vin, biere, thé, café, chocolat, cacao. — L’alcool et ses dangers, cidre,
limonades, sirops, etc. — Comment on grille le café; comment on le moud;
comment on le prépare. Différence entre le chocolat et le cacao.

H. Conservation des aliments.
Procédés de conservation au moyen de la chaleur, du sel, du sucre,
du vinaigre, de l'eau de vie, de divers produits chimiques, dessication.
Les principales fermentations du vinaigre, du lait, de I’alcool,

du beurre, etc. — La moisissure et la putrification.

Notions de cuisine.

a) Explication des principaux termes techniques qu’emploient
les livres de cuisine: blanchir d’égorger, dorer, écumer, glacer, gra-
tiner, braiser, larder, mariner, macérér, pocher, trousser, ete. -—
Dire ce quon appelle des aromates, les condiments un bouquet
garnl, le bain-marie, un court-bouillon, une infusion, une déeoction,
un roux, ete. — Nettoyage des poissons, volailles et légumes.

b) Etude pratique et raisonnée des modes de cuisson et des
principales opérations culinaires.
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¢) Principaux modes de cuisson: Pot au feu. Ragout. Braisés.
Gratins. Hachis et Blanquettes. Rotis. Grillades. Fritures. Sautés.
Découpage des viandes cuites.

d) Préparation et cuisson des légumes et des farineux.

e) Compotes, conserves de fruits.

f) Confitures, gelées, sirops, patisserie.

o) Entremets, crémes ordinaires, soufflées, crémes renversées,
crémes fouettées, gaunfres, beignets, ceufs & la neige, sitot-fait,
plumecake, tartes aux fruits.

.

(Réglement général pour les écoles primaires.
' Du 6 avril 1909.)

Art. 20. Les travaux manuels font suite aux exercices freebe-
liens de I’école enfantine, ces cours consistent, pour les garcons, en
exercices gradués de cartonnage, de modelage, de travaux sur bois,
sur métal, ete., et pour les filles, en exercices de cartonnage et
d’autres travaux féminines.

Genéve,

(Programme de 1’Ecole secondaire et supérieure
des jeunes filles. Mai 1906.)
Economie domestique: 1 heure par semaine.

Principes de l’économie domestique. — Devoirs de la maitresse
de maison. — Nécessité et choix d'une profession. — Entretien de
la maison; mobilier, literie, ete. — Eclairage, chauffage, alimentation;
provisions. — Les vétements. — Le linge. — Blanchissage.

Budget des recettes et des dépenses. — Epargne. — Assurances.

Conclusion: Role de la maitresse de maison.

(Programme de 1’enseignement des Ecoles complémentaires.
Du 30 novembre 1909.)

Economie domestique. — 2™° année. Linge. — Achat et en-
tretien. — Blanchissage et repassage.

Vétements. — Raccommodage. — Enlevement det taches.

Alimentation. — Conditions essentielles d’'une bonne alimentation.

— Provisions, achat, conservation.

Habitation. — Choix et entretien d'un appartement.

Travaux manuels. — Couture. — Travaux pratiques de raccom-
modage (bas et lingerie). — Exercices préparant aux confections. —
Confection en étoffe choisie parmi les travaux de l'année.

Coupe. — Camisole. — Chemise de nuit — Gilet de flanelle. —
Jupon de dessous. — Corsage. — Blouse.

Tracé de patrons; coupe et assemblage.
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(Reglement de 1’Ecole professionelle et ménagere.
Du 10 juillet 1908.)

A. Cuisine.

Art. 34. — Aux cours de cuisine, la maitresse de cet enseignement
organise des le premier jour ses éléves en groupes ou familles qui
passent successivement, dans un ordre déterminé, aux différents travaux
du ménage.

Art. 35. — La maitresse de cuisine organise immédiatement les
éleves en familles et leur fait appréter des mets variés d’apres des
menus approuvés par la Directrice. Elle fait chaque jour précéder
la confection des mets d’un exposé méthodique portant spécialement
sur la valeur nutritive des aliments, leur role dans I'hygiéne alimentaire
et leur préparation. Elle leur fait inscrire les dépenses de chaque
jour et les initie & une bonne comptabilité ménagere. Elle s’occupe
également, avec les éleves, des achats que nécessite le fonctionnement
de la cuisine.

Art. 36. — A 2 heures, les éleéves quittent la cuisine et reprennent
les legons indiquées par I'horaire de semaine.
Art. 37. — Chaque classe passe a tour de role & la cuisine.

Durant cette période, les éleves doivent prendre leur repas de
midi & I'école, et paient une rétribution de fr. 0.40 par repas.

Les jeunes filles des autres sections peuvent obtenir de la Direc-
trice l'autorisation de diner aux mémes conditions que leurs compagnes.

Art. 38. — Aucune personne étrangere a 1'Ecole ne peut étre
admise a diner a la cuisine sans une autorisation de la Directrice.

B. Blanchissage et repassage.

Art. 39. — Chaque classe passe a tour de role, et pendant deux
keures consécutives, a la buanderie. La maitresse de blanchissage
divise les éléves en trois groupes de huit: un s’oceupe du blanchissage
et deux du repassage.

Chaque groupe doit effectuer les travaux imposés.

Art. 40. — Dans ce cours sont repassés les linges ayant servi
a la cuisine et les piéces apportées de la maison et spécifiées par la
maitresse de blanchissage, selon un programme nettement déterminé.

C. Lingerie, coupe et confection.

Art. 41. — Dans ces cours, donnés par des maitresses spéciales,
sont confectionnés divers vétements personnels qui deviennent la
propriété des éleves et dont la dépense incombe aux parents.

Art. 42. — La lecon de raccommodage est spécialement destinée
a l'entretien du linge de la maison.
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(Programme de l’enseignement de 1’Ecole professionnelle
et ménagére pour ’année 1906—1907.)

Economie domestique: 2 heures.

1 année. Devoirs de la jeune fille envers elle-méme, dans sa
famille, a 1'école.
Principes qui doivent diriger une maitresse de maison.

Logement. — Choix d'un appartement. — Entretien: propreté,
aération.

Mobilier. — Choix d’un mobilier. — Entretien.

Vétements, lingerie. — Tissus divers.

Eclairage et chauffage.

Alimentation.

2m¢ année. Développement du programme de 1*° année.

(Programme de l'enseignement de 1’Ecole professionnelle
pour 1l'année 1909—1910)

1r¢ année. Travaur manuels. — 2 heures.

Outillage. Dénomination des outils; leur usage et leur entretien.

Matiére premiere. — Les divers bois employés; leur classification;
bois durs et bois tendres.

FExcercices. Emploi de la scie et du rabot. Dégauchissement et
corroyage des piéces. Assemblages: tenon, mortaise, enfourchements
simples et doubles. — Constructions en employant ces divers assem-
blages. (Tous les travaux seront exécutés d’apres des croquis cotés.)

2=¢ année. Travauxr manuels. — 2 heures.

Suite et développement du programme de 1™ année.

Tour. — Nature et entretien de 1'outillage. — Coupe des corps
de rotation. — Exécution d’objets contenant des surfaces cylindriques,
coniques ou sphériques.

Travail du fer. — Nature et entretien de 'outillage. — Exercices
habituant 1'éleve & limer plat et & limer d’équerre.

Les éleves construiront tous leurs ouvrages d’aprés des croquis
cotés.

Vil. Korperliche Erziehung. — Education physique.

Bund. — Confédération.
(Verordnung iiberden Vorunterricht. Vom 2. November 1909.)

Turnunterricht in der Schule.

a) Das obligatorische Turnen.

Art. 1. Das Turnen ist fiir Knaben vom Beginn bis zum Schluss
der Schulpflicht in allen offentlichen oder privaten Schulen und An-
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stalten nach Massgabe dieser Verordnung als obligatorisches Unter-
richtsfach zu betreiben.

Art. 2. Alle im schulpflichtigen Alter stehenden Knaben sind
zur Teilnahme am obligatorischen Turnunterricht verpflichtet. Das
schweizerische Militdrdepartement erlisst Vorschriften iiber génzliche
oder teilweise Dispensation vom obligatorischen Turnunterricht.

Art. 3.- Der Turnunterricht gliedert sich nach den Altersjahren,
bezw. den entsprechenden Schuljahren, und zwar in eine I. Stufe,
vom Schulantritt bis und mit dem 9. Altersjahr, eine II. Stufe, um-
fassend das 10. bis 12. Altersjahr, und eine III. Stufe, vom 13. Alters-
jahre bis zum Schlusse der Schulpflicht.

Fir die I. Stufe sollen hauptsiichlich Spiele und geelgnete Frei-
iibungen zur Anwendung kommen; fiir die II. und III. Stufe sind
die Vorschriften der ,Turnschule fiir den militdrischen Vorunterricht®
massgebend. '

Art. 4. Eine Turnklasse soll in der Regel die Zahl von 50 Knaben
nicht iibersteigen. Wo die Verhiltnisse es gestatten, ist der Turn-
unterricht nach Jahresklassen zu erteilen.

Art. 5. Der Turnunterricht ist wihrend des ganzen Schuljahres
zu betreiben. In jeder Turnklasse und jeder Schulwoche sind min-
destens zweil Stunden auf das Turnen zu verwenden.

Art. 6. Die Kantone sorgen dafiir, dass in der N#he jedes Schul-
hauses ein geeigneter Turn- und Spielplatz zur Verfiigung steht.

Art. 7. Zur Erteilung des Turnunterrichts sind folgende Vor-
richtungen und Geriite erforderlich:

1. Fiir alle Stufen:
Spielgeriite.
‘2. Fiir die IL und III. Stufe:
a) Sprungvorrichtungen;
b) Hanggerite;
¢) Stiitzgerite.
4. Fir die III. Stufe iiberdies:
a) Eisenstibe ;
b) Sturmbretter; Hindernisse fiir Hoch-, Tief- und Weitsprung.
Die von jedem Gerat ndtige Zahl richtet sich nach der Grosse
der Turnklassen. ‘
Die Konstruktion der Gerite ist in den vom schweizerischen
Militdrdepartement herausgegebenen Normalien ersichtlich. i

Art. 8. Der Turnunterricht wird in der Regel durch den Klassen-
lehrer oder die Klassenlehrerin erteilt. An mehrklassigen Schulen
kann er einer besonders geeigneten Lehrkraft, an Schulen mit Fach-
system einem Fachlehrer iibertragen werden.
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Art. 9. Dem Bundesrate steht das Recht zu, sich durch An-
ordnung von Inspektionen Einsicht zu verschaffen in die Durchfithrung
des Turnunterrichts in den Schulen.

Art. 10. Die Kantone sind verpflichtet, alle drei Jahre, erstmals
auf Ende 1913, dem Bundesrate iiber den Stand des Turnunterrichtes,
die Turnplidtze und Turngerite nach Formular Bericht zu erstatten.

b) Die Ausbildung der Lehrkrifte.

Art. 11. Die Lehrerschaft erhédlt die ndtige Ausbildung zur Er-
teilung “des Turnunterrichts in kantonalen oder privaten Lehrer-
bildungsanstalten. In diesen ist der Turnunterricht mit wenigstens
zwel wochentlichen Turnstunden in den untern und wenigstens drei
wochentlichen Turnstunden in den oberen Klassen fiir die gesamte
Schiilerschaft obligatorisch, wobei die Vereinigung mehrerer Klassen
zu vermeiden ist,

Bei den Lehramtspriifungen bildet das Turnen ein obligatorisches
Fach. ’

Dem Bundesrat steht das Recht zu, vom Stand des Turnunter-
richts in den Lehrer- und Lehrerinnenbildungsanstalten Einsicht zu
nehmen und sich bei den Turnpriifungen vertreten zu lassen.

Art. 12. Der Bund ordnet jihrlich nach Bedarf in den verschiede-
nen Landesgegenden Turnlehrerkurse an zum Zwecke der Ausbildung
von Turnlehrern und Turnlehrerinnen.

Die Organisation dieser Kurse und die Aufstellung des Arbeits-
programms und des Budgets fiir dieselben liegen dem schweizerischen
Militdrdepartement ob. Dieses ordnet auch deren Inspektion an. Der
Bund trigt die Kosten dieser Kurse.

Art. 13. Von den Kantonen veranstaltete Turnkurse, die be-
zwecken, im Amte stehende Lehrer und Lehrerinnen weiterzubilden
oder ein fiir das Schulturnen aufgestelltes Programm zu bearbeiten,
werden vom Bunde unterstiitzt. Nach Vorlage des Arbeitsprogrammes,
des Berichtes und der Rechnung iibernimmt der Bund die Kosten fiir
die Kursleitung und die Hilfte der iibrigen Ausgaben.

Art. 14. Lehrerturnvereine, Seminar- und akademische Turn-
vereine, die den Zweck verfolgen, ihre Mitglieder praktisch in der
Erteilung des Turnunterrichtes auszubilden, erhalten je nach Mit-
gliederzahl und Tétigkeit vom Bunde jéhrliche Subventionen, sofern
die zustédndigen kantonalen Behorden solche ebenfalls verabfolgen.

¢) Der turnerische Vorunterricht.

Art. 16. Der Bund will durch den turnerischen Vorunterricht
den Jiinglingen vom Austritt aus der Schule bis zum 20. Altersjahr
Gelegenheit bieten, sich korperlich auszubilden und dadurch auf den
Wehrdienst vorzubereiten.
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Der turnerische Vorunterricht ist fiir die Schiiler unentgeltlich.

Art. 17. Er kann von eidgendssischen oder kantonalen Turn-
verbidnden, sowie von einzelnen diesen Verbinden nicht angehérenden
Vereinen, ferner, durch deren Leitung, fiir Lehrwerkstidtten, Fort-
bildungsschulen, technische Schulen und- #hnliche offentliche oder
private Anstalten organisiert und durchgefiihrt werden.

Art. 18. Fiir die Organisation gilt als Grundsatz, dass auf
hiochstens 15—20 Schiiler ein Vorturner kommt.

Art. 19. Die Zahl der Unterrichtsstunden betrigt innerhalb eines
Jahres im Minimum 50, im Maximum 80.

Das Turnprogramm umfasst: Marschieren, Laufen, Springen,
Freiiibungen ohne und mit Belastung, Gewichtheben und -stossen,
Ubungen an natiirlichen oder kiinstlichen Hindernissen, Klettern,
Spiele und andere volkstiimliche Ubungen.

Der Unterricht findet so viel als moglich im Freien statt. Die
Auswahl der Ubungen richtet sich nach der Witterung der Jahreszeit
und den topographischen Verhiltnissen.

Es soll eine Marschiibung von 20 bis hiochstens 30 km ausge-
fitlhrt werden.

Art. 20. Bei regelmissigem Besuch eines Kurses des turnerischen
Vorunterrichts erhalten die Teilnehmer einen Ausweis, welcher zur
Aushebung und zur Rekrutenschule mitzubringen ist.

Art. 21. Die Kurse haben sich einer Inspektion zu unterziehen.
Das schweizerische Militdrdepartement bezeichnet die Inspektoren
und gibt fiir die Inspektionen die notigen Weisungen.

Art. 22. Der Bund trigt die Kosten fiir die Durchfiihrung des
turnerischen Vorunterrichts gemiss besonderem Regulativ.

Die Abrechnung ist spitestens zwei Monate nach Schluss des
Kurses unter Beilage des Berichtes und des Inventars der Abteilung
fiir Infanterie einzusenden.

Art. 23. Der Bund veranstaltet Vorturnerkurse (Art. 103 M. O.)
und vorbereitende sogenannte Zentral- und Oberturnerkurse. Er trigt
deren Kosten.

Die Organisation dieser Kurse und die Aufstellung des Programms
und des Budgets fiir dieselben liegen dem schweizerischen Militéir-
departement ob, das sich hierfiir mit den bestehenden Turnverbinden
in Beziehung setzt. Das Militdrdepartement ordnet die Inspektion
dieser Kurse an.

Schlussbestimmung.
Art. 52. Diese Verordnung tritt mit dem 1. Januar 1910 in Kraft.

Damit werden alle entgegenstehenden Bestimmungen bisheriger
Erlasse aufgehoben.
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Kantone. — Caitons.
Zirich.
Lehrplan der Volksschule. Vom 15. Februar 1905.
(Lehrplan der Primarschule.)

Allgemeines. Die Volksschule bildet den Korper. Durch Ubung
macht sie ihn gewandt und stirkt die innern und &dussern Organe.
Sie iibt Auge und Ohr im Wahrnehmen und Beobachten; sie bildet
die Sprachwerkzeuge zur geordneten Wiedergabe der Gedanken und
die Hand zur sichtharen Darstellung des Geschauten in Schrift und
Bild. Sie sorgt durch hesondere Veranstaltungen auch fiir das leib-
liche Wohlder durch soziale Verhiltnisse in ihrer Entwicklung ungiinstig
beeinflussten Schiiler.

8. Turnen. Der Turnunterricht steht im Dienste der korperlichen
wie der geistigen Erziehung der Schiiler.

Den Korper soll er kriftig, gewandt und geschickt machen und
ihm eine gute Haltung geben; er soll die korperliche Gesundheit
stirken und dabei der Kriftigung der innern Organe, namentlich der
Atemwerkzeuge, besondere Aufmerksamkeit zuwenden.

Die Schulung des Geistes geschieht durch Forderung von Mut,
Entschlossenheit, Aufmerksamkeit, Ausdauer; durch Stérkung des
Willens zum Zwecke raschen und ausdauernden Handelns; durch
Gewdhnung an Disziplin, Gehorsam und Piinktlichkeit.

Wenn die Witterung es irgend erlanbt, so soll der Turnunter-
richt im Freien, in der gesunden kriftigenden Luft erteilt werden;
wo Turnhallen bestehen, ist darauf zu halten, dass die Turnstunden
nur bei ungiinstiger Witterung dorthin verlegt werden. Auch da,
wo keine geschlossenen Turnlokale vorhanden sind, darf der Turn-
betrieb nicht auf das Sommerhalbjahr beschrinkt bleiben, sondern
soll bei entsprechender Witterung im Winterhalbjahre seine Fort-
setzung finden.

Fiir das Turnen der Knaben ist die eidgendssische Turnschule
wegleitend, fir die M#&dchen sind die ["Ibungen entsprechend zu
modifizieren. :

In jeder Turnstunde ist neben den systematischen Turniibungen
der freien korperlichen Ubung (Spiel, Marsch, Wettkampf etc.) die
erforderliche Zeit einzuriumen. An Stelle der regelmiissigen Turn-
stunde und der Spiele ist bei entsprechender Witterung Baden und
Schwimmen, Eislauf, Schneeballwerfen, Schlitteln, etc. unter Beob-
achtung der notigen Vorsichtsmassregeln, nicht nur erlaubt, sondern
empfohlen (Turnschule).

Wo die Verhiltnisse es als wiinschenswert erscheinen lassen, ist
die Einfithrung von Jugendspielen, Ausmirschen etc. ausserhalb des
Stundenplanes anzustreben.
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(Lehrplan der Sekundarschule).

Das Turnen dient gleich wie in der Primarschule, jedoch mit ge-
steigerten Anforderungen, der korperlichen und der geistigen (ethischen)
Bildung der Schiiler. Die Frei- und Ordnungsiibungen treten gegen-
iiber der Primarschule etwas zuriick; dafiir wird dem Geridteturnen
vermehrte Aufmerksamkeit geschenkt.

Der Turnunterricht erstreckt sich iiber das ganze Schuljahr;
auch da, wo geschlossene Turnlokale bestehen, ist er, wenn die
Witterung es irgend erlaubt, ins Freie zu verlegen.

Neben dem systematischen Turnunterrichte in der fiir diesen
angesetzten Unterrichtszeit sollen auch die freien, korperlichen Ubungen
(Spiel, Marsch, Wettkampf, Schwimmen, Eislauf etc.) in den Turn-
stunden sowohl, als auch ausserhalb derselben zur vollen Geltung
kommen.

(Verordnung des Erziehungsrates betreffend die
Veranstaltung von Schulreisen. Von 1903.)

a) Hochgebirgstouren, welche die Ausriistung mit Pickel und Seil
erfordern, sind ausgeschlossen.

b) Die Reiseprogramme sind der Aufsichtskommission rechtzeitig
schriftlich zur Genehmigung vorzulegen, welche ihrerseits eventuell
fachminnische Gutachten dariiber einholt.

- ¢) Die Teilnahme der Schiiler an den Schulreisen soll in jedem
Falle von der zustimmenden Erklirung des Vaters oder Besorgers
abhingig gemacht werden.

(Beschluss des Erziehungsrates, betreffend Waffeniibungen
an der Kantonsschule. Vom 23. Mérz 1904.) ‘

1. An der Kantonsschule wird in enger Verbindung mit dem
Turnunterricht den Schiilern des 10., 11. und 12. Schuljahres Militéir-
unterricht (obligatorisch) erteilt.

2. Die Schiiler des 11. und 12. Schuljahres erhalten Gewehre.
Der Unterricht in Gewehrbesorgung und Schiessvorbereitungen wird
in der einen der beiden Turnstunden des Sommersemesters erteilt.

3. Die Schiessiibungen finden an drei Nachmittagen nach den
Vorschriften des Militidrdepartements fiir die erste und die zweite
Schiessklasse des militdrischen Vorunterrichtes statt. Schiiler des
10., 11. und 12. Schuljahres fiihren an vier bis fiinf Nachmittagen
Ausmiirsche aus, mit welechen Kampfspiele, Hindernisnehmen, Ent-
fernungsschiitzen, Erkunden, Geléindeaufnahmen, Bezug von Feuer-
stellungen und Blindschiessen zu verbinden ' ist, bei jeweilen vier
Stunden nicht iiberschreitender Zeitdauer.

5. Die Schiiler des 11. Schuljahres erhalten im Winterhalbjahr
einstiindigen theoretischen Unterricht in Kartenlesen und Schiesslehre.
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Die niheren Bestimmungen  fiber die Ausfilhrung dieses Unter-
richtsprogrammes sind Sache der einzelnen Abteilungen der Kantons-
schule.

(Lehrplan des Literargymnasiums. Vom 1. Dezember 1906.)

Lehrziel fiir Turnen und Militdrunterricht. Allseitige
und gleichmiissige Ausbildung des Korpers zur Befestigung der Ge-
sundheit. Schonheit des Korpers in Bewegung und Haltung. Aus-
gleich zwischen sitzender und geistiger Titigkeit.

Erziehung zn Kraft, Ausdauer und Gewandtheit in Bewegung
und Haltung, zu mutigem, entschlossenem und besonnenem Handeln.
Entwicklung von Tatkraft, Geistesgegenwart und Selbstvertrauen.
Gewohnung an rasche Auffassung, genaue Ausfiilhrung von Befehlen
und an willige Unterordnung unter die hohern Zwecke eines Ganzen.
Weckung eines bleibenden Interesses fiir die Leibesiibungen im
weiteren Sinne.

Einige Fertigkeit in der Handhabung und im Gebrauch des
Gewehres zum Schiessen. Verstindnis der elementaren Schiesslehre
und der Gelindebeurteilung nach topographischen Karten.

Glarus.

(Kreisschreiben des Regierungsrates an Schulrite, Lehrer
und Erzieher betreffend den Kampf gegen die Tuberkulose.
Vom 10. Januar 1907))

Anerkannt ist die Notwendigkeit eines regelméssigen Turnspiel-
und Turnunterrichtes auf allen Schulstufen und fiir beide Geschlechter;
wenn aber in Turnhallen geturnt wird, so sind stark staubbildende
Ubungen méglichst zu beschrinken.

Solothnrn.

(Abidnderungen des Reglementes iiber die militdrischen
Ubungen an der Kantonsschule vom 16. Juni 1882.1)
Vom 8. Mai 1903.)

§ 2. An dem militdrischen Unterricht beteiligen sich die Schiiler
von der III. Gymnasial-, Gewerbschul-, I. Handelsschulklasse und dem
I. Kurse der piddagogischen Abteilung an.

Die Schiiler der VII. Gewerbschulklasse sind nur zu den Schiess-
ibungen verpflichtet.

§ 4. Der Unterricht und die Ubungen werden im allgemeinen
nach den schweizerischen Reglementen erteilt und vorgenommen und
nehmen wihrend dem Sommersemester wichentlich 2'/: Stunden in
Anspruch. (Donnerstag nachmittags von 4'/z bis 7 Uhr.)

') S. Die schulbygienischen Vorschriften in der Schweiz, I. Teil pag. 275
(Anhang zum Jahrbuch 1901, IL Teil) -
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Baselland.

(Lehrplan fiir den Unterricht an den basellandschaftlichen
Bezirksschulen. Vom 26. Mirz 1902.)

Unterrichtsziel: Harmonische Ausbildung des Korpers und
seiner Krifte, Gewandtheit und Schonheit der Bewegungen.

Appenzell A.-Rh,

(Kreisschreiben an die Schulkommissionen.
Vom 15. Januar 1908.)

Wenn wir die Griindung solcher Knabenturnvereine, vorab in
Gemeinden, wo noch keine solchen existieren, befiirworten, so geschieht
es nicht, um dem auch in unserm Kanton nur zu stark entwickelten
Vereinsleben mit all seinen Schattenseiten Vorschub zu leisten.
Hauptbedingung fiir eine gesunde Entwicklung dieser Institution ist
eine tiichtige Leitung. Wenn ausserdem die Schulbehiérden ein wach-
sames Auge auf diese Jugendriegen haben und allfilligen Auswiichsen
energisch entgegentreten, so wird der gute Zweck, den dieselben ins
Auge gefasst haben, sicherlich erreicht.

Gemeinde Heiden.

(Reglement iiber die Beniitzung der Schulbrausebéider.
Vom 24. November 1905.)

Art. 1. Die Brausebdder im Schulhause im Dorf sind wiahrend des ganzen
Jahres zu beniitzen. :

Art. 2. Samtliche Schulen der Gemeinde haben in gleicher Weise zu den
Schulbidern Zutritt.

Art. 3. Die Beniitzung der Schulbdder ist dem einzelnen Schiiler freige-
stellt; doch sind die Kinder durch die Lehrer dazu aufzumuntern.

Monatlich soll mindestens einmal Gelegenheit zum Bade geboten werden.

Art. 4. Augenscheinlich leidende und epileptische Kinder sind vom Schul-
bade fernzuhalten.

Art. 5. Die Lehrerkonferenz bestimmt fiir jedes Semester und jede Schule
zum voraus die Tage und Stunden, in denen die Brausebider zur Beniitzung
bereit zu stehen haben.

Art. 6. Das Vorwirmen des Wassers und der Baderiume, sowie die Re-
gulierung der Hahnen im Baderaume ist Sache des Schulabwartes, ebenso das
Sauberhalten der Baderiumlichkeiten und das Reinigen und Trocknen der
Badewische, soweit sie Eigentum der Schule ist.

Art. 7. Die Aufsicht beim Baden fihrt bei den Knaben ein Lehrer, bei
den Midchen eine Lehrerin unter Beistand des Abwartes, bezw. dessen Frau;
das Aufsichtspersonal wird von der Schulkommission bestimmt.

Art. 8. Unmittelbar vor und wihrend der Beniitzung sollen die Baderidume
allseitig abgeschlossen und auf 22° C. erwidrmt sein.

Art. 9. Der Regulierung der Badetemperatur ist besondere Aufmerksam-
keit zu schenken; die Wirme des Wassers im Reservoir soll 50° Celsius nicht
iibersteigen ; diejenige der Brausen soll 35° C. betragen und jeweilen am
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Schlusse des hochstens !/a—1 Minute dauernden Bades rasch auf 22—20° C.
erniedrigt werden.

Art. 10. Im Baderaum dirfen nur die zum Bade bestimmten Kinder an-
wesend sein. :

Art. 11. Zum Baden versehen sich die Knaben mit Badehosen, die Médchen
mit Badeschiirzen oder Badehemden und Badehauben. Diejenigen Schiiler und
Schiilerinnen, welche kein Badezeug mitbringen, erhalten solches von der Schule
zu unentgeltlicher Beniitzung.

Art. 12. Nach dem Bade begeben sich die Kinder moglichst rasch in den
Ankleideraum und trocknen sich gut ab. Zu strenger Winterszeit diirfen die
Kinder das Schulhaus nicht vor Ablauf einer Viertelstunde verlassen.

Art. 13. Es ist strenge darauf zu achten, dass das Aus- und Ankleiden
rasch, in Ordnung und ohne Lirm vor sich gehe, und dass auch im Baderaum
der Anstand gewahrt werde.

Art. 14. Nasse Badewische darf nicht in die Lehrzimmer gebracht und
nur nach gehoriger Reinigung und Trocknung wieder beniitzt werden.

St. Gallen.

(Vertrag betreffend das Kadettenwesen. Vom 29. Mai 1905.)

Art. 1. Die Zoglinge der Kantonsschule und der Knabenreal-
schule der Stadt St. Gallen bilden ein gemeinsames Kadettenkorps,
das aus Infanterie, Artillerie und auch Musikkorps besteht.?)

(Unterrichts- und Disziplinar-Ordnung der st. gallischen
Kantonsschule. Vom 16. September/11. Dezember 1909.)

Im Sommerhalbjahr kann unter Anzeige an die Erziehungsdirek-
tion ein Tag, fiir obere Klassen ein und ein halber Tag, fiir einen
Schulspaziergang frei gegeben werden.

Straubenzell.

(Statut zum Schulfest- und Reisefond der Schulen von Straubenzell.
Yom 16. Mai 1907.)

Art. 3. Der Fond hat die Bestimmung, den schulpflichtigen Kindern un-
bemittelter Eltern die Teilnahme an Schulfesten und Schulausfligen durch
teilweise oder ginzliche Deckung der auf sie fallenden Kostenbetreffnisse zu
erleichtern, bezw. zu ermoglichen.

Art. 5. Die Schularmenkommission entscheidet iber die Bezugsberechti-
gung der Schulkinder auf Grund von Vorschligen ihrer Lehrer.

Ausschlaggebend ist hiebei lediglich der Grad der Bedirftigkeit. Leitender
Gedanke soll sein, zu verhindern, dass einzelne Kinder aus dem Grunde, weil
ihnen die Mittel dazu fehlen, einem Schulfest oder einer Schulreise fernbleiben
miissten. Es soll auch keines darauf angewiesen sein, auf anderer Leute Kosten
den Anlass mitzumachen. Ausschluss vom Anlass darf nicht als Strafe ver-
hingt werden, ausser von den Eltern, bezw. den Inhabern der viiterlichen
Gewalt. Die Inanspruchnahme anderweitiger okonomischer Hilfeleistungen,

1) Siehe Naheres im Reglement fiir das Kadettenkorps in St.(Gallen, vom
7. Juni 1905. Abgedruckt im ,Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz*
1905, pag. 133 ff.
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wie Teilnahme an der Christbescherung, an Suppen- und Milchspenden usw.
seitens der in Betracht fallenden Kinder oder Familien schliesst deren Beriick-
sichtigung bei derlei Anlissen nicht aus.

Gemeinde Wil.

{Reglement iber Beniitzung der Brausebdder im neuen Knaben-
Schulhause. Vom 30. April 1906.)
I. Allgemeines.

§ 1. Die Brausebiider sind unentgeltlich und konnen wihrend des ganzen
Jahres, ausgenommen in den Ferien, in den zum Baden angesetzten Stunden
von den Schiilern beniitzt werden.

§ 2. Das Baden der einzelnen Klassen geschieht in regelmissiger Kehr-
ordnung, welche der Schulrat Lestimmt.

§ 3. Das Baden ist freiwillig, jedoch erachten Behorde und Lehrer-
schaft es als ihre Pflicht, Eltern und Kinder auf dessen Niitzlichkeit im wohl-
begriindeten Interesse aufmerksam zu machen.

§ 4. Schiler, welche voribergehend unwohl sind, oder an irgend einer
chronischen Krankheit wichtiger Organe leiden, insbesondere Nervose, Fall-
siichtige oder Hautkranke diirfen nicht baden. Im Zweifelsfalle, speziell nach
iiberstandener ansteckender Krankheit, soll der Lehrer vom Schiiler ein drzt-
liches Zeugnis iiber den Gesundheitszustand verlangen.

§ 5. Die Funktionen des Badewirters werden dem Schulhausabwart iiber-
tragen. doch ist es notwendig, dass die Klassenlehrer ihre Abteilungen selbst
zum Baden fihren und dort @berwachen.

Die Oberaufsicht kommt der Behorde zu, resp. ist Sache des Schulrates.

II. Badeordnung.

§ 6. Das Daden findet wihrend der Schulzeit statt und beginnt frithestens
1/ Stunde nach dem Schulanfang. Kein Schiiler darf vor Ablauf einer halben
Stunde nach dem Bade das Schulhaus verlassen.

Der Bade-Stundenplan soll so aufgestellt werden, dass jeder Schiiler
wenigstens alle 4 Wochen einmal Gelegenheit zum Baden erhilt.

Genaue Zeiteinhaltung ist durchaus notwendig, um zweckmissig moglichst
viele Abteilungen am gleichen Tage baden zu konnen.

§ 7. Zum Baden bringt jeder Schiiller Badhose und ein Handtuch mit.
Die Seife wird von der Schule geliefert. Nur in Ausnahmefillen stellt die
Schule das Badzeug zur Verfiigung.

§ 8. Jede Abteilung, die zum Bade geht, besteht aus 24 Schiillern. Diese
treten nach dem Abkleiden auf ein gegebenes Zeichen, zu Zweien geordnet, in
den Baderaum und begeben sich unter die Brause, sobald der Abwart die
Temperatur des Wassers auf 35—36° C. eingestellt und zur Erwirmung der
Wannen ca. 2 Liter Wasser in dieselben abgegeben hat.

Die Douchen sind genau wie folgt zu verabreichen.

1. Guss: Dauer 1 Minute zu 35° C., worauf Seife verteilt wird, mit welcher
Hals, Brust und Glieder tichtig wihrend 3 Minuten einzuseifen sind;
sodann

2. Guss: Dauer 1 Minute zu 35° C., dann Absitzen in der Wanne. Darreichen
von Seife auf die Fiisse, welche mit derselben gut einzureiben sind.
Nach 2 Minuten

1) Ahnlich lautet die ,Brause-Badeordnung® Straubenzells, sowie die
Badeordnung fir das Schulbad Gerhalde der Gemeinde Evangelisch-Tablat.
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3. Guss: Dauer 1 Minute; langsames Abkiihlen des Badewassers von 35° auf
20° und nach 15 Sekunden Abstellen des kithlen Gusses.

Wihrend des Douchens stellen sich die Schiller so, dass die Brause
moglichst wenig den Kopf, sondern mehr den Nacken und Ricken trifft.

Nach gehorigem Abtropfen und nachdem die Wannen geleert worden sind,
verlassen dle Schuler den Baderaum und begeben sich "eordnet in den An-
kleideraum, wo sie sich rasch abtrocknen und ankleiden

§ 9. Die teuchte Badewische darf nicht in die Lehrzimmer mitgenommen
werden, sondern soll in wasserdichten Stoff gewickelt und im Vorraum der
Schulzimmer belassen werden. Fir die Reinigung der Badewische haben dic
Eltern zu sorgen.

III. Spezielle Pflichten des Badewirters.

§ 10. Die Baderiumlichkeiten sind stets in sauberem Zustande zu erhalten
und nach dem Baden griindlich zu liften.

Vor dem Baden sollen dieselben allseitig geschlossen und auf 22° C. =
(16—17° R.) erwiarmt werden.

Die Temperatur des Wassers im Reservoir darf nicht 50° C. betragen.

Graubiinden.

(Reglement fiir das Kadettenkorps von Graubiinden.
Vom 14. Oktober 1902.)

§ 1. Das Kadettenkorps Graubiinden besteht aus den Ziglingen
der Kantonsschule.

§ 2. Der Beitritt zum Korps ist fiir jeden Zogling der Kantons-
schule obligatorisch. Dispensationsgesuche sind von einem Zeugnis
des Schularztes begleitet der Kadettenkommission zur Entscheidung
zu unterbreiten.

Aargau.

(Verordnung iiber die Durchfihrung des Turnunterrichts
fiir die Knaben an den aargauischen Gemeinde- und Bezirks-
schulen. Vom 12. November 1907.)

A. Turnpflicht.

§ 1. Der Unterricht ist fiir die Knaben der aargauischen Ge-
meinde-, Fortbildungs- und Bezirksschulen, sowie der offentlichen oder
privaten Erziehungsanstalten der entsprechenden Altersstufen ein
obligatorisches Unterrichtsfach. Er beginnt mit der dritten Klasse
der Gemeindeschule und ist nach den Lehr- und Stundenplanen der
betreffenden Schulen zu erteilen.

§ 2. Es wird den Schul- und Aufsichtsbehdrden empfohlen, einen
passenden Turnunterricht auch in den zweil ersten Schuljahren einzu-
fithren.

§ 3. Wegen Krankheiten oder Gebrechen kénnen Schiiler vom
obligatorischen Turnunterricht ganz oder teilweise dispensiert werden.
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§ 4. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien génzlich:

a) Herzfehler;

b) schwere Funktionsstérungen einer Extremitét;

¢) diejenigen Krankheiten und Gebrechen, welche auch vom Schul-
besuch dispensieren.

§ 5. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien teilweise:

a) Nicht sicher zuriickhaltbare Unterleibsbriiche von denjenigen
Ubungen, bei welchen die Bauchmuskeln in erhthtem Masse
mitwirken ;

b) Steifigkeit des Handgelenks vom Geriteturnen, mit Ausnahme
der Sprungiibungen:

¢) Steifigkeit des Fussgelenks, Klump- und Plattfuss, von Sprung-
iibungen;;

d) andere chronische Leiden je nach,dem Ermessen des Arztes.

§ 6. Keine Befreiung vom Turnunterricht, sondern bloss Riick-
sichtnahme auf den Kriftezustand erheischen: Schwéchlichkeit,
schwache Brust und Blutarmut ohne ein bestimmtes Organleiden,
Neurosen, Neigung zum Nasenbluten, zu Katarrh oder Rheumatismus,
vollstindig zuriickhaltbare Unterleibsbriiche, Zustand der Genesung.
Immerhin hat der Turnlehrer bei schwichlichen Schiilern ausser auf
richtige Auswahl und Abstufung der Ubungen besonders darauf zu
achten, dass sie sich in den Zwischenpausen nicht erkilten und dass
die Luft des Turnlokals moglichst gut und staubfrei gehalten werde.

§ 7. Die Schulbehérden sind befugt, nach schriftlichen Gut-
achten eines von ihnen bezeichneten Arztes und nach Einholung der
Ansichten des Turnlehrers unter Beriicksichtigung der in den §§ 4
und 5 enthaltenen Dispensationsgriinde génzliche oder teilweise Be-
freiung vom obligatorischen Turnunterricht auszusprechen. In zweifel-
haften Fillen kann auch der Hausarzt des zu Dispensierenden zu
Rate gezogen werden.

§ 8. Zeigen Schiiler beim Turnunterrichtauffallende Erscheinungen,
wie starkes Herzklopfen, ungewihnliche Hautriote, Ohnmacht, starken
Husten, Schmerzen in bestimmten Korperteilen, so soll der Turnlehrer
iber die Fortsetzung oder Modifikation des Turnunterrichts mit diesen
Schiilern die Ansicht des betreffenden Arztes einholen.

B. Unterricht.

§ 9. Der Turnunterricht ist zu erteilen nach Anleitung und
Massgabe der eidgendssischen ,Turnschule fiir den militdrischen Vor-
unterricht der schweizerischen Jugend“, beziehungsweise nach den
Lehrpldnen der offentlichen und privaten Anstalten.

Fiir das Turnen der zwei ersten Schuljahre ist die Wahl des
Stoffes freigestellt. Der Unterricht ist aber den korperlichen und
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geistigen Fihigkeiten und Bediirfnissen der Schiiler entsprechend zu
gestalten.

§ 10. Als Regel gilt, dass der Turnunterricht nach Jahresklassen
erteilt wird,. An Schulen, wo ein Lehrer mehreren Jahresklassen
vorzustehen hat, ist Klassenzusammenzug gestattet.

Nur ausnahmsweise soll jedoch eine im Turnen gleichzeitig zu
unterrichtende Schiilerabteilung die Zahl 40 iibersteigen.

§ 11. Der Turnunterricht ist schulméssig nach methodischen
Grundsitzen zu betreiben und auf die ganze jihrliche Schulzeit aus-
zudehnen und zu verteilen. Die je einer Stufe zugeteilten Ubungs-
gebiete konnen daher nicht sukzessive in Angriff genommen werden;
sie gehen vielmehr einander parallel, und zwar unter gehoriger Ab-
wechslung nicht nur von Stunde zu Stunde, sondern innerhalb einer
Unterrichtsstunde selbst. Der Turnunterricht ist beziiglich Schul-
ordnung, Disziplin, Absenzen den iibrigen Schulfichern gleichzustellen.

§ 12. Die Turnstunden sollen, wo es angeht, auf das Ende eines
Schulhalbtages fallen. Wenn die Witterung es einigermassen erlaubt,
soll der Unterricht im Freien erteilt werden, sonst in gedeckten
Riumen oder Hallen, wo solche zur Verfiigung stehen.

§ 13. Das Minimum der jihrlich einer Klasse zu erteilenden
Turnstunden betriagt 60. In jeder Schulwoche soll womdoglich die im
Lehrplan vorgesehene Stundenzahl erreicht werden.

In Gemeinden, wo noch keine eigentliche Turnhalle oder ein
anderes zum Turnen geeignetes Lokal vorhanden ist und die Er-
teilung eines regelmissigen Turnunterrichts von der Jahreszeit und
der Witterung beeinflusst wird, sollen ausfallende, mit andern Unter-
richtsfichern ausgefiilite Turnstunden an Tagen mit giinstiger Wit-
terung nachgeholt werden.

§ 14. An Stelle des formalen Turnens knnen auch Ausmiirsche,
Spiele im Freien, volkstiimliche Ubungen, angewandtes Turnen,
Schwimmen, Eislauf treten, jedoch nur unter Leitung und Aufsicht
des Lehrers, und nur da, wo die Jugend in ihrer Freizeit weniger
Gelegenheit zu solchen Ubungen hat.?)

Stadt Aaraw.

(Lehrplan fiar das Lehrerinnenseminar und Tochterinstitut.
Vom 28. Miarz 1908.)

Allgemeine Bemerkung. Der Lehrstoff der einzelnen Klassen ist so an-
zuordnen, dass das eigentliche Turnen in einer besondern Klassenstunde be-
trieben, die zweite Stunde dagegen ausschliesslich fir Spiele und Bewegung
im Freien (Ausmirsche, Schlitteln, Eislauf usw.) verwendet wird.

1) In den §§ 22—29 sind ausfithrliche Bestimmungen iber die Turngerite
enthalten.

Schulhyg. Vorschriften. 9
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Stadt Brugg.
(Schulordnung. Vom April 1906.)
Badordnung,.

§ 1. Im Interesse der Gesundheitspflege sollen die Schuler v«ahrend dex
kiltern Jahreszeit die Brausebdder der Stadtschulen benutzen. Aus Gesundheits-
riicksichten konnen Schiller auf schriftliches Gesuch ihrer Eltern oder deren
Stellvertreter ganz oder zeitweilig davon dispensiert werden.

Wihrend der warmen Jahreszeit konnen die Schiiler in der Aare baden,

doch nur zu den festgesetzten Stunden und nur unter Aufsicht des Bad meisters
oder der Badmeisterin.

§ 3. Die Midchen baden in der stidtischen Badanstalt, ebenso die Knaben
der ersten fiinf Klassen der Gemeindeschule. Die Knaben der Oberschule und
der Bezirksschule baden in der offenen Aare, aber nur an der vom Badmeister
bezeichneten Stelle und nur unter seiner Aufsicht.

§ 4. Uber die Aare zu schwimmen ist den Schiilern strengstens untersagt.
: § 5. Die Badezeit wird jeweilen vom Rektorat in Verbindung mit den
Badaufsehern festgestellt und den Schiilern mitgeteilt.

: § 6. An Exerziertagen wird den Knaben Gelegenhelt gegeben, nach dem
Exerzmren zu baden.

- § 7. An Sonn- und Festtagen wird nicht gebadet.
- Auch wihrend der Sommerferien konnen die Schiiler die Flussbader gemiss
obigen Vorschriften benutzen.

Thurgau.

(Provisorischer Lehrplan fiir die Primarschule.
Vom 28. Dezember 1906 /4. Januar 1907.)

VII.—IX. Schuljahr. Korperliche Ubungen. Marsch-, Frei-, Ord-
nungs- und Geritiibungen im Wechsel mit freien Korperiibungen,
Bewegungsspielen, Schwimmen, Eislauf, Schlitteln ete. zur Stérkung
und Kriftigung der #ussern und innern Organe, namentlich auch der
Atemwerkzeuge. Die Anforderung an Koérper- und Willenskraft ist
zu steigern unter sorgfiltiger Verhiitung von Uberforderungen und
Uberanstrengungen.?)

Ticino.

Citta di Bellinzona.

(Regolamento scolastico comunale.)

Le passeggiate scolastiche vengono fatte regolarmente una volta per
settimana quando il tempo ed altre condizioni lo consentano: ma pia special-
mente nella stagione primaverile, prendendo cosi occasione di fare delle lezioni
oggettive in aperta campagna.

Citta di Locarno.
(Regolamento per le scuole comunali. Giugno 1906.)
Art. 71.° Durante i mesi di primavera e d’estate, specialmente dopo gli

esami di promozione, ogni scolaresca, accompagnata dal rispettivo docente,
fara alcune passeggiate di mezza giornata ciascuna, a scopo di istruzione.

1) Ahnhch wenn auch einfacher, lautet das Programm fiir korperliche
Ubungen fir das TL—VIL Schuljahr.
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Art: 72.° Previo consenso della Delegazione scolastica, a cui si dovra’sempre
notificare la meta, per le classi 3s e 4“ maschili e femminili le passeggiate
potranno anche essere di una giornata intera.

Neuchitel.

Ville de Neuchadtel.

(Instructmns et directions pour les membres du Corps enseignant
des écoles primaires et enfantines. Du 24 mars 1905.)

: ‘Art. 5. Chaque année, les classes font une course scolaire d'un jour.
Indépendamment de cette sortie dite ,annuelle*, il est loisible au Corps en-
seignant, moyennant l'autorisation pxealable du Directeur d’en faire une de
demi-journée par mois, (tous les 15 jours pour les classes enfantines). Cepen-
dant, aucune course ne se fera dans les 15 jours qui précédent ou qui suivent
une période de vacances.

Vaud.
o Ville de_Vevey.
(Réglément pour les écoles publiques. Du 30 janvier 1903.)
Art. 81. Des courses scolaires peuvent avoir lien avec I'autorisation de

la Commission scolaire. Les éléves sont accompagnés du Directeur et des
maitres.

VIIl. Unterricht in der Gesundheitslehre.
Enseignement de I’hygiéne.

Bund.
(Verordnung betreffend den Maturititsausweis fiir die
Kandidaten der medizinischen Berutfsarten. Vom 6. Juli 1906.)
Maturitdtsprogramm. Naturgeschichte.
Anthropologie: Bau und Verrichtungen des menschlichen Korpers.
Grundziige der Gesundheitslehre.

Ziirich.
(Lehrpla.n der Volksschule. Vom 15. Februar 1905.)

IL. Primarschule. 8. Klasse. Aus dem Gebiet der Naturkunde.
...... Einiges aus der Chemie des tidglichen Lebens. Bau und
Funktionen des menschlichen Korpers: die wichtigsten Regeln der
Gesundheitslehre. :

Fir die Schiilerinnen der 7. und 8. Klasse kann an die Stelle der
lehrplanméssigen Aufgaben aus den Gebieten der Physik und Chemie
ein erweiterter Unterricht in der Gesundheitslehre treten. Im An-
schluss an .denselben sind die wichtigsten Kapitel aus der Lebens-
mittellehre zu behandeln.
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III. Sekundarschule. 7. Naturkunde. 3. Klasse . . . . Gesund-
heitslehre.

(Reglement iiber die Fahigkeitspriifungen zur Patentierung
ziircherischer Primarlehrer. Vom 31. Dezember 1903.)

§ 16. Je eine Fihigkeitsnote wird . . . erteilt: . . . In Natur-
kunde: 14. fiir . . . Anthropologie und Hygiene.

(Reglement betreffend die Fihigkeitspriifungen zur Paten-
tierung ziircherischer Sekundarlehrer und Fachlehrer.
Vom 11. Oktober 1906.)

§ 9. Fiir alle Kandidaten ist die Priifung im Fache der Pidagogik
und der Schulgesundheitspflege . . . . . obligatorisch.

(Studienordnung fiir die Kandidaten des Sekundarlehramts
an der Hochschule. Vom 31. Oktober 1906.)

§ 4. Drittes Semester. . . . . . Schulgesundheitspflege.

Stadt Ziirich.
(Lehrplan des Realgymnasiums. Vom 29. November 1905.)

Naturgeschichte. a) Lehrziele. Anthropologie: Klare Einsicht in den Auf-
bau des menschlichen Korpers im allgemeinen, sowie seiner wichtigeren Organ-
systeme. Kenntnis der Grundziige der Physiologie und Gesundheitslehre.
b) Lehrgang. VII. Klasse (2 St. im Sommer). Allgemeine Ubersicht der Grund-
erscheinungen des Lebens. Belehrungen iiber ausgewihlte Fragen der Gesund-
heitslehre.

Der Lehrplan des Literargymnasiums vom 1. Dezember 1906
enthalt eine gleichlautende Bestimmung.

Bern.
(Programme d’études de 1’école normale des instituteurs du
Jura bernois a Porrentruy. Du 15 février 1903.)
Hygiéne. I classe. 1 heure. a) Hygiéne générale. Sol. Air.
Eau. Aliments. Chauffage et éclairage. Vétements, etc.
b) Hygieéne spéciale — Ecole. Orthopédie. Maladies contagieuses.
Désinfection. Education physique.

Remarque: Cette lecon sera donnée par un spécialiste durant le
semestre d’hiver. :

(Unterrichtsplan fiir das deutsche Lehrerseminar.
Vom 25. Mirz 1904.)

VII. Naturkunde. I. Klasse. . . . Gesundheitslehre. In einem
Semester wochentlich 2 Stunden.
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(Unterrichtsplan fiir das deutsche Lehrerinnen-Seminar.
Vom 31. Januar 1906.)

Naturkunde. III. Jahreskurs. — Im Sommer: Anthropologie und
Hygiene. :
(Studienplan fiir die Studierenden des Lehramtes an der
Hochschule. Vom 12. Dezember 1906.)

Viertes Semester. Hygiene. Allgemeine Gesundheitslehre und
Schul- und Unterrichtshygiene.

Luzern.
(Reglement fiir die Maturitdtspriifungen an der Kantons-
schule. Vom 13. Médrz 1907.)
A. Maturitdatspriifung am Lyzeum.
§ 27. Fir die miindliche Priifung werden in den einzelnen Fichern
folgende Anforderungen gestellt:

m. Naturgeschichte. y. Anthropologie: Bau und Verrichtungen
des menschlichen Korpers mit Beriicksichtigung der Gesundheitslehre.
(Lehrplan fiir das Lehrerseminar. Vom 24. April 1902.)

Naturgeschichte. Klasse II: 3 St. Somatologie; Bau und Leben
des menschlichen Korpers; Gesundheitspflege.

Klasse IV: 4 Std. Wiederholung und Erweiterung der Soma-
tologie und Gesundheitslehre. .

(Reglement fiir das Lehrerseminar. Vom 28. April 1904.)

§ 2. Die Unterrichtsgegenstinde . .. sind: . . . Unterricht iiber
Gesundheitslehre und rationelle Volkserndhrung.
(Reglement fiir die landwirtschaftliche Winterschule in

Sursee. Vom 22. Februar 1902.)

Naturlehre. 3. Gelegentliche Belehrungen aus der Gesundheits-
lehre, speziell iiber rationelle Volkserndhrung.

Schwyz.
(Verordnung fiir die schwyzerischen Maturitdtsprifungen.
Vom 27. November 1907.)
Fiir die Priifung gilt folgendes Programm: ... Naturgeschichte.

Anthropologie: Bau und Verrichtungen des.menschlichen Korpers.
Grundziige der Gesundheitslehre.

Glarus.

(Lehrplan fiir die Sekundarschulen des Kantons Glarus.
Vom 16. Januar 1908.)

I. Klasse. . . . Im Winter Anthropologie: Bau des menschlichen
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Korpers, die wichtigsten Organe und ibre Verrichtungen: Gesund-
heitslehre. : |
: Zug.
(Reglement fiir die Priifung der Primar- und Sekundarlehrer.
Vom 18. Februar 1903.) .

§ 12. Die miindliche Priifung fiir Primarlehrer umfasst folgende
Stoffgebiete:

— 8. Naturkunde . . . speziellere Kenntnis der Somatologie mit
Beriicksichtigung der Gesundheitslehre. . . .

Baselstadt.
(Lehrziel der Midchensekundarschule. Vom 21. Januar 1904.)

7. Naturkunde. V. Klasse. 2 Stunden wiochentlich. Menschenkunde.
Gesundheitslehre in Verbindung mit der Wiederholung der Lehre
vom menschlichen Korper.

(Lehrziel fiir die Forthildungsklassen der Midchensekundar-
schule oder oberen Sekundarschule. Vom 1. Februar 1907.)

Menschenkunde: Gesundheitslehre in Verbindung mit der Wieder-
holung der Lehre vom menschlichen Kérper.

(Unterrichtsplan der obern Realschule. Vom 30. April 1903.)
Naturgeschichte. IV. Klasse. Im Sommer Somatologie: Der Bau
und die Verrichtungen der Organe des menschlichen Korpers.

Baselland.
(Lehrplan fiir den Unterricht an den basellandschaftlichen
Bezirksschulen. Vom 26. Mirz 1902.)
Naturgeschichte. III. Klasse: Das Wesentlichste aus der
(resundheitslehre.
St. Gallen.
(Verordnung iiber die allgemeinen Fortbildungsschulen.
Vom 13. Oktober 1905.)
Die regelmissigen Ficher der Midchenfortbildungsschule sind:

. Haushaltungskunde nebst Belehrungen iiber Gesundhelts- und
Iuankenpﬂefre ;

lLehlplan fiir das kant. Lehrerseminar Marlabero
Vom 12. Februar 1907.)

Naturkunde. TIL Klasse: Anthropologie und Hygiene. Bau
und Funktionen des menschlichen Korpers. Hygiene im Anschlusse an
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die behandelten Organe unter besonderer Beriicksichtigung des Schul-
lebens. :
(Regulativ fiir die Patentierung von Lehrern und Lehrerin-
nen der Primarschulen des Kantons St. Gallen.
Vom 15. Marz 1907.)
Art. 7. Am Ende des 3. Kurses wird gepriift in: . .-. Natur-
kunde. (Anthropologie und Hygiene . . .)
(Anhang zum Regulativ fiir die Priifungen der Sekundar-
lehrer. Vom 4. November 1909.)
Chemie. Grundziige der Nahrungsmittel-, Erniihrungs- und Gesund-
heitslehre.
Graubiinden.
(Lehrplan fiir die Primarschulen. Vom 4. Oktober 1903.)

Naturkunde. VIIL Schuljahr. Belehrungen iiber den menschlichen
Korper und Gesundheitslehre . . .

(Verordnung iiber die Organisation und den Unterrichts-

plan der biindnerischen Kantonsschule. Vom 27. April 1909.)
Gymnasium. 13. Naturgeschichte. V. Klasse. 3 Stunden. Anthro-

pologie und Hygiene.

(Reglement fiir die Maturltatsprufuuwen Vom 27. April 1909\
I. Priifungsabteilung. b. Naturgeschichte. Anthropologie: Bau und

Verrichtungen des menschlichen Koérpers. Grundziige der Gesund-
heitslehre.

Aargm
(Lehlplan fiir die Bezirksschulen. Vom 15. Médrz 1902.)
Naturgeschichte . . . . I. Klasse. Im Winter: Bau des mensch-

lichen Korpers mit den notwendigsten Lehren der Gesundheitspflege.
(Lehrplan der aargauischen Kantonsschule.
Vom 27. Februar 1909.%)

Naturgeschichte. Gymnasium. III. Klasse: Der Bau und die
Lebensverrichtungen des menschlichen Korpers mit Belehrungen iiber
die Erhaltung der Gesundheit . :

(Lehrplan fiir das aar gauische Lehrerseminar W ettmoen.
Vom 9. Mai 1902.)

‘ H} giene. IV. Klasse (im Sommer 2 Stunden). Grundbegriffe der

Hygiene mit besonderer Beriicksichtigung der Schulhygiene.

Lehrplan fiir .das Lehrerinnenseminar und Toéchterinstitut
in Aarau. Vom 28, Mirz 1908.)

XII Gesundheitslehre. IV. Klasse (1 Std.): Einleitung. Die Orga-

1) Gilt auch fir die technische Abteilung, III. Klasse.
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nisation der oOffentlichen Hygiene. Schulhygiene (Schulhaus, Unter-
richt, Schulkind und Lehrpersonal). Praktische Ubungen (Eintritts-
Untersuchung des Schulkindes.

Anlegung eines ersten, antiseptischen Verbandes.)

Thurgau.
(Provisorischer Lehrplan fiir die Primarschule.)

VI. Schuljahr. 3. Geographie und Naturkunde. Heilkrduter und
Giftpflanzen. Belehrungen iiber die Wirkung des Alkohols und anderer
Volksgifte. Vorsichtsmassregeln gegen Vergiftung, Verbrennung etc.

VII.—IX. Schuljahr. 3. Vaterlands-, Welt- und Naturkunde. Das
Wichtigste aus der Naturlehre. Organe des menschlichen Korpers.
Private und offentliche Gesundheitspflege.

(Lehrplan fir das thurgauische Lehrerseminar in Kreuz-
lingen. Vom 27. Mirz 1903.)

Naturkunde. Zoologie und Anthropologie. 2 Stunden (das ganze

Jahr). 2. Der menschliche Koérper, seine Organe und deren Funktionen.

Ticino.
(Regolamento e programma della Scuola professionale
femminile, 1907—1908.)
Economia domestica ed igiene (ore 1).

1. Istruzione morale: doveri della giovinetta nella famiglia, nella
scuola e nella societa. Qualita di una buona donna di casa. Dovere
di educazione e di istruzione. Abitudine di ordine, di nettezza e di
proprieta. Previdenza ed economia. Attivita e vigilanza. Piccole virtu
domestiche civili. Affabilita di carattere, ugualianza di umore, corret-
tezza di contegno ecc.

La vita di famiglia nelle sue varie manifestazioni. Impiego del
tempo. Distribuzione delle occupazioni. Amministrazione del denaro.
Contabilita domestica.

La casa come fattore di benessere fisico, intellettuale e morale.
Influenza esercitata dalla donna sull’ educazione, sull’ intelligenza e
sulla salute della sua famiglia. Valore morale del consiglio e dello
esempio.

La famiglia base delle societa. Rapporti di benessere e di inci-
vilimento tra la societa e la famiglia. Iniziativa della donna pel bene
pubblico. Missione educatrice della donna nella societa.

2. Aria. — Composizione dell’ aria; Azoto, ossigeno, ecc. Altitu-
dine, pressione, temperatura, calore, umidita. Movimenti dell’ aria:
Miasmi, polviscolo, microbi, ecc.

Aria e clima in rapporto alla salute dell'uomo.
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3. — Acqua. — Importanza dell’ acqua. Composizione chimica.
Acque potabili e acque inquinate. Acqua di pioggia, di sorgente e di
pozzo. Acque dure. Acque distillate. Acque salate e acque minerali.
Purificazione dell’ acqua. Filtrazione ed ebollizione. L’ acqua agente
principale di proprieta e di nettezza. Influenza dell’ acqua sulla salute
della persona.

4. Alimentazione. — La scienza a base dell” alimentazione. Bi-
sogno dell’ alimentazione. Composizione dei diversi alimenti. Scelta
e preparazione delle sostanze alimentari. Alimentazione razionale.
Regime di alimentazione mista.

Classificazione degli alimenti.

Albuminoidi: Latte, formaggio, cereali e farine, carne, legumi ecec.

Importanza degli albuminoidi nell” alimentazione dell’ uomo.

Idro-carbonati: Grassi, olii, burro, sostanze amidacee e fecu-
lent1 ecc.

Sostance nervose: Vino, birra, liquori, alcool, caffe ecc.

Danni derivanti dal loro abuso.

Studio particolareggiato dei diversi alimenti in rapporto alla
nutrizione, alla salute ed alle malattie che possono cagionare all’
organismo dell’ uomo.

Alterazione e conservazione delle sostanze alimentari.

Alterazionedellesostanzeorganiche: Fermentazione, decomposizione.

Processi diversi di conservazione: Esclusione dell’ aria (Metodo
Appert). Applicazione del freddo e del calore (frigoriferi, ghiaccio,
ebollizione, condensazione, ecc.). Essicazione e sterilizzazione. Sostanze
antisettiche e antifermentative: Aceto, sale, fumo, ecc.

Falsificazione delle principali sostanze alimentari.

Falsificazione del latte, del burro, del formaggio, delle farine,
del pane, del vino, del caffe ecc.

Conseguenze dannose alla salute. Mezzi semplici per riconoscere
le falsificazioni degli alimenti.

5. Abitazione. — Ubicazione della casa. Materiali da costruzione.
Umidita. Sue conseguenze sulla salute degli abitanti. Locali che
costituiscono un appartamento: Cucina, sala da pranzo, camere da
letto ecc. Disposizione in ragione dell’ uso che se ne deve fare. Pro-
prieta dei singoli locali. Aereamento della casa. Volume d’ aria pro-
porzionato agli abitanti. Ventilazione ordinaria e artificiale.

6. Riscaldamento.— Combustibili: Legna, carbon fossile, torba ecc.

Impiego e valore calorifero dei combustibili.

Apparecchi di riscaldamento: Camini, stufe di ghisa e di terra
cotta. Stufe ordinarie e a fuoco continuo. Inconvenienti deila ghisa
nel riscaldamento di un ambiente. Centralizzazione del calore. Riscal-
damento ad aria, ad acqua, a vapore.
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Temperatura ordinaria della casa. Danni di.una temperatura
incostante. Uso del termometro. : ' sl

7. Illuminazione. — Luce solare. Influenza della luce del sole
sulla vita dell’uomo, degli animali e delle piante. I raggi solari
agenti di purificazione dell’aria.

[lluminazione artificiale. Sostanze illuminanti.

Olii vegetali: (Lino, cotone, sesamo ecec.). Olii minerali: (Petrolio).

Cera, sego, paraffina. Illuminazione a gas, acetilene, luce elettrica.

Protezione della vista contro I’ intensita della luce artificiale.

Globi di vetro e paralumi.

8. Arredamento. — Disposizioni del mobiglio nei qmgoh locali:
Cucina, sala da pranzo, camere da letto ecc.

Mobili in legno bianco e in legno verniciato. Mobili in noce, in
ebano ecc. Oggetti in ferro, in rame, in alluminio, in ismalto. Vetrerie,
porcellane, argenteria. Cornici e quadri. Tappeti, tende, tappezzerie.
Semplicita del mobiglio. Igiene e proprieta.

Disinfezione.

Processi semplici di disinfezione dell’ aria, dell’ acqua, degli ali-
menti, della biancheria, delle vestimenta e della casa in generale.

9. Vestimenta. — Scopo e utilita delle vestimenta. Fibre vege-
tali: Tessutl di cotone, di lino, di canape. Fibre animali: Tessuti di
lana, di seta. Cupio. Piuma. Gomme. Tessuti impermeabili.

Qualita delle vestimenta: Permeabilita, conducibilita e assorbi-
mento di calore. Ampiezza delle vestimenta. Colore delle stoffe.
Tintura. Forma degli abiti. Igiene.

Biancheria da letto, da tavola, da cucina.
Conservazione e smacchiatura. _

Mezzi per combattere efficacemente gli agenti corrosivi delle
stoffe: Umidita, polvere, muffe, insetti ecc. ]

Lavatura delle stoffe di cotone, di lana, di seta ecc. Bucato.
Saponi. Surrogati del sapone nella biancheria.

Macchie delle stoffe: Grasso, vernice, vino, caffé, ruggine. Pro-
cessi diversi usati nella smacchiatura. ‘

10. Igiene. — Nozioni generali del corpo umano. Apparecchi
della digestione, della circolazione e della respirazione. Sistema ner-
voso. Organi del sensi. Pelle.

Igiene dei sensi e della pelle. Bagni e doccie. Igiene del fanciullo,
dell’adulto, del vecchio. (Lavoro, riposo ecc.). Cure dell’ infanzia.
Malattie speciali dei bambini e modo di prevenirle.

Cure degli ammalati in genere. Camera dell’ ammalato. Letto,
assistenza e osservazione degli ammalati. Somministrazione di cibo &
medicine ecc. b



139

Mezzi curativi piut comuni. Febbre e uso del termometro. Clisteri.
Bagni.

Malattie pit comuni, e primi soccorsi nei casi di tosse, indiges-
tioni, vomiti, diarrea, sangue dal naso, foruncoli, svenimenti e con-
vulsioni.

Soccorsi d’ urgenza nei casi ‘di accidenti, come avvelenamenti,
asfissia, annegamento, ubbriacchezza grave ecc. Respirazione artificiale.

Ferite. Complicazione delle ferite: Emoragia, infezione, can-
grena ecc.

Cura delle ferite, dell’ emoragia. Pulizia, fasciatura. Oggetti di
medicazione.

Fratture, distorsioni, lussazioni. Provvedimenti d’'urgenza in questo
caso (fasciatura, trasporto ecc.).

Scottature, congelamento, morsicature di serpenti, di cani,
d’insetti. :

Malattie contagiose. Natura del contagio e modo con cuil avviene
(sputi, escrementi, prodotti di suppurazione ecc). Provvedimenti contro
le malattie contagiose. Mezzi di disinfezione.

Della Tubercolosi. Come si diventa tubercolosi. Provvedimenti
contro la tubercolosi.

Alcoolismo. Bevande alcooliche. Effetti dell alcool sopra gli organi
del nostro corpo e sulla loro funzione. Conseguenze ereditarie.

(Programma delle Scuole normali. Del 17 agosto 1903.)

Igiene e medicina domestica. IV. Corso. I. Generalita. Salute. —
Conservazione, sviluppo del corpo. Indurimento. Malattie. — Cause
diverse di malattie. Influenza del fisico sul morale e reciprocamente.
Prevenire-curare.

II. L’Ambiente, sua influenza. Suolo-acqua-atmosfera. Luoghi di

riparo e di riunione, in modo speciale delle abitazioni. Pulizia-Micro-
organismi — Disinfezione.
- III: L'Individuo. Igiene e pulizia del corpo — Vesti. Igiene del
sistema locomotore. — Ginnastica. KEducazione fisica. Igiene del
sistema circolatorio. Igiene del sistema respiratorio. Igiene del sistema
nervoso. Igiene degli organi dei sensi. Igiene del sistema nutritivo.
Alimenti e bevande. — Classificazione secondo il potere nutritivo
e 1l grado di digeribilita. — Conservazione e preparazione degli
alimenti al punto di vista igienico. — Precauzioni nell’alimentazione
degli ammalati. — Bevande igieniche — bevande alcooliche. Alcoo-
lismo. — Influenza dell’ alcool.

IV. Parte speciale. Igiene delle eta. Educazione fisica dell’ infanzia
e della fanciullezza. Igiene delle professioni. Igiene della scuola e
nella scuola. Obblighi delle Autorlta 1\lalat’cle parassitarie. — Ma-—
lattie infettive.



140

V. Medicina domestica. Malattie piu comuni (cenni). La Camera
del malato. L'opera del infermiere. Cure generali. Febbre-temperatura.
Prime cure in caso di malattie improvvise (accidenti, disgrazie, delitti
ecc.) — Contusione — distorsione — lussazione — fratture — ferite
— piaghe, ecc. Cura antisettica. — Congelamento — Ustioni — Asfissia.
Primi soccorsi in caso di avvelenamento.

(Regolamento per gli esami magistrali di Stato.
Del 4 giugno 1904.)

Art. 8. L’esame professionale comprende le seguenti prove:
b. Nerbaliz: . . dgiehe ¢

Bellinzona.

(Regolamento scolastico comunale.)

I.’igiene é Insegnata quasi tutta a mezzo di esercizi orali o scritti di
lingua: e comprende I'igiene del corpo, delle vesti, della casa e dei sensi.
(Igiene del corpo: posizione regolare e nettezza dello stesso. (Igiene delle
vesti: pulite, aggiustate al corpo, adattate alla stagione, stoffa e colore della
vesti-calzature. Per la casa: nettezza, aereazione, illuminazione, riscalda-
mento. Per i sensi: luce naturale, artificiale e suo uso, rapidi passaggi, polvere,
vapori irritanti, fumo-Rimedi elementari-Pulizia dell’ orecchio-nettezza della
bocca e dei denti- cibi e bevande.

Qualita, quantita e mescolanze degli alimenti: alimenti plastici, amidacei,
alcoolici, caffeici, narcotici, aromatici, zuccherini ecc. nettezza del naso, odori
gradevoli-odori nocivi-nettezza delle mani, unghie ed in generale tutto il corpo
— bagni — sudore ec.

Molto lavoro — riposo — e piccoli esperimenti pratici per I’ educazione
dei sensi.

Vengono inoltre date alcune nozioni sulle malattie speciali dei bambini
e sul modo di prevenirle-delle stanze degli ammalati-somministrazione del cibo,
medecine ecc.

Sui mezzi curativi pia comuni-febbre ed uso del termometro-malattie piua
comuni e primi soccorsi nei casi di tosse-indigestioni-vomiti-sangue dal naso
foruncoli-svenimento ecc.

Sui soccorsi d’urgenza nei casi di accidenti, come avvelenamenti, annega-
menti, ubbriachezze gravi ecc. respirazione artificiale-sulle ferite-fratture, distor-
sioni-lussazioni-scottature-congelamento-morsicature di serpenti-di cani-d’insetti
ecc. Sulle malattie contagiose (natura del contagio e modo con cui avviene)
sputi, escrementi, prodotti di suppurazione ecc. e sui relativi provvedimenti,
mediante disinfezione ecc.

Vengono date altresi nozioni sulla tubercolosi e grande importanza sugli
effetti dell’ alcoolismo sugli organi del corpo e loro funzione nonché sulle
conseguenze ereditarie.

Yalais.

(Loi sur ’enseignement primaire et sur les écoles normales.
: Du 1% juin 1907.)

Chap. II. Ecoles normales. Art. 113. — Le programme des études
comprend les branches suivantes: . . . hygiéne . . .
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Yaud.
(Loi sur l’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)
Art. 76. — L’examen des candidats au brevet de connaissances
porte sur les branches: . . . — Hygiéne . . .

(Reglement général pour les écoles primaires.
Du 6 avril 1909.)

Art. 96. Les épreuves orales sont les suivantes:

. . . 2. Notions de physique, de chimie et d’histoire naturelle.
Notions d’hygiene.
(Réeglement général pour les établissements d’instruction

publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)

Art. 2. Les objets d'études des Ecoles supérieures de jeunes
filles sont: 9% I'économie domestique et I'hygiéne usuelle.

Art. 11. Les objets d'études des Ecoles normales (instituteurs
et institutrices) sont: 12° (11°) I'hygiéne.

(Plan d’études général pour les Colleges et les Gymnases,
ainsi que pour les Ecoles supérieures de jeunes filles.
Du 30 décembre 1909.)

Ecoles supérieures de jeunes filles. I Classe 6¢ année:

Hygiéne, 1 h.

L’air et lalumiére. Choix et disposition de I'appartement. Chauffage
et éclairage. Aération.

La propreté.

Le vétement.

Les aliments. Dangers de I'alcoolisme pour l'individu, pour ses
descendants, pour la société.

L’exercice physique. Travail, jeu, repos, surmenage.

De I'hygiene morale et intellectuelle.

Soins aux malades:

Aménagement d'une chambre de malade.

La garde-malade.

Premiers soins en cas d’accident.

Des maladies infectieuses. Précautions & prendre pour en empécher
la propagation.

(Réglement pour les écoles normales. Du 3 décembre 1904.)

Art. 3. Les principaux objets d’études de I'école normale des
éleves régents sont: . . . 11° I'hygiéne!) . . .

(Programme des cours de 1’Ecole normale cantonale pour
I’année scolaire 1909—1910.)

III° année. 5. Hygiene., — Hygiéne générale: I'homme et le milieu.

1) I’hygiéne figure également sur le programme des éléves régentes.
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Hygiene spéciale: la premiere enfance; le groupe scolaire. Hy giéne
sociale et service d’hygiéne publique. Premiers secours en cas d’ accidents.

Neuchatel.

(Reglement et programmes des examens de capacité pour
I’enseignement dans les écoles secondaires du canton de
Neuchatel. Du 3 novembre 1902.)

Programme des examens de capamte pour lenselffnement
ménager. »

4me partie. — Hygiéne domestique. — A. Notions d’ hyglene
générale. Santé et état maladif. — Régime, exces, exercices, repos,
veilles, etc. Hygiene des dents, des cheveux, des yeux, des oreilles —
habitude d'une bonne tenue; développement normal de .la colonne
vertébrale — compression des organes digestifs et respiratoires par
le corset. _

Emploi journalier de 1" eau; lavages, lotions d’eau fr01de, bains.
Température normale des appartements; ventilation, aération des
chambres, des lits, des vétements. — Entretien des lavabos. — Nettoyage
des peignes, brosses de toilette.

Recettes des lotions pour la toilette, & préparer chez soi: eau
de Botot, eau de Cologne bois de panama, Shampoomg, eau de
quinine..

B. Hygitne des enfants.

Alimentation ratlonnelle, soins de propreté.

C. Soins a donner aux malades.

Balayao-e et époussetage quotidien de la chambre. — Aération.
— Maniére de faire le lit. — Nécessité de changer le malade de
position et de lit. Toilette du malade. — Alimentation appropriée.

Désinfection du linge et des ustensiles dans les maladies contagieuses.
Préparatifs a faire avant la visite du docteur. :

Administration exacte des médicaments. Qualités de la garde-
malade.

D. Premiers soins a donner en cas d accidents, tels que hémo-
ragies nasales, brilures, coupures, maux de gorge, fievre, convulsions,
et crises nerveuses, évanouissements, congélations, empoisonuements,
morsures de serpents et de chiens enragés, indigestions, ete.

E. Pharmacie de maison et remédes usuels.

Farine de graine de lin et de moutarde; tisanes, camomilles,
désinfectants, objets de pansement, sparadrap et papier anglais,
sinapismes, rigolos, ouate hydrophile, vésicatoires, eau sédative, lini-
ment calcaire, rhubarbe, huile de ricin, ammoniaque, ete.
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Ville de Neuchiitel.

(Instructions et directions pour les membres du corps enseignint
des écoles primaires et enfantines. Du 24 mars 1905.)

Programme denseignement antialcoolique.

i , 4me (lasse.

Avril a juillet. Boissons naturelles. — 1. Eau. Eau potable. Dangers -de
Ieau impure.

2. Lait. Moyens de se rafraichir quand on a trés chaud.

Septembre a décembre. Boissons artificielles. — Café, thé, cacao, chocolat.
Sirops, limonade. Vin, mott, fermentation; usage, abus. Cidre et poiré. Biére.
Le vin et la biére doivent étre exclus du régime habituel des enfants jusqu'a
16 ans au moins.

Janvier a avril. Alcool, cause de livresse due a I'abus du vin et de la
biére. Eaux-de-vie, matiéres premieres (mare, lie, fruits, plantes). Sobriété.
Tempérance. Abstinence. Pourquoi il ne faut jamais se moquer d’'un homme
ivre. Dépenses causées par 'usage des boissons alcooliques.. Revision.

3me (lasse.
Avril a juillet. Moyens de rendre potable I'eau impure (filtration, ébulli-
tion).” Soins a donner au lait. Dangers de 'abus des boissons artificielles non
aleooliques. :

Septembre a décembre. Fabrication du vin. Falsification. Fabrication
de la biére. Ne jamais boire de la biére quand on a tres chaud. La biére
ne nourrit pas. Les adultes doivent user modérément du vin et de la biere.
Eviter d’en prendre entre les repas.

Janvier a avril. Effets de I'alcool sur le corps et sur I'esprit. Force de
volonté pour résister a la tentation, & l'entrainement, & I'exemple. Dépenses
causées par I'usage des boissons alcooliques. Revision.

2me. Classe. -

Avril & juillet. Role de l'eau dans l'alimentation. L’eau, seule boisson
réclamée par notre organisme. Dans les courses, ne pas prendre de vin ni
d’eau-de-vie, mais du thé, du café, du sirop, des pruneaux secs, des fruits frais.

Septembre a décembre. Préjugés concernant les boissons fermentées (vin,
biére). Maladies causées par 'abus des boissons alcooliques: foie, reins, esto-
mac, ceeur, cerveau, systéme nerveux, organes des sens. Intempérance. Ivresse.
Ivrognerie. Alcoolisme. Boissons distillées; leur extréme noecuité. Causes de
I'abus des boissons alcooliques; hérédité, exemple, habitudes, relations sociales,
cabarétisme, lundi bleu.

: Janvier a avril. Apéritifs. Liqueurs a essences. L’alcoolisme et la défense
du pays. Accidents dus a l'alcool. Dépenses causées par l'usage des boissons
alcooliques. Budget de ménage. Habitudes d’ordre, de travail et d’économie.
Jouissances légitimes. Plaisirs permis et recommandables. Avantages d'une con-
duite bien réglée.
1re Classe.

Avril a juillet. Principes de I'alimentation. Valeur nuttitive des princi-
paux aliments. Boissons saines. .

Septembre & décembre. L’alcool ne donne ni force, ni chaleur, ni courage ;
il n'est pas un aliment. Effets de I'abus de I'alcool sur lindividu; facultés
mentales. Perte de la dignité et des bons sentiments. Hérédité. Dépenses
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pour les boissons alcooliques, dépenses de luxe. Appauvrissement. Misére.
Effet de I’abus des boissons alcooliques sur la famille et la vie de famille,
Avantages de la tempérance et de I'épargne.

Janvier & avril. Effets de I'abus des boissons alcooliques sur la vie de
société. Effets de la consommation des boissons alcooliques sur la prospérité de
notre pays. Dégénérescence de la race. KEtablissements rendus nécessaires
par l'alcoolisme: maisons de correction, pénitenciers, maisons de santé. Moyens
de lutter contre I’alcoolisme: nourriture rationnelle, obéissance & la raison et
non aux préjugés, aux idées recues, aux mauvaises habitudes. Force de volonté.
Sociétés de tempérance et d’abstinence. Role de I'Etat.

Geneve.
(Programme de l'enseignement dans les écoles primaires
pour les années 1905 a 1911. Du 22 juillet 1905.)
Legons de choses. 1™ année (enfants de 7 a 8 ans): Notions
élémentaires d’hygiéne; la propreté.
2me année: Simples conseils d’hygiene.
3me année: Simples conseils d’hygiéne.

4me année: Conseils d’hygiene. — Effets pernicieux du tabac.
5me et 6m¢ année: Conseils d’hygiene. — Enseignement anti-
alcoolique d’apres le Manuel. — Effets pernicieux du tabac.

(Réeglement organique de I’Ecole secondaire et supérieure
des jeunes filles. Du 23 octobre 1903.)

Art. 3. La Division supérieure comprend:

a) Une section pédag. dont le programme porte sur les branches:
s tlymione .o a0y

(Programme de 1a méme école. Pour 1’année 1909—1910.)

Vme Classe: Eléments d histoire naturelle. 2 heures par semaine.

(En hiver: zoologie; en été: hotanique).

Notions élémentaires sur les fonctions de la vie. — Digestion,
circulation, respiration. Conseils hygiéniques.

Division supérieure. I'* Classe.

Hygiene. 2 heures par semaine.

Introduction : L’'individu, le milieu: atmosphere, sol, climat. — Les
abris: habitation, vétements. — Les soins corporels. — L’alimentation.
— Travail et repos. — Exercices musculaires. — Professions féminines.

Hygiene spéciale de Uenfance. Premieére enfance: alimentation,
sevrage, dentition. — Lois de 'accroissement. — Vétements. — Soins
corporels. — Seconde enfance: exercices physiques, travail intellectuel.

Hygiéne du malade: Généralités. Role de la garde-malade. — La
chambre de malade, les soins corporels, le régime, les soins moraux.
— L’intervention médicale, exécution des prescriptions. La désinfection
et les désinfectants.

1) I’hygiéne figure aussi sur le programme de la section littéraire.
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Premiers soins a donner en cas d’accident et de maladie. Recettes
et procédés usuels: préparation des remedes domestiques; confection
de piéces de pansement et d’appareils provisoires.

(Programme d’enseignement du Colléege de Genéve pour les
années 1904— 1908.)

Division inférieure. 6™ classe (éleves agés de 13 ans):

Conseils hygiéniques.

Section pédagogique. Hygiéne. 1 heure.

L’air et le sol au point de vue de leur action générale sur la santé.

L’habitation. — Conditions de salubrité de I’habitation (emplacement,
construction,dimensions,aménagement). Ventilation. Chauffage Eclairage.

Le vétement. — Propriété des tissus, forme des vétements.
Usage hygiénique du vétement.

L’alimentation. —— Son but. Pouvoir nutritif et digestibilité. Les
principaux aliments et leurs falsifications les plus ordinaires. Les
condiments. Les ustensiles de cuisine et de table. Les boissons: l'eau
potable, ses qualités, ses diverses origines. Danger des eaux impures.
Purification de ’eau. Boissons acides et acidules. Boissons aromatiques.
Boissons alcooliques (fermentées, distillées). Leur usage et leur abus.

L’alcoolisme. — Le régime alimentaire.

Les soins corporels. — Lotions, bains, douches. Soins de la
chevelure, des dents, etc.

L’exercice. — L’exercice en général. Les divers exercices en
particulier.

Notions sur la transmission de quelques maladies contagieuses
et sur leur prophylaxie.
Notions d’hygiéne scolaire.

(Réglement relatif aux examens de maturité du gymnase.
Du 12 décembre 1908.) :

Art 5. L’examen porte sur les branches suivantes: Dans la
section pédagogique: . . . 10° hygiéne . .

(Programme de 1’enseignement de 1’Ecole professionnelle.
De 1905.)

Sciences naturelles. 2 h . . .

L’homme: Description sommaire du squelette. Notions élémentaires
sur les fonctions de la vie. Digestion, circulation, respiration. Conseils
hygiéniques.

(Programme de 1 enseignement de lI’'Ecole professionnelle et
ménagere pour l'année 1906 —1907.)

2me année. Hygiene. — 1 heure.

Les différentes parties du corps humain. — Squelette. — Muscles.
— Nerfs. — Organes des sens. — Digestion. — Circulation. —
Respiration. —- Notions d’hygiéne.

Schulhyg. Vorschriften 10
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Section de Commerce.
Hygiéne. — 1 heure.

Vétement. — Soins corporels. — Exercice et repos. — L’air et
les climats. — L’eau. — Le sol. — Habitation. — Hygiéene des villes
et des campagnes. — Microbes et désinfection. — Alimentation. —
Hygiéne suivant les ages. Hygiéne suivant les professions. — Cours
samaritain. — Premiers soins en cas d’accidents, de maladies subites,
ete.; bandages. — Pansement des plaies; soins a donner aux malades
en général. — Soins a donner aux enfants.

3me année. A peu prés le méme programme.

(Programme de ’enseignement de I'Ecole professionnelle et
ménageére. Du 2 juillet 1907.)

1r année. Hygiéne et économie domestique. 1 heure. — Hygiéne
de I’habitation: Chauffage, ventilation et aération. — Eclairage,nettoyage.
— Hygiéne du vétement . . . . . — Hygiéne de l'alimentation. —
Alcoolisme.

2me année. Hygiéne. 1 heure. Apercu sur la structure et les
fonctions organiques du corps humain. — Hygiene du corps, fonctions
de la peau. — Hygiéne individuelle; soins a donner aux dents, aux
mains, auxX cheveux, aux pieds. — Bains. — Travail et repos;
sommeil, exercices physiques, promenade, gymnastique. — Petite
pharmacie domestique. — Préparation des tisanes, cataplasmes, sina-
pismes, révulsifs. — Maniére d’étre aupres des malades. — Maladies
contagieuses. Précautions a prendre. Désinfection. Nourriture des
malades. — Hygiéne de la premiére enfance. Alimentation.

(Programme des cours agricoles. De 1904.)

2me année. Anatomie et physiologie. 1 heure.

Revision du programme d’anatomie et de physiologie de 1™ année.
Premiers soins & donner en cas d’accidents; plaies, contusions, fractures,
brilures. Asphyxie, submersion, empoisonnements.

Pansements et exercices pratiques de pansements.

IX. Strafen. — Punitions.
Bern.
Stadt Burgdorf.
(Reglement iber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Vom 1. Juni 1909.)

Strafen.

§ 9. Die schwereren Strafmittel bestehen in Strafaufgaben und Arrest.
Diese sind in einer besondern Kontrolle einzutragen, die der Schulkommission
und deren Mitgliedern bei Schulbesuchen vorzulegen ist.
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Auch bei der Erteilung der Strafen ist auf die hygienischen Verhiltnisse
der Kinder Riicksicht zu nehmen.

Die Schiiler diirfen nicht zur Strafe vor die Zimmertiiren geschickt werden.

Der strafweise Entzug der Suppen- und Milchmarken ist untersagt.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungsgesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 65. Strafen, Strafmittel, korperliche Ziichtigung.

Der Lehrer soll bei Ausiibung seiner Strafbefugnis gerecht und
ohne Leidenschaft verfahren. Strafe im Affekt ist zu vermeiden.

Strafmittel des Lehrers sind:

Freundliche Warnung, allein oder vor der Klasse; ernster Ver-
weis, allein oder vor der Klasse; Versetzung an einen besondern
Platz; Zuriickbehalten in der Schulstube nach Schluss des Unter-
richtes; Verzeigung an die Eltern; Bemerkungen im Notenbiichlein;
Karzer.

Korperliche Ziichtigung darf nur in Ausnahmefillen zur An-
wendung kommen ; als Strafmittel ist einzig die Applizierung einzelner
Rutenstreiche auf die flache Hand gestattet; jede Ziichtigung, welche
das korperliche Wohl oder das sittliche Gefiihl des Schiilers geféihr-
den konnte, ist strengstens verboten. Die Rute darf nicht im Schul-
zimmer herumliegen, sondern soll eingeschlossen gehalten werden.

Die Uberweisung von Schiilern an Schulabwarte, Polizisten ete.
behufs kérperlicher Ziichtigung ist verboten.

Das Zuriickbehalten des Schiilers in der Schulstube ist nur bei
gleichzeitiger Anwesenheit des Lehrers und unter angemessener Be-
schiftigung des Bestraften zulissig.

Das oftmalige Abschreiben der némlichen Aufgabe als Straf-
mittel ist zu vermeiden.

Bei schwerern oder wiederholten Vergehen gegen die Disziplin ete.
hat der Lehrer den Schuldigen der Schulpflege anzuzeigen (§ 73).

Von schwerern Vergehen, welche die Entfernung des Schiilers
aus der Schule in Frage kommen lassen, ist dem FErziehungsrate
Kenntnis zu geben.

Fribourg.
Ville de Fribourg.
(Reglement des Ecoles primaires. Du 19 septembre 1904.)
Punitions.
Art. 88. Les chitiments corporels sont interdits. Suivant la gravité de
leurs fautes, les éléves peuvent étre I'objet des peines suivantes:
a) la réprimande particuliére ou publique;
b) la mise a l'écart;
c) la mise a genoux;
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d) la retenue apres la classe;

e) les arréts a domicile;

f) la tiache extraordinaire;

g) la prison a I'école;

h) I'expulsion temporaire;

i) la censure;

j) lincarcération par le Préfet;

k) I'expulsion définitive avec internement dans une maison de discipline.

Art. 89. La retenue et ’emprisonnement a 1’école ne durent jamais plus
d’'une heure aprés chaque classe et ne dépassent dans aucun cas I’heure
de midi.

Art. 90. L’éléve puni d'une retenue est toujours surveillé par I'instituteur.
Celui-ci avertit les parents par ¢cerit et immédiatement de cette punition.

Art. 91. L’éléve puni de la prison est enfermé dans un local suffisam-
ment éclairé. Les éléves des cours inférieurs et les filles de n'importe quel
cours ne sont jamais punis de la prison.

Art. 92. Un éléve ne peut pas étre envoyé a la porte ou emprisonné
pendant la saison froide quand la température du local ou il se tromverait
pourrait nuire a sa santé.

Art. 93. L’expulsion temporaire est destinée a punir une rébellion ouverte.
L’instituteur saisit immédiatement de I’expulsion prononcée I'Inspecteur, le prési-
dent de la Commission des écoles et les parents de 1'éléve. Les parents solli-
citent sans retard, de I'Inspecteur ou du président de la Commission des écoles,
la réadmission de leur enfant. I’¢éléve expulsé n’est considéré comme illégitime-
ment absent qu'a partir de la classe qui suit son expulsion.

Art. 94. La censure est une réprimande adressée a I'éléve par le président
de la Commission des écoles en présence de la Commission, réunie dans le
local de ses séances.

Art. 95. 8i les punitions infligées par I'instituteur et la censure prenoncée
par la Commission des écoles sont restées inefficaces, la Commission ou I'In-
specteur en référent au Préfet, qui peut faire incarcérer le coupable pendant
48 heures.

Art. 96. La paresse invétérée, la mauvaise volonté persistante, 1'indis-
cipline incorrigible, les actes d’immoralité sont punis de I'expulsion définitive.
I’expulsion définitive est précédée d’'une enquéte administrative; elle est pro-
noncée par I'Inspecteur, sur préavis de la Commission.

Graubiinden.

(Disziplinarordnung fiir die biindnerische Kantonsschule.
Vom 9. Januar 1908.)

Schiiler, . . . haben je nach der Grosse ihres Vergehens folgende
Strafen zu gewiirtigen:

a) Verweis;

b) Arrest bis auf drei Stunden:

¢) lingeren Arrest;

d) Entzug der erweiterten Freiheit und Ausschluss aus Vereinen;

e) Riige im Zeugnis;

f) Androhung der Ausschliessung aus der Schule (Ultimatum);

2) Ausschliessung.
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Aargau.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates an die Gemeinderite,
Schulpflegen, Bezirksschulrektorate und die Gemeinde-
schullehrer betreffend Absitzung von Arreststrafen.
Vom 31. Januar 1908.)

Es wird verfiigt:

Schulkinder diirfen, welcher Art ihre Vergehen auch sein mogen,
weder von Lehrern, noch von Schul- oder Gemeindebehdorden zur
Absitzung von Arrest ins Ortsgefingnislokal versetzt werden. Die-
selben haben vielmehr den Arrest im Schulzimmer oder in einem
der Schule zur Verfiigung gestellten besondern, geeigneten Arrest-
lokal abzusitzen.

Ticino.
Citta di Bellinzona.
(Regolamento scolastico comunale.)

Le punizioni scolastiche sono inflitte con grande parsimonta e proporzi-
onate all’etd ed al carattere del fanciullo ed alla gravita della mancanza.

Le stesse non sono mai l'effetto dell’ira ed & per 1 maestri, severamente
proibito il ricorrere all'ingiuria, alle parole offensive od anche semplicemente
ironiche, ed in genere a qualsiasi atto brutale contro gli allievi.

Le punizioni autorizzate nelle scuole sono:

a) L’ammonizione in privato ed in pubblico

b) La cattiva nota

¢) La segregazione

d) La fermata nella scuola dopo la lezione

e) L’espulsione temporanea

) L’espulsione per un tempo indeterminato

g) La comunicazione della mancanza commessa alla famiglia a mezzo del
libretto settimanale.

Yaud.

(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 15 mai 1906.)

Art. 100. L’instituteur ou I'institutrice peut infliger les punitions
suivantes: ‘

1° Une réprimande en particulier ou en présence de la classe,

2° Une mauvaise note,

3° Une péunitence en classe,

4° Les arréts, apres 1'école, pour 2 heures au plus, avec travail
1mposé.

5% L’expulsion de I'école pour une demi-journée, avec avis donné
aux parents.

Art. 101. La commission scolaire, son délégué ou le directeur
des écoles sont compétents pour infliger les pénalités suivantes:

1° Une réprimande en particulier ou devant la classe,

2° Les arréts, apres l'école, avec travail imposé, jusqu'a con-
currence de 10 heures. :
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Art. 102. La commission scolaire est compétente pour infliger
les pénalités ci-apres:

a) aux éléves: _

L’exclusion temporaire, avec avis aux parents, pour un temps
n’excédant pas une semaine.

b) Aux parents ou tuteurs:

1° Une citation devant la commission scolaire,

2° Les amendes prévues aux articles 94 et 95.

Art. 103. Le préfet prononce les pénalités suivantes:

a) Contre les éleves:

Les arréts jusqu’a trois dimanches, avec travail imposé dans le
cas prévu a l'art. 92.

b) Contre les parents:

1° La citation et la réprimande des parents ou tuteurs,

Art. 104. Le Département de linstruction publique prononce:

1° L’exclusion temporaire pour un temps excédant une semaine,

2° I’exclusion définitive des écoles.

(Réglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Discipline. Art. 210. Les punitions infligées & 1'école doivent
étre en rapport aveec 1'age, le caractere de l'enfant et la gravité de
la faute; elles ne sont pas l'effet de l'emportement, afin que, une
fois prononcées, le maitre ou, cas échéant 1'autorité scolaire puisse,
s'll y a recours des parents, en exiger la compléte exécution.

Art. 211. Les instituteurs s’abstiennent absolument d’actes de
brutalité, d’'injures, de paroles grossiéres, ainsi que de toute allusion
a la vie publique ou privée des parents des éléeves, ou de toute autre
personne.

Art. 212. Au moins une fois par mois l'instituteur donne aux
parents ou autres personnes responsables son appréciation sur le
travail et la conduite des éleéves. Il porte en outre immédiatement
tout fait grave a leur connaissance.

Ces communications se font par le moyen du carnet prévu a
I'art. 199 du présent reglement. Klles sont visées par les parents.

Art. 213. La pénitence ou mise a l'écart dans la salle d’école
a lieu lorsque I'enfant persiste, aprés avertissement, a étre un sujet
de désordre pour ses voisins. Elle n’est appliqué qu'a un petit
nombre déleves a la fois; ceux-ci seront toujours strictement sur-
veillés et occupés.

Art. 214, Les arréts dans la compétence de linstituteur sont
infligés de maniére & ce que 1'éleve ne soit pas retenu plus d'une
demi-heure apres la classe du matin, et plus de deux heures apres
la classe du soir. Ces arréts ne peuvent avoir lieu de nuit.
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Sans motif grave, les éleves ne doivent pas étre privés des
récréations.

Art. 215. Les travaux imposés comme punition aux éleéves,
pendant les arréts ou a domicile, consistent en devoirs ou exercices
utiles. Les exercices écrits doivent étre faits dans le cahier de
devoirs ordinaires.

Art. 216. L’expulsion d’'un éleve pour une demi-journée n’est
prononcée que dans les cas graves et notamment sil y a rebellion
ouverte. L’instituteur avise sans retard les parents, ainsi que le
président de la commission. L’enfant ne peut rentrer en classe que
porteur d'une autorisation du président de la commission scolaire,
et apres avoir fait acte de soumission.

Art. 217. Lorsqu” un éleve retombe sans cesse dans les mémes
fautes et ne tient aucun compte des avis de l'instituteur, celui-ci le
dénonce a la commission en précisant par écrit les motifs de cette mesure.

Art. 219.. Lorsque les moyens de répression prescrits par la
loi sont insuffisants pour ramener l'éleve a ses devoirs, la commis-
sion scolaire en réfere au Département.

Les cas d’immoralité sont immédiatement déférés a cette autorité.

Art. 220. Le Département peut prononcer contre tout éleve
I'exclusion temporaire ou définitive des écoles, ou dénoncer le cas
aux tribunaux.

(Loisurl'instruction publique secondaire. Du 25 février 1908.)

Art. 120. Pour des motifs disciplinaires, le Département de
I'instruction publique prononce l'exclusion temporaire pour un temps
excédant trois mois ou l'exclusion définitive.

Les pénalités inférieures sont du ressort des autorités scolaires,
conformément au Réglement général.

(Réglement général pour les établissements d’instruction
publique secondaire. Du 22 janvier 1909.)

Art. 81. Les reglements spéciaux arrétent tout ce qui a trait
a la discipline sous les réserves ci-apres:

Les punitions écrites ne sont autorisées que sous la forme de
travaux utiles.

Aucune punition ne peut étre infligée le dimanche.

Art. 82. Le directeur peut prononcer I'exclusion d'un éleve
pendant 8 jours;

la conférence, pendant un mois:

la commission scolaire, jusqu'a 3 mois.

Pour les établissements cantonaux:

Le directeur peut prononcer l’exclusion d'un éleve pendant 8
jours et la conférence jusqu’a 3 mois.
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Au dela, I'exclusion temporaire ainsi que l'exclusion définitive
sont prononcées par le Département.

Ville de Vevey.
(Réglement pour les écoles publiques de Vevey. Du 30 janvier 1903.)

Art. 40. Les maitres doivent s’abstenir de toute voie de fait et de toute
parole blessante envers leurs éléves et n'user d’aucun moyen de répression
qui ne soit autorisé par les réglements.

Art. 70. Les punitions que peuvent encourir les éléves qui manquent
a leur devoir sont:

1° Un avertissement adressé en particulier ou en classe.

2° Des mauvaises notes.

3° Une place a part.

4° Des arréts dans une salle de retenue.

5° L’expulsion d'une lecon avec dénonciation immédiate au Directeur qui

avise les parents.

6° Les arréts domestiques entre les legons. Ils ne peuvent excéder huit

jours et sont donnés par le Directear.

7° La comparution devant la Conférence.

8° La comparution devant la Commission.

9° L’exclusion temporaire ou suspension.

10° L’expulsion définitive du College.

Art. 71. Le Directeur peut prononcer I’exclusion d’'un ¢léve pendant
huit jours; la Conférence pendant un mois; la Commission scolaire jusqu’a
trois mois. L’exclusion temporaire pour un terme plus long et 'expulsion
définitive sont prononcées par le Département.

Neuchitel.
(Loisurlenseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)
Art. 47. — La Commission scolaire interessée peut prononcer

I'exclusion d'un éleve dont elle juge, a la suite de faits graves, la
présence a l'école publique dangereuse pour 1’éducation morale des
enfants. Le recours au Conseil d’Etat est réservé. L’enfant exclu
sera, les cas échéant, placé aux frais de qui de droit dans une famille
ou dans une maison de discipline.

Art. 84. — . .. Tous mauvais traitements a I'égard des éléves
et toutes punitions corporelles sont formellement interdits.

Ville de Neuchdatel.

(Instructions et directions pour les membres du corps enseignant
des écoles primaires et enfantines. Du 24 mars 1905.)

Art. 17. En cas d’infraction aux regles mentionnées aux Art. 6 et 11
du Réglement de discipline, les punitions suivantes pourront étre appliquées:

a) Mauvaises notes et réprimande;

b) Retenue en classe aprés I'heure de sortie, sous la surveillance du maitre
et jamais d'un collégue;

¢) Travaux domestiques supplémentaires, de courte durée;

d) Bulletin de conduite spécial aux parents;

e) Censure par le Directeur:

f) Surveillance spéciale et réguliéere du Directeur;

g) Arréts le jeudi ou le samedi aprés-midi;
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h) Réclusion jusqu’d trois fois 8 heures, 4 subir de jour dans une des
cellules du Collége;

i) Expulsion de I’école et internement du coupable dans un établissement
de correction (Art. 83 du Code pénal et 33 de la Loi sur I’enseignement primaire).

Les pénalités sous litt. e, f, g, h, sont infligées par la Direction; celle
sous litt. i ne peut étre prononcée que par I’Autorité judiciaire, sur la demande
de la Commission scolaire.

Il est rappelé au corps enseignant que tous mauvais traitements a 1'égard
des éléves et toutes punitions corporelles sont formellement interdits (Art. 82
de la Loi).

Geneve.
(Reglement disciplinaire du College de Genéve. De 1902.)
Art. 12. — Les infractions a la discipline, les devoirs mal faits,

les absences sans motif valable peuvent entrainer les peines suivantes,
selon la gravité des cas ou les récidives:

a) La réprimande inscrite au registre de classe.

b) Le renvoi de la legon.

¢) Le renvoi pour un jour prononcé par le maitre ordinaire.

d) L’expulsion, par le doyen, de toutes les lecons. Cette expulsion
peut s’étendre & une semaine.

En outre la censure peut étre prononcée devant le Conseil du
College par le Directeur.

Art. 13. — Le Directeur, le maitre ordinaire et les parents
doivent étre immédiatement informés de tout renvoi.

L’éleve renvoyé ne peut rentrer en classe qu'en présentant la
carte de renvol signée par les parents et par le doyen.

Art. 14. — Le Directeur peut, pour des motifs graves, et apres
avoir pris l'avis du Conseil du College, ou de la Conférence des
maitres, ajourner les examens d'un éléve jusqu'a la rentrée des classes.
L’éleve dont les examens ont été ajournés pour cause dindiscipline
ne peut les refaire en cas d’insucces.

Art. 15. — En cas d’actes d’'indiscipline répétés ou de fautes
d'une gravité exceptionnelle, I'éleve peut étre exclu des lecons pour
un temps plus ou moins long ou expulsé définitivement par le
Directeur ou le Conseil du College.

Les renvois d’'une durée dépassant quinze jours, ainsi que l'ex-
pulsion, sont soumis a l'approbation du Département.

X. Spezielle Vorkehren fiir anormale Kinder.
Mesures spéciales visant les enfants anormaux.
Bund.

(Bundesgesetz betreffend die Unterstiitzung der 6ffentlichen
Primarschule. Vom 25. Juni 1903.)

Art. 2. Die Bundesbeitrige diirfen . . . verwendet werden und
zwar ausschliesslich fir die folgenden Zwecke:
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9. Erziehung schwachsinniger Kinder in den Jahren der Schul-
pflicht.

(Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom 25. Jun11903,
betreffend Unterstiitzung der offentlichen Primarschule.
Vom 17. Januar 1906.)

Art. 6. Die Verwendung des Bundesbeitrages hat sich nach den
in Art. 2 des Bundesgesetzes aufgestellten Zweckbestimmungen und
den nachstehenden Vollziehungsvorschriften zu richten . . .

9. Erziehung schwachsinniger Kinder in den Jahren der
Schulpflicht.

Art. 22. Die Ausgaben fiir Spezial- und Nachhiilfeklassen auf

der Stufe der Primarschule werden ohne weiteres als Primarschul-
ausgaben betrachtet.

Die Erziehung schwachsinniger Kinder in den Jahren der Schul-
pficht ist nur dann subventionsberechtigt, wenn sie in zweckent-
sprechenden offentlichen staatlichen Erziehungsapstalten (Art. 4 der
Verordnung) geschieht.

Die Verwendung des Bundesbeitrages fiir den Bau von oOffent-

lichen staatlichen Anstalten fiir die Erziehung von Schwachsinnigen
ist statthaft.

Ziirich.

(Erziehungsratsbeschluss betreffend Fiirsorge fiir arme und
schwachsinnige Kinder. Vom 15. September 1909.)

IV. Die Fiirsorge fiir die bediirftigen sowie physisch oder geistig
oder moralisch schwachen Schiiler wird den Schulbehdrden ganz be-
sonders nahe gelegt. Dabei handelt es sich nicht um blosse Er-
hebungen iiber das Vorhandensein von Anomalien dieser oder jener
Art, sondern um tatkriftiges FEingreifen zur moglichsten Hebung
oder Linderung bestehender Gebrechen und deren Ursachen. In
grosseren Schulkorpern sollte die Errichtung von besonderen Klassen
fir die Schwachbefihigten angestrebt werden.

(Reglement fiir die kantonale Blinden- und Taubstummen-
Anstalt. Vom 7. September 1909.)

1. Aufgabe und Einrichtung der Anstalt.

§ 1. Die kantonale Blinden- und Taubstummenanstalt hat die
Aufgabe, bildungsfihige blinde und taubstumme Kinder, vornehmlich
aus dem Kanton Ziirich zu erziehen und zu Guten und tichtigen
Menschen heranzubilden.

§ 2. Die Anstalt ist ein Internat; am Unterricht kénnen auch
externe Schiiler teilnehmen.
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2. Aufnahme, Schulzeit, Kostgeld, Stipendien.

§ 3. Es werden nur gesunde, bildungsfihige Kinder, die das
siebente Altersjahr zuriickgelegt haben, aufgenommen.

Die Aufnahme findet auf Anfang Mai eines Jahres statt.

§ 4. Der Anmeldung zur Aufnahme sind folgende Ausweise bei-
zugeben :

1. Ein Auszug aus dem Zivilstandsregister;

2. ein nach einheitlichem Formular ausgestelltes irztliches Zeugnis
iiber den Gesundheitszustand;

3. ein Ausweis ilber die Vermdgensverhiltnisse;

4. ein Garantieschein fiir Bezahlung des Kostgeldes;

5. ein Verpflichtungsschein fir Uberlassung des Kindes an die

Anstalt bis zur Vollendung der Schulzeit.

§ 5. Je nach dem Ergebnis der Aufnahmepriifung oder einer
angemessenen Probezeit erfolgt die definitive Aufnahme oder Ab-
weisung durch Beschluss der Aufsichtskommission.

§ 6. Jeder interne Zogling hat beim Eintritt eine nach be-
sonderem Verzeichnis angefertigte Ausstattung in Kleidern mitzu-
bringen.

§ 7. Die Schulzeit dauert mindestens acht Jahre; sie endigt
frithestens mit dem Schuljahre, in welchem das 15. Altersjahr zuriick-
gelegt wird, fiir protestantische Zoglinge in der Regel mit der Kon-
firmation.

§ 8. Fir interne Zoglinge betrigt das Kostgeld Fr. 400 bis
800 im Jahre und ausserdem Fr. 80 fiir die von der Anstalt ge-
lieferten Kleider.

Fiir externe Zoglinge, die in der Anstalt Mittagstisch haben,
betrigt das jiahrliche Kostgeld Fr. 150 bis 250.

Fiir Zoglinge aus andern Kantonen und fiir Ausléinder ist ein
durch die Aufsichtskommission zu bestimmender Zuschlag zu obigen
Anséitzen zu berechnen.

Das Kostgeld ist vierteljihrlich zu entrichten.

§ 9. An dirftige Zoglinge, die im Kanton Ziirich verbiirgert
oder deren Eltern Schweizerbiirger und seit mindestens zehn Jahren
im Kanton Ziirich niedergelassen sind, konnen Stipendien verabreicht
werden, deren Betrag sich nach dem Grade des Bediirfnisses und
nach dem vom Kantonsrat gew#hrten Kredit richtet.

3. Unterricht.

§ 10. Fiir den Unterricht der Blinden wie der Taubstummen
besteht ein vom Erziehungsrat genehmigter Lehrplan, der fiir jede
Klasse oder Gruppe Lehrstoff und Lehrziel bestimmt.

In beiden Abteilungen der Anstalt hat der Unterricht die Be-
ziehungen zum praktischen Leben sorgtfiltig zu pflegen; die Médchen
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sind in den Handarbeiten, die Knaben in gewerblichen Beschéftigungen
(Handfertigkeitsunterricht) griindlich zu unterrichten.

Neben Unterricht und Handarbeit sind Leibesiibungen, Spazier-
ginge, Spiel angemessen zu beriicksichtigen.

§ 11. Im Unterricht der Blinden soll der Anleitung zum Lesen
und Schreiben der Blindenschrift, wenn moglich auch der Maschinen-
schrift und der Ubung in den Blinden-Arbeiten, im Unterricht der
Taubstammen der Ubung in der Lautsprache und im Absehen der
gesprochenen Worte besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden.

§ 12. Der Unterricht ist fiir Kinder von Kantonsbiirgern und
von niedergelassenen Schweizerbiirgern unentgeltlich; fiir Kinder von
Ausldndern und nicht im Kanton niedergelassenen Schweizerbiirgern
wird ein Schulgeld von mindestens Fr. 50 im Jahr erhoben. Die
Lehrmittel und Materialien werden den Schiillern unentgeltlich ver-
abfolgt.

§ 13. Eine Blindenklasse soll in der Regel nicht mehr als 8,
eine Taubstummenklasse nicht mehr als 10 Schiiler zéhlen.

§ 14. Die Zahl der wochentlichen Unterrichtsstunden soll fiir
die drei untersten Klassen 24, fiir die obern 34 nicht iibersteigen.

Die Ferien fallen im allgemeinen mit denen der Volksschule zu-
sammen; sie dauern im ganzen neun Wochen; ihr Anfang und Ende
wird durch die Aufsichtskommission festgesetzt.

Die Zoglinge bringen die Ferien in der Regel nicht in der An-
stalt zu.

Art. 15. Am Schlusse des Schuljahres findet eine offentliche
Priifung der Schiiler statt in Verbindung mit einer Ausstellung der
schriftlichen Arbeiten, Zeichnungen und Handarbeiten.

§ 16. Den Schiilern ist jedes Halbjahr ein Zeugnis iiber Fleiss,
Leistungen und Betragen auszustellen.

(Kurze Anweisung betreffend die Behandlung stotternder
Kinder in der Schule.)

1. Der Lehrer bringe dem sprachleidenden Kinde Teilnahme und
wohlwollendes Interesse entgegen und verhiite, dass es von den Mit-
schiilern seines Sprachfehlers wegen geneckt und verlacht werde.

2. In den ersten Wochen seiner Teilnahme am Stottererkursus
werde das Kind im Klassenunterrichte nicht gefragt. Nur am Chor-
sprechen nehme es teil. :

3. Das betreffende Kind ist dann zuerst zum Lesen heranzu-
ziechen und sowohl hierbei, wie auch spiiter beim Antworten moge
ithm eventuell eine Zeitlang gestattet sein, fliisternd oder doch mit
leisem Ton zu sprechen.
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4. Das Kind werde freundlich erinnert und ermutigt, hier so zu
sprechen, wie im Kursus und es ist ihm dazu Zeit zu lassen. (Unter
der Aufmerksamkeit der ganzen Klasse gelingt dem Kinde dennoch
nicht immer der erste Versuch. Der Lehrer wird aber zu verhiiten
suchen und wissen, dass es sich deshalb beschdmt fiihlt.)

5. Auch die kleinste Besserung im Sprechen ist freundlich an-

zuerkennen, damit das Selbstvertrauen des Kindes steigt, und auch

sein Gemiitszustand sich bessert; wenn das Kind aber erst sicherer
in der Sprache ist, werde ihm miglichst oft Gelegenheit gegeben,

sich vor der Klasse sprachlich zu betétigen.

6. Vor psychischen Erregungen, wie Schreck, Angst, Verdruss
und sonstiger Aufregung ist das Kind nach Moglichkeit zu bewahren.
7. Wenn das Kind antworten soll und will, so diirfen die andern
Kinder der Klasse nicht nach demselben hinsehen, sondern sie sollen
sich ganz so verhalten, wie jedem andern Mitschiiler gegeniiber im

-gleichen Falle. Sie diirfen sich auch iiber das anfangs etwas eigen-

artige Sprechen dieses Kindes nicht lustig machen oder ihm etwa
ausserhalb der Unterrichtsstunde seine Sprechweise nachahmen.

8. Wie beim Sprechen muss das Kind auch beim Lesen (Vor-
lesen) zur rechten Zeit Atem holen. Bei letzterem wird sich dies
meist nach den Interpunktionszeichen, die grissere Ruhepausen an-
zeigen, regeln. Darauf streng zu sehen.

9. Im allgemeinen ist darauf zu achten und zu halten, dass das
Kind nach folgenden Regeln, die ihm im Kursus zum Verstéindnis
gebracht und eingeprigt wurden, auch in der Klasse spricht.

a) Ich soll langsam und ruhig sprechen.

b) Ich darf nicht zu laut und nicht zu leise sprechen.

¢) Ich muss wissen, was ich sagen will und nur daran denken.

d) Ich soll beim Sprechen ganz still und gerade sitzen oder stehen.

e) Ich soll vor dem Sprechsatz kurz und tief einatmen.*)

f) Die Vokale muss ich besonders in den Anfangssilben und in
den Hauptsilben lang ziehen und scharf ausgepriigte Vokal-
stellungen des Mundes einnehmen, d. h. ich muss bei A den
Mund ordentlich auf, bei O rund, bei U spitz, bei E breit und
bei J noch breiter machen.

10. Das Wesen des Stotteriibels, Krankheiten, Wachstum und
sonstige Entwicklung des Kindes begiinstigen Riickfille in das Ge-
brechen. Diese kann die Schule verhiiten bel gewissenhafter Be-
riicksichtigung dieser Anweisung auch noch nach der Entlassung der
Schiiler aus dem Ubungskurs.

*) Das richtige Sprechen wird im Kursus eingeiibt. Sprechsatz (nicht
Sprachsatz), = was man in einem Atem, also von einer Einatmung bis zur
andern ausspricht.
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(Kurze Anweisung betreffend die Behandlung stotternder
Kinder in der Familie.

1. Das stotternde Kind ist vor geistiger und kérperlicher Uber-
anstrengung, sowie vor Schreck, Angst und sonstiger Aufregung zu
bewahren.

2. Die Erndhrung und Lebensweise desselben muss eine geregelte
und gesundheitsgemiisse sein. Dazu gehort besonders:

a) Missigkeit im Essen und Trinken, aber gute Ernihrung.

b) Strenge Enthaltung von Bier und andern alkoholhaltigen Ge-
tranken.

¢) Reichlicher Schlaf, am Abend friih zu Bett. :

d) Sorgfiltige Uberwachung des Kindes zur Verhiitung, bezichungs-
weise Beseitigung aller die Gesundheit schidigenden Neigungen
desselben.

e) Viel Aufenthalt in frischer Luft, aber Verhiitung von Erkiltung.

3. Die Eltern diirfen es nicht dulden, dass das Kind seines
Sprachfehlers wegen gefoppt und verspottet wird.

4. In der ersten Zeit seiner Teilnahme am Stottererkursus ist
das Sprechen des Kindes in der Familie auf das Allernotwendigste
zu beschrinken.

5. Es muss dem Kinde vorlidufig gestattet sein, alles, was es
notwendig zu sagen hat, fliisternd oder doch mit leisem Ton zu
sprechen.

6. Sobald das Kind es sich zutraut, lasse man es vorlesen —
zunichst aus seinem Ubungsbuche.

7. Es werde ihm freundlich zugeredet, alles so zu sprechen, wie
im Kursus.

8. Sobald ein Fortschritt in der Sprechfihigkeit des Kindes zu
bemerken ist, so mogen die Eltern dies freundlich anerkennen und
das Kind auch nicht gleich schelten, wenn es einmal wieder schlechter
spricht.

9. Die Eltern miissen indes doch mit Entschiedenheit von dem
Kinde verlangen, dass es seine Schuldigkeit tut und sich in der Rede
nicht gehen lidsst; Wiinsche und Bitten des Kindes geben ihnen Ge-
legenheit, dasselbe zum vorschriftsméssigen Sprechen (d. h. nach der
Anleitung im Kursus) zu veranlassen, indem sie die Erfiillung der-
selben davon abhingig machen konnen.

10. Wenn das Kind im Verkehr mit Eltern und Geschwistern
in jedem Falle sicher spricht, ist ihm auch Gelegenheit zu geben,
seine Sprachfihigkeit andern Personen gegeniiber zu erproben, z. B.
bei Bestellungen, Ausfithrung von Auftrigen, bei Einkiufen fiirs
Haus und dergl.
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11. Die wichtigsten Sprachregeln, auf deren Beachtung seitens
des Kindes auch im Elternhause zu halten ist, sind folgende:

a) Ich soll langsam und ruhig sprechen.

b) Ich darf nicht zu laut und nicht zu leise sprechen.

¢) Ich muss wissen, was ich sagen will und nur daran denken.

d) Ich soll vor dem Sprechsatz kurz und tief Atem holen (wie es
im Kursus gelehrt worden).

e) Ich soll beim Sprechen still und gerade sitzen oder stehen.

f) Die Anfangssilben und die zu betonenden Silben in der Rede
muss ich lang ziehen.

Anmerkung: Bei Verstiossen gegen eine oder die andere dieser Regeln
ist das Kind sofort zu veranlassen, die betreffende Regel
vorschriftsgeméiss herzusagen.

12. Die Eltern haben das Sprechen des Kindes, auch nach seiner

Entlassung aus dem Kursus, entsprechend dieser Anweisung noch zu
iiberwachen, damit ein Riickfall verhiitet wird.

Bern.
Stadt Burgdorf.
(Reglement iber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Vom 1. Juni 1909.)
Zuriickstellung schulpflichtiger, namentlich schwachbegabter
Kinder.

§ 15. Kinder, welche das schulpflichtige Alter erreicht haben, deren
korperlicher oder geistiger Zustand sie jedoch fiir den Schulbesuch noch nicht
reif erscheinen lisst, konnen auf Grund eines irztlichen Zeugnisses bis zum
Beginn des nichsten Schuljahres zuriickgestellt werden. Dann hat ihre An-
meldung von Neuem zu erfolgen.

Sind die Eltern gegen eine Zuriickstellung eines Kindes, so kann die
Schulkommission auch gegen ihren Willen entscheiden, gestiitzt auf das Gut-
achten eines Arztes und der Klassenlehrerin, wenn das Kind schon eine Zeit-
lang die Schule besucht hat.

Schwachbegabte Kinder, deren geistiger Zustand nicht von vornherein
den Ausschluss aus der Schule bedingt (Blodsinn), sollen eine Probezeit durch-
machen, deren Dauer mindestens */: Jahr betragen soll. Nach dieser Zeit
konnen die Kinder mit Einwilligung der Eltern zuriickgestellt werden.

Haben sich nach einjihriger Probezeit Kinder nicht als geniigend bildungs-
fahig erwiesen, um dem Unterricht in einer Normalklasse zu folgen, so konnen
sie auch gegen den Willen ihrer Eltern den Spezialklassen tiir schwachbegabte
Kinder zugewiesen werden. KErweisen sie sich dort nach lingerer Beobachtung
als ganz bildungsunfihig, so sind sie unter Anzeige an den Schulinspektor vom
Schulbesuch vollig zu dispensieren.

Die Aufnahmen in die Spezialklassen finden in der Regel beim Beginn
des Schuljahres statt.

Hat sich ein schwachbegabtes Kind so weit entwickelt, dass an ein Fort-
kommen in einer Normalklasse gedacht werden kann, so entscheidet die Schul-
kommission, gestiitzt auf das Gutachten eines Arztes und der Lehrerin der
Spezialklasse, ob es in einer Normalklasse untergebracht werden kann.

Uber sein Verbleiben in der Normalklasse wird nach einer vierwochent-
lichen Probezeit definitiv entschieden.
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Luzern.
(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze.
Vom 27. April 1904.)
§ 12. Bildungsunfihige, bildungsfihige schwachsinnige, taub-
stumme und blinde Kinder (§ 13).

Wird ein Kind entweder gleich beim Schuleintritte vom Arzte
(§ 102) oder im Verlaufe des Unterrichtes vom Lehrer bezw. dem
untersuchenden Arzte fiir bildungsunfihig befunden, so ist der beziig-
liche Befund und Antrag — ob das Kind gar nicht oder fiir immer
oder nur einstweilen und fiir wie lange vom Schulbesuche zu be-
freien oder einer Anstalt zu iibergeben sei, resp. iibergeben werden
sollte etc. — dem Zeugnishiichlein beizulegen und zugleich kurz in
letzterm vorzumerken. Das gleiche Verfahren gilt bei Kindern, die wegen
schweren korperlichen Gebrechen die Schule nicht besuchen konnen.

Die Pflicht, von taubstummen, bildungsfihigen schwachsinnigen
und blinden Kindern, welche das schulpflichtige Alter erreicht haben,
dem Erziehungsrate Mitteilung zu machen, liegt nicht nur dem Lehrer
und Bezirksinspektor, sondern auch dem Gemeindeammann und der
Schulpflege, tiberhaupt jedem Beamten ob, der von dem Vorhanden-
sein eines solchen Kindes weiss.

§ 34. Nachhilfeklassen. :

Den Gemeinden ist die Errichtung besonderer Klassen fiir schwach-
begabte Kinder gestattet. Dieselben unterstehen der ordentlichen
Inspektion. Uber die Versetzung in diese Klassen entscheidet in
Streitfillen der Bezirksinspektor.

Der Staat leistet an das Lehrpersonal der Nachhilfeklassen den
gesetzlichen Staatsbeitrag.

(Reglement der Anstalt fiir schwachsinnige, bildungsfihige
Kinder zu Hohenrain. Vom 14, September 1906.)

I. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Fir den Unterricht und die Erziehung schwachsinniger
bildungsfihiger Kinder besteht in Hohenrain eine Anstalt.

Eltern und Pflegeeltern solcher Kinder sind verpflichtet, die-
selben in die Anstalt zu schicken, oder den Nachweis zu leisten,
dass sie sonst die gehiorige Bildung erhalten.

Fiir arme Kinder hat die Heimatgemeinde die Kosten zu be-
zahlen (§ 52 E. G.).

§ 2. Der Unterricht der Anstalt umfasst simtliche Fiicher der
Primarschule unter entsprechender Beschrinkung des Stoffes. Das
Nahere verfiigt der Lehrplan.

§ 3. Der Eintritt in das mit der Schule verbundene Konvikt
ist fiir die Zoglinge obligatorisch.
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A. Schulpflicht, Aufnahme und Entlassung.

§ 7. Pflichtig zum Besuche der Anstalt sind alle im Kanton
Luzern wohnhaften bildungsfihigen horend-schwachsinnigen Kinder
im schulpflichtigen Alter von 7—14 Jahren. Als eintrittspflichtig
werden insbesondere bezeichnet:

a) Kinder, welche bis zum schulpflichtigen Alter die Sprache ent-
weder nicht oder nur hochst mangelhaft erlernt und sich nur
ganz geringe Begriffe erworben haben;

b) Kinder aus Spezialklassen, fiir welche infolge familiérer Ver-
hiiltnisse oder besonderer Veranlagungen die Anstaltserziehung
sich empfiehlt;

¢) Kinder, bei denen wiihrend der Primarschulzeit die Unmoglich-
keit eines weitern, einigermassen erfolgreichen Besuches der
Offentlichen Schule sich ergibt.

§ 8. Die Aufnahme notorisch bildungsunfihiger, blodsinniger,
mit Epilepsie oder andern schweren Gebrechen behafteter, sowie
sittlich verwahrloster Kinder ist ausgeschlossen, ebenso in der Regel
die Aufnahme von Kindern, welche das 14. Altersjahr iiberschritten
haben.

§ 9. Die Eltern bildungsfihiger schwachsinniger Kinder sind
verpflichtet, dieselben bei Erreichung des schulpflichtigen Alters der
Direktion der Anstalt anzumelden. Die ndmliche Pflicht liegt der
Lehrerschaft, den Schulaufsichtsbehorden, iiberhaupt jedem Beamten
ob, welcher von dem Vorhandensein eines solchen Kindes weiss
(§ 12 der Vollziehungsverordnung zum E. G., vom 27. April 1904).

Diese Anzeigepflicht gilt nicht nur bei Beginn des schulpflichtigen
Alters, sondern fiir die ganze Dauer der Primarschulzeit.

§ 12. Jedes neu aufgenommene Kind hat behufs Feststellung
seiner Bildungsfihigkeit eine Probezeit zu bestehen, welche mindestens
3 Monate oder hichstens ein Schuljahr zu dauern hat. Nach Ver-
fluss der Probezeit erfolgt definitive Aufnahme oder Zuriickweisung
durch die Aufsichtskommission. Offensichtlich blodsinnige Kinder
konnen sofort zuriickgewiesen werden. -

Ansténde iber Aufnahme oder Riickweisung entscheidet der Er-
ziehungsrat. _

Art. 13. Jedes definitiv aufgenommene Kind hat in der Regel
— ohne Vorschule — 6 Jahre, bezw. die dem Eintritte entsprechende
Anzahl Schuljahre in der Anstalt zu verbleiben. Entlassungen vor
Zuriicklegung des 6. Schuljahres kann nur der Erziehungsrat be-
| willigen.

' Vor Absolvierung der obersten Klasse muss kein Kind entlassen
werden, auch wenn es das fiir Entlassung aus der Primarschule
massgebende Alter hat.

Schulbyg. Vorschriften. : 11
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Anhang.

Fragebogen
fiir die zur Anmeldung gelangenden Kinder pro 19 / 19

Bemerkung. Nachstehende Fragen sind woméglich von einem Arzte
oder Geistlichen oder Schulmanne genau und gewissenhaft zu beantworten,
durch Unterschrift zu beglaubigen und verschlossen der Anstaltsleitung ein-
zureichen. Die Fragen Nr. 4, 10 —14 und 21—23 miissen unbedingt von einem
Arzte beantwortet werden.

Es ist fir den Anstaltszweck von grosser Wichtigkeit, dass der physisch-
psychische Zustand des Kindes schon vor dessen Aufnahme festgestellt, und
wenn moglich, die Ursachen der Schwachsinnigkeit in Erfahrung gebracht
werden. Die gewissenhafte Ausfillung dieses Fragebogens ermaoglicht es, dass
schon von Anfang an dem Kinde die ndtige individuelle Behandlung zu teil
werden kann.

1. Name des Kindes:
Heimatort:
Wohnort:
Geburtsdatum:
Konfession:

~ Adresse der Angehorigen:

2. Zu welcher Zeit zeigten sich die ersten Zeichen des Schwachsinns?

Worin bestanden diese Zeichen?

Was vermutet man als Ursache:

4. War die Geburt des Kindes normal oder abnormal?
ehelich oder unehelich? Fehlgeburt der Mutter?
Kinderzahl?

5. Wie viele Kinder sind dem schwachsinnigen Kinde vor- und nach-
geboren?
In welchem geistigen und leiblichen Zustande befinden sich dieselben?

6. Welche Krankheiten und Verletzungen hat das Kind bis jetzt durch-
gemacht? (Krimpfe — Lihmungen — Rhachitis — Veitstanz)

7. Wie steht die leibliche Entwicklung zu den Altersjahren?

8. Kann das Kind gerade aufwirts gehen?
Fillt es beim Gehen etwas in die Knie?
Kann es ruhig stehen?
Wie friih lernte es gehen?
Hat es einen Kropf?

9. Ist das Kind gesund?
Wenn nicht, was fir Gebrechen hat es?
Leidet es an Krﬁmmpfen?

10. Hat es eine auffallende Kopfbildung oder etwas Auffallendes im Gesicht?

11. Sieht es gut?

12. Hort es gut?
Hat es Ausfluss aus den Ohren?

&
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13. Sprache, Sprachwerkzeuge:
a) Spricht es deutlich und zusammenhingend ?
b) Spricht es viel und verworren untereinander?
¢) Stammelt es? (Laute verwechselnd)
d) Stottert es vielleicht?
e) Spricht es etwa gar nicht?
f) Wie ist die Zunge beschaffen?

14. Hat es auffallende Gewohnheiten?

15. Ist es reinlich?
a) Bei Tag?
b) Bei Nacht?
¢) Zeigt es seine natiirlichen Bediirfnisse an?
16. Kann es sich selbst ankleiden und allein essen?
17. Gemiitszustand:
a) Ist es eigensinnig, storrisch oder willig?
b) Ist es heftig oder gutmiitig?
¢) Ist es gesellig oder gerne allein abgeschlossen?
d) Ist es zerstorungssiichtig?
18. Geistige Anlagen:
a) Zeigt es Auffassungs- und Unterscheidungsvermogen ?
b) Zeigt es Autmerksamkeit?
¢) Zeigt es Nachahmungstrieb?
d) Zeigt es Gedichtnis?
e) Zeigt es Urteil ?
f) Kann es Bilder und Gegenstinde unterscheiden und benennen?
g) Kann es Farben und Formen unterscheiden?
h) Kann es iiber Geschehenes oder Abwesendes Auskunft geben?
19. Hat es schon eine Schule oder Anstalt besucht?
Welche?
a) Seit wann?
b) Mit oder ohne Erfolg?
20. Wie war seine Erziehung?
Fand etwa Vernachldassigung statt?
21. Seine Eltern:
a) Vor- und Geschlechtsname?
b) Alter, Beruf?
c) Wie alt waren sie bei der Verehelichung?
d) Sind sie blutsverwandt?
e) In welchem Grade?
f) Kommt bei einem Teile Trunksucht, Irrsinn, Lungenleiden vor?
g) Wenn gestorben, an welchen Krankheiten?
22. Familie und Verwandte:
Kommen besondere Krankheiten vor? z. B. Epilepsie, Schwerhorigkeit,
Taubstummbeit ete.
23. Oertliches:
a) Herrschen im Wohnorte endemische Krankheiten, z. B. Skrofulose,
Typhus, Wechselfieber?
b) Herrschen zur Zeit epidemische Krankheiten im Wohnort oder in
der Nihe? X
¢) Sind in der Ortschaft andere schwachsinnige Kinder oder Kretinen ?

Der Berichterstatter:
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(Reglement fiir die Taubstummenanstalt in Hohenrain.
Vom 14. September 1906.)

I. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Fir den Unterricht und die Erziehung bildungsfihiger
taubstummer Kinder besteht in Hohenrain eine Taubstummenanstalt.

Eltern und Pflegeeltern solcher Kinder sind verpflichtet, dieselben
in die Anstalt zu schicken oder den Beweis zu leisten, dass sie sonst
die gehirige Bildung erhalten.

Fiir arme Kinder hat die Helmatcememde die Kosten zu be-
zahlen (§ 49 E. G.).

§ 2. Die Unterrichtsgegenstinde der Taubstummenanstalt sind:
Religionslehre (fakultativ), Lesen, Schreiben, Rechnen, Zeichnen,
Turnen und Handarbeit (§ 50 E. G.). Fakultativ treten zu diesen
Unterrichtsgegenstéinden, soweit die Befihigung der Ziglinge es ge-
stattet, hinzu: Heimatkunde, Belehrungen aus der Naturgeschichte,
Mitteilungen aus der vaterlindischen Geschichte und Verfassung,
Handfertigkeitsunterricht.

§ 3. Die taubstummen Kinder sind zum Eintritt in das Anstalts-
konvikt verpflichtet. Ausnahmen kénnen nur fiir in unmittelbarer
Nihe der Anstalt wohnende Kinder gestattet werden.

A. Schulpflicht, Aufnahme und Entlassung.

§ 12. Pflichtig zum Besuche der kantonalen Taubstummenanstalt
sind alle Kinder, welche wegen Gehor- oder Sprachdefekten dem
Unterricht der offentlichen Schule nicht zu folgen vermiégen, aber
korperlich gesund und hinldnglich bildungsfihig sind.

§ 13. Die Eltern taubstummer Kinder sind verpflichtet, dieselben
bei Erreichung des schulpflichtigen Alters der Direktion der Taub-
stummenanstalt anzumelden. Die ndmliche Pflicht liegt der Lehrer-
. schaft, den Schulaufsichtsbehtrden, iiberhaupt jedem Beamten ob,
welcher von dem Vorhandensein eines solchen Kindes weiss (§ 12
der Vollziehungsverordnung zum E. G., vom 27. April 1904).

Diese Anzeigepflicht gilt nicht nur fiir den Beginn des schul-
pflichtigen Alters, sondern fiir die ganze Dauer der Primarschulzeit.

§ 14. Jedes neuaufgenommene Kind hat behufs Feststellung
seiner Bildungsfihigkeit eine Probezeit zu bestehen, welche mindestens
drei Monate und hochstens ein Schuljahr zu dauern hat. Uber die
Dauer der Probezeit, sowie iiber die nachherige Riickweisung oder
definitive Aufnahme entscheidet auf das Gutachten und den Antrag
der Lehrerschaft und des Direktors die Aufsichtskommission. Offen-
siehtlich schwachsinnige Kinder konnen sofort zuriickgewiesen werden.

Anstéinde iiber Aufnahme oder Riickweisung entscheidet der Er-
ziehungsrat.
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§ 15. Jedes definitiv aufgenommene Kind hat in der Regel sieben
Jahre in der Anstalt zu verbleiben. Entlassungen vor Zuriicklegung
des 7. Schuljahres kann nur der Erziehungsrat bewilligen.

Vor Absolvierung sédmtlicher Klassen muss kein Kind entlassen
werden, auch wenn es das fiir Entlassung aus der Primarschule
massgebende Alter hat.

Fribourg.
(Loi aditionnelle sur l'instruction primaire. Du 10 mai 1904.)

Art. 3. 11 est aussi pourvu a l'instruction des enfants qui se
trouvent dans des conditions anormales. L’Etat participe aux frais
de cette instruction.

Ville de Fribourg. _

(Réglement des Ecoles primaires. Du 19 septembre 1904.)

Art. 7. Les enfants mentalement anormaux entrent dans une classe
spéciale lorsqu’ils ont été déclarés tels par une souscommission médicale
désignée par la Commission des écoles. Les enfants atteints d’autres ano-
malies, telles que la cécité, la surdi-mutité sont confiés & des établissements spéciaux.

Murten.

(Reglement fir die Meyer-Jeanrenaudschule, Spezialklasse fiir
schwachbegabte Schiiler in Murten. Vom 26. Marz 1906.)

L. Die Gemeinde Murten errichtet zum Beginn des Schuljahres 1906 eine
Spezialklasse fir schwachbegabte Schiiler unter dem Namen Meyer-J canrenaud-
schule.

II. Die Leitung dieser Klasse wird einer Lehrerin wibergeben, welche
eine spezielle Vorbildung zum Zwecke der Behandlung und des Unterrichtes
schwachbegabter Kinder erhalten hat.

III. Die Behorden ernennen eine Kommission bestechend aus dem Prisi-
denten der Schulkommission, dem Schuldirektor, dem Schularzt, der Lehrerin
der Spezialklasse.

Nach Einvernahme der Lelrerinnen der Primarklassen bestimmt die Kom-
mission die Kinder, welche in die Spezialklasse aufgenommen werden sollen.

IV. Aufgenommen werden zunichst die Kinder aus den 3 ersten Primar-
klassen, welche so schwach begabt sind, dass sie dem regelmissigen Unterricht
nicht folgen konnen.

Die Kinder der ersten Primarklasse konnen nur in die Spezialklasse
aufgenommen werden, nachdem sie diese Primarklasse wiahrend 6 Monaten er-
folglos besucht haben.

V. Den Vorschligen zum Eintritt in die Spezialklasse soll ein Fragebogen
zugrunde gelegt werden; derselbe soll von der bisherigen Lehrerin ausge-
filllt und der Kommission unterbreitet werden.

VIII. Wenn ein Kind geniigende Fortschritte macht und sich fdhig zeigt,
dem Unterricht in einer Normal-Primarklasse zu folgen, steht ihm der Uber-
tritt in dieselbe offen.

IX. Die Lehrerin der Spezialklasse ist zu 30 wochentlichen I.ehrstunden
verpflichtet. Der Nachmittagsunterricht soll ausschliesslich dem Arbeiten, resp.
der Handfertigkeit gewidmet werden. Bei mehr als 8 Schiillern werden zwei
Abteilungen gebildet.
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Solothurn.

(Reglement der Anstalt fiir schwachsinnige Kinder in
Kriegstetten.)

Aufnahms-Reglement.

§ 1. Die zur Aufnahme angemeldeten Kinder diirfen nicht weniger
als sechs und in der Regel nicht mehr als zwolf Jahre alt sein.

Alle Aufnahmen geschehen zunichst auf eine Probezeit von drei
Monaten. Nach Ablauf dieser Zeit entscheidet die Direktion iiber
definitive Aufnahme oder Entlassung, behilt sich jedoch in Ausnahms-
fiallen Verlingerung des Provisoriums vor.

§ 2. Blodsinnige, sowie mit schwerer Fallsucht oder andern
schweren Gebrechen behaftete Kinder konnen nicht aufgenommen
werden (§ 7 der Statuten).

§ 3. Die Aufnahmsgesuche sind schriftlich an den jeweiligen
Prisidenten der Direktion zu richten.

Denselben miissen beigelegt werden:

a) Ein Geburtsschein:

b) ein Impfschein:

¢) ein amtliches Zeugnis iiber die Vermogensverhiltnisse der Eltern;

d) ein amtlich beglaubigter Garantieschein fiir richtige Bezahlung
der Kosten;

e) ein verschlossenes #rztliches Zeugnis.

§ 4. Beim Eintritt in die Anstalt haben die Kinder eine ge-
niigende Ausriistung an Kleidern und Leibwische mitzubringen und
zwar mindestens:

a) Zweil vollstindige Anziige nebst Kopfbedeckung;

b) sechs Taghemden ;

¢) drei Nachthemden;

d) vier Paar wollene und vier Paar baumwollene Striimpfe;

e) zwei Paar Schuhe, ein Paar Pantoffeln und ein Paar Finken;
f) sechs Taschentiicher;

g) einen Kamm und eine Zahnbiirste ete.

Alle Gegenstinde miissen sich in sauberem und gutem Zustande
befinden.

Fehlendes wird auf Kosten der Versorger erginzt.

Kleider und Lingen sind mit den Anfangsbuchstaben von Vor-
name und Familienname, sowie mit der Nummer .... zu bezeichnen.

§ 5. Nach erfolgtem Eintritt steht der Zogling in allem unter
der Hausordnung.
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§ 6. Die Anstalt bietet dem Zogling Wohnung, Kost, Bett,
Wische (in Ausnahmsfillen auch die Kleidung) und sorgt fiir Unter-
richt, iiberhaupt fiir alles, was zu seiner Erziehung und Pflege er-
forderlich 1st.

Bei schwereren oder andauernden Krankheiten haben die Ver-
sorger besondere Vergiitung zu leisten.

§ 7. Das Kostgeld wird in jedem einzelnen Falle durch die
Direktion bestimmt und ist vierteljihrlich voraus zu entrichten. Das
Minimum desselben betrigt fiir arme Kinder, deren Eltern Kantons-
biirger oder im Kanton niedergelassen sind, Fr. 200 per Jahr.

§ 8. Fiir den Austritt eines definitiv aufgenommenen Zoglings
findet gegenseitig eine vierteljihrliche Aufkiindung statt. Wenn ein
Zogling von seinen Angehorigen ohne rechtzeitige Kiindung aus der
Anstalt weggenommen wird, so ist das Kostgeld noch fiir ein weiteres
Vierteljahr zu bezahlen.

§ 9. Da erfahrungsgeméss allzubhdufige Besuche seitens der
Eltern den regelméssigen Gang in Erziehung und Ausbildung unserer
Zoglinge storen, diirfen dieselben monatlich nur einmal stattfinden.
Die Dauer eines Besuches darf 2 Stunden nicht iiberschreiten.

§ 10. Der Hausvater gibt den Versorgern der Zoglinge von
Zeit zu Zeit Nachricht iiber das Befinden und die Entwicklung der-
selben.

Ein brieflicher Verkehr mit dem iibrigen Personal der Anstalt
ist nicht gestattet.

Appenzell 1.-Rh.

(Leitsdtze fiir den Unterricht der Schwachbegabten.
Vom 25. Februar 1905.)

Der Unterricht ist als Vorbereitungs-Unterricht zu erteilen.
Dabei gelten folgende Regeln:

1. Der Unterricht umfasst die schwachbegabten Schiiler der vier
untern Klassen.

2. Zu diesem Unterricht sind verpflichtet die von Natur schwach
begabten Kinder, welche mit ihrer Normalklasse nicht Schritt
halten kiénnen. Normal veranlagte, wenn auch in ihren FEr-
folgen zuriickgebliebene Kinder sind ausgeschlossen.

3. Uber die Notwendigkeit des Unterrichtes entscheidet die Lehr-
kraft des betreffenden Kindes. Massgebend fiir den Entscheid
sind die Erfahrungen der ersten vier Monate. Fiir die Kinder
des ersten Schuljahres ist deshalb eine Priifungszeit bis zum
Herbste zu gewihren. In Zweifelsfillen gelange man an das
Schulinspektorat.
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4. Nach getroffenem Entscheide ist der Unterricht obligatorisch.
Absenzen und Renitenz werden nach Artikel 36 der Schul-
verordnung behandelt.

. Der Unterricht erstreckt sich nur auf Sprache (Lesen und
Sprechen), Schreiben (Aufsatz), Rechnen (event. IV. Klasse
Geographie).

6. Die Kinder sind in diesen Fachern nach Fihigkeitsstufen ein-

zuteilen.

7. Schulzeit. Der Unterricht der Schwachbegabten soll womig-
lich an einem freien Halbtage zu 2 Stunden wochentlich erteilt
werden. Ist dies unmoglich, soll derselbe wochentlich viermal
zu !/ Stunden dem Normalunterricht vorangehen. Nur im un-
giinstigsten Falle ist der Nachhilfeunterricht nach dem Normal-
unterricht erlaubt. Die nihere Zeiteinteilung ist der betreffenden
Lehrkraft zu iiberlassen.

8. Das Minimum der jdhrlichen Stundenzahl betrigt 50, das Maxi-
mum 70.

ot

St. Gallen.

Gemeinde Rorschach.

(Regulativ der Spezialklasse Rorschach fiir schwachbegabte
Kinder. Vom 14. Mirz 1904)

§ 1. Die Spezialklasse bildet einen Teil der Primarschule.

§ 2. In derselben finden solche Kinder Aufnahme, welche zwar bildungs-
fahig, aber wegen geistiger oder korperlicher Mingel einer individuellen Be-
handlung bediirfen und deshalb in den gewohnlichen Schulen mit ihren normal
beanlagten Klassengenossen nicht Schritt zu halten vermaogen.

§ 3. Die Aufnahme findet statt, wenn sich nach einjihrigem Besuch der
gewohnlichen Klasse die Notwendigkeit der Versetzung in einc Spezialklasse
ergeben hat.

§ 4. Die Lehrer, resp. Lehrerinnen der 1. Primarklassen haben nach
Verlauf des ersten Vierteljahres ein Verzeichnis aller derjenigen Kinder abzu-
geben, die ihnen nicht normal erscheinen; alsdann werden diese vom Arzt und
der Lehrerin der Spezialklasse untersucht, dann aber bis Ende des Schuljahres
in der Normalklasse belassen.

Ausnahinefille bilden Kinder mit korperlichen Gebrechen, wie vor allem
Schwerhorige. Diese konnen, besonders wenn es die Eltern wiinschen, gleich
von Anfang die Spezialklasse besuchen.

§ 5. In die Spezialklasse werden nicht aufgenommen:

a) Kinder, welche wegen geistiger oder korperlicher Gebrechen sich fir
den Besuch einer offentlichen Schule @berhaupt nicht eignen;

b) sittlich verwahrloste Kinder ;

¢) Kinder, welche das Lehrziel der III. Klasse erreicht haben.

d) Kinder, welche das 10. Altersjahr schon iiberschritten und von auswirts
nicht aus einer Spezialklasse kommen.

§ 6. Auf Antrag der Lehrerin der Spezialklasse kann die Primarschul-
kommission je am Ende eines Schuljahres ein Kind aus der Spezialklasse in
die seinem Wissen und seinen Ealllgl{eltell entsprechende gewdhnliche Schul-
klasse versetzen.
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§ 7. Sollte sich an einem in die Spezialklasse aufgenommenen Kind ein
so hoher Grad von Bildungsunfihigkeit zeigen, dass sich auch der Unterricht

‘in der Spezialklasse als vollig erfolglos herausstellt, sa kann der Schulrat die

Entlassung des Kindes aus der Spezialklasse und somit aus der Schule iiber-
haupt verfiigen.

§ 8. Die Spezialklasse nimmt Kinder beiderlei Geschlechts auf Ihre
Zahl soll 25 nicht iibersteigen.

§ 9. Das Lehrziel der Spezialklasse richtet sich im allgemeinen nach
dem der Primarschule und zwar mit Bericksichtigung des Handarbeits- resp-
Handfertigkeitsunterrichtes.

Die wochentliche Stundenzahl darf 30 nicht @berschreiten.

(Reglement fiir die hygienische Kontrolle der Schulen Rorschachs.
Vom 15. Juni 1906.)

§ 13. Die Rekrutierung der Klasse fir Schwachsinnige soll durch die
beiden Schulirzte gemeinsam mit der betreffenden Klassenlehrerin und der
Lehrerin der Spezialklasse vorgenommen und der Befund der Schulbehorde
sofort mitgeteilt werden.

Graubiinden.
Stadt Chur.
(Regulativ der Spezialklasse.)

I. Die Spezialklasse umfasst diejenigen bildungsfihigen Kinder, welche
wegen geistiger oder korperlicher Mingel den normal beanlagten Klassenge-
nossen nicht zu folgen vermogen und einer besondern, individuellen Behand-
lung bediirfen. Solche Kinder, die wegen korperlicher oder geistiger Gebrechen
vom Besuche der offentlichen Schule ausgeschlossen sind, diirfen nicht in die
Spezialklasse aufgenommen werden.

II. Die Aufnahme findet in der Regel statt, wenn am Schlusse des ersten
Schuljahres die Promotion nicht erfolgen kann und auch bei allfilliger Repe-
tition der Klasse die Erreichung des Lehrzieles voraussichtlich als unmoglich
erscheint. Ein friherer Eintritt ist jedoch angezeigt fir solche unzweifelhatten
Fille, wo von vornherein der Besuch der offentlichen Schule als unniitz er-
achtet werden muss.

ITI. Die Aufnahme der Kinder in die Spezialklasse ist Sache der Aufsichts
kommission; der Schulrat entscheidet iber die Aufnahme nur im Bediirfnisfalle
als Rekursbehorde.

IV. Die Schiiler bleiben bis nach Vollendung der Schulpflicht in der Spezial-
klasse. Eine Zurickversetzung in die allgemeine Volksschule findet nur in
Fillen zweifellos normal gewordener Leistungsfahigkeit statt. Die Kommission
(Art. IIT) stellt hieriiber jeweilen auf Schluss des Schuljahres nach Anhérung
des Lehrers der Spezialklasse Antrag an den Schulrat. Die Rickversetzung
kann auch aunf Probezeit geschehen.

V. Wenn nach Ablauf eines Jahres bei einem Schiiler der Unterricht in
der Spezialklasse ohne Erfolg geblieben ist, so erstattet die Kommission nach
Entgegennahme eines Antrages des Lehrers Bericht an den Schulrat, welcher
den Eltern die ndtigen Mitteilungen zu geeigneter Unterbringung der Kinder
macht.

VI. Bei Feststellung der Zahl der fiir eine Spezialklasse zulissigen Schiiler
kommt namentlich auch in Betracht die Zahl der durch die individuellen Unter-
schiede bedingten, durch ein und dieselbe Lehrkraft zu unterrichtenden Fihig-
keits-Unterabteilungen. Im allgemeinen aber sollte auch bei giinstigerer Zu-
sammensetzung die Maximalziffer eher unter 20 bleiben, als diese iibersteigen.
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VII. Das Lehrziel richtet sich nach der Befihigung der Kinder. Hand-
fertigkeitsunterricht (inkl. Gartenarbeit und Modellieren), weibliche Arbeiten
und Turnen sollen spezielle Beriicksichtigung tinden, und auf die sittliche
Hebung der Zoglinge ist ein Hauptaugenmerk zu richten.

VIII. Die wochentliche Stundenzahl fiir die Schiiler der Spezialklasse soll
20—28 betragen. Es bleibt dem Lehrer iiberlassen, abteilungsweisen Unter-
richt einzufiithren.

IX. Im Interesse der einzelnen Schiiler, Klassen und Lehrer sollen Indi-
viduallisten angelegt und sorgfiltig gefithrt werden.

X. Die schulriitliche Kommission der Spezialklasse soll die beziiglichen
Vereine und Patronate ersuchen, die Firsorge fir die aus der Spezialklasse
entlassenen Schiiler zu iibernehmen.

Yaund.

{Reglement pour les écoles primaires du canton de Vaud.
Du 15 février 1907.)

Section IV. — Enfants arriérés, aveugles ou sourds-muets.

Art. 41. Un enseignement spécial est donné aux enfants arriérés
qui, tout en étant susceptibles de développement, sont dans I'impossibi-
lité de suivre avec fruit l’enseignement ordinaire.

Art. 42. La demande d’admission a l'enseignement spécial doit
étre adressée au Département par les parents ou, a leur défaut, par
la Commission scolaire.

Art. 43. Le Département statue apres avoir pris l'avis dun
médecin. Dans les localités pourvues d’'un médecin des écoles, celui-ci
doit étre consulté.

Art. 44. Lorsque l'enfant est admis & suivre I'enseignement
spécial, il est astreint, selon les prescriptions habituelles de la loi,
a la fréquentation des lecons qui lui sont destinées.

Art. 45. Les legons sont données au lieu du domicile de I’enfant,
dans les conditions de distance indiquées a l'art. 3 de la loi.

Art. 46. Cet enseiguement est organisé par le Département.
I’Etat prend a sa charge une partie des frais & déterminer dans
chaque cas.

Art. 47. Le Département et les commissions scolaires surveillent
les progres de I'enfant qui regoit 1'enseignement spécial, et décident
de son admission dans les classes ordinaires dés que son développe-
ment le permet.

Art. 48. Les aveugles peuvent étre admis dans un établissement
spécial et les sourds-muets a l'institut de Moudon.

Art. 49. Il pourra étre créé des classes spéciales pour les enfants
retardés. Ces enfants sont réintégrés dans les classes ordinaires
aussitot, que leur développement le permet.

La création de ces classes est soumise & lapprobation du
Département.
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Yalais.
(Loisur ’enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1°¢* juin 1907.)

Art. 46. — Les communes ont I'obligation de pourvoir a ce que
les enfants mentionnés au dernier alinéa de 'art. 40 (enfants atteints
d'une maladie contagieuse ou ne possédant pas un état de santé
suffisant pour suivre I’école) regoivent une éducation et une instruction
compatibles avec leur état et appropriées a leur besoin.

Art. 47. — L’Etat peut subventionner les établissements spéciaux
créés dans le canton pour l'éducation des enfants anormaux (sourds-
muets, aveugles, dégénérés, etc.)

Neuchatel.
(Loi sur I’'enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)
Art. 40. — Les communes, d’accord avec le Conseil d Etat,

ouvrent dans les localités o le besoin s’en fait sentir:
a) des classes spéciales pour les enfants anormaux ou faibles
d’esprit . . .

XI. Fiirsorge fiir arme oder verwahrloste Kinder.
Protection de VUenfance malheureuse et abandonneée.

Bund.

(Bundesgesetz betreffend die Unterstiitzung der 6ffentlichen
Primarschule. Vom 25. Juni 1903.)

Art. 2. Die Bundesbeitrige diirfen . . . verwendet werden und
zwar ausschliesslich fiir die folgenden Zwecke:
8. Nachhiilfe bei Ernihrung und Bekleidung armer Schulkinder.

(Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom 25. Juni 1903,
betreffend Unterstiitzung der offentlichen Primarschule.
Vom 17. Januar 1906.)

Art. 6. Die Verwendung des Bundesbeitrages hat sich nach den
in Art. 2 des Bundesgesetzes aufgestellten Zweckbestimmungen und
den nachstehenden Vollziehungsvorschriften zu richten. . . .

8. Nachhilfe bei Erndhrung und Bekleidung armer

Schulkinder.

Art. 21. Wenn von Gemeinden oder Korporationen, mit oder
ohne Zuschuss seitens des Kantons, Ausgaben fiir die Ernihrung
und Bekleidung armer Schulkinder der Primarschulstufe gemacht
werden, so kann aus dem Bundesbeitrag zur Forderung dieser Be-
strebungen finanzielle Nachhiilfe eintreten.
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Subventionsberechtigt sind namentlich die Ausgaben zum Zwecke
allgemeiner Fiirsorge fiir Nahrung und Kleidung armer Schulkinder,
sodann besondere Veranstaltungen, wie Ferienkolonien, Kurkolonien,
Ferienmilehkuren, Ferienhorte fiir primarschulpflichtige Knaben und
Midchen, Kinderhorte ete.

Ziirich.

Gemeinde Uster.
(Reglement fir Grindung einer Feriecnkolonie. Vom Méirz 1908.)

Art. 2. Die Ferienkolonie Uster soll vorlaufig 20 bis 25 Kinder beiderlei Ge-
schlechtes umfassen, zur Beteilignng an der Kolonie konnen Schiler vor zuriick-
gelegtem 8. Altersjahr nicht beriicksichtigt werden.

Art. 8. Die Dauer des [Ferienaufenthaltes betrigt 3 Wochen .. .; als
Zeit werden die Sommerferien bestimmt.

Art. 5. Die eines Kuraufenthaltes bediirftigen Kinder werden durch die
Lehrerschaft zu Handen der Gesamt-Kommission vorgeschlagen. Wegleitend
fir die Auswahl sollen hauptsiichlich folgende Gesichtspunkte sein:

1. Krinklichkeit und Schwiche,

2. guter, vertriglicher Charakter; Ordentlichkeit und Reinlichkeit,
3. Diirftigkeit der Eltern,

4. Fleiss und gutes Betragen.

Ausgeschlossen von der Beteiligung an der Ferienkolonie sind Kinder,
die an einer wirklichen Krankheit leiden, deren Behandlung eine besondere
Beaufsichtigung und Pflege erfordert; ferner Kinder mit folgenden Krankheiten:
Chorea (Veitstanz), Epilepsie (Fallsucht), Conjunctivitis granulosa (ansteckende
Augenkrankheit), schwere Psoriasis (Flechten, ansteckende Hautkrankheiten),
ulcerird. Lupus (schwirender Hautwolf), Phthise (Schwindsucht), vorgeschrittene
Herzfehler, Bettnissen, Keuchhusten, Exanthemen (Ausschlige), alles vor Ablauf
einer sechswochentlichen Rekonvalescenz-Periode; ferner Kinder mit Kopf-
parasiten.

Solche Kinder, deren Verhalten in einem Grade anstissig ist, dass von
ihnen den tbrigen holome"enosben Gefalr droht, konnen von der hommlssmn
auf Antrag der holomelenter ausgeschlossen werden.

Art. 6. Simtliche, fir die Ferienkolonie empfohlenen Kinder sind einer
arztlichen Untersuchung zu unterwerfen, und hat der Arzt zu Handen der
Ferienkolonie-Kommission sein Gutachten abzugeben:

a) ob das Kind nicht an einer von der Teilnahme an der Ferienkolonie
ausschliessenden Krankheit leide;
b) ob es sich fir die Ferienkolonie eigne, eventuell derselben hervor-
ragend bedirftig sei.
Gemeinde Wald.
(Statuten far den Jugendhort Wald.)

§ 1. Um der Gefahr der Verwahrlosung der unbeaufsichtigten Schuljugend
vorzubeugen, besteht in der Schulgemeinde Wald ein Jugendhort.

§ 2. In den Hort konnen jederzeit Primarschiler vom 1. bis 8. Schuljahr
aufgenommen werden.

§ 3. Das Maximum eines Hortes wird auf 30 Hortkinder festgesetzt.

§ 4. Jedes von der Hortkommission ausgewihlte Kind hat vor dem Ein-
tritt in den Hort eine schriftliche Erklarung des Vaters resp. Vormundes ab-
zugeben, wodurch sie sich mit dem Hortbesuch ihres Kindes einverstanden
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anzuhalten. Vom Vater resp. Vormund sind die Ein- und Austritte dem Hort-
leiter schriftlich anzuzeigen. — Dieselben sollen hernach sofort dem Prisidium
der Pflege zur Kenntnis gebracht werden.

§ 5. Schiiler, deren schlechtes DBetragen schiadigend auf die ibrigen
Hortinsassen einwirkt, werden der Schulpflege zur Beurteilung dberwiesen.

§ 6. Als Horttage gelten die Wochentage vom Montag bis Freitag. Die
Beaufsichtigung beginnt um !/25 Uhr und endet um !/27 Uhr. Es kann sich die
Beaufsichtigung aut den Samstag Mittag von 1/22—4 Uhr erstrecken. Wihrend
den Ferien bleibt der Jugendhort geschlossen.

§ 7. Jedes Hort-Kind erhilt nach Schulschluss gratis Milch als Abend-
essen, wobei vorausgesetzt wird, dass das Kind von Hause ein Stick Brot mit-
bringt.

Bern.
Stadt Burgdorf.
(Reglement iiber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Yom 1. Juni 1909.)
Firsorge fir Nahrung und Kleidung.
§ 18. Bemerkt ein Lehrer, dass ein Schiller Mangel an Nahrung oder
Kleidung leidet und deshalb an seiner Gesundheit Schaden nimmt, so soll er

der Schulkommission resp. den Subkommissionen fiir Kleiderverteilung und fir
Schiilerspeisung Mitteilung machen, welche nach Kriften Abhiilfe schatfen werden.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungsgesetze.
Vom 27. April 1904.)
9. Verabfolgung von Schulsuppe, Kleidungsstiicken ete. (§ 9)

Allen Schulkindern, deren Schulweg so weit und beschwerlich
ist, dass derselbe wihrend der Mittagspause gar nicht oder nur unter
Ermiidung und Uberhastung der Kinder zuriickgelegt werden kann,
ist im Schulhause oder einem demselben benachbarten Hause ein
einfaches, aber geniigendes Mittagessen (Milch und Brot, Milchsuppe,
Hafersuppe, Maggisuppe und dergl.) zu verabfolgen. Fiir die Winter-
zeit ist iiberdies fiir das Vorhandensein von warmer Fussbekleidung zu
sorgen, behufs Ermoglichung der Auswechslung durchniisster Schuhe
und Striimpfe wihrend des Unterrichts.

Der Staat unterstiitzt die Gemeinden in der Bestreitung der da-
herigen Ausgaben durch Beitrige aus dem Alkoholzehntel und der
Schulsubvention.

§ 15. Ausschluss sittlich verwahrloster Kinder (§ 15).

Der Ausschluss sittlich verwahrloster Kinder aus der Schule
geschieht auf Antrag der Schulpflege durch den Bezirksinspektor
unter Anzeige an den Erziehungsrat. Der ‘Ausschluss muss in allen
Fillen verfiigt werden, wo der Verbleib in der Schule fiir andere
Kinder von Gefahr sein konnte.
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Wihrend der Dauer der Schulpflicht miissen soleche Kinder an-
gemessen versorgt werden. Der Erziehungsrat kann gutscheinenden
Falls die Versorgung in einer Besserungsanstalt verlangen. Wo ein
Verschulden der Eltern vorliegt, sind dieselben zur Verantwortung
zu ziehen, eventuell dem Strafrichter zu iiberweisen.

Lehrer, Schulpflegen etc. sind verpflichtet, dem Erziehungsrate
sofort Anzeige zu machen, sofern aus der Schule ausgeschlossene
Kinder nicht versorgt sein sollten.

Fiir die Kosten der Versorgung haben im Falle der Armut der
Eltern die Heimatgemeinden aufzukommen.

Der Staat kann sowohl bediirftige Eltern als Gemeinden durch
Beitrige aus dem Alkoholzehntel unterstiitzen. Beziigliche Gesuche
sind vor oder anléisslich der Versorgung an den Erziehungsrat zu
richten und, so lange dieselbe dauert, alljahrlich unter Beibringung
der Rechnung und eines Befundberichtes der betreffenden Anstalts-
direktion zu wiederholen.

Fribourg.
Ville de Fribourg.
(Réglement pour les colonies de vacances. Du 14 juillet 1908.)

Art. 1. Les colonies de vacances recoivent des éléves des écoles primaires,
agés de 8 a 12 ans, dont la santé est débile.

Art. 2. La durée du séjour a la colonie est de 3 semaines pour chaque
enfant.

Art. 3. La commission des écoles désigne dans son sein, une sous-com-
mission appelée «comité des colonies de vacances» dont I'inspecteur scolaire
tait partie de droit.

Le comité arréte la liste des enfants qui sont envoyés aux colonies, aux
frais de la ville, en tout, ou en partie.

Art. 4. Le prix de la pension fixé a fr.1 par jour, est payé par la ville
qui exige des parents une finance de 4 fr., sauf dans le cas d’indigence ex-
ceptionnelle dont connait le comité.

Les places libres peuvent étre occupées par les enfants débiles de parents
plus aisés qui payeront la finance d’un franc par jour. :

Art. 5. Chaque maitre présente une liste de ses éleves dont l'état de
santé lui parait devoir nécessiter un séjour aux colonies de vacances. Ouatre
les noms, dge et adresse précise des enfants, il y mentionne des indications
sur la situation familiale (orphelin ou enfant abandonné), le logement, la fortune
des parents, le nombre des absences inscrites pour maladies pendant I'année.

Les mauvaises notes scolaires ne sont pas un motif d’exclusion. Par
contre, la bonne ou mauvaise conduite, les défauts de caractére seront indiqués
avec précision. Les enfants vicieux ne peuvent étre envoyés a la colonie.

Les enfants ayant une maladie déclarée ou une infirmité qui peut troubler
le bon ordre de la colonie sont également exclus.

Art. 6. Les listes sont.soumises au comité qui y fait une premiére élimi-
nation et communique aux médecins scolaires I'état des éléves choisis.

Art. 7. Les médecins procédent aussitot i 'examen médical des enfants
désignés et donnent un préavis sur I'admission de chacun d’eux a la colonie.



Art. 8. Aprés avoir pris connaissance des décisions des médecins, le
comité statue en dernier ressort sur l'admission des enfants; il les répartit
dans les groupes appelés A se rendre successivement a la colonie et en informe
les parents. Cet avis contient aussi les renseignements nécessaires sur les
points du réglement auxquels les parents doivent étre rendus attentifs. sur le
chiffre de la finance qui est & payer d’avance, sur la date, I'heure et le lieu
du départ, le trousseau de I'enfant, etc.

Art. 9. Deux ou trois jours avant le départ de chaque groupe, les enfants
qui le composent sont assemblés dans une des classes de la ville. Ils doivent
se présenter dans l'accoutrement qu’ils porteront aux colonies et seront munis
de leur trousseau enfermé dans un sac de toile marqué aux initiales de l'en-
fants. Vétements et trousseaux sont examinés par une ou deux personnes
désignées par le comité et par un médecin. Tout enfant qui sera trouvé dans
un état de malpropreté manifeste sera refusé. :

Les enfants doivent se présenter la téte parfaitement propre et, les
garcons, les cheveux coupés ras.

Art. 10. Les enfants se rendront & la colonie sous la conduite d'un ou
deux membres du corps enseignant désignés par le comité et rétribués pour
ce fait par la caisse communale.

Art. 11. Les enfants sont tenus d’obéir ponctuellement au personnel pré-
posé a la colonie et d’observer l'ordre du jour prescrit.

Art. 12. Tout enfant qui fera preuve d’insubordination persistante, de
malpropreté manifeste, de mauvais caractére, d’habitudes vicieuses, qui exer-
cerait une mauvaise influence sur ses camarades, ou serait une cause de
perturbation dans la colonie, sera renvoyé a ses parents. Le comité des colonies
sera nanti de cette exclusion.

Art. 13. Aucun enfant ne peut étre admis durant le cours du séjour d'un
groupe. :

Art. 14. Dés qu’un enfant tombe malade, la direction de la colonie appelle
un médecin et en informe le comité, qui avertit les parents et prend les mesures
nécessaires pour faire rentrer 'enfant dans sa famille.

Art. 15. L’enfant qui se sera évadé de la colonie ne sera pas réadmis.

Art. 16. Awucun enfant ne peut, sans raisons sérieuses, étre rappelé dans
sa famille avant I'expiration du terme fixé pour le séjour de son groupe.

Art. 17. Les parents ne pourront visiter leurs enfants que pour des
motifs graves dont 'appréciation est laissée a la direction de la colonie. Par
contre, les enfants peuvent correspondre librement avec leurs parents.

Art. 18. Il est interdit d’envoyer aux enfants des friandises, des boissons
alcooliques ou fermentées.

Art. 19. Tout dégat causé ou objet détérioré par l'enfant sera facturé
a ses parents.

Art. 20. IL’ordre du jour de la colonie est établi comme suit:

7 heures: Lever, soins de toilette et de propreté, priere.

* 7 h. Y2: Déjeuner, jeux, causeries, travaux manuels, chants.

9 h. Y/s: Pain.

10 heures: Jeux, promenade.

Midi: Diner, travaux d’intérieur, repos, sieste ou jeux.

3 h. /2: Gotter, pain et lait.

4 heures: Promenade, course, jeux ou lecture.

7 heures: Souper.

7 h. Y/2: Jeux.

8 heures: Coucher.
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Art. 21. Pendant la derniére semaine du séjour de chaque groupe, on
procedera a la revision minutieuse des effets de chaque éléve afin qu’ils soient
rapportés a la maison en état convenable. :

Art. 22. Les enfants du dernier groupe doivent étre rentrés dans leurs
familles une semaine au moins avant la réouverture des classes.

Art. 23. Au jour et a I'heure fixés pour le départ de chaque groupe, la
direction remet les enfants aux membres du corps enscignant chargés de les
ramener a leurs parents.

Art.24. Ladirection fait procéder,immédiatement apreés le départd’un groupe,
au récurage de la colonie, a la désinfection des locaux, s’il y a lieu, et autres
travaux que peuvent exiger I'hygiéne et le bon entretien du batiment et du matériel.

Art. 25. A la fin de chaque exercice, la direction de la colonie adresse
au comité un rapport sur la marche de I'institution.

Trousseau de chaque éléve.

Garcons: 2 pantalons, 1 gilet, 1 paletot, 2 blouses ou sarreaux, 3 chemises,
6 mouchoirs, 3 paires de bas ou chaussettes, 2 paires de souliers, 1 chapeaun
de paille et 1 bonnet ou casquette, 1 peélerine ou manteau, 1 parapluie si
I’enfant en posséde. Peigne, livre de priéres.

Filles: 2 robes, 1 jupon, 2 tabliers, 3 chemises, 1 jaquette ou camisole,
6 mouchoirs, 3 paires de bas, 2 paires de souliers, 1 chapeau, 1 manteau ou
pélerine, 1 parapluie. Peigne et peignette, livre de priéeres.

Graubiinden.
(Regulativ betreffend die Zuwendung von Beitriagen fiir die
Fiirsorge armer Schulkinder. Vom 27. September 1904.)

§ 1. Spitestens innert 14 Tagen nach Beginn eines Schulkurses
haben die Ortsschulréte unter Mitberatung der Lehrer ein Verzeichnis
derjenigen Schulkinder aufzunehmen, denen behufs Erleichterung eines
regelmiissigen Schulbesuches die staatliche Fiirsorge zuteil werden
soll (vide Formular).

§ 2. Diese Verzeichnisse sind jeweilen bis spitestens 1. November
dem Erziehungsdepartemente einzureichen, welches die eingehenden
Gesuche priifen und den vorhandenen Kredit von 5000 Fr. unter Ge-
nehmigung des Kleinen Rates zweckmissig verteilen wird.

§ 3. Diese Beitrige kinnen verwendet werden:

a) zur Anschaffung notwendiger Kleidungsstiicke;

b) zur Verabfolgung warmer Mittagssuppe oder warmer Milch;

¢) zur unentgeltlichen Abgabe von Lehrmitteln.

§ 4. Der Staatsbeitrag beziffert sich im Maximum auf Fr. 10.—
pro Kind und wird an die Bedingung gekniipft, dass die betreffende
Wohngemeinde oder private Wohltédtigkeitsanstalten wenigstens einen
Viertel des Staatsbeitrages zu gleichem Zwecke aufwenden. Sollte
obiger Kredit nicht volle Verwendung finden, so ist ein allfilliger
Uberschuss der Anstalt fiir schwachsinnige Kinder zuzuwenden.

§ 5. Der Schulrat hat iiber die zweckmissige Verwendung des
Gesamtbeitrages an jedes einzelne Kind zu wachen und auf Ende des
Schulkurses die beziiglichen Belege einzureichen.

§ 6. Gegenwiirtiges Regulativ tritt sofort in Kraft.
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Aargau.

(Kreisschreiben der Erziehungsdirektion an die Gemeinde-
rite und Schulpflegen. Vom 2. November 1908.)

Die Erziehungsdirektion nimmt neuerdings Veranlassung, die Ge-
meinde- und Schulbehorden zu Stadt und Land angelegentlich einzu-
laden, im bevorstehenden Winter der Jugendfiirsorge, namentlich in
bezug auf Nachhiilfe bei Erndhrung und Bekleidung bediirftiger
Schulkinder, vermehrte Aufmerksamkeit zuzuwenden. Es sollten in
jeder Gemeinde die Behirden von sich aus oder in Verbindung mit
gemeinniitzigen Vereinen dahin Vorsorge treffen,

1. dass ungeniigend genihrte und solche Schulkinder, welche in der
Mittagspause wegen des weiten Schulweges nicht nach Hause
gehen kinnen, ein warmes Mittagessen oder zum wenigsten eine
kriftige Suppe oder warme Milch mit Brot erhalten;

2. dass mangelhaft gekleideten, namentlich schlecht beschuhten
Kindern bediirftiger Eltern zweckmissige Kleidungsstiicke, bezw.
Schuhe verabreicht werden;

3. dass in jeder Schule die notige Anzahl ,Endefinken® oder édhnliche
wirmende Hausschuhe fiir solche Kinder zur Verfiigung stehen,
welche infolge des weiten Schulweges und der schlechten Witte-
rung mit nasskalten Fiissen zur Schule kommen.

Solche humane Massnahmen werden, abgesehen von ihren guten
Folgen fiir die Erhaltung der Gesundheit unserer heranwachsenden
Generation, auch die Lust und Liebe zur Schule in unserer Jugend
wecken und fordern und dadurch auf den Schulbesuch wie auf den
Erfolg des Unterrichts und der Erziehung den giinstigsten Einfluss
ausiiben.

Es ist dabei wohl nicht notig, den Behorden noch besonders ans
Herz zu legen, dass diese Gaben, soweit sie an Bediirftige unent-
geltlich verabfolgt werden, niemals als Armenunterstiitzung zu be-
handeln sind, dass vielmehr das Zartgefiihl der betreffenden Schiiler
und Eltern tunlichst zu schonen ist. Dagegen wird hei diesem Anlasse
neuerdings daran erinnert, dass den Gemeinden an solche Auslagen
Beitridge aus der Primarschulsubvention des Bundes (bis anhin durch-
schnittlich ein Dritteil) verabfolgt werden.

Neuchatel.

(Loi sur I’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 40. Les communes, d’accord avec le Conseil d’ Etat, ouvrent
dans les localités ou le besoin s’en fait sentir:

------

b) des classes gardiennes pour les éleéves privés de surveillance.

Schulhyg. Vorschriften. 12
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XIl. Kleinkinderschulen. — Ecoles enfantines.
: Ziirich. '
Stadt Ziirich.

(Wegleitung fiir die Beschiaftigungen in den Kindergirten
der Stadt Ziarich. Vom 2. Mai 1907.)
[. Stufe: Vier- bis funfjahrige Kinder.

1. Bauen (Kistchen mit 8 Wiirfeln, eventuell mit 8 Lingetafeln): Nach An-
weisung und frei, mit oder ohne Erginzungsmaterial.
Sandarbeiten: Nach Anweisung und frei, bis zur selbstindigen Ausfithrung
einfacher Formen (Girtchen etc.).
Kettenschniiren: Mit 1 und 2 Farben.
Perlenanreihen: Mit 1 und 2 Farben.
Ausnihen einfacher Formen.
Flechten (eventuell).
Kleben: Ringketten, einfache Rosetten ete.
Legen mit Quadrattifelchen: Nach Anweisung und frei.
Legen mit Stabchen (eventuell).
Legen mit Porzellanknopfen ete.: Nach Vorlage, Vorzeichnung und frei.

po
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Tieino.
(Regolamento per gli Asili d’Infanzia. Del 13 marzo 1903.)

Art. 1. Onde avere diritto al sussidio dello Stato, gli Asili In-
fantili devono seguire il Programma governativo, sotto la sorveglianza
delle Autorita dello Stato, ed essere organizzati e diretti in conformita
del presente regolamento. :

Art. 27. II numero delle mestre non potra essere inferiore ad
una ogni 50 bambini.

Art. 28. L’eta di ammissione per i bambini si estende dai
3 ai 6 anni compiti.

Dove le condizioni locali imponessero 1’ accettazione dei bambini
al disotto di 3 anni, questi dovranno formare una sezione separata
con apposito personale di sorveglianza.

Art. 29. L’ orario giornaliero sara di 8 ore al massimo; potra
essere ridotto di un’ ora nell’ inverno. Le ore saranno fissate
dall’ Amministrazione tenendo conto delle migliori convenienze locali.

Vaud.
(Loi sur l'instruction publique primaire. Du 15 mai 1906.)

Art. 12. Les communes ne possédant pas d’école enfantine sont
tenues d'en ouvrir une si les parents le demandent et présentent a
I'inscription vingt enfants de cing & six ans.

Les dépenses découlant de ce chef entrent en ligne de compte pour
le calcul des subsides que ’Etat accorde aux communes nécessiteuses.

Les écoles enfantines sont placées sous la surveillance des
autorités scolaires.



(Reéeglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Ecoles enfantines. Art. 20. Les écoles enfantines sont organi-
sées de maniere a favoriser le développement physique intellectuel
et moral de I'enfant; elles servent de préparation a I'école primaire.

Art. 21. Les chefs de famille, tuteurs ou autres personnes
responsables, qui demandent l'ouverture d'une école enfantine, en
application de l'art. 12 de la loi, s’adressent a la municipalité par
I'intermédiaire de la commission scolaire.

En cas de refus de l'autorité communale, il y a recours au
Département.

Art. 22. Les demandes d'admission sont adressées a la com-
mission scolaire, accompagnées du certificat de vaccination.

Exceptionnellement, la commission scolaire peut exiger une
attestation médicale constatant que l'enfant n’est atteint d’aucune
maladie contagieuse.

Art. 23. Elles sont fréquentées par les enfants de cing a
SiX ans.

Art. 24. Elles comprennent une division inférieure destinée
dans la regle. aux enfants de cinq ans, et une division supérieure
pour les enfants de six ans.

Art. 25. Les enfants idiots, sourds-muets, aveugles ou atteints
d’'une maladie contagieuse, ne sont pas admis & 1'école enfantine.

Art. 26. Les écoles enfantines sont tenues pendant quarante-
deux semaines de l'année, & raison de vingt & vingt-six heures par
semaine. Les vacances doivent coincider, autant que possible, avec
celles des écoles primaires. :

Art. 27. La direction de ces écoles ne peut étre confiée qu'a
des personnes pourvues du brevet prévu a l'art. 39, lettre d de la loi.

Art. 28. L’enseignement y est donné au moyen du matériel
Froebel, et conformément au plan d’études.

Art. 29. Les écoles enfantines sont facultatives et gratuites.
D’autre part, les éleves inscrits sont tenus de fréquenter réguliére-
ment la classe.

Art. 30. Tout enfant dont la malpropreté serait persistante et
dont les absences ne seraient pas justifiées, pourra étre temporaire-
ment ou définitivement renvoyé de l'école, par décision de la com-
mission scolaire.

Art. 31. La maitresse doit étre a 1'école quinze minutes an
moins avant 'heure d’ouverture de la classe.

Art. 32. Les devoirs & la maison sont interdits.
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Art. 33. Toute classe enfantine doit avoir & sa disposition:

a) Une cour de récréation avec un petit jardin et, si possible, un
préau couvert;

b) des lieux d’aisance spécianx et distincts pour chaque sexe;

¢) un mobilier spécial.

Art. 34. Le mobilier et le matériel d’enseignement des écoles
enfantines sont & la charge des communes. L’Etat en facilite I'ac-
quisition aux communes peu aisées.

Art. 35. Les maitresses sont responsables du matériel qui leur
est confié. Chaque année elles en dressent I'inventaire et le tiennent
a la disposition des autorités scolaires.

Art. 36. Lorsque le nombre des éléves d’une classe enfantine
dépasse d'une maniere permanente le chiffre de quarante, la classe
doit étre dédoublée.

Art. 37. Le Département peut organiser des cours de perfec-
tionnement pour les maifresses déja diplomées, et astreindre ces
dernieres a les suivre.

Art. 38. D’une maniere générale, les dispositions du présent
reglement concernant les devoirs du personnel enseignant, la dis-
cipline, la surveillance, les traitements, les locaux et le matériel
scolaires, 'hygiene et la propreté, etc., sont applicables aux écoles
enfantines et aux maitresses de ces classes.

Valais.

(Loi sur I’enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1°* juin 1907.)

Art. 10. Les communes ont I'obligation d'ouvrir une école en-
fantine mixte & la demande des parents, pour le cas ou la fréquen-
tation de cette école par 40 éleves au moins serait assurée.

Elle est canfiée, dans la régle, a4 une institutrice et comprend
les enfants de 4 ans révolus a 7 ans.

Neuchatel.

(Loi sur l’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 23. L’école enfantine, obligatoire pour chaque commune,
est destinée a servir de préparation a 1'école primaire.

Elle comprend au moins un année.

Art. 24, Dans les communes ot I’école enfantine comprend plus
d'une année, la Commission scolaire fixe I'dge d’admission dans les
classes inférieures.

La fréquentation de ces classes est facultative.
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Art. 25. Le nombre des heures de lecons par semaine est fixée
a 20, et les horaires prévoient au moins deux demi-journées de congé
par semaine.

La durée des vacances ne peut étre moindre de 8 semaines, ni
excéder 10 semaines.

Art. 27. En principe, aucune classe ne doit compter plus de
45 éleves. Le dédoublement doit s’opérer lorsque le chiffre de 50
aura été dépassé pendant trois années consécutives.

Art. 29. Dans les localités ou l'école enfantine aurait moins
de 15 éleves, la Commission scolaire peut, avec l'autorisation du
Département de 1'Instruction publique, la remplacer par un cours
distinet donné dans le degré inférieur de 'école primaire.

(Reglement général pour les écoles primaires.

Du 6 avril 1909.)

Arte e sric o .. L’école enfantine doit étre fréquentée, des
I'ouverture de l'année scolaire, par tous les enfants habitant le
ressort Communal qui atteignent ’age de 6 ans avant le 1°* juillet.

XIl. Massnahmen betr. ansteckende Krankheiten.
Mesures preventives contre les maladies transmissibles
(contagieuses).

Zirich.

(Kreisschreiben der Erziehungsdirektion an die Bezirks-,

Sekundar- und Gemeindeschulpflegen, sowie die Rektorate

und Direktionen der Mittelschulen und der Hochschule des

Kantons Ziirich betreffend Tuberkulosenbekimpfung. Vom
11. November 1908.)

Der Regierungsrat hat am 31. Dezember 1907 eine Verordnung
betreffend die Bekdmpfung der Tuberkulose erlassen, die insofern
auch auf die Funktionen der Schulorgane sich bezieht, als in § 1
bestimmt ist: _

»,Die Gesundheitsbehtrden haben dafiir zu sorgen, dass in allen,
offentlichen Zwecken dienenden oder offentlich benutzten Gebiuden,
sowie in allen der 6ffentlichen Kontrolle unterstellten Raumen Spuck-
népfe aufgestellt, geleert, gereinigt und desinfiziert werden.*

In einem Kreisschreiben an die Arzte und offentlichen Gesundheits-
behorden vom 1. Februar 1908 hat die Direktion des Gesundheits-
wesens darauf hingewiesen, dass die in § 1 enthaltene Bestimmung
betreffend Aufstellung von Spuckniipfen sich u. a. auch auf die Schul-
hiuser beziehe; dabei wurde weiter bemerkt:
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, Wichtig ist die Form und Fiillung der zu benutzenden Spuck-
nipfe. In letzterer Beziehung sind Spuckndpfe mit Ségemehl, Sand,
iiberhaupt mit leicht zerstiubendem Inhalt, nicht zu dulden; an deren
Stelle ist Wasser, eine Desinfektionslosung oder eine nicht zerstiubende,
desinfizierende Masse zu verwenden.*®

Das Hygiene-Institut in Zirich (Réiimistrasse 85) hilt Modelle
von geeigneten Spucknipfen zu jedermanns Einsicht bereit..

- Wir empfehlen auch unserseits diese Bestimmungen, die sowohl
im Interesse der Schiiler als auch des Lehrkorpers liegen, den Schul-
organen zu voller Beachtung. Im Hinblick auf die sanitarische Be-
deutung sollten die Schulpflegen es nicht unteriassen, den Forderungen
der Hygiene entsprechende Spuckniipfe anzuschaffen und auf eine den
Weisungen der Direktion des Gesundheitswesens entsprechende Be-
handlung derselben zu achten. Die Kosten der Neuanschaffung wie
auch die mit der fleissigen Erneuerung des fliissigen Inhaltes ver-
mehrte Arbeit lassen sich im Hinblick auf die Wichtigkeit der Be-
kampfung der Tuberkulose fiir die Volksgesundheit wohl rechtfertigen.

Wir benutzen diesen Anlass, Schulbehérden und Lehrerschaft
auf die Griindung einer ziircherischen Liga zur Tuberkulosebe-
kimpfung aufmerksam zu machen und sie zugleich zu ersuchen, diesen
Bestrebungen zunichst dadurch ihre Unterstiitzung zu gewihren,
dass sie den von einem Initiativ-Komitee ausgearbeiteten Aufruf zur
Griindung der Liga durch die Schule in den Familien verbreiten. Die
erforderliche Anzahl dieses Aufrufs lassen wir Ihnen zukommen.

Im weitern richten wir an Schulbehérden und Lehrerschaft die
Einladung, der Frage der Bekimpfung der Tuberkulose iiberhaupt
ihr volles Interesse entgegenzubringen und den prophylaktischen und
therapeutischen Massnahmen, die von den Sachkundigen empfohlen
werden, ihre Unterstiitzung zu gewihren. Nur durch das Zusammen-
wirken aller kann die gefihrliche Volksseuche, die so viele Menschen
in der Bliite ihrer Jahre dahinrafft, mit Aussicht auf Erfolg in
Schranken gehalten werden.

Stadt Ziirich.

(Wegleitung betreffend Handhabung der Verordnung iiber Schul-
ausschluss bei ansteckenden Krankheiten. Vom 10. Juni 1904.)

Beziiglich des Ausschlusses von an ansteckenden Krankheiten leidenden
Schillern vom Schulbesuch ist, solange nicht vom Gesundheitsamte (Stadtarzte)
anders verfiigt wird, kiinftighin folgendes Verhalten zu beobachten:

1. Bei den gemeingefihrlichen Seuchen (Pocken etc.), sowie bei Scharlach
und Diphtherie wird der Schulausschluss amtlich geregelt. Fille,
welche den Lehrern beziehungsweise Kindergirtnerinnen bekannt werden,
fiir welche sie jedech noch kein amtliches Schulverbot in den Hinden
haben, sind dem Stadtarzte unverziiglich zu melden.
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Bei Masern, Kinderblattern, Mumpf, Rételn und Keuechhusten
sind, soweit es sich um Schiiler der Volksschulklassen (I.—VIIL Primar-
klasse und Sekundarschule) handelt, nur die kranken Schiiller vom
Schulbesuch zuriickzuweisen und zwar bei Masern fir drei;, bei
Kinderblattern, Mumpf, Roteln fiir zwei, und bei Keuchhusten fiir acht
Wochen beziehungsweise bis nach Ablauf der typischen Hustenanfille.
(Vide Art. 4 und 6 der Verordnung betreffend den Schulausschluss bei
ansteckenden Krankheiten vom 6. Mai 1893.)

Den gesunden Geschwistern dagegen ist der Schulbesuch ge-
stattet, sofern nicht der Stadtarzt beziehungsweise Hausarzt anders ver-
fiigen.

In Kindergédrten sind nicht nur die kranken Kinder, sondern
auch deren Geschwister, soweit sie ebenfalls die Kleinkinderschule
besuchen, wihrend der oben angegebenen Dauer vom Kindergarten fern
zu halten. (Vide Art. 10 der genannten Verordnung.)

Die Lehrer und Kindergédrtnerinnen sind verpflichtet, von jedem
in ihrer Klasse auftretenden Fall obgenannter Krankheiten ihren Schul-
hausvorstand beforderlichst in Kenntnis zu setzen. Wird von einem
Klassenlehrer ein derartiger Fall gemeldet und befindet sich in dem be-
treffenden Schulhause ein Kindergarten, so hat der Hausvorstand
dafiir zu sorgen, dass allfillige Geschwister des Patienten vom weiteren
Besuche des Kindergartens im Sinne von Punkt 3 ausgeschlossen werden.
Greifen trotz dieser Massnahmen die unter Punkt 2 genannten an-
steckenden Krankheiten innerhalb einer Klasse um sich, so ist hievon
der Stadtarzt beforderlichst, das heisst schon zu Beginn der
Epidemie in Kenntnis zu setzen. (Adresse: An den Stadtarzt der
Stadt Ziirich.)

Bei allfalligen Reklamationen seitens der Eltern sind letztere an den
Stadtarzt zu verweisen resp. die Erlaubnis zum Schulbesuche von einer
Bewilligung des Stadtarztes abhingig zu machen.

Bricht in der Familie des Schulabwartes eine ansteckende Krankheit im
Sinne von Punkt 2 aus, so hat der Abwart hievon dem Stadtarzte und
dem Hausvorstande des betreffenden Schulhauses unverziiglich Mitteilung
zu machen. Der Hausvorstand hat dafiir zu sorgen, dass innerhalb der
unter Punkt 2 genannten Fristen jeder Verkehr der Schiiler in der
Wohnung des Abwartes und mit dessen kranken Kindern unterbleibt.
Dem Abwart ist untersagt, seine kranken Kinder vor Ablauf obgenannter
Frist ausserhalb der Wohnung in der Umgebung des Schulhauses zu
belassen.

Es wird daran erinnert, dass laut Art. 14 obgenannter Verordnung Zu-
widerhandeln gegen diese Verfiigung fiir die Fehlbaren die in den §§ 28
und 29 der Verordnung des Regierungsrates betreffend die ortlichen Ge-
sundheitsbehérden vom Juli 1883 angedrohten Folgen nach sich zieht.

Gemeinde Uster.

(Verfiigung der Gesundheitshehorde betr. Scharlach. Vom 8. Mai 1905.)

I. Den an Scharlach erkrankten Kindern ist der Schulbesuch resp. Besuch

irgend eines Unterrichtes untersagt. Ebenso ist den an Scharlach erkrankten
Erwachsenen der Verkehr mit der ibrigen Bevolkerung untersagt.

II. Die Scharlach-Kranken sind stets streng abgesondert zu halten. Ist

die Absonderung nicht in geniigendem Masse durchfihrbar, so ist auf Uber-
fiihrung der Kranken in eine Krankenanstalt zu dringen.

Eine solche Uberfihrung ist nur mit Krankenwagen gestattet.
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Wird dieselbe verweigert, oder ist sie aus irgend einem Grunde unaus-
fithrbar, oder wird die Absonderung nicht strenge inne gehalten, so behilt sich
die Gesundheitsbehorde das Recht vor, den Verkehr der Familie mit dem
Publikum (bei Verkaufslaiden, Wirtschaften, Bickereien etc.) wihrend der Dauer
der Krankheit einzaschrianken.

III. Die Arzte haben die Erkrankung sofort anzuzeigen.

Sie treffen die ersten Anordnungen betreffend die Absonderung der Kranken
und dber das Verhalten der gesunden Familienglieder, sowie auch der Kinder,
welche das gleiche Haus bewohnen.

IV. Der Schulbesuch der von der Krankheit geheilten Kinder, sowie der
freie Verkehr der erkrankt gewesenen Erwachsenen ist erst wieder gestattet:

1. Nach vollstindig beendigter Abschuppung. d. h. 4—6 Wochen nach Beginn
der Erkrankung;
2. nachdem eine ausreichende Desinfektion der Wohnung, der Betten und
Kleider stattgefunden hat, und nachdem die Patienten in mehrmaligem
- warmem Bade am ganzen Korper tiichtig abgeseift worden sind;
- 3. gestiitzt auf eine schriftliche Erklirung, welche, nach Abmeldung der
Krankheit durch den Arzt, von der Gesundheitsbehorde der Scharlach-
Familie zugestellt wird.

V. Die Desinfektion hat durch die Gesundheltsbehorde oder unter ihrer
Kontrolle zu geschehen.

VI. Die gesunden Kinder der das gleiche Haus bewohnenden Familien
sind ebenfalls und zwar so lange, bis die vorgeschriebene Desinfektion vorge-
nommen ist, also mindestens vier Wochen, vom Schulbesuch resp. Besuch irgend
eines Unterrichtes ausgeschlossen.

Auch ist ihnen wahrend dieser Zeit der Verkehr mit andern Kindern
untersagt. Bevor die Kinder wieder zur Schule geschickt werden, sollen sie ein
warmes Seifenbad erhalten und ihre Kleider tichtig gewaschen werden.

Hat eine Uberfithrung der Patienten in eine Krankenanstalt stattgefunden,
so dirfen die gesunden Kinder des gleichen Hauses sieben Tage nach Aus-
filhrung der Desinfektion die Schule wieder besuchen.

Auch den erwachsenen gesunden Familiengliedern ist der Besuch von
Versammlungen jeglicher Art, auch von Wirtschaften, erst wieder gestattet,
nachdem eine Desinfektion der Wohnung ete. vorgenommen worden ist. Auch
ihnen ist ein vorheriges warmes Bad sehr zu emptehlen.

VIL. Denjenigen Personen, denen die Pflege der Scharlach-Kranken obliegt,
ist das Betreten von Geschiftslokalen der Héuser (Verkaufsliden, Arbeits-
raumen, Wirtschaftslokalen etc.) nicht gestattet.

Ist ein Betreten der dbrigen Wohnriume von seiten der pﬂecrenden Person
nicht zu vermeiden, so hat dleselbe das im Krankenzimmer zu tragende Uber-
kleid (Armelschurze) abzulegen, sich Gesicht und Hinde tichtig mit warmem
Wasser und Seife zu waschen und dann erst das Krankenzimmer zu verlassen,

VIIL. Die Gesundheitsbehorde iberwacht die strenge Durchfihrung der
Absperrung und behélt sich im Interesse der Allgemeinheit das Recht
vor, in Familien, in welchen nicht angezeigte Falle von Scharlach-Erkrankungen
vermutet werden, durch ein fachminnisches Mitglied der Behorde resp. durch
den Bezirksarat Vachschau halten zu lassen und dic notigen Massregeln zu
ergreifen.

IX. Nichtbeachtung dieser Vorschriften wird nach fruchtloser Malinung

mit Busse bestraft und hat notlgen Falles Uberweisung an das Statthaltmamt
zur Folge.
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Gemeinde Horgen.

(Verordnung betreffend Massregeln gegen Infektionskrankheiten.
Vom 10. Mai 1907.)

Die Gesundheitsbehdorde Horgen erlisst in Ausfihrung der ihr nach § 18
der regierungsriitlichen Verordnung betreffend die 6rtlichen Gesundheitsbehiorden
vom 25. Juli 1883 iiberbundenen Verpflichtungen nachstehende Verordnung.

. L. Anzeigepflicht.

§ 1. Die Arzte sind verpflichtet, ven jedem Seuchenfalle dem Priisidenten
der Gesundheitsbehorde sofort Anzeige zu machen.

Bei Seuchenkranken oder auch nur Seuchenverdichtigen, die nicht in
arztlicher Behandlung stehen, ist das Familienoberhaupt zur Anzeige verpflichtet.

Wenn Lehrer oder Kindergirtnerinnen Kenntnis erhalten, oder Wahr-
nehmungen machen, dass seuchenkranke oder seuchenverdichtige Kinder die
Schule besuchen, haben sie sofortige Anzeige an die Schulpflege zu Handen
der Gesundheitsbehérde zu machen.

§ 2. Bei Anmeldung infektios erkrankter Zoglinge der Kindergirten, der
offentlichen Volksschule, der kirchlichen Unterweisung, ist jeweilen auch Anstalt,
Klasse und Lehrer auf dem Anmeldeblatt vorzumerken.

§ 3. Bei Keuchhusten, Scharlach und Diphtherie sind iberdies Name,
Alter, Klasse und Lehrer aller weitern unter 15 Jahre alten Geschwister oder
Wohnungsgenossen des Erkrankten anzugeben.

II. Vorsorge gegen Verschleppung im allgemeinen.

§ 4 In allen Fillen von ansteckenden Krankheiten ist, wo immer maglich,
ein sofortiger Abschluss des Kranken von den Gesunden, sowohll von Bett als
Zimmer, durchzufihren.

Wird vom behandelnden Arzt Verbringung in den Spital angeordnet, so
kommt, sofern die Mittel fir Spitalverpflegung nicht beschaftt werden konnen,
die regierungsritliche Verordnung betreffend Behandlung armer Gemeindebirger
vom 20. Januar 1879 oder die Verordnung betreffend die staatliche Farsorge
fir arme erkrankte Kantonsfremde vom 23. Juni 1904 zur Anwendung.

§ 5. Bei allen infektiosen Krankheiten soll ausser den fiir die Pflege des
Kranken bestimmten Personen niemand das Krankenzimmer betreten.

Auch Erwachsene, die an Scharlach, Diphtherie etc. erkrankt sind, sollen
vor gidnzlicher Beseitigung der Ansteckungsgefahr jeden Verkehr mit andern
Personen meiden, oder moglichst einschrinken.

§ 6. Der Transport von Scharlach-, Croup- und Diphtherickranken darf
nur mittelst des Gemeinde-Krankenwagens geschehen, der nachher desinfiziert
werden muss.

§ 7. Um eine Verschleppung der Tuberkulose moglichst zu verhindern,
wird den Tuberkulosekranken peinlichste Reinlichkeit an sich und gegen die
Umgebung ausdriicklich ans Herz gelegt; vor allem wird ihnen dringend
empfohlen, zur Bergung des Auswurfes Spucknipfe zu benutzen, da das Spucken
in Taschenticher oder namentlich auf den Boden gesundheitsgefihrdend wirkt.

III. Vorsorge gegen Verschleppung durch die Schule.
§ 8. Alle offentlichen Schulen, Kindergirten, Sonntagsschulen und kirch-
liche Unterweisung sind dieser Verordnung unterstellt.
§ 9. Bei Keuchhusten, Scharlach und Diphtherie ist der Schulbesuch
nicht nir den Patienten, sondern auch deren Geschwistern und Wohnungs-
genossen unter 15 Jahren verboten (§ 11).
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Eine Ausnahme ist nur zulissig, wenn

a) vom behandelnden Arzte dem Prisidenten der Gesundheitsbehorde
schriftlich angezeigt wird, dass die Evakuation des Kranken vorge-
nommen worden sei; :

b) die amtlich angeordnete Desinfektion stattgefunden hat, und

¢) die mutmassliche Inkubationszeit abgelaufen ist.

Die vom Schulbesuch dispensierten Kinder sind auch ausserhalb der
Schulstunden von Spielplitzen und von dem Verkehr mit andern Kindern
fernzuhalten.

§ 10. Bei Kinderblattern, Mumpf, Roteln und Masern sind, soweit es sich
um Schiiler der Volksschule (1. bis 8. Primarklasse und Sekundarschule) handelt,
nur die kranken Schiiler vom Schulbesuche zuriickzuweisen. Den gesunden
Kindern dagegen ist der Schulbesuch gestattet, sofern nicht der behandelnde
Arzt anders verfiigt. Von den Kindergérten sind jedoch nicht nur die kranken
Kinder, sondern auch deren Geschwister fernzuhalten, soweit sie ebenfalls die
Kleinkinderschule besuchen.

§ 11. Der Schulausschluss dauert fiir die an Scharlach erkrankten Kinder
mindestens sechs, fiir die an Masern erkrankten mindestens drei, fiir die an
Varicellen (Kindpocken), Roteln oder Mumpf erkrankten mindestens zwei
Wochen, vom Beginn der Krankheit an gerechnet. An Keuchhusten erkrankte
Kinder diirfen die Schule erst nach Verschwinden der Stickanfille, friithestens
sechs Wochen nach Beginn des Leidens, an Diphtherie erkrankte erst 14 Tage
nach Verschwinden der letzten Belige wieder besuchen.-

§ 12. Die Bewilligung zum Wiederbesuch der Schule darf niemals vor
ginzlicher Beseitigung der Ansteckungsgefahr, bei Scharlach und Diphtherie
erst nach vollzogener Desinfektion der betreffenden Wohnriume, der Wische
und Kleidungsstiicke erteilt und muss vom betreffenden Arzte schriftlich be-
scheinigt werden.

§ 18. Bricht in einer das Schulhaus bewohnenden Familie Scharlach oder
Diphtherie aus, so ist entweder der Kranke sofort zu evakuieren- und die
amtliche Desinfektion vorzunehmen, oder die Schule so lange zu schliessen,
bis érztlich bescheinigte Heilung erfolgt ist und amtliche Desinfektion der
Wohnung stattgefunden hat.

§ 14. Erkrankt jemand in der Familie eines ausser dem Schulhause
wohnenden Lehrers oder dessen Kostgebers an Scharlach oder Diphtherie, so
darf der betreffende Lehrer den Unterricht nur dann erteilen, wenn er entweder
in einem andern Hause Wohnung genommen und jeden Verkehr mit dem
Patienten abgebrochen hat, oder wenn Evakuation des Kranken und amtliche
Desinfektion der betreffenden Wohnung erfolgt ist.

§ 15. Wenn Masern, Diphtherie oder Scharlach in erhohtem Masse auf-
treten, hat die Gesundheitsbehorde unverziglich den Kindergarten zu schliessen
und in Bezug auf die 6ffentlichen Schulen nach § 42 der Verordnung betreffend
das Volksschulwesen, fir rechtzeitigen Schluss einzelner Klassen oder aller
Abteilungen desselben Schulhauses zu sorgen, unter sofortiger Mitteilung an
die Schulpflege.

IV. Desinfektion.

§ 16. In allen Fillen gemeingefabrlicher Epidemien (Pocken, Cholera,
Fleckheber und Pest), aber auch nach Typhus, Diphtherie und Scharlach ist
die Desinfektion obligatorisch.
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Bei offener Tuberkulose ist die zeitweise Desinfektion, z. B. bei Wohnungs-
wechsel sehr zu empfehlen und kann vom Mieter und Vermieter verlangt
werden. Nach eingetretenem Tode muss eine Desinfektion der betreffenden
Wohnriaume und der Kleidungssticke des Verstorbenen vorgenommen werden.

§ 17. Die Arzte sind verpflichtet, der Gesundheitsbehorde rechtzeitig
Kenntnis zu geben, wann die Desinfektion vorgenommen werden soll.

Es ist strenge verboten, Kleider, Mobel und Gegenstinde irgend welcher
Art aus dem zu desinfizierenden Raum zu entfernen.

§ 18. Die Durchfithrung der Desinfektion erfolgt durch den instruierenden
Desinfektor, dessen Anordnungen ohne weiteres Folge zu leisten ist.

§ 19. Die Gemeinde trigt die Kosten der Desinfektion.

§ 20. Die notwendigen Apparate und die Vorrite an Desinfektionsmaterial
verwahrt der Desinfektor in zweckentsprechendem Raume.

§ 21. Uber die vorgenommene Wohnungsdesinfektion ist durch die it
der Desinfektion beauftragte Person ein genaues Verzeichnis zu fihren und
hat dieselbe dem Prisidenten der Gesundheitsbehorde iiber die vollzogene
Desinfektion jeweilen Anzeige zu machen.

§ 22. Zuwiderhandeln gegen diese Vorschriften zieht fir die Fehlbaren
die in den §§ 28 und 29 der Verordnung des Regierungsrates betreffend die
ortlichen Gesundheitsbehiorden vom 25. Juli 1883 angedrohten Folgen nach sich.

§ 23. Vorstehende Verordnung tritt nach Genehmigung durch die Ge-
meindeversammlung und die Direktion des Gesundheitswesens sofort in Kraft?).

Bern.
Stadt Burgdorf.

{Reglement iiber die Gesundheitspflege in der Primarschule.
Vom 1. Juni 1909.)
Ansteckende Krankheiten.

§ 14. Zur Verbiitung der Verbreitung der Tuberkulose ist in den Schul-
hiusern das Spucken auf den Boden strengstens zu untersagen. In Schul-
zimmern und Korridoren sollen Spuckverbote angebracht und Spucknépfe,
welche eine 5°. Sodalosung enthalten, aufgestellt werden. Wochentlich zwei
Mal sind die Spuckniipfe zu reinigen. Kinder mit offener Tuberkulose (starkem
Auswurf, eiternden Fisteln) sind vom Schulbesuch auszuschliessen.

Schiiler, welche an ansteckenden Krankheiten, wie Pocken, Scharlach,
Masern, Diphtherie (Croup), Keuchhusten, Mumps (Ohrenmiiggeli), Windpocken
(spitze Blattern), Xritze usw. leiden, sind vom Schulbesuch auszuschliessen, bis
ihre Heilung arztlich bezeugt ist.

Beobachtet der Lehrer Ausschlige verdichtiger Art oder Anzeichen,
welche ihn auf obgenannte Krankheiten schliessen lassen, so hat er den be-
treffenden Schiiler nach Hause zu schicken und eine &rztliche Untersuchung
zu veranlassen. Die Wiederaufpahme kann dann nur nach Vorlage eines beziigl.
Zeugnisses des Arztes (Hausarzt, Armenarzt) stattfinden.

Schiiler, gleichviel ob krank oder gesund, in deren Familien resp. Wohnungen
Scharlach, Masern oder Diphtherie auftreten, sind laut regierungsritlicher
Verordnung vom Jahre 1869 betreffend ansteckende Kinderkrankheiten vom
Schulbesuch ausgeschlossen, solange die Krankheit in der Familie andauert,
Schulklassen, in denen ein Viertel oder mehr der Schiller vom Schulbesuch
ausgeschlossen ist, sind voriibergehend zu schliessen.

1) Eine gleichlautende Verordnung besitzt auch die Gemeinde Veltheim.
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Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 110. Massnahmen bei epidemischen Krankheiten (ganz
dhnlich der beziiglichen Verordnung des Regierungsrates vom 9. De-
zember 1903).

a) Kinder, welche an Scharlach, Diphtherie, Masern, Windpocken,
Keuchhusten oder Mumps leiden, sind durch die behandelnden Arzte
bezw. durch die Lehrerschaft und das Pfarramt vom Besuche der
Kirche, Schule und Kinderlehre auszuschliessen. Die Ausschliessung
darf erst dann wieder aufgehoben werden, wenn die Gefahr der An-
steckung laut #rztlichem Zeugnis als beseitigt anzusehen ist. Der
Ausschluss soll mindestens dauern:

bei Scharlach 6 Wochen,

, Diphtherie 4 Wochen,

, Masern 2 Wochen,

» Mumps 2 Wochen,

» Windpocken 2 Wochen,
vom Beginn der Krankheit an gerechnet; bei Keuchhusten bis acht
Tage nach Aufhoren der krampfhaften Hustenanfille.

b) Gesunde Geschwister von scharlach- und diphtheriekranken
Kindern, sowie andere derselben Haushaltung angehidrende Kinder
miissen bis nach stattgefundener Desinfektion des Kranken und des
Krankenzimmers von der Schule, Kirche und Kinderlehre fernbleiben.

Bei Auslogierung des Kranken diirfen die gesunden Kinder der-
selben Haushaltung bei Scharlach erst 14 Tage, bei Diphtherie fiinf
Tage nach Eintritt der Trennung zu der Schule und Kinderlehre
zugelassen werden. Diese Fristen gelten auch fiir gesunde, evakuierte
Kinder.

Der behandelnde Arzt hat sofort nach Konstatierung des Krankheits-
falles obige Anordnungen zu treffen.

c¢) Die Vorschriften der litt. b sollen durch den Gemeindeammann
resp. die stédtische Polizeidirektion auf alle Kinder ausgedehnt
werden, welche mit dem erkrankten Kinde in dem némlichen Hause
wohnen, sofern aus irgend einem Grunde (enges Zusammenwohnen
der einzelnen Haushaltungen, mangelnde Vorsicht etc.) eine Uber-
tragung befiirchtet werden muss. Von dem Vorhandensein derartiger
Verhiiltnisse hat der behandelnde Arzt unverziiglich dem Gemeinde-
ammann bezw. der stddtischen Polizeidirektion Kenntnis zu geben.

d) Die vom Besuche der Kirche, Schule, Kinderlehre und Klein-
kinderschule ausgeschlossenen Kinder sind von Spielplitzen und dem
Verkehre mit anderen Kindern fernzuhalten.
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e) Mit Husten behafteten Kindern einer Haushaltung, in der
sich Keuchhustenkranke befinden, ist aller Besuch der Kirche, Schule
und Kinderlehre untersagt.

Gesunde Geschwister von Keuchhusten- und Masernkranken, sowie
andere einer Haushaltung, in welcher sich solche Kranke befinden,
angehérende Kinder sind wihrend der ganzen Dauer der Krankheit
vom Besuche der Kleinkinderschulen und Krippen, sowie anderer
Vereinigungen von unter sieben Jahren alten Kindern ausgeschlossen.

f) Tritt bei einer in einem Schulhause wohnenden Familie eine
Erkrankung an Scharlach oder Diphtherie ein, so soll sofort die Aus-
logierung des Kranken vorgenommen oder, wenn diese nicht méglich
ist, die Schule geschlossen werden, bis die Krankheit abgelaufen ist.

Bei Masern, Keuchhusten oder Typhus ist entweder strenge
Isolierung oder die Auslogierung anzuordnen. Die daherige Anordnung
ist Sache der Schulpflege.

In allen Fillen sollen die von den Kranken beniitzten Riéume
gereinigt und desinfiziert werden.

g) Bei sehr verbreitetem oder sehr bisartigem Auftreten von
Scharlach, Diphtherie, Masern oder Keuchhusten sind auf Verfiigung
des Amtsarztes, der den Erziehungsrat und den Sanitédtsrat zu be-
nachrichtigen hat, die Schulen bezw. die Klassen seitens der Schul-
pflege fiir so lange zu schliessen, als es der Amtsarzt fiir notwendig
erachtet. In dringenden Fillen hat die Schulpflege von sich aus eine
provisorische Verfiigung zu erlassen.

Eine gegen derartige Anordnungen beim Sanitétsrate bezw. heim
Regierungsrate erhobene Beschwerde hat keine sistierende Wirkung.

Der Wiedererdffnung der Schule hat die Desinfektion derjenigen
Schullokale voranzugehen, in denen Kinder verkehrt hatten, welche
an Scharlach oder Diphtherie erkrankten.

h) Beim Auftreten einer Scharlach- oder Diphtherie-Erkrankung
in der Familie eines Lehrers bezw. einer Lehrerin soll der betreffende
Lehrer bezw. die betreffende Lehrerin so lange, als von zustidndiger
Stelle angeordnet wurde, von der Schule fernbleiben.

Bei Keuchhusten ist die Auslogierung der Patienten oder der
Lehrer bezw. der Lehrerin anzustreben. Wenn dies nicht moglich
ist, hat die Schulpflege im Einverstindnisse mit dem Amtsarzte die
zweckentsprechenden Vorkehrungen zu treffen.

1) Von der Wiedereroffnung einer Schule ist dem Erziehungsrate
seitens derjenigen Amtsstelle, welche die Schliessung verfiigt hatte,
Mitteilung zu machen.

§ 111. Die Anzeigepflicht bei den in § 110 genannten Krank-
heiten liegt in erster Linie den Arzten ob und haben die erwihnten
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Verfiigungen laut der zitierten Verordnung von diesen, den Gesund-
heitskommissionen und den Schulpflegen etc. auszugehen. Der Lehrer
soll aber bei verdichtigen Ausschligen oder andern Anzeichen, welche
auf ansteckende Krankheiten oder auf das Vorhandensein eines Krank-
heitsherdes schliessen lassen, die beziigl. Weisung nicht abwarten,
sondern das betr. Kind sofort aus der Schule wegweisen, hievon aber
der Schulpflege (Direktion, Schularzt) und, wenn Anzeichen eines
Krankheitsherdes vorhanden sind, auch der Gesundheitskommission
sofort Kenntnis geben.

-Bei epileptischen Anfillen sollen die Kinder unter sicherer Be-
gleitung nach Hause gebracht und die Schulpflege (Direktion, Schul-
arzt) hievon benachrichtigt werden.

Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)

§ 6. Dem Schulrate kommen folgende Rechte und Pflichten zu:

..... l.... Er wird auch beim Ausbruch ansteckender Kinder-
krankheiten die zur Verhinderung der Ausbreitung derselben geeig-
neten Schutzmassregeln treffen und sich hierbei an folgende Vor-
schriften halten: ;

1. Schiiller, die an einer ansteckenden Kinderkrankheit, wie
Diphtherie, Scharlach, Masern, Keuchhusten, Rioteln und Windpocken
leiden, sind vom Schul- und Kirchenbesuche auszuschliessen. Dieselben
diirfen die Schule und den Gottesdienst erst dann wieder besuchen,
wenn die Gefahr einer Ansteckung als beseitigt zu betrachten ist.
Hierfiir ist bel Scharlach und Diphtherie ein érztliches Zeugnis beizu-
bringen.

2. Bei Diphtherie und Scharlach sollen auch die andern im gleichen
Gebiude wohnenden Kinder die Schule so lange nicht besuchen, bis
die Gefahr einer Verschleppung als beseitigt gilt.

3. Die Eltern haben dafiir zu sorgen, dass die kranken mit ge-
sunden Kindern anderer Familien nicht in Beriihrung kommen.

Nidwalden.

(Regierungsratsbeschluss betreffend Massregeln zur Ver-
hiitung von Diphtheritis und Scharlach. Vom 15. Januar 1906.)

1. Kinder, welche an Diphtheritis und Scharlach erkranken,
sind fiir so lange von Schule und Kirche fern zu halten, bis jede
Ansteckungsgefahr als beseitigt zu betrachten ist. Der Wiederbesuch
der Schule ist dem Kranken und seinen schulpflichtigen Mitbewohnern
gestattet, wenn die Heilung und richtige Desinfektion durch ein
drztliches Zeugnis bescheinigt sind. Wo ein solches nicht beigebracht
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werden kann, sollen die Kinder bei Scharlach wihrend sechs, bet
Diphtheritis widhrend vier Wochen, von Beginn der Krankheit an
gerechnet, der Schule und Kirche fern bleiben.

2. Geschwister von Diphtherie- und Scharlachkranken Kindern
diirfen Schule und Kirche ebenfalls nicht besuchen und sollen von
den offentlichen Spielplitzen, Kaufliden, iiberhaupt von jedem Verkehr
mit andern Kindern fern gehalten werden.

Wird ein erkranktes Kind in den Spital oder in ein Privathaus
verbracht, in dem keine Kinder wohnen, so haben die Geschwister
des kranken Kindes nach dieser Trennung sieben Tage lang von
Schule und Kirche fern zu bleiben.

Wenn zwei oder mehrere Haushaltungen in einem Hause so eng
bei einander wohnen, dass eine Gefahr der Ubertragung befiirchtet
werden muss, so kann die gleiche Massregel auf simtliche Kinder
des Hauses oder auf einen betreffenden Teil desselben Anwendung
finden.

3. Die Personen, welche Diphtherie- und Scharlachkranke
Kinder besorgen und pflegen, sollen jeden Verkehr nach aussen meiden
und diirfen erst fiinf Tage nach erfolgter Desinfektion wieder frei
verkehren. -

4. Bei Diphtherie und Scharlach diirfen keine Krankenbesuche
gemacht werden. Die Leichen der an diesen Krankheiten Verstorbenen
diirfen nicht zur Besichtigung ausgestellt werden.

5. Die Eltern sind verpflichtet, in den Fillen, wo sie keine
drztliche Hiilfe in Anspruch nehmen, Erkrankungen ihrer Kinder, die
mit den fiir Diphtherie und Scharlach charakteristischen und allgemein
gekannten Erscheinungen auftreten, dem Gemeindepriisidenten zu
melden.

6. Nichtbefolgung dieser Massregeln und Zuwiderhandlungen
werden vom Regierungsrate bestraft.

Glarus.

(Kreisschreiben des Regierungsrates des Kantons Glarus
an sadmtliche Schulrite, Lehrer und Erzieher betr. Be-
kimpfung der Tuberkulose. Vom 10. Januar 1907.)

Vielleicht sind die Massregeln, die vorgeschlagen werden sollen,
in den Augen Vieler nur Kleinigkeiten oder nur halber Art. Gewiss
ist jede fiir sich allein nicht eine grosse Tat; aber alle zusammen,
jede einzelne geswissenhaft befolgt, vermogen sie viel. Es gilt eben,
den Menschen zum Kampfe gegen die Tuberkulose zu erziehen, und
zwar hat diese Erziehung dazu schon im Alter der Kleinkinderschule
einzusetzen und muss wihrend der Zeit der Schulpflicht fortgesetzt
werden: Das Kind muss gewohnt werden an eine Lebensweise,
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welche die schiddlichen Einfliisse von iiblen Gewohnheiten, von Schule
und Witterung auszuschalten geeignet ist, und an eine Umgebung,
welche den Sinn fiir peinlich strenge Ordnung und Reinlichkeit hebt.

So ist das Augenmerk darauf zu richten, dass alle Kinder jeden
Tag nicht nur sauber gewaschen und gek&@dmmt, sondern auch in
ganzen, von Staub und Kot gereinigten, wenn auch noch so einfachen
Kleidern und mit saubern Taschentiichern zur Schule kommen und
dass sie nach jeder Verunreinigung der Hénde diese sofort waschen,
besonders auch vor und nach jeder Mahlzeit.

Beim Husten und Niessen sollen sie sich von den Mitschiilern
abwenden und das Taschentuch oder die Hand vor den Mund fiihren.
Die Neigung, Speichel und Eiter mit blossen Fingern zu beriihren,
ist zu bekdmpfen.

Besonders aber haben wir dafiir besorgt zu sein, dass die Kinder
nie auf den Boden oder ins Taschentuch spucken, aber auch den
Auswurf nicht schlucken, sondern, wenn notig, den Spucknapf, und
zwar auch wiahrend des Unterrichtes, zu benutzen angehalten werden.

Dass die Schiiler, wenn immer ihr Gesundheitszustand und die
Witterung es erlauben, die grossen Pausen im Freien zubringen, ist
eine Forderung, der fast allgemein nachgelebt wird. Der Sitzzwang,
den die Schule naturgemiss auferlegt, sollte aber auch sonst nicht
iiber eine Stunde ausgedehnt, sondern durch kurze intensive Be-
wegungsiibungen im Schulzimmer selbst unterbrochen werden, dies
namentlich auch im Handarbeitsunterrichte der Madchen. Anerkannt
ist die Notwendigkeit eines regelméssigen Turnspiel- und Turn-
unterrichtes auf allen Schulstufen und fiir beide Geschlechter; wenn
aber in Turnhallen geturnt wird, so sind stark staubbildende T"Jbungen
moglichst zu beschrinken.

Von nicht geringer Wichtigkeit ist es, dass die Schiiler Hals-
binden und Galoschen in der Schule regelmissig ablegen. Sie sollen
auch vor Betreten des Schulhauses sich gegenseitig von dem an den
Kleidern haftenden Schnee befreien, und nasse Uberkleider sollten
womoglich in einem Vorraum, nicht im Schulzimmer selbst, unter-
gebracht werden.

Eine Reihe von Vorkehrungen zur Forderung der Reinlichkeit
sind von der Schule aus zu treffen: Die Fusshiden, die moglichst
dicht sein und zum mindesten aus Hartholz bestehen sollen, sind
wochentlich dreimal, Aborte, Ginge und Treppen téglich feucht aufzu-
wischen. Fiir jedes Schulzimmer ist eine Waschvorrichtung vorzusehen,
deren Wasser vor der Schule und in den Pausen zu erneuern ist;
dem rechtzeitigen Wechseln der Handtiicher ist besondere Sorge zuzu-
wenden. Endlich soll in jedem Schulzimmer eine geniigende Anzahl
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von Spuckndpfen mit Wasserfiillung stehen, deren Inhalt tiglich zu
leeren und deren Wasser zu erneuern ist.

Nicht weniger als fiir die Schulzimmer, muss fiir Ginge und
Abtritte hiufige Liiftung verlangt werden. Wenn das Schulhaus von
Vereinen oder Erwachsenen iiberhaupt benutzt wird, so ist das
Spuck- und Rauchverbot strenge durchzufiihren.

Der Reinhaltung der individuellen und allgemeinen Lehrmittel
ist besondere Aufmerksamkeit zuzuwenden. Biicher, welche durch den
Gebrauch so beschmutzt sind, dass sie irgendwie Ekel erregen, miissen
eingezogen und diirfen nicht an neue Schiiler abgegeben werden.

Noch in weiter Ferne steht die allgemeine Einrichtung von Schul-
und Volksbidern; immerhin soll ithre Wiinschbarkeit betont werden.

Galten die bisher vorgeschlagenen Massregeln fiir alle Kinder,
so bediirfen die schwichlichen, blassen, magern Kinder, die oft an
Katarrh, Angina, Driisenanschwellungen und Awusschligen leiden,
einer besondern Uberwachung durch den Lehrer und den Schularzt.
Fir solche Kinder sollte die Moglichkeit geschaffen werden, beil
nassem Wetter im Schulhause trockene Striimpfe und Filzschuhe
anzuziehen. Wenn sie zudem einen weiten Schulweg zu machen haben,
so wird die Verabreichung einer sog. Schulsuppe am Mittag, auch
gekochter Milch am Vormittag zur gebieterischen Notwendigkeit.
Eine Aufgabe, an der auch die Schule ein Interesse haben soll, ist
endlich die Versorgung solcher schwiichlicher Kinder in Ferienkolonien.

Je konsequenter diese Massregeln befolgt, je mehr sie zur Ge-
wohnheit der Schiiler werden, um so wirksamer werden sie sein.
Dennoch legen wir grosses Gewicht auch darauf, dass sich der Schiiler
des reiferen Alters bewusst werde, warum alle diese Verhaltungs-
massregeln gegeben werden. Wenn es sich dabei auch nicht um ein
wissenschaftlich erschopfendes Erfassen handeln kann, so sind wir
doch der Uberzeugung, dass, von den obern Klassen der Primarschule
an, gelegentliche Belehrungen iiber die Tuberkulose und ihre Erreger
aufkliren und den Kampf gegen die Krankheit wirksam unterstiitzen
werden. :

Noch bleibt uns iibrig, darauf hinzuweisen, dass selbstverstindlich
auch der Lehrer, oder wer sonst mit der Schule in Beriihrung kommt,
im Interesse des Ganzen die Pflicht der Vorsicht im Auswurf und
der grissten Reinlichkeit hat.

Was hier empfohlen worden ist, wird im Einzelnen zum Teil
schon geiibt. Es liegt uns aber daran, dass diese Ubung eine allgemeine
und allseitige werde, dass sie in Fleisch und Blut iibergehe. dass
schliesslich kein Kind mehr die Schule verlasse, ohne dass es aus
Gewohnheit und Einsicht sich und seine Mitmenschen vor der Gefahr der
Ansteckung zu schiitzen bemiiht ist. Sich vorsehen, heisst hier gewinnen !

Schulhyg. Vorschriften 13
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(Kreisschreiben des Regierungsrates an simtliche Schulrite,
Kleinkinderschulkommissionen, Lehrer und Lehrerinnen.
Vom Dezember 1909.)

Vor bald drei Jahren richteten wir an simtliche Schulrite, Lehrer
und Erzieher einen Aufruf, in welchem wir die Aufgabe der Schule
in der Frage des Kampfes gegen die Tuberkulose in praktisch ver-
wertbarer Weise zu bestimmen versuchten'!). Die fortgesetzten Er-
hebungen und Studien iiber die Verbreitung dieser Krankheit be-
stidtigen auch heute, dass die Schwindsucht unter unserer Bevilkerung
schlimmer haust als anderswo. Im Jahre 1907 betrug die Zahl der
Todesfille an Lungentuberkulose in der Schweiz 17,2 auf 10 000 Ein-
wohner (in Deutschland nur 15,96). Nach dem wohl begriindeten
Urteile von Dr. med. F. Weber in Netstal (in seiner Abhandlung
,Ehe, Geburt und Tod in der glarnerischen Bevilkerung®, 1909) darf
es als absolut feststehende Tatsache gelten, dass die Todesfille an
Lungentuberkulose in unserm Kanton wiederum héufiger sind als in
der Gesamtschweiz. Glarus steht auch im Jahrfiinft 1902—06 nach
Genf und St. Gallen mit der hochsten Verhiltniszahl (30,4 auf
10 000 Einwohner) unter den Schweizerkantonen da. Die Ergebnisse
der #rztlichen Rekrutenuntersuchungen im Kanton Glarus bestitigen
dieses Urteil. Nach der neuen Zusammenstelluing von Dr. Nabholz
(1909) weisen von den endgiiltig beurteilten Rekruten im Jahrfiinft
1899—1903 10,8°00, in den Jahren 1904—08 16,4°/00 Schwindsucht
als Dienstbefreiungsgrund auf. Den letztern stehen bloss 9,6 °/o0 in
der ganzen Schweiz gegeniiber. Durch diese wenigen Zahlen wird
wohl die wahre Verheerung, welche die Tuberkulose in unserm Volke
anrichtet, genugsam beleuchtet und die dringende Notwendigkeit der
Bekéimpfung dieser Volksseuche dargetan.

Die Heilung Erkrankter ist Sache der Arzte; neben diesen sind
die weitesten Kreise aber zur Mitwirkung berufen, wo es gilt, dem
Ausbruch der Krankheit vorzubeugen und ihre Verbreitung zu ver-
hiiten. Daher erachten wir es als eine Pflicht unserer sozialen Fiir-
sorge, wenn wir wiederholt an die Massregeln erinnern, welche
die Schule an ihrem Orte in'diesem Kampfe treffen kann und muss.

Das Jugendalter ist besonders gefihrdet, der Tuberkulose zu
verfallen, nicht in der Meinung, dass am meisten Personen dieses
Alters der Krankheit zum Opfer fielen, sondern in dem Sinne, dass
die Zeit des Wachstums und der Entwicklung besonders zahlreiche
Momente bietet, die das Auftreten der Krankheit begiinstigen. Diese
Momente sind bestimmend fir die Art der Massregeln, welche zu
ergreifen sind, und so gilt es, ganz allgemein die Unreinlichkeit
zu bekdmpfen, den schwichlichen Korper zu schiitzen und zu

1) §. 8. 191.
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kriftigen und endlich den Sinn fiir die hohe Bedeutung dieser Mass-
regeln im Interesse des Verkehrs von Mensch zu Mensch zu pflanzen.

An dusserste Reinlichkeit ist also das Kind zu gewohnen, und
zwar hat diese Gewdhnung schon im Alter der Kleinkinderschule
einzusetzen und iiber die ganze Zeit der Schulpflicht fortzudauern.

Die Kinder sollen nicht nur sauber gewaschen und gekdmmt,
sondern auch in ganzen, von Kot und Staub gereinigten, wenn
auch noch so einfachen Kleidern zur Schule kommen. Diese Regel
ist den Schiilern allgemein einzuprigen und durch tédgliche Kontrolle
zu bekriftigen, In dieser Beziehung fehlbare Kinder werden nicht
vor der ganzen Klasse, sondern beiseite, jedes fiir sich verhort und
zurechtgewiesen.

Ein besonderes Augenmerk ist auf reinliche Hénde zu richten,
besonders beim Beginn des Unterrichtes und nach den Schulpausen.
Das Taschentuch, das oft als Handtuch benutzt wird, ist, wenn es
verunreinigt worden ist, durch ein sauberes zu ersetzen.

Beim Husten und Niessen sollen sich die Kinder von den Mit-
schiillern abwenden und das Taschentuch oder die Hand vor den
Mund fithren. Die Neigung, Speichel und Eiter mit blossen Fingern
zu beriihren, ist zu bekimpfen.

Besonders aber haben wir dafiir besorgt zu sein, dass
die Kinder nie auf den Boden oder ins Taschentuch spucken,
aber auch den Auswurf nicht schlucken, sondern wenn
notig, den Spucknapf, und zwar auch wihrend des Unter-
richtes, zu benutzen angehalten werden.

Eine Reihe von Vorkehrungen zur Forderung der
Reinlichkeit sind von der Schule zu treffen.

Die Fussboden, die moglichst dicht sein und aus Hartholz
oder sog. Steinholz bestehen sollen, sind wochentlich wenigstens
dreimal, Aborte. Gédnge und Treppen tiglich feucht aufzuwischen.

Fiir jedes Schulzimmer ist eine Waschvorrichtung vorzusehen,
deren Wasser vor der Schule und in den Pausen zu erneuern ist,
dem rechtzeitigen Wechseln der Handtiicher ist besondere Sorge
zuzuwenden.

Endlich soll in jedem Schulzimmer eine geniigende Anzahl von
Spucknépfen mit Wasserfiillung stehen, deren Inhalt téglich zu
leeren und deren Wasser zu erneuern ist.

Nicht weniger muss fiir Schulzimmer, Ginge und Abtritte auch
hiiufige Liiftung verlangt werden. Wenn das Schulhaus von Vereinen
oder Erwachsenen iiberhaupt benutzt wird, so ist das Spuck- und
Rauchverbot strenge durchzufiihren.

Der Reinhaltung der individuellen und allgemeinen Lehrmittel
ist besondere Aufmerksamkeit zu schenken. Biicher, welche durch
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den Gebrauch so beschmutzt sind, dass sie irgendwie Ekel erregen,
miissen eingezogen und diirfen nicht an neue Schiiler abgegeben werden.

Die Wiinschbarkeit von Schul- und Volksbadern soll an diesem
Orte ebenfalls betont werden.

Die Gefahr der Tuberkuloseentwicklung ruft auch Vorkehrungen
zum Schutz und zur Kréftigung des schwichlichen Korpers.

Von nicht geringer Wichtigkeit ist es, dass die Schiiler Hals-
binden (die besser iiberhaupt nicht getragen wiirden) und Galoschen
in der Schule regelmissig ablegen. Sie sollen auch vor dem Betreten
des Schulhauses sich gegenseitig von dem an den Kleidern haftenden
Schnee befreien, und nasse Uberkleider sollten womdglich in einem
Vorraum, nicht im Schulzimmer selbst, untergebracht werden.

Anerkannt ist die Notwendigkeit eines regelmiissigen Turnspiel-
und Turnunterrichtes auf allen Schulstufen und wenigstens fiir
die Knaben. Eine der dringendsten Forderungen ist die Ausdehnung
dieses Unterrichtes auf die Méddchen, fiir deren Kriftigung im
Interesse der Verhiitung der Tuberkulose speziell nicht genug getan
werden kann. Wo in Turnhallen geturnt wird, sind stark staubbildende
Uebungen zu beschrinken.

Dass die Schiiler, wenn immer ihr Gesundheitszustand und die
Witterung es erlauben, die Pausen im Freien zubringen, ist ein Gebot,
dem fast allgemein nachgelebt wird. Der anhaltende Sitzzwang, den
die Schule naturgemiss auferlegt, sollte abher auch sonst nicht iiber
eine Stunde ausgedehnt werden. Der Unterricht ist bei zwei oder
drei Stunden Dauer wenigstens einmal, bei vier Stunden mindestens
zweimal kurz zu unterbrechen, und es ist in diesen Zwischenpausen
Gelegenheit zu einigen ausgiebigen Arm- und Rumpfbewegungsiibungen
zu geben. Dies ist namentlich auch im Handarbeitsunterrichte der
Midchen notwendig.

Galten die bisher vorgeschlagenen Massregeln fiir alle Kinder,
so bediirfen die blassen, magern, schwichlichen Kinder, die oft
an Katarrh, Angina, Drusenanschwellunoen und Ausschligen leiden,
einer besonderen Uberwachung durch den Lehrer und den Schularzt.
Fiir sie sollte die Moglichkeit geschaffen werden, bei nassem Wetter
im Schulhause trockene Striimpfe und Filzschuhe anzuziehen.

Fir Kinder, welche einen weiten Schulweg zu machen haben,
und fir untererndhrte Kinder wird die Verabreichung einer sog.
Schulsuppe am Mittag, auch gekochter Milch am Vormittag zur ge-
bieterischen Notwendigkeit.

Eine Aufgabe, an der auch die Schule ein Interesse haben soll,
ist endlich die Versorgung solcher schwéchlicher Kinder in Ferien-
kolonien.
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Je konsequenter diese Regeln befolgt, je mehr sie zur Gewohn-
heit der Schiiller werden, um so wirksamer werden sie sein. Aber
ihre volle Bedeutung erhalten sie fiir den Menschen erst, wenn in
ihm die Einsicht reift, dass diese Erziehung zur Reinlichkeit, diese
Schutz- und Kriftigungsvorkehrungen zu seinem eigenen und zu
seiner Mitmenschen Wohl dienen und dazu bestimmt sind, namenloses
Elend, das sonst einzelne seiner Lebensgefihrten treffen konnte, zu
verhiiten. In diesem Sinne werden, von den obern Klassen der Primar-
schule an, gelegentliche Belehrungen iiber die Tuberkulose und ihren
Erreger aufkliren und dem Kampfe gegen die Krankheit erst den
rechten Grund und Riickhalt verleihen.

Fribourg.
Ville de Fribourg.
(Réglement des Ecoles primaires. Du 19 septembre 1904.)

Maladies contagieuses.

Art. 54. Lorsqu’il se produit un cas suspect de maladie contagieuse,
I'instituteur requiert la visite de I'un des médecins chargés d’'inspecter les
écoles.

Art. 55. Les enfants qui pourraient constituer un danger de contagion
sont immédiatement éloignés de la classe.

Art. 56. La réadmission d’un éléve qui a souffert d’'une maladie conta-
gieuse ne peut avoir lieu que sur une déclaration médicale établissant que le
danger de contagion n’existe plus.

Solothurn.
Stadt Solothurn.

(Bestimmungen iiberdenSchulbesuchbeiansteckendenKrankheiten.
Vom 1. Januar 1905.)

Die Arzte der Stadt Solothurn haben fiir den Schulbesuch von Kindern,
welche an ansteckenden Krankheiten leiden, folgende Normen festgesetzt:

1. Scharlachkranke Kinder dirfen die Schule auch in den leichtesten
Féllen nicht vor Ablauf von drei Wochen, vom Beginn der Krankheit an ge-
rechnet, wieder besuchen; in schweren Fillen entsprechend spiter, je nach
Anordnung des Arztes. Gesunde Geschwister und andere Kinder, welche
dieselbe Wohnung teilen, diirfen wihrend dieser Zeit ebenfalls die Schule
nicht besuchen, ausser es werde vom Arzte bescheinigt, dass die Kranken von
den Gesunden ausreichend abgesondert sind; in diesem Falle diirfen die Ge-
sunden 14 Tage nach erfolgter Absonderung wieder zur Schule gehen.

2. Diphtheriekranke Kinder dirfen die Schule 14 Tage nach Verschwinden
der entziindlichen Halserscheinungen wieder besuchen; dieselbe Frist gilt auch
fir gesunde Geschwister; ist dagegen laut irztlichem Zeugnis fir geniigende
Absonderung gesorgt, so diirfen die Gesunden acht Tage nach der Durchfithrung
derselben wieder in die Schule gehen.

3. Keuchhustenkranke Kinder diirfen die Schule nicht besuchen, solange
noch Hustenanfille vorkommen; gesunde Geschwister dirfen die Schule nicht
besuchen, wenn sich bei ihnen ein verdichtiger Husten einstellt.
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4. Masernkranke Kinder sollen nicht zur Schule gehen, bis die Krankheit
abgelaufen ist. Ein Ausschluss gesunder Kinder findet nur statt, wenn er vom
Arzt fir notwendig erklart wird.

5. Zur Erleichterung der Kontrolle dieser Massnahmen durch die Schul-
behirden werden die Arzte in Zukunft bei der Anmeldung infektios erkrankter
Schulkinder an die Gesundheitskommission besonders bemerken:

a) zu welchem Lehrer das Kind in die Schule geht;
b) ob noch andere schulpflichtige Kinder in der Familie vorhanden sind.

6. Diese Bestimmungen gelten sowohl fir die stidtischen Schulen als
auch fiir die Kleinkinderschulen.

Schaffhausen.

(Verordnung betreffend Vorsichtsmassregeln bei an-
steckenden Kinderkrankheiten. Vom 15. Januar 1908.)

§ 1. Den Vorschriften dieser Verordnung sind alle 6ffentlichen
und Privatschulen, Kleinkinderschulen, sowie die kirchliche Kinder-
lehre unterstellt.

§ 2. Die Schulbehtrden und Geistlichen haben fiir richtige Hand-
habung der Vorschriften zu sorgen.

§ 3. Die Arzte sind verpflichtet, von jedem Seuchenfalle der
Schulbehdrde, eventuell dem betreffenden Geistlichen oder Lehrer
Anzeige zu machen.

§ 4. Der Schulbesuch und der Besuch der Kinderlehre sind ver-
boten:

a) bei Keuchhusten, dem Patienten;

b) bei Scharlach, Diphtheritis, Masern und epidemischer Genick-
starre, dem Kranken, sowie dessen schulpflichtigen Wohnungs-
genossen, sofern nicht die vollstéindige Absonderung des Kranken
drztlich bescheinigt ist.

§ 5. Besuche von Kindern in den mit Ansteckung behafteten
Hausern sind nicht gestattet, diejenigen Erwachsener méglichst zu
beschriinken. o
- Den Eltern oder deren Vertretern liegt die Pflicht ob, allfillige
Besuche von Kindern abzuweisen und Erwachsene auf den Ausbruch
der ansteckenden Krankheit aufmerksam zu machen.

Die Arzte konnen, wenn es notig scheint, zur Vermeidung der
Ansteckungsgefahr den Verkehr mit den kranken Kindern und ihren
Wohnungsgenossen noch in strengerem Masse einschrinken. Von
solchen besondern Massnahmen haben sie den Bezirksarzt sofort in
Kenntnis zu setzen.

§ 6. Bricht in der Familie eines das Schulhaus bewohnenden
Lehrers Scharlach oder Diphtheritis aus, so ist der Kranke entweder
sofort auszulogieren oder die Schule fiir so lange zu schliessen, bis
die in § 9 geforderten Bedingungen erfiillt sind.
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Dieselbe Massregel hat auch einzutreten, wenn in einer das
Schulhaus bewohnenden Privatfamilie Scharlach oder Diphtheritis
aushricht, sofern nicht besondere Verhiltnisse die Ansteckungsgefahr
als ausgeschlossen erscheinen lassen.

§ 7. Erkrankt jemand in der Familie eines ausser dem Schul-
hause wohnenden Lehrers oder dessen Kostgebers an Scharlach oder
Diphtheritis, so darf der Lehrer den Unterricht nur erteilen, wenn
die vollstindige Absonderung gemiss § 4 vorhanden ist.

§ 8. Bei starker Uberhandnahme einer ansteckenden Kinder-
krankheit kann der Bezirksarzt die Schliessung der Schulen fiir
kiirzere oder lingere Zeit anordnen. Von einer solchen Massregel
ist jedoch dem Schulinspektorate zu Handen der Erziehungsdirektion
und der Sanitéitsdirektion unverziiglich Mitteilung zu machen.

§ 9. Der Wiederbesuch der Schule ist dem Kranken und seinen
schulpflichtigen Mitbewohnern gestattet, wenn die Heilung und die
richtige Desinfektion durch ein “&drztliches Zeugnis bescheinigt sind.

§ 10. Anordnung und Uberwachung der Desinfektion ist in
Privathiusern Sache des behandelnden Arztes, in Schulgebiuden eben-
falls eines Arztes, oder einer besonders instruierten Person.

§ 11. Zuwiderhandeln gegen diese Verordnung wird gegeniiber
allen Fehlbaren mit Bussen von 5—100 Franken bestraft. Treffen
die Voraussetzungen des Strafgesetzes zu, so werden die Schuldigen
dem Strafrichter iiberwiesen.

Die Arzte, Schulbehorden, Lehrer und Geistlichen sind unter
eigener Verantwortlichkeit verpflichtet, von den ihnen zur Kenntnis
gelangenden Ubertretungen Anzeige zu machen.

§ 12. Weitergehende Vorschriften der Gemeindebehirden, als
die in dieser Verordnung enthaltenen, bediirfen der Genehmigung des
Regierungsrates.

§ 13. Diese Verordnung hebt die gleichbetitelte Verordnung vom
25. April 1894 auf und tritt mit dem Tage der Publikation im Amts-
blatt in Kraft.

Stadt Schaff hausen.

(Schulhygienische Vorschriften fiir die Stadt Schaffhausen.
Vom 30. Dezember 1908.)

1. Kinder, welche an Pocken, Cholera, Flecktyphus, Pest, Genickstarre,
Tuberkulose, Scharlach, Diphtherie, Masern, Roteln, Wasserpocken, Mumps,
Unterleibstyphus und Keuchhusten leiden, sind vom Besuch der offentlichen
und privaten Schulen, der Kinderlehre, der Sonntagsschule und der Kleinkinder-
schulen ausgeschlossen.

Auch bei andern iibertragbaren oder eckelhaften Krankheiten kann der
Schulausschluss angeordnet werden.
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2. Der Schulausschluss dauert fiir die erkrankten Schulkinder, Lehrer
und Lehrerinnen:

a) Bei Scharlach: 6 Wochen;

b) bei Diphtherie: 4 Wochen vom Beginn der Krankheit;

¢) bei Masern: 3 Wochen;

d) bei Pocken und Genickstarre: Bis der Bezirksarzt die Erlaubnis zum
Wiederbesuch der Schule erteilt;

e) bei Keuchhusten: so lange Hustenanfille vorkommen ;

f) bei Roteln, Wasserpocken, Mumps und Typhus: Bis nach Ablauf der
Krankheit.

3. Schulkinder, Lehrer und Lehbrerinnen, welche nicht selbst erkrankt
sind, in deren Haushaltung jedoch eine Erkrankung an Scharlach oder
Diphtherie vorgekommen ist, sind in gleicher Weise wie die Erkrankten vom
Besuche der Schule auszuschliessen. Bei Auslogierung der kranken oder der
gesunden Haushaltungsgenossen dirfen die letzteren acht Tage nach der
Trennung wieder zu der Schule zugelassen werden, wenn die vorgenommene
Trennung und die Desinfektion der Wohnung vom behandelnden Arzt dem
Stadtschulrate bescheinigt worden ist.

Bei Pocken und Genickstarre sind Schulkinder und Lehrer, auch wenn
nicht selbst erkrankt, vom Schulbesuch ausgeschlossen. Der Bezirksarzt ent-
scheidet iber die Wiederzulassung zur Schule.

4. Bei Masern, Keuchhusten, Wasserpocken, Roteln, Mumps und Typhus
ist der Schulausschluss, abgesehen von dem Erkrankten selbst, nur dann zu
verfiigen, wenn der behandelnde Arzt es als notwendig erklart.

5. Die vom Schulbesuch dispensierten Kinder sind auch ausserhalb der
Schulstunden von Spielplitzen und vom Verkehr mit andern Schulkindern
moglichst fern zu halten. Besuche bei Kindern, welche an ansteckenden Krank-
heiten leiden, sind untersagt.

6. Brechen bei einer das Schulhaus bewohnenden Familie Pocken, Scharlach,
Diphtherie, Typhus, Genickstarre etc. aus, so ist entweder der Kranke sofort
zu evakuieren und die Desinfektion der Wohnung vorzunehmen oder die Schule
fir so lange zu schliessen, bis irztlich bescheinigte Heilung erfolgt ist und
die Desinfektion der Wohnung stattgefunden hat.

7. Der Lehrer soll krank scheinende Kinder aus der Schule wegweisen
mit dem Auftrag, sich ihrem Hausarzt vorzustellen und dessen Zeugnis einzu-
holen.

8. Das Verbot des Schulbesuches kann vom Stadtschulrat, unter Mitteilung
an die Sanititsdirektion, auf alle mit dem Kranken das gleiche Haus be-
wohnenden Schulkinder, auf eine ganze Schulklasse oder auf alle Klassen des-
selben Schulhauses ausgedehnt werden, wenn die Intensitit der Erkrankungen
oder die Ausdehnung der Epidemie es als geboten erscheinen lasst.

Die Wiedererofinung einer Klasse findet frithestens vier Tage nach er-
folgter Desinfektion des betreffenden Schulzimmers statt.

9. Vor der Wiederzulassung eines Kindes zum Besuch der Schule muss
dasselbe gebadet, abgeseift und es miissen seine Kleidungssticke und das
Krankenzimmer griindlich gereinigt, womdoglich desinfiziert werden. Die Ge-
nesung des Kindes ist zu Handen des Lehrers drztlich zu bescheinigen.

10. Die Arzte sind verpflichtet, von jedem Seuchenfall, welcher bei Schul-
kindern, Lehrern und Lehrerinnen und deren Familien, Schulhauspedellen und
deren Familien vorkommt, dem Stadtschulrate resp. dem arztlichen Mitgliede
desselben, sofort Anzeige zu machen. Auf dem Anmeldeformular sind Namen,
Alter und Klasse anzugeben. Der Haushaltungsvorstand ist iiber die Dauer des
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-Schulausschlusses des Erkrankten und dessen gesunden Angehérigen aufzu-
kléren.

11. Der Stadtschulrat @bermittelt die &rztliche Anzeige sofort an die
Oberlehrer zu Handen der betreffenden Lehrer. Die Oberlehrer resp. Lehrer
sind verpflichtet, die Beobachtung des Schulverbotes durch die davon be-
troffenen Kinder und Lehrer strenge zu iberwachen und die Schiller mit den
Hauptpunkten der schulhygienischen Vorschriften bekannt zu machen. Zuwider-
handelnde sind unverziiglich dem Stadtschulrat anzuzeigen.

12. Zu Zeiten von Epidemien sollen die Kleinkinderschulen vom Stadt-
schulrat iiberwacht und notigenfalls die Schulen geschlossen werden.

St. Gallen.

Evangelisch Tablat.

(Organisation derGesundheitspflege in den Schulen. Vom 16.Jan. 1908.)

A.3. Die schulhygienische Kommission befasst sich mit der Frage der all-
gemeinen Schulhygiene. Es kommen ihr namentlich folgende Aufgaben zu:

a) Anordnung der notigen Vorkehrungen beim Ausbruch von Epidemien,
wie Einstellung des Unterrichts, Anordnung von Desinfektionen, und dergl.

B. 7. Neben ihrer Teilnahme an den Arbeiten der schulhygienischen
Kommission sind die Schulirzte um die persionliche Hygiene der Schulkinder
im besondern besorgt:

b..... Durch Erforschung der Infektionsquellen beim Auftreten an-
steckender Krankheiten und Anordnung derjenigen Massregeln, welche, soweit
sie die einzelnen Schulkinder anbelangen, geeignet erscheinen, einer Ver-
schleppung der Seuche vorzubeugen.

Durch Uberwachung allfillig notwendig werdender Desmfektlonen

Rorschach.

(Reglement fiir die hygienische Kontrolle der Schulen Rorschachs.
Vom 15. Juni 1906.)

§ 12. In Epidemiezeiten hat eine verschirfte Kontrolle der Schulen
stattzufinden und es sind die Schulidrzte berechtigt, von sich aus Kinder aus
Epidemiehdusern unter Beobachtung der minimalen Karenzzeit von der Schule
wegzuweisen. (Massregelungen gegen ansteckende Krankheiten Art. 109—115.)

Aargau.

Stadt Aarau.

(Flughblatt der Sanitdtskommission betr. Scharlach. Vom 17.Sept. 1903.)

Der Scharlach ist eine ansteckende Erkrankung, welche in der Regel
mit Fieber, Halsentziindung und rotem Hautausschlag verbunden ist und vor-
ziiglich Kinder im vorschulpflichtigen und im schulpflichtigen Alter befallt.
Vom 10. Lebensjahre an nimmt die Empfinglichkeit far Scharlach ab.

Die Erkrankung beginnt meist ziemlich plotzlich: Unter Krosteln
stellt sich Fieber ein; es zeigt sich Schluckschmerz mit Halsentziindung
und schon am Ende des 1. oder 2. Krankheitstages erscheint der rote Haut-
ausschlag. Derselbe ist oft nur schwach und von kurzer Dauer; meist aber
ist die Haut wie rot iibergossen und der Ausschlag dauert samt dem Fieber
1 Woche lang an.
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Mit dem Abblassen des Ausschlages und dem Verschwinden des Fiebers
beginnt die Abschuppung. Dieselbe ist sehr oft ganz gering, nur an den
Hinden und Fiissen zu sehen; oder sie ist dentlich auf der ganzen Haut und
zieht sich mehrere Wochen lang hin (5—7).

Dic Gefahr beim Scharlach liegt: In dem oft sehr hohen Fieber beim
Beginn der Erkrankung; oder in der ,diphtherie“-artigen Halsentziindung;
oder in der Nierenentziindung, welche am Ende der 2. oder am Anfange der
3. Krankheitswoche sich einstellt.

Ansteckend ist der Scharlach zu allen Zeiten seines Verlaufes; in be-
- sonderem Grade ist er es im Beginn und wihrend der langen Zeit der Ab-
schuppung; die Hautschuppen sind die Triger des Giftes.

Das Scharlachgift wird erwiesenermassen auch durch dritte, gesunde
Personen iibertragen.

Leichte Scharlachfille sind hiiufig, sei es, dass der Charakter der Epidemie
ein leichter ist oder der Patient widerstandsfihiger. In solchen Fallen ist meist
das Fieber niedrig, die Halsentztindung gering und der Hautausschlag ist nur
schwach und schnell wieder verschwindend, wobei er leicht iibersehen wird;
oder er fehlt sogar ganz.

Solche leichte Seharlachfédlle sind aber, gerade weil sie oft nicht er-
kannt werden, die Ursache der Weiterverbreitung der Epidemie und
erzeugen schweren Scharlach, sobald sie cin geeignetes Individuum anstecken.
Ferner: Auch auf einen leichten Scharlach kann in der 3. Woche cine schwere
Nierenentziindang folgen.

Schlussatze.

1. Wihrend des Herrschens einer Scharlachepidemie ist jedes Unwohlsein
oder Erkrankung eines Kindes scharlachverdichtig.

2. Da die Erkennung des Scharlachs oft schwierig ist, soll in jedem Falle
des Zweifels der Arzt zugezogen werden.

3. Mit Ricksicht auf den heimtiickischen Charakter des Scharlachs und
ebenso zur Verhinderung seiner Ausbreitung ist auch in jedem ausge-
sprochenen Scharlachfalle die Zuziehung des Arztes nitig.

4. Die érztlichen und sanitiitspolizeilichen Anordnungen, welche die Weiter-
verbreitung verhindern, sollen genau befolgt werden.

5. Der Verkehr der gesunden Geschwister von Scharlachkranken mit den
Kindern anderer Familien, im Hause und auf der Strasse, soll moglichst
gemieden werden.

6. Erwachsene, welche zu Hause Scharlachkranke pflegen, sollen den Ver-
kehr mit andern, sowohl Kindern als Erwachsenen, moglichst unterlassen.

Gemeinde Baden.

(Verordnung iberden Ausschlussvom Schulbesuch beiansteckenden
Kinder-Krankheiten!?).

§ 1. Kinder, welche an Scharlach, Diphtherie, Croup, Masern, Roteln,
Windpocken, Mumps und Keuchhusten leiden, sind durch die behandelnden
Arzte, auch durch die Lehrerschaft und das Pfarramt vom Besuche der Schule,
der Kirche und der Kinderlehre auszuschliessen. Die Ausschliessung darf erst
dann wieder aufgehoben werden, wenn die Gefahr der Ansteckung laut #rzt-
lichem Zeugnis als aufgehoben anzusehen ist.

1) Ahnliche Verordnungen haben auch andere aarg. Gemeinden aufzuweisen,
z. B. Wohlen, Grinichen.
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Der Ausschluss soll mindestens dauern:
Bei Scharlach 6 Wochen
Diphtherie 6 -
Croup 6 ¥
Masern 3 4
2l b
2 »

¥ 3 3 .3

Roteln
. .Windpocken
vom Beginn der Krankheit an.

§ 2. Vor der Wiederzulassung eines Kindes zum Besuche der Schule,
Kirche und des Religionsunterrichtes muss dasselbe grindlich gebadet, abge-
seift und es miissen seine Kleidungsstiicke griindlich gereinigt und womdglich
desinfiziert werden.

§ 3. Gesunde Kinder ans Familien, in welchen ein Fall von Scharlach,
Diphtherie oder Croup aufgetreten ist, sind in gleicher Weise, wie die daran
erkrankten, vom Besuche der Schule, der Kirche und des Religionsunterrichtes
auszuschliessen. Diese Verordnung gilt auch fir Kinder, welche mit dem
Patienten dasselbe Haus bewohnen, bis nach stattgefundener Desinfektion des
Kranken und des Krankenzimmers.

§ 4. Bei Auslogierung (Evakuation) des Kranken dirfen die gesunden
Kinder derselben Haushaltung bei Scharlach, Diphtherie und Croup erst
14 Tage nach Eintritt der Trennung zu Schule, Kirche und Religionsunterricht
zugelassen werden und zwar nach vorschriftsgemésser Desinfektion.

§ 5. Die vom Schulbesuch dispensierten Kinder sind auch ausserhalb der
Schulstunden von Spielplitzen und vom Verkehr mit andern Schulkindern,
Kindern iiberhaupt, fernzuhalten.

Anderseits sind Besuche in den infizierten Wohnungen bis nach stattge-
fundener Desinfektion strengstens zu meiden.

Ebenso ist die Teilnahme an Leichenbegingnissen von Personen, die an
einer der in § 1 genannten ansteckenden Krankheiten gestorben sind, auf das
dusserste zu beschrinken.

Kinder sind durchaus davon fernzuhalten.

§ 6. Gesunde Geschwister von an Masern, Roteln und Keuchhusten er-
krankten Kindern sind wahrend der ganzen Dauner der Krankheit vom Besuche
der Schule, Kirche und des Religionsunterrichtes ausgeschlossen.

Diese Bestimmungen gelten auch fir Kinder der Sonntags-Schulen,
Kleinkinder-Schulen, Kinder-Girten, Kinder-Bewahranstalten und -Krippen.,

§ 7. Wenn die Umstiinde es erfordern, insbesondere bei sehr verbreitetem
oder bosartigem Auftreten von Scharlach, Diphtherie, Croup und Keuchhusten
sind die Schulen, bezw. Klassen zu schliessen.

Hiezu sind bevollmichtigt der Schularzt und der Bezirksarzt, unter
sofortiger Anzeige an die Schulpfiege.

§ 8. Sonntags-Schulen, Kleinkinder-Schulen, Kinder-Girten, Kinderbewahr-
Anstalten und -Krippen miissen geschlossen werden, sobald mehrere, rasch
aufeinanderfolgende, in verschiedenen Familien vorkommende Erkrankungen
an Scharlach, Masern, Diphtherie, Croup, Rételn, Keuchhusten, Windpocken
oder Mumps vorgekommen sind.

§9. Die Wiedererofinung einer wegen ansteckender Krankheit geschlossenen
Schule, Schulklasse, Sonntags-Schule, Kleinkinder-Schule, Krippe etc. ist immer
nach vorausgegangencr, griindlicher Reinigung und Desinfektion der Lokale
zulédssig.

§ 10. Tritt in einer Nachbargemeinde von Baden eine der in § 1 ge-
nannten Krankheiten epidemisch auf, so ist der Gemeinderat berechtigt, alle

3
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Kinder, welche aus der entsprechenden Gemeinde die Schulen in Baden be-
suchen, auf so lange aus der Schule auszuschliessen, bis die Epidemie er-
loschen ist.

§ 11. Erkrankt jemand in der Familie eines ausser dem Schulhaus
wohnenden Lehrers oder dessen Kostgeber an Scharlach, Diphtherie oder
Croup, so darf der betreffende Lehrer den Unterricht nur dann erteilen, wenn
er entweder in einem andern Hause Wohnung genommen, und nach griindlicher
Desinfektion jeden Verkehr mit dem Kranken abgebrochen, oder wenn Aus-
logierung des Kranken und die Desinfektion der betreffenden Wohnung statt-
getunden hat.

§ 12. Tritt bel einer im Schulhaus wohnenden Familie (des Lehrers oder
Abwarts) eine Erkrankung an Scharlach, Diphtherie oder Croup auf, so soll
sofort die Auslogierung des Kranken vorgenommen, oder wenn diese nicht
moglich ist, die Schule geschlossen werden bis die Heilung erfolgt und die
Desinfektion der Wohnung stattgefunden hat.

§ 13. Biicher aus der Schulbibliothek diirfen wihrend einer herrsehenden
Epidemic einer unter § 1 angefilbrten Krankheit an die Schiilerschaft nicht
mehr ausgegeben werden. Ausgegebene Biicher sollen sofort zuriickgezogen werden.

§ 14. Es soll durch geeignete Mittel dafiir gesorgt werden, dass Eltern
and erwachsene Geschwister von an Scharlach, Masern, Diphtherie und Croup
erkrankten Kindern das Gehen ins Kundenhaus oder auf die Stor unterlassen,
bis die Kranken wieder gesund und die Wohnung desinfiziert ist.

§ 15. Die Anzeigepflicht bei den in § 1 genannten Krankheiten liegt in
erster Linie den behandelnden Arzten ob; dieselben sind verpflichtet, von jedem
Falle dem Bezirksarzt und dieser dem Schularzt zu Handen des Gemeinde-
ammannamtes oder der zustindigen Behorde (Schulpflege und Rektorate)
sofort Mitteilung zu machen.

§ 16. Im Sinne der oberhalb angegebenen Verfiigungen haben bei den in § 1
konstatierten Krankheiten die Arzte von sich aus sofort das Notige anzuordnen,
um die Weiterverbreitung der Krankheit zu verhiiten.

§ 17. Auch der Lehrer soll bei verdichtigen Ausschligen oder andern
Anzeichen, welche auf ansteckende Krankheiten oder auf das Vorhandensein
von Krankheitsherden schliessen lassen, die beziigliche Weisung nicht abwarten,
sondern das betreffende Kind sofort dem Hausarzt zuweisen, mit dem Auftrag,
zu Handen des Lehrers ein Zeugnis tber seinen Krankheitszustand einzuholen.

Auch hustende Kinder sollen mit der Weisung heimgeschickt werden, sich
vom Hausarzt tiber den Charakter des Hustens ein diesbeziigliches Zeugnis
ausstellen zu lassen mit dem Bemerken, ob das Kind die Schule weiter besuchen
kann oder nicht.

§ 18. Wenn Lehrer oder Lehrerinnen von Schulen und Kleinkinder-
Schulen erfahren oder es vermuten, dass Kinder die Schule besuchen, welche
laut Vorschriften der Verordnung vom Schulbesuche auszuschliessen wiren, so
ordnet das betreffende Rektorat oder die Kleinkinderlehrerin unverziglich
von sich aus den provisorischen Ausschluss vom Schulbesuche an und fordert
die betreffenden Eltern oder Pflegeeltern schriftlich auf, sofort ein érztliches
Zeugnis beizubringen.

Geht ein solches innerhalb der gegebenen Frist mcht ein, so ist davon
dem Schularzt oder der diesbeziiglichen Behorde Kenntnis zu geben

§ 19. Beim Wiederbesuche der Schule hat das Kind, welches an einer der
in § 1 aufgefihrten Krankheiten gelitten hat, vom behandelnden Arzte dem
Rektor oder Lelwer ein Zeugnis dariiber zu erbringen, dass es vollstindig
gesund und der Ausschluss von der Schule aufgehoben sei.
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(Beschluss der Schulpflege. Vom 21. Dezember 1908.)
Lehrer oder Schiler, die notorisch tuberkulds sind, sind von der Schule-
auszuschliessen.

Yaud.

(Arrété concernant 1’hygiéne dans les écoles publiques et
dans les écoles privées. Du 6 mars 1908.)

Art. 13. Les éleves atteints de fievre typhoide ne peuvent
rentrer a I'école sans une déclaration médicale attestant qu’ils n'offrent
plus de danger de contagion.

Art. 14. Les éléves atteints de tuberculose ne seront admis
a suivre les cours que si une attestation médicale affirme que leurs
lésions n'ont pas de caractére contagieux.

Art. 20. Lorsqu'un cas de variole, de scarlatine, de diphtérie,
de rougeole ou de coqueluche éclate dans une école enfantine, cette
école est immédiatement fermée. Elle ne peut étre réouverte qu'apres
20 jours pour la variole, 15 jours pour la rougeole et la coqueluche,
10 jours pour la scarlatine et la diphtérie, et aprés une désinfection
compléte des locaux.

(Reéglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Art. 150. Linstituteur renvoie les enfants qu’il suppose atteints
de maladie contagieuse; il prévient immédiatement la commission
scolaire, qui avise le médecin-délégué.

Yalais.

(Loi sur l’enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1° juin 1907.)

Art. 43. En cas d'épidémie le médecin prend, de concert avec
I'inspecteur et l'autorité communale, les mesures concernant 1'éloigne-
ment de 1'école des enfants atteints, ou la fermeture de I'école.

Ces mesures sont soumises a la ratification du Département de
I'Instruction publique.

Art. 45. Sur préavis de la Commission scolaire, l'inspecteur
provoque les mesures nécessaires a 'égard . ... de ceux (des éleves)
qui sont atteints de maladies contagieuses. '

Neuchatel.

(Loi sur I'enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 48. La Commission scolaire prend les mesures nécessaires
a l'égard des éleves atteints de maladies graves ou d’affections
contagieuses qui rendent leur présence & 1'école nuisible pour les.
autres éleves.
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XIV. Erste Hilfe bei Ungliicksfillen; Unfallversicherung.
Premiers secours en cas d’accidents; assurance contre

les accidents.
Ziirich.
Stadt Winterthur.
(Vertrag betr. Unfallversicherung der Schiiler. Vom 31. Marz 1909.)
Zwischen der Gemeindeguts-Verwaltung der Stadt Winterthur,

diese handelnd namens:

1. des Schulrates fir das Gymnasium und die Industrieschule;

2. der Sekundarschulpflege fir simtliche Klassen der Sekundarschule;

3. der Primarschulpflege fir die 7. und 8. Klasse der Primarschule

und der Schweizerischen Unfallversicherungs-Aktiengesellschaft
in Winterthur ist folgender Vertrag abgeschlossen worden:

Art.1. Grundlage der Versicherung.

Die Versicherung wird geleistet auf Grund der nachtolgenden Bestimmungen
des Vertrages.
Art. 2. Versicherte.

Die Gesellschaft versichert die Schiiler und Schiilerinnen des Gymnasiums
und der Industrieschule, der simtlichen Klassen der Sekundarschule und der
7. und 8. Klasse der Primarschule gegen Unfille.

Art. 8. Unfallbegriff und Umfang der Versicherung.

Als Unfall im Sinne dieses Vertrages gilt jede Korperverletzung, die der
Versicherte durch eine unabhingig von seinem Willen eintretende plotzliche
und gewaltsame iussere mechanische Einwirkung erleidet und die sofort oder
binnen Jahresfrist den Tod des Versicherten herbeigefiihrt oder seine Arbeits-
fiahigkeit bleibend oder voriibergehend aufhebt oder einschrinkt.

In die Versicherung sind ferner eingeschlossen:

a) Todesfille durch Sonnenstich bei Exkursionen, durch Verbrennen und
Ertrinken, sowie Todesfille und Korperschiidicungen durch Elektrizitit,
durch plotzliche Einwirkung von chemischen Stoffen oder von Hitze und
Kilte bei Arbeiten im Laboratorium, Infektionen und Entziindungen von
Wunden durch dieselben Agentien und Schidlichkeiten.

b) Kreuzverrenkungen, Verhebungen und Muskelzerrungen, sofern sie durch
einen Unfall oder durch plotzliche Kraftleistung entstanden sind.

¢) Unfiille bei rechtméassiger Verteidigung und Rettung von Personen und
Eigentum.

d) Todesfille und Korperschidigungen, die durch Mitschiiller des Ver-
sicherten verursacht sind.

Art. 4 Von der Versicherung sind ausgeschlossen:

a) Alle Krankheiten und ihre Folgen. Als Krankheiten gelten auch Schlag-
anfall und Fallsucht (Epilepsie), Unterleibsbriiche mit Einschluss des
Krampfaderbruchs.

b) Unfille, die zuriickzufiithren sind:

1. auf Absicht oder grobe Fahrlissigkeit des Versicherten selbst oder
auf Trunkenheit oder Delirium desselben;
2. auf Fahrten auf dem Velo;
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3. auf Operationen i#berhaupt, die der Versicherte an sich selbst vor-
nimmt oder auf solche arztliche operative Eingriffe, die nicht wegen
eines durch die Versicherung gedeckten Unfalles ausgefihrt werden;

4. auf vollzogene oder versuchte Selbsttotung ohne Ricksicht auf den
Geisteszustand des Versicherten. :

Art. 5. Unfallgefahr.

Die Versicherung erstreckt sich auf diejenigen Unfille, die den Schiilern
zustossen:

a) solange sie sich in den von der Schule benutzten Gebiduden, Instituten,
Provisorien, Turnhallen und auf den dazu gehorigen Grundsticken auf-
halten.

Eingeschlossen in die Versicherung sind insbesondere alle Unfille,
die sich ereignen:

1. bei den von einem Lehrer geleiteten Laboratoriumsiibungen;

2 vor Beginn oder nach Schluss des Unterrichtes, sowie wihrend der
Pausen, namentlich auch bei unbeaufsichtigter Benutzung von Appa-
raten, Installationen, Turngeriten und dergleichen.

b) Ausserhalb des Schulgebietes:

1. bei simtlichen unter Kontrolle des oder der Instruktoren stattfindenden
Waffeniibungen der Kadetten (Infanterie und Artillerie) und der damit
verbundenen Ausmirsche;

2. bei allen von den Lehrern geleiteten Arbeiten und Ubungen im
Freien, Besuchen von Sammlungen, Museen, Sehenswiirdigkeiten, Ex-
kursionen, Ausmirschen, Schwimmiibungen, Ausfligen und Reisen
und den in allen diesen Fillen damit etwa verbundenen Wagen-,
Post-, Tram-, Eisenbahn- und Dampfschiffahrten

3. bei den Gingen, welche die Schiler in den Pausen und wihrend der
Unterrichtsstunden zwischen den verschiedenen Schulgebauden aus-
fithren.

Art. 6. Beginn und Dauer des Vertrages.

Der Vertrag wird zuniichst auf die Dauwer von 1 Jahr und 8!/ Monaten
abgeschlossen, d. h. vom 15. April 1909 (neun) bis und mit dem 31. Dez. 1910
(zehn), vorbehaiten der Bestimmungen iiber Kindigung und Prolongation im
Generalvertrag.

Art. 7. Pramie.

Die Pramie betragt fiir das Jahr 65 Cts. pro Schiiler und ist im voraus
zahlbar gemiiss der betr. Bestimmung des Generalvertrages vom 27. Dez. 1900
(vergl. Art. 22 dieses Vertrages).

Fiir die Zeit vom 15. April 1909 bis 31. Dezember 1909 wird die Primie
pro rata nach Massgabe der fiir das neue Schuljahr in Betracht kommenden
Schiilerzahl entrichtet.

Art. 8. Unfallanzeige.

Jeder Unfall, fiir den eine Entschidigung beansprucht wird, muss von
der Schulbehérde der Direktion der Gesellschaft oder ihrer Haupt-Agentur in
Winterthur binnen sieben Tagen seit dem Unfalltage mittelst eines genau zu
beantwortenden und vollstindig auszufiillenden Formulares angezeigt werden.

Die Versiumnis der Frist von sieben Tagen fiir die erste Anzeige an die
Gesellschatt ist mit folgenden Wirkungen verkniiptt:

1. Erfolgt die Anzeige zwischen dem siebenten und dreissigsten Tage, so
beginnt die Berechnung der Tagesentschidigung bezw. die Zahlung der
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Heilungskosten (Art. 12, Abs. ¢) erst mit dem Tage des Eingangs der
Anzeige.

2. Wird auch die Frist von 30 Tagen versiumt, so erlischt dadurch jeder
Anspruch auf Entschidigung. Sofern jedoch die Schulbehorde keinerlei
Kenntnis vom Unfall gehabt hat, und der Verletzte nicht imstande war,
den Unfall selbst anzumelden, noch einen andern mit der Anzeige zu
beauftragen, so kann die Anzeige ohné Rechtsnachteil sofort nach Weg-
fall des Hinderungsgrundes noch nachgeholt werden.

Stirbt der Versicherte infolge des Unfalls, so ist der Direktion der
Gesellschaft oder ihrer Haupt-Agentur in Winterthur so bald als moglich
und jedenfalls so rechtzeitic Kenntnis zu geben, dass es ihr maoglich ist,
eine drztliche Untersuchung oder die Sektion der Leiche anzuordnen und
dazu einen Vertrauensarzt zu entsenden. Wird diese Vorschrift nicht
befolgt, oder die Sektion der Leiche, bezw. der Zutritt von Vertretern
der (:esellschaft dazu verweigert, so lst die Gesellschaft von der Zahlung
der Versicherungssumme behelt ,

Art. 9. Zuziehung des Arztes, drztliche Zeugnisse
und Auskunftserteilung.

Nach einem Unfall ist von der Versicherungsnehmerin Sorge dafiir zu
tragen, dass dem Verletzten so rasch als moglich drztlicher Beistand und ange-
messene Pflege zuteil werde. Wird die Zuziehung &rztlicher Hilfe versdumt,
oder leistet der Verletzte den éarztlichen Vorschriften nicht Folge, oder entzieht
er sich vor seiner Wiederherstellung der drztlichen Behandlung und Kontrolle,
so fallen die Nachteile, welche daraus entstehen, dem Versicherten zur Last.

Der Verletzte ist verpflichtet, den von der Gesellschaft beauftragten
Arzten jederzeit die Untersuchung zu gestatten und den von der Gesellschaft
zur Beforderung der Heilung getroffenen Anordnungen (z. B. Behandlung oder
Beobachtung in einer Heilanstalt) Folge zu leisten. Weigert er sich dessen
ohne rechtmissigen Grund, so erloschen alle Anspriiche fir die weiteren
Unfallfolgen, soweit er nicht beweist, dass diese unzweifelhaft auch dann ein-
getreten wiren, wenn er sich den Anordnungen der Gesellschaft gefigt hitte.

Art. 10. Der Versicherte ist verpflichtet, durch die Schulbehiorde der
Gesellschaft die zur Feststellung seiner Anspriiche erforderlichen érztlichen
Zeugnisse iiber die Folgen des Unfalls und die Dauer und den Verlauf des
Heilverfahrens zu liefern. Der Gesellschaft steht es jedoch frei, diese Zeugnisse
vom Arzt direkt einzufordern.

Art. 11. Der Versicherte ermiichtigt zum voraus alle Arzte, die ihn
wegen des Unfalls oder frither behandelt oder beraten haben, der Gesellschaft
alle gewinschte Auskunft zu erteilen. Die Gesellschaft ist berechtmt von den
betreffenden Arzten die erforderliche Auskunft direkt emzuzlehen Den von
der Gesellschaft mit der Ermittlung des Schadens beauftragten Personen ist
jederzeit Zutritt zu dem Verletzten zu gestatten. Der Gesellschaft gegeniiber
ist der Versicherungsnehmer, der Verletzte, bezw. die Bezugsberechtigten, zur
wahrheitsgetreuen Auskunftserteilung wber alles, was auf die Ursache des Un-
falles und seine Folgen, sowie auf etwaige frithere Erkrankungen oder Unfille
des Verletzten Bezug hat, verpflichtet.

Art. 12. Versicherungsleistungen.

Die Gesellschaft zahlt in allen Fillen an die Schulbehorde zuhanden des
Versicherten bezw. seines Vormundes oder zuhanden der Erben des Versicherten:

a) bei sofort oder binnen Jahresfrist, vom Unfalltage an gerechnet, ein-
tretendem Tod des Versicherten Franken zweitausend (Fr. 2000.—):




209

b) bei sofort oder binnen Jahresfrist, vom Unfalltage an gerechnet, ein-
tretender Invaliditat des Versicherten:

1. im Falle von Ganzinvaliditit Franken zweitausend (Fr. 2000.—);

2. im Falle von teilweiser Invaliditit einen entsprechenden Teil der
Versicherungssumme. Die Feststellung des Invalidititsgrades hingt
von der Beeintrichtigung ab, welche nach arztlichem Gutachten die
hiufige Arbeitsfihigkeit des Versicherten durch den Unfall erfahren
hat, wobei die in Art. 14 angegebenen Formen als Masstab dienen.

In allen Invalidititsfallen wird stete Kapitalzahlung geleistet.
¢) bei jedem Unfall fiir die Dauer der arztlichen Behandlung gegen Vorlage
der beziiglichen Belege die erwachsenen Heilungskosten, jedoch in
keinem Falle mehr als Fr. 1.50 durchschnittlich pro Tag.
Art. 13. Falle von Ganzinvaliditat.
Als Fille von Ganzinvaliditit werden inshesondere betrachtet: Der Verlust

der beiden Augen oder die vollstiindige Aufhebung ihrer Sehkraft; der Verlust
beider Arme oder Hinde, beider Beine oder Fiisse. In allen andern Fillen
sind die arztlichen Gutachten massgebend.

Art. 14. Teilweise Invaliditat.
Die Bemessung der cingetretenen Invaliditit erfolgt auf Grund drztlicher

Gutachten, jedoch sind hierbei folgende Grundsitze massgebend, welche vom
begutachtenden Arzt zu beriicksichtigen sind:

a) Bei ganzlichem Verlust oder ginzlicher dauernder Gebrauchsunfihigkeit
nachbezeichneter Korperteile gelten hochstens folgende Invalidititssitze :
60 °/o rechter- Arm oder rechte Hand
50°/o ein Bein oder ein Fuss
50 %o, linker Arm oder linke Hand
20°/0 Gehor auf einem Ohr
25 °/o Sehkraft eines Auges
22°/, rechter Daumen
12°0 rechter Zeigefinger
106 rechter Kleinfinger
8 %/ rechter Mittel- oder Ringfinger
18 /o linker Daumen
10 %/ linker Zeigefinger
%% linker Kleinfinger
7°06 linker Mittel- oder Ringfinger.
Bei gleichzeitigem Verlust mehrerer Gliedmassen wird der Grad

der Arbeitsunfihigkeit in der Regel durch Addition der einzelnen
Prozentsitze ermittelt.

b) Bei teilweisem Verlust oder teilweiser Gebrauchsunfihigkeit von Glied-
massen oder Fingern wird ein entsprechend geringerer Invalidititsgrad
angenommen.

¢) Bei Verlust oder Beschidigung eines schon vor dem Unfall ganz oder

teilweise gebrauchsunfihigen oder beschidigten Gliedes oder Organes
wird die Entschidigung nach Massgabe des verminderten Wertes, den

Schulhyg. Vorschriften. 14
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das betreffende Glied vor dem Unfall noch hatte, festgestellt. Umgekehrt
wird die Erhohung der Schadenfolgen eines Unfalls, die dadurch eintritt,
dass ein Glied oder Organ schon vor dem Unfall fehlte, bezw. ganz oder
teilweise gebrauchsunfihig war, nicht beriicksichtigt, sondern der Unfall
so entschidigt, wie wenn jenes Glied oder Organ noch vorhanden, bezw.
vollkommen gebrauchsfihig wire.

d) Soweit hiervor keine bestimmten Taxen festgestellt sind, ist der Grad
der bleiberden Invaliditit durch idrztliches Gutachten festzustellen, wobei
immerhin die vorstehendern Taxen und Grundsatze als Masstab dienen
sollen.

Art. 15. Kann nach der Natur des Falles, bezw. nach é&rztlichem Gut-
achten erst spiter festgestellt werden, ob und in welchem Grade eine bleibende
Invaliditit eintritt, so ist in der Regel spiitestens innerhalb Jahresfrist nach
Beendigung der irztlichen Behandlung der Invaliditatsgrad endgiltig festzu-
stellen und sodann die dem Invalidititsgrad entsprechende Invaliditidtsent-
schidigung, zuziiglich 4%, Zins, von dem Tage des Aufhorens der érztlichen
Behandlung zu leisten.

Art. 16. Kumulierung der Entschiddigungen.

Tritt innerhalb eines Jahres, vom Unfalltage an gerechnet, der Tod ein,
so ist die Leistung einer Invalidititsentschiadigung ausgeschlossen. Dagegen
zahlt die Gesellschaft neben der Entschidigung fiar den Todesfall oder fir
Invaliditiit auch die Entschidigung fir Heilungskosten bis zum Maximum von
Fr. 150 pro Tag (Art. 12 ¢).

Ist schon vor dem Tod eine Invalidititsentschidigung unter zweitausend
Franken geleistet worden, so wird der Betrag von der auf den Todesfall ver-
sicherten Summe von zweitausend Franken in Abzug gebracht.

Art. 17. Aufhebung der Entschidigungspflicht.

Die Entschidigungspflicht der Gesellschaft besteht nicht, wenn der Ver-
letzte absichtlich falsche Angaben iber wesentliche Punkte hinsichtlich der
Art und Tragweite des Unfalls erstatten lasst.

Art. 18. Alle Anspriiche auf Grund eines Unfalles verjihren innerhalb
zwei Jahren vom Unfalltage an.

Art. 19. Fortdauer der Versicherung nach einem Schadenfall.

Die Auszahlung einer Entschidigung fiir teilweise Invaliditit, sowie die
Vergiitung der Heilungskosten hebt die Versicherung nicht auf. Dieselbe besteht
in unverinderter Weise fort, snlange der entschidigungsberechtigte Schiiler an
einer der versicherten Schulen bleibt.

Art. 20. Entschiddigungszahlung.

Die geschuldete Entschidigung fiir Unfille der versicherten Schiller wird
innerhalb 14 Tagen nach giitlicher oder rechtlicher Feststellung des Betrages
an die Schulbehorde ausgerichtet.

Art, 21. Regressrechte.

~ Anspriche, welche dem Versicherten aus dem erlittenen Unfalle gegen
Drittpersonen zustehen, gehen nicht auf die Gesellschaft iiber.
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Art. 22. Im iibrigen finden, soweit zutreffend, auf diesen Vertrag die Vor-
schriften der litt. C—K des Generalvertrages vom 27. Dezember 1900 zwischen
der Gemeindegutsverwaltung Winterthur und der Gesellschaft, bezw. des Nach-
trages vom 4. August 1906 entsprechende Aunwendung.

Thurgau.

(Kreisschreiben an die Schulvorsteherschaften und die
Lehrerschaft. Vom April 1909.)

(Erlassen auf Ansuchen des Elektrizititswerkes Kubel nach einem von letzterm

selbst verfassten Entwurfe.)

Indem wir unsere Kreisschreiben vom Oktober 1906 und
September 1907 betreffend die elektrischen Schwach- und Starkstrom-
leitungen in Erinnerung bringen und auf die Strafbestimmungen des
Bundesgesetzes vom 24. Juni 1902 hinweisen, ersuchen wir Sie neuer-
dings dringend, die Ihnen anvertraute Jugend dahin zu belehren,
dass jegliches Manipulieren mit den elektrischen Leitungen schidigend
und gefibrlich wirkt, und ihr mit aller Energie zu untersagen,
Gegenstinde irgendwelcher Art nach den Drihten und Isolatoren der
elektrischen Leitungen zu werfen, die hélzernen Leitungsstangen und
eisernen (Gittermaste zu erklettern, an den Ankerdrihten zu zerren,
auf den Boden gefallene Drihte zu berithren usw. Abgesehen von
den daraus sich ergebenden, je nach Umstiinden lidngere Zeit an-
dauernden und grossen Schaden verursachenden Storungen im Betrieb
der Telephon- und Telegraphenanlagen und der Elektrizitidtswerke
fir Kraft- und Lichtverteilung, sowie der Gefihrdung der an die
Elektrizitiatswerke angeschlossenen Beleuchtungsanlagen und elek-
trischen Betriebe, sind solche Manipulationen fiir die Betreffenden
selbst, wie die Erfahrung lehrt, in hohem Masse mit Lebensgefahr
verbunden.

Wir ersuchen Sie also angelegentlichst, der Schuljugend be:
jeder Gelegenheit, z. B. anlisslich der Schulspazierginge, der ent-
sprechenden Publikationen der Elektrizititswerke in den Tagesblittern
usw., iiber diese Verhiltnisse Aufklirung und Belehrung zu geben,
und hoffen zuversichtlich, dass auf Grund Ihrer Mahnungen Ungliicks-
fille und Storungen im Sinne der obigen Darlegung vermieden sein
werden?).

1) Ahnliche Zirkulare wurden von den Erziehungsbehérden der Kantone
St. Gallen und Appenzell A.-Rh. erlassen.
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XV. Sanitarische Schulaufsicht.
Surveillance sanitaire des eécoles.

Ziirich.

(Kreisschreiben der Erziehungsdirektion an die Schulbe-
horden und die Lehrerschaft der Primarschulen betr. die
Untersuchung der in das schulpflichtige Alter eingetre-
tenen Kinder auf das Vorhandensein kodrperlicher und
geistiger Gebrechen. Vom 21. Juni 1905.!)

. Als Grundlage fiir die Priifung der Schiiller dient die
seinerzeit vom eidgendssischen Departement des Innern erlassene
Anleitung. Diese Anleitung soll den Lehrer in den Stand setzen,
eine allgemeine Priifung vorzunehmen. Wenn immer mdoglich, sollte
indessen die Untersuchung in die Hand eines Arztes gelegt werden,
in der Meinung, dass der Lehrer sowohl als auch die Eltern zum
Zwecke der Auskunfterteilung- herbeigezogen werden.

Nach den einschligigen gesetzlichen Bestimmungen (vergleiche
§ 38 der Verordnung betreffend das Volksschulwesen) kommen bei
den Schiileruntersuchungen insbesondere in Betracht: allfillige Fehler
des Gesichtssinnes, des Gehores oder iiberhaupt solche Gebrechen,
welche einem erspriesslichen Unterrichte hinderlich sind, und welche
die Schulpflegen zu bestimmten Massnahmen oder zur Erteilung von
geeigneten Ratschligen an die Eltern veranlassen konnen.

Sodann ist zu beachten:

1. Korperlich oder geistig schwache Kinder konnen von der
Schulpflege fiir kiirzere oder lidngere Zeit zuriickgestellt oder be-
sondern Klassen zugeteilt werden.

2. Kindern, welche bei der irztlichen Untersuchung als kurz-
sichtig, schwerhorig oder krinklich erfunden wurden, ohne deshalb
zuriickgestellt oder besondern Klassen zugeteilt worden zu sein, soll
betreffend Plazierung und Behandlung im Unterricht besondere Riick-
sicht getragen werden.

3. Kinder, welche wegen Schwachsinns oder korperlicher Ge-
brechen dem Schulunterrichte nicht folgen konnen oder demselben
hinderlich sind, sollen nach Einholung eines amtsirztlichen Zeugnisses
und unter Voraussetzung der Genehmigung durch die Bezirksschul-
pflege von der Schule ausgeschlossen werden und es soll fiir sie,
soweit moglich, eine besondere Fiirsorge geschaffen werden (§ 11
des Volksschulgesetzes).

!) Das gleiche Kreisschreiben wurde auch in den Jahren 1906, 1907 und 1908
erlassen.
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Von dem Resultate der Untersuchungen ist den Eltern Kenntnis
zu geben: ferner sind die Resultate in die Absenzenliste einzutragen
und beim Ubertritte in eine folgende Klasse nachzufiihren; im weitern
ist wie bisher das vom eidgendssischen Departement des Innern fest-
gesetzte Formular genau auszufiillen und der Erziehungsdirektion
zuhanden des eidgen. statistischen Bureau zuzustellen.

Bei diesem Anlass wird den Schulpflegen und der Lehrerschaft
die Fiirsorge fiir diejenigen Schiiler der Volksschule noch ganz be-
sonders empfohlen, die in korperlicher oder geistiger Hinsicht als
gebrechlich, zuriickgeblieben oder schwach bezeichnet werden miissen,
oder denen es infolge der sozialen Verhiltnisse der Eltern an aus-
reichender Nahrung und Kleidung gebricht.

Stadt Ziirich.

(Bestimmungen betreffend Bekimpfung der LAusesucht in den
Volksschulklassen. Vom 8. Oktober 1902))

Art. 1. Die Lehrerschaft bringt dem Stadtarzte unter Angabe simtlicher
Personalien diejenigen Kinder zur Kenntnis, welche mit Liusen oder Nissen
behaftet sind. Auch der Stadtarzt untersucht bei seinen Schulbesuchen die
Kinder auf das Vorhandensein von Kopfparasiten.

Art. 2. Die Eltern der mit Lausen oder Nissen behafteten Kinder werden
vom Stadtarzte durch die Schulkanzlei aufgefordert, die nétigen Reinigungs-
vorkehren zu treffen. Sie erhalten eine gedruckte Anleitung tiber die Art des
Reinigungsverfahrens. Zwecks Vornahme der Reinigung erhélt das Kind einen
dreitigigen Schulurlaub, von dessen Erteilung die Schulkanzlei dem Lehrer
des Kindes und dem Stadtarzte Mitteilung macht.

Art. 3. Ergibt eine nach finf Tagen durch den Stadtarzt vorgenommene
Untersuchung, dass die Reinigung nur mangelhaft oder gar nicht vollzogen
wurde, so wird auf Antrag des Stadtarztes vom Vorstande des Gesundheits-
wesens die amtliche Reinigung angeordnet. Dieselbe ist erstmalig unentgeltlich,
im Wiederholungsfalle konnen den Eltern die Kosten und gegebenenfalls eine
Busse auferlegt werden.

Art. 4. Die amtliche Reinigung wird von einer hiefiir angestellten weib-
lichen Person in der Wohnung der Eltern der Schulkinder vollzogen; wo sich
dem Vollzuge in der Wohnung ernstliche Hindernisse entgegenstellen, kann
Uberweisung an den Kantonsspital stattfinden.

Art. 5. Kinder, welche an schweren Folgezustinden der Lausesucht er-
krankt sind, deren Hebung érztliche Behandlung erfordert, konnen auf Antrag
des Stadtarztes vom Vorstande des Gesundheitswesens vom Schulbesuche aus-
geschlossen werden. Vom Schulausschlusse ist dem Vorstande des Schulwesens
und dem Lehrer des Kindes Kenntnis zu geben.

(Gemeindeordnung. Vom 8. September 1907.)
Art. 105. Die Stadt trifft Massnahmen:

a) fiur die Ausiibung der Schulgesundheitspfiege;

b) zur Firsorge fir riickstindige, korperlich oder geistig gebrechliche,
verwahrloste und bediirftige Kinder im vorschulpflichtigen und im schul-
pflichtigen Alter. (Vorbehalten Art. 90, g.)

Fir letztern Zweck besteht ein stidtisches Amt fir Kinderfirsorge.
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(Beschluss des Grossen Stadtrates betr. die Schulzahnklinik.
Vom 12. Oktober 1907.)

1. Fir die stidtischen Schulen wird eine Schulzahnklinik errichtet und
diese dem Schulwesen unterstelit.

2. Die Benutzung der Klinik steht allen Schilern der Kindergirten, der
Primar- und Sekundarschule unentgeltlich offen.

3. Fir den Betrieb der Klinik werden angestellt: 1 Zahnarzt und das
notige Halfspersonal.

4. Uber den Betrieb der Schulzahnklinik erlisst der Stadtrat ein Reglement.

5. Fir die einmalige Einrichtung wird ein Kredit von 4000 Fr., fir den
Betrieb ein Jahreskredit von 10,000 Fr. bewilligt.

6. Fir die Leitung der zu errichtenden Zahnklinik wird die Stelle eines
Schulzahnarztes geschaffen und dessen Gehalt auf 5000—7000 Fr. (Besoldungs-
klasse I¢) angesetzt.

(Geschiaftsordnung fiilr die Schulbehorden und Lehrerkonvente.
Vom 13. Februar 1909.)

d) Die Zentralschulpflege kann zu ihrer Beratung in Fragen der Schul-
gesundheitspfiege eine besondere Kommission bestellen, zu welcher neben der
Schulbehorde und der Lehrerschatt sachverstindige Arzte heranzuziehen sind.

Gemeinde Uster.

(Dienstobliegenheiten des Schularztes fiir den Primarschulkreis
Uster beziehungsweise die Sekundarschulkreise
Uster und Nidnikon-Greifensee. Vom 17. Marz 1907.)

Fir obgenannte Schulkreise wird ein Schularzt bestellt. Die Wahl
desselben erfolgt durch die Primarschulpflege Uster, die Sekundarschulpflegen
Uster und Ninikon-Greifensee und die Gesundheitsbehorde Uster in gemein-
samer Sitzung je nach der Integralerneuerung der Gemeindebehdrden.
~ Dem Schularzt liegt die periodische Untersuchung der Schulkinder und
Uberwachung ihres gesundheitlichen Zustandes, sowie die Uberwachung der
hygienischen Verhéaltnisse der Schullokale und Schuleinrichtungen nach folgenden
Bestimmungen ob:

§ 1. Der Schularzt untersucht jedes Jahr innert 8 Wochen von der Er-
offnung des neuen Schulkurses an die neu eingetretenen Schiller (I. Klasse)
nach ihrem allgemeinen Korper- und Gesundheitszustand, wie im besondern
nach dem Zustand und den Funktionen der Sinnes- und Sprachorgane. (Den
Zahnen ist dabei gebithrende Aufmerksamkeit zu schenken.)

Die Ergebnisse der Untersuchung des einzelnen Schiilers werden in den
von den Lehrern mit den noétigen Personalien bereits versehenen ,Arzt-
lichen Befund® eingetragen.

Ergibt die Untersuchung eine Krankheit am Kinde, die der Behandlung
bedarf, oder einen abnormalen korperlichen oder geistigen Zustand, der eine
teilweise, oder die vollige Dispensation vom Unterricht bedingt, so ist den
Eltern, resp. Besorgern davon Mitteilung zu machen.

Die Priifung anf Sehschirfe und Gehorvermogen soll unter Beisein des
Lehrers geschehen, damit auch zugleich iiber die eventuell besondere Be-
handlung und Plazierung des Kindes verhandelt werden kann.

Ergibt die Prifung, dass im Interesse des Kindes eine Untersuchung
durch einen Spezialarzt geboten wire, so ist dies den Eltern resp. Besorgern
mitzuteilen und ihnen zu empfehlen, das Kind spezial untersuchen zu lassen.
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Das Ergebnis dieser Untersuchung ist dem Lehrer behufs entsprechender
Riicksichtnahme auf den konstatierten Zustand zur Kenntnis zu bringen, und
es ist der ,Arztliche Befund* entsprechend zum ergiinzen.

Werden bei einem Kinde Parasiten gefunden, so sind die Eltern resp.
Besorger hievon in Kenntnis zu setzen und zur sofortigen Reinigung aufzu-
fordern?!), unter Dispensation des Kindes vom Schulbesuch, bis die griindliche
Reinigung nachgewiesen ist.

Ist der Gesundheitszustand des Kindes ein derartiger, dass er einer be-
sondern Uberwachung bedarf, so wird der betreffende ,Arztliche Befund® mit
der Bemerkung .Unter Kontrolle® versehen. Der Schularzt wird diesen Kindern
durch periodische Zwischenuntersuchungen eine besondere Aufmerksamkeit
schenken.

Die ,Arztlichen Befunde“ sind dem Schularzt zur Verfigung zu halten.

§ 2. Die beim Eintritt in die I. Klasse untersuchten Schiiler werden ein
zweites und drittes Mal untersucht gegen Ende je des IV. und VI Schuljahres;
das Ergebnis dieser Untersuchungen ist wiederum in den ,Arztlichen Befund®
einzutragen, der beim Ubertritt in die Sekundarschule dem Zeugnis beige-
geben wird.

Alle von auswiirts eintretenden Schiiler werden einer sofortigen Unter-
suchung unterstellt, sofern nicht ein schulirztliches Zeugnis beigebracht wird.

§ 3. Werden im Laufe der Schulzeit Kinder vom Lehrver krankheitsver-
dachtig befunden, ohne dass die Eltern resp. Besorger sich um den Zustand
des Kindes nilher interessieren, so vermittelt der Lehrer die schulidrztliche
Untersuchung des Schiilers. Erzeigt sich bei derselben die Notwendigkeit einer
arztlichen Behandlung oder einer besondern Firsorge, so ist den Eltern resp.
Besorgern hievon Mitteilung zu machen.

1) Durch Zusendung nachfolgender ,Anweisung zur Bekidmpfung der
Liusesucht“: Bei der stattgehabten, drztlichen Untersuchung Ihres Kindes hat
sich gezeigt, dass dessen Kopf mit Ungeziefer behaftet ist. Da hiedurch leicht ernste
Erkrankungen verursacht werden konnen und zudem die Gefahr der Ubertragung
auf andere Personen besteht, ist im Interesse Ihres Kindes, Ihrer Familie, sowie
der Schule eine griindliche Reinigungskur unerlisslich. Falls Sie nicht vorziehen,
Thren Hausarzt zu Rate zu ziehen, wird Ihnen folgende Behandlungsweise empfohlen:
In erster Linie, namentlich wenn das Ungeziefer reichlich vorhanden ist und sich
bereits Krusten und Borken gebildet haben, empfiehlt sich das Abschneiden der
Haare. In jedem Falle reiben Sie jeweilen abends (doeh ja nicht in der Nihe
des Lichtes oder der Lampe) dem Kinde den behaarten Kopf mit einer Mischung
von Petrol und Olivenél — Hilfte Petrol, Hiilfte Olivendl (Salatol) — tiichtig ein
und bedecken ihn mit einer Haube oder einem am Halse festschliessenden Kopf-
tuche. Am folgenden Morgen reinigen Sie den Kopf mit warmem Wasser und
Schmierseife und kimmen die Haare mit einem feinen Kamme durch. In dieser
Art und Weise besorgen Sie die Reinigung an drei aufeinander folgenden Tagen.
Zur Entfernung der zuriickbleibenden Nissen und so lange solche noch vorhanden
sind, reiben Sie die Haare biischelweise zwischen ein oder zwei mit Essig ge-
trinkten Tiichern.

Ein sich als ebenso wirksam erwiesenes Mittel ist die in jeder Apotheke er-
hiiltliche Sabadill-Tinktur. Die Haare werden damit eingerieben und mit einem
Kopftuch bedeckt.

Zwecks Vornahme der Reinigung ist Ihr Kind 3 Tage vom Schulbesuche
dispensiert.
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§ 4. Beim Auftreten epidemischer Krankheiten hat der Schularzt
den Schulen, inklusive Kleinkinderschulen, eine vermehrte Aufmerksamkeit zu
schenken. In Zweifelsfillen, d. h. in Fillen, wo kranke Kinder nicht arztlich
behandelt werden, stellt der Schularzt, nétigenfalls der Bezirksarzt auf die
Einladung des Priisidenten der zustindigen Schulpflege den Krankheitszustand
durch den Besuch im Hause fest und verfiigt notigenfalls die der Krankheit
entsprechende Zeit des Ausschlusses von der Schule.

Auf eine ansteckende Krankheit nicht &rztlich behandelte Kinder, die
verddchtig sind, dass sie, ohne die ordentliche Wartezeit inne gehalten zu
haben, die Schule wieder besuchen, sind auf die Veranlassung des Lehrers
vom Schularzt sofort zu untersuchen und gegebenenfalls sofort aus der Schule
zu verweisen. Handelt es sich dabei um gefihrliche ansteckende Krankheiten
(Scharlach, Diphtherie), so kann der Schularzt unter Anzeige an den Prisi-
denten der zustindigen Schulpflege die sofortige voriibergehende Schliessung
der Schule verfigen und notigenfalls der Gesundheitsbehorde die Desinfektion
der in Betracht fallenden Lokalititen beantragen.

Im dbrigen bleiben hiebei die Verfiigungen des Bezirksarztes vorbehalten.

§ 5. Der Schularzt untersucht die fiir die Ferienkolonie angemeldeten
Kinder und beteiligt sich bei der Aushebung der Kolonieteilnehmer durch die
Ferienkolonie-Kommission.

§ 6. Der Schularzt ist nicht von Amtes wegen zugleich behandelnder Arzt
erkrankter Schulkinder.

§ 7. An Stelle der schuldrztlichen Untersuchung kann auf Wunsch der
Eltern oder Besorger die hausirztliche Untersuchung treten, die Anspruch auf
dieselbe Beachtung hat, wie die schuldrztliche Untersuchung, insofern sie nach
dem schuliirztlichen Formular durchgefiihrt wird.

§ 8. Alle durch den Schularzt veranlassten Anzeigen an die Eltern resp.
Besorger werden durch das Bureau der zustindigen Schulpflege vermittelt.

§ 9. Der Schularzt unterzieht alljihrlich wenigstens einmal die Schul-
hiuser und Schullokalititen, einschliesslich die Kleinkinderschulen, einer ein-
gehenden Kontrolle nach den allgemeinen hygienischen Verhiltnissen (Be-
leuchtung, Beheizung, Ventilation, Reinhaltung, Trinkwasser etc.) und stellt an
die zustindige Schulptlege allfiillige Antrige betreffend die Verbesserung
mangelhafter Zustinde.

§ 10. Je nach Gutfinden wird der Schularzt die Lehrer zu einer Konferenz
einladen, in welcher nach einleitender Orientierung durch denselben in gegen-
seitiger Aussprache die schulhygienischen Verhiltnisse erdrtert und die bis-
herigen Erfahrungen zu neuen Anregungen verwertet werden,

§ 11. Der Schularzt erstattet am Ende jedes Schuljahres zu Handen der
Schul- und Gesundheitsbehorden einen kurzen Rapport iber seine Titigkeit.
Er kann von diesen Behdrden zu Sitzungen in Sachen schulhygienischer An-
gelegenheiten eingeladen werden, wobei er beratende Stimme hat.

§ 12. Die jihrliche Entschidigung an den Schularzt fir seine Titigkeit
betrigt Fr. 400.—.

§ 15. Die aus der Anstellung des Schularztes erwachsenden Kosten
werden von den Sekundarschulkreisen Uster und Nianikon-Greifensee im Ver-
hiltnis ihrer Steuerfaktoren im vorhergehenden Rechnungsjahr getragen.

§ 14. Dicses Regulativ tritt nach Genehmigung durch die beiden

Sekundarschulkreisgemeinden mit der Erdoffnung des Schulkurses 1907/08
in Kraft.
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Anhang: Formulare.

Form. L

Schulirztliche Aufsicht des Primarschulkreises Uster
resp. der Sekundarschulkreise Uster und Ninikon-Greifensee.

Sehnl e e e e ST et

Arztlicher Befund
betreffend

VI EL oder

i | Bemerkungen
i KI. Seknndarse

\

|

?mn der Untersuehung | 1. KL : V. KL VI KL |(Spezinluntersnemgen]ir

|
|
b \Iwisehennntersnehungen

Hauterkrankungen !

Parasiten |

|
\
! ! i

| Behidelbesehallenheit

g | | |
Sehsehiirie '

Horweite i

. ‘ 1 |

Ohren 1 ‘
| |

|

|

Hund, Zilme, Nase, Rachen ‘
Sprache ‘

Brust- uud Banchorgane

Wirhelsinle nnd
i Extremitilen ‘ \

Allgemeine Konslitation |
Geistige Filhigkeiten | I ‘

Konstatierte Krankheiten

Antrag aul besondere Be-

Dispensation 1 : \

Der Sehnlarzt

i Der Sehularst Der Sekularst Der Seiularsi  Der Sebularat

»
handlung in der Schale | = ‘ 1 S
!

\

|

|

! !
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Form. II
Schulidrztliche Aufsicht des Primarschulkreises Uster
resp. der Sekundarschulkreise Uster und Néanikon-Greifensee.
Sehnles o it o e
Jiehrerhesn mapedioa ot tns o -
Name des Schililers: "o s Ao e Riasse- 7~ -t
Geburtsdatum: ... e e

Ergebnis der spezialirztlichem Untersuchung

betreftond: e o A e e i

Weisung des Schularztes: SN e e e e
Usteriden = Ui it sies i s Sdil 1y =

Befund des Spezialarztes: ... . G R R e SR
.................................... (15} temiasteb b s o] | S

Der untersuchende Arzt:
Form. III
Schulirztliche Aufsicht. Sehale s Fiiheaains & N
Mitteilung an die Eltern.

Usterodens oo e and oy i{ieEng

Hermn i oy i fnni s e Sempideaales Sl S T A

Die schuldrztliche Untersuchung Ihres Kindes ... ... ...

hat ergeben, dass dasselbe an
leidet. Fir die Gesundheit des Kindes sowohl wie fiir das Interesse der Schule
ist es sehr zu winschen. dass demselben #rztliche Behandlung zu teil werde.

Namens der Schulpflege:

Form. IV,
Schulérztliche Aufsicht. Selmle: —wean e nno e
Uberweisung in die Sprechstunde eines Schularztes.
P S e L e
............................................................................................................... und wird deshalb

in die Sprechstunde des Schularztes beordert. Das Beisein eines Familien-
gliedes ist erwiinscht.

NB. Dieses Formular ist dem Schularzt vorzuweisen.

~ Anmer kung. Auch andere Gemeinden des Kantons Ziirich haben bereits
die sanitarische Schulaufsicht eingefithrt und zweckmissig organisiert, z. B.
Wald, Riti.

Hiernach die Kopie einer daselbst gebriuchlichen Befundkarte fir sani-
tarische Schiileruntersuchungen:
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Sanitarische Schiileruntersuchungen.

Befundkarte.

Seigle s = e B R e DU et Bt i e
Name Vorname Geburtsjahr Klasse Wohnort
Befund:

Korperlinge Sehschirfe Horscharfe Sprache Andere Gebrechen

T L. T I:

Bemerkungen:
zu Handen des Lehrers: zu Handen der Eltern (d. Vormundes):!)

e R TR ORI - o e s T
DIEFEEHEER s el e S
Die Lehrerin: Der- Azl sy e ERRG e .

Bern.

Gemeinde Langenthal.

(Kreisschreiben der Schulbehdrden an die Eltern und Pflegeeltern
der Schulkinder. Vom November 1904,

Es fiihlen sich die Schulbehdorden im Interesse des heranwachsenden Ge-
schlechtes verpflichtet, Alles aufzubieten, um den bisherigen Schlendrian
wenigstens im Bereiche ihres Schulbezirkes erfolgreich zu bekampfen. Sie
werden die fiir eine zweckméssige Zahnptiege notigen Materialien im Grossen
beschaffen und durch die Lehrerschaft den Schiilern zum Ankaufspreise, weniger
bemittelten gratis abgeben. Sie werden darum besorgt sein, dass den Kindern
in der Schule das richtige Verstindnis fir den Wert der Zahnptlege beigebracht
und erhalten wird, rechnen dabei aber auf die energische Unterstiitzung durch
Eltern und Pflegeeltern.

Jedes Kind soll verstehen lernen, dass es nicht nur dann als unreinlich
zu tadeln ist, wenn es sich nicht regelmissig morgens und abends Gesicht,
Hals und Héande wiischt, sondern ebensosehr auch dann, wenn es ein einziges
Mal die griindliche Reinigung der Zihne unterlisst. Jedes Kind soll dahin ge-
bracht werden, dass es auf wohlgepflegte, gesunde Zihne mehr Wert legt als
auf das allerschonste Kleidungsstiick.

Die Mund- resp. Zahnreinigung soll nicht nur des Morgens vor dem
Friihstiick, sondern namentlich auch des Abends, unmittelbar vor dem Schlafen-
gehen, vorgenommen werden, damit ja nicht wahrend der Nacht allfallige
Speisereste sich im Munde zersetzen und die Zihne anidtzen konnen.

Bei einer richtigen Zahnpflege kommt es nicht sowohl darauf an, dem
Munde durch Anwendung irgend eines der vielen offentlich angepriesenen,
meist teuren Mundwasser einen angenehmen Geschmack zu verleihen, als viel-
mehr aunf eine grindliche, mechanische Siuberung der Zahne und ihrer
Zwischenriume mittels der Zahnbirste. Als Reinigungs-Flissigkeit gebraucht
man am zweckmiissigsten lauwarmes oder auch kaltes Salzwasser (auf 1 Trink-
glas Wasser, welches vorher gekocht hat, 1 Messerspitze voll Kochsalz). Dic
Zahnbirste darf aber nicht nur ein paarmal leichthin iber die Zahnreihen hin-
und herfahren, sondern durch senkrechtes, wagrechtes und queres Biirsten ist

') Die Bemerkungen zu Handen des Lehrers werden in die Absenzenliste
eingetragen, diejenigen fiir die Eltern durch die Befundkarte den Eltern mitgeteilt.
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gleichsam jeder einzelne Zahn aussen, oben, innen, vorn und hinten energisch
in Behandlung zu nehmen. Hierauf folgt ein ovlundhches Ausspiilen der ganzen
Mundhohle, womit gleich auch durch Gurﬂeln eine Reinigung des Rachens
verbunden werden soll; denn allzu gerne haften hier, besonders an den
schwammartigen Halsmandeln, schadhche Stoffe, welche zu schwe1 en Krankheiten
fihren konnen, wie Diphtheritis, Croup, Scharlach -Diphtheritis und dergleichen.

Die Zahnbiirste ist nach jedem Gebrauche mit frischem Wasser auszu-
waschen, dann auszuschwingen und trocknen zu lassen.

Bei schadhaften, angesteckten Zahnen soll, wie bei jedem anderen er-
krankten Korperteil, tunlichst bald &rztliche resp. zahnirztliche Hilfe in An-
spruch genommen werden. Je frither dies geschieht, umso sicherer hilft es,
umso weniger schmerzt es und umso weniger kostet es!

Weit besser aber und leichter als das Behandeln kranker Zihne, ist das
Verhiiten ihrer Erkrankung. Hiefir ist allerdings nicht nur eine regelmissige
Reinigung vonnéten, sondern ebensosehr ein konsequentes Fernhalten aller
jener Einfliisse, welche den von Natur glatten und porzellanharten Zahnschmelz
(Emailiiberzug der Zahnkrone) verletzen und dadurch den zahnzerfressenden
und faulniserregenden Bakterien Tir und Tor 6ffnen. Namentlich zu vermeiden
ist ein jaher Wechsel in der Temperatur der Speisen und Getrinke, wodurch
im Zahnschmelz leicht feine Spéltchen entstehen. So soll ein Kind z. B. auf
keinen Fall unmittelbar vor oder nach heisser Suppe oder anderen heissen
Speisen kaltes Wasser trinken diirfen. Uberhaupt sollen die Nahrungsmittel
nie heiss eingenommen werden.

Ferner muss den Kindern durch strengstes diesbeziigliches Verbot jede
Moglichkeit genommen werden, den Zahnschmelz direkt mit harten Gegen-
stinden zu beschidigen, wie z. B. durch Aufknacken von Nissen und Obst-
steinen, durch Genuss von allerhand Zuckerzeug, oder gar durch Herumstochern
zwischen den Zahnen mit Stahlfedern, Stecknadeln, Eisennigeln, Messern,
Gabeln und dergleichen. Als Zahnstocher sind nur solche aus Holz oder
Federkiel zu dulden.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungs-Gesetze.
Vom 27. April 1904.)

§ 64. Wirtshausbesuch, Hausieren, Rauchen, Spazierginge.

Den Schulkindern ist der Besuch von Wirtshiusern und Tanz-
boden ohne Begleitung der Eltern untersagt, ebenso das Hausieren
und das Rauchen.

Bei Schulspaziergéingen ist die Verabreichung alkoholischer Ge-
trinke an Schulkinder zu vermeiden.

§ 76. Schulhygiene (§ 153).

Der Bezirksinspektor hat dem Zustand des Schulhauses, der
Schullokalitéiten ete. und iiberhaupt der Beobachtung der schul-
hygienischen Vorschriften genaue Aufmerksamkeit zu schenken und
bei allfilligen Mingeln sofort dem Erziehungsrate Bericht zu er-
statten (§§ 86—112).
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4. Spezielle Vorschriften betr. die Gesundheitspflege.

§ 102. Untersuch der Schulkinder.

Die Schulkinder sind alljahrlich bei Beginn des Schuljahres durch
den Lehrer, notigenfalls unter Zuziehung eines Arztes, wo ein eigener
Schularzt bestellt ist, durch den letztern auf das Vorhandensein von
Anomalien in geistiger und korperlicher Beziechung (Schwachsinn,
Kurzsichtigkeit, Schwerhorigkeit und dergl.) zu untersuchen. Von
dem Resultat der Untersuchung ist jeweilen bhis spitestens Ende Mai
dem Bezirksinspektor zuhanden des Erziehungsrates auf den von
demselben mitgeteilten Formularen Bericht zu erstatten.

Vom Vorhandensein von schwachsinnigen, taubstummen, blinden
oder verwahrlosten Kindern, fiir welche eine besondere Versorgung
notwendig ist, ist jeweilen sofort die vorgeschriebene Anzeige zu
machen (§§ 11 und 12).

§ 103. Anweisung der Sitze an die Schiiler, Kérperhaltung.

Die Kinder sind nach ihrer Grosse in die Schulbiénke zu ver-
teilen. :

Kurzsichtigen, schwerhorigen oder sonstwie gebrechlichen Kindern
sind passende Plidtze anzuweisen und ist denselben besondere Auf-
merksamkeit zu widmen.

Die Korperhaltung der Kinder ist wihrend des Unterrichtes,
speziell wihrend des Schreibens und Zeichnens, stets genau zu be-
obachten. Beim Sitzen soll die ganze Tiefe der Bank verwendet
werden. Die untere Lendengegend soll gegen die Kreuzlehne ange-
lehnt sein, die Fiisse sollen mit der ganzen Fussfliche auf den Boden
bezw. dem Fussbrette aufgesetzt werden. Die Arme sollen nicht eng
an den Oberkorper anliegen und nicht zur Stiitze desselben dienen,
sondern leicht aufliegen und jederzeit frei beweglich sein. Beim
Lesen, Schreiben, Zeichnen, den Handarbeiten etc. soll der normale
Abstand des Auges von der Schrift bezw. Zeichnung oder Arbeit
— ca. 35 em — moglichst innegehalten werden.

§ 104. Wechsel in der Beschédftigung, Beriicksichtigung
anormaler Beleuchtungsverhiltnisse.

In der Beschéftigung der Schulkinder ist so viel als moglich
ein planmissiger Wechsel inne zu halten, so dass Uberanstrengung
vermieden wird. An Verstand und Gedéchtnis diirfen beim Vormittags-
unterricht grossere Anforderungen gestellt werden als nachmittags.

Auf ausserordentliche Verhiltnisse ist Riicksicht zu nehmen, z. B.

Schreiben bei schlechter Beleuchtung zu vermeiden. Abweichungen
vom Stundenplan sind unter derartigen Umstiinden gestattet.
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§ 112.. Schularzte.

Den grossern Gemeinden wird die Bestellung eines Schularztes
empfohlen.

Wo Schulédrzte nicht vorhanden sind, soll auf die Wahl eines
Arztes in die Schulpflege Bedacht genommen werden, eventuell ist
ein Arzt zu der Schulpflege mit beratender Stimme beizuziehen.

Uber die Obliegenheiten des Schularztes ist durch den Ge-
meinderat bezw. die Schulpflege ein Reglement zu erlassen, welches
dem FErziehungsrate zur Genehmigung zu unterbreiten ist.

Stadt Luzern.

(Reglement fiir die Schulpoliklinik der Stadt Luzern.
YVom 26. April 1907.)

Art. 1. Die Schulpoliklinik der Stadt Luzern besteht aus einer all-
gemeinen Schulpoliklinik und einer Schul-Zahnpoliklinik.

Die Leistungen beider Abteilungen sind fiir samtliche Schiler und
Schiilerinnen der Primar- und Sekundarschulen der Stadt Luzern unentgeltlich.

Art. 2. Die allgemeine Schulpoliklinik befasst sich mit Beseitigung von
Parasiten (eventuell auf dem Zwangswege), Hautkrankheiten, mit leichten
ambulanten Fiéllen der Ohren- und Augenheilkunde, der kleinen Chirurgie,
sowie der Anaemie, Skrofulosis und Rhachitis.

Die Dispensation der Schulpoliklinik erstreckt sich auf Utensilien wie
Brillen, Schutzbrillen, Bruchbinder, Zahnbirsten etc., sowie Rezepte fir
Medikamente.

Art. 3. Die stidtischen Apotheken verabfolgen auf ein vom poliklinischen
Arzte unterzeichnetes Rezept (Form. I) hin die betreffenden Medikamente und
stellen dafir am Ende jedes Quartals detaillierte Rechnung an die Direktion
des Schulwesens der Stadt Luzern.

Bei Repetition des Rezeptes soll das ,Reiteratur Dosis* (Stempel R. D.
mit Datum) des poliklinischen Arztes auf der Signatur des Medikamentes ver-
merkt sein, ansonst der Apotheker die Wiederholung der Ausgabe des Arznei-
mittels verweigern muss.

Fir Brillen und Schutzbrillen werden die Rezepte vom untersuchenden
Spezialisten, dem das Kind durch den Schularzt oder den poliklinischen Arzt
zugewiesen wird, auf eigene poliklinische Formulare (Form. II) geschrieben.
Diejenigen Kinder, welche auf diese Rezepte hin Brillen beziehen wollen, haben
diese Rezepte bei den hiezu bezeichneten Optikern zu prasentieren.

Im weitern gibt der poliklinische Arzt Bons oder Gutscheine (Form. III)
aus, zum Bezug von Bruchbindern und andern Utensilien, welche bei dem
dazu bezeichneten Sanititsgeschaft vorzuweisen sind. Die gleichen Formulare
benutzt der poliklinische Arzt zum Bezug von Verbandmaterial etc.

Optiker und Sanititsgeschift stellen auf Ende jedes Quartals der
stidtischen Schuldirektion detaillierte Rechnung.

Art. 4. Der allgemeinen Schulpoliklinik steht ein eidgentssisch paten-
tierter Arzt der Stadt Luzern vor, welcher vom Stadtrat nach Ausschreibung
der Stelle aut einen Zweiervorschlag der schulhygienischen Kommission hin
auf zwei Jahre gewihlt wird.

Art. 5, Der schulpoliklinische Arzt bezieht vorldufig ein Honorar von
Fr. 1600.—.
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Art. 6. Der Arzt der allgemeinen Schulpoliklinik hilt an Werktagen je
von 4!/2—5'/2 Uhr Sprechstunden in den Riaumen der Schulpoliklinik, Der poli-
klinische Arzt macht in dieser seiner Eigenschaft keine Besuche.

Art. 7. Die Schul-Zahnpoliklinik besorgt die Behandlung von Zahnkrank-
heiten nach sog. konservativem Verfahren. Es werden Fillungen und Ex-
traktionen gemacht. Ausgenommen sind Fillungen mit Gold und Verfertigung
von Prothesen aller Art.

Art. 8. Der Schul-Zahnpoliklinik steht ein vom Stadtrat nach Modus von
Art. 4 gewidhlter Zahnarzt oder Zahnarztassistent vor. Im letztern Fall ibt ein
diplomierter Zahnarzt die Oberaufsicht.

Art. 9. Der poliklinische Zahnarzt bezieht vorlaunfig ein Honorar von
Fr. 1800.—.

Art. 10. Die zahnirztlichen Sprechstunden werden tiglich, ausgenommen
Sonn- und Feiertage, von 5—6'2 Uhr abgehalten.

Art. 11. Fir Rezepte und Beschaffung von Medikamenten und Utensilien
(Zahnbiirsten ete.) bedient sich der Zahnarzt derselben Formulare wie der
poliklinische Arzt.

Art. 12. Der poliklinische Arzt und Zahnarzt fihren Buchung iber ihre
Verrichtungen. Eingetragen werden ins Journal mit fortlaufender Numerierung:
Name, Alter des Kindes, Vater, Wohnort, Klasse, Abteilung, Diagnose, drzt-
liche Leistung, Art der Dispensation und Nummer des Rezeptes oder Gut-
scheins.

Art. 13. Zwangsreinigung. Kinder, die mit Parasiten behaftet der Poli-
klinik zur Zwangsreinigung zugewiesen werden (Reglement der Schulidrzte
Art. I), sollen sofort der Behandlung unterworfen werden.

Art. 4. Uberweisung der Schulkinder an die Poliklinik. Zum
Eintritt in die Schulpoliklinik hat sich jedes Schulkind zu legitimieren mit
einer Karte (Form. IV), welche enthélt: Name, Alter, Wohnort, Vater, Klasse,
Abteilung, Klagen des Kindes oder Diagnose des Schularztes, Unterschrift der
Eltern oder der Pflegeeltern oder im Notfalle des Lehrers. Die Legitimations-
karte kann ausgestellt werden von den Lehrern oder den Schulirzten.

Das Lehrerpersonal soll darauf sehen, dass nur in wirklichen Fillen von
Unwohlsein die Karte verabfolgt wird. Im Zweifelsfalle muss das Kind zuerst
die Untersuchung des Schularztes passieren. Die Lehrerschaft soll auch stets
darauf aufmerksam machen, dass die Poliklinik nur mit Erlaubnis der Eltern
besucht werden kann und dass kein Obligatorium besteht. Ausnahmen sind die
Falle von Zwangsreinigung und Notfille.

Art. 15. Die Schulpoliklinik ist wihrend des Schuljahres geoffnet, an
Ferientagen geschlossen.

Art. 16. Die poliklinischen Arzte diirfen wihrend den Schulwochen die
Stadt moglichst wenig und nicht ohne vorherige Anzeige an die Schuldirektion
verlassen. Sie haben fiir Stellvertretung zu sorgen. Im Falle von Krankheit
oder Militirdienst bezahlt die Stadtgemeinde die Stellvertreter, sonst fallt
deren Honorierung zu Lasten der poliklinischen Arzte.

Art. 17. Wartperson. Der Stadtrat stellt eine Wartperson an zur Hand-
reichung fir die Arzte und zur Instandhaltung des Inventars.

Art. 18. Das schulpoliklinische Institut steht unter direkter Aufsicht der
schulhygienischen Kommission, welche auch eventuelle Postulate der poli-
klinischen Arzte vorzupriifen und dann an die stidtische Schuldirektion resp.
an den Stadtrat weiterzuleiten hat.



224

Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)

§ 2. Er (der Erziehungsrat) fiilhrt die Oberaufsicht iber die
Schulgesundheitspflege und erlisst die daherigen erforderlichen all-
gemeinen Vorschriften.

§ 4. Die Obliegenheiten des Schulinspektorates sind:

. ... g) Untersuchung des Bestandes und der Einrichtung der
Schullokale, Obsorge, dass dieselben die Verwirklichung des Schul-
zweckes ermoglichen und auch in sanitarischer Beziehung den be-
rechtigten Anforderungen gebithrend Rechnung tragen, iiberhaupt
Uberwachung der Schulgesundheitspflege.

§ 6. Dem Schulrate kommen folgende Rechte und Pflichten zu:

.... 1) Er iiberwacht und handhabt die Schulgesundheitspflege
in seiner Gemeinde. ...

§ 24. .... Der Aufenthalt im Freien nach Eintritt der Abend-
dimmerung ohne Aufsicht ist ihnen (den Kindern) untersagt. Die
Eltern werden dafiir sorgen, dass ihre Kinder alsdann zu Hause ge-
halten werden. Eine der Schule und Gesundheit nachteilige Ver-
wendung der Kinder ist verboten und strafbar.

Das Rauchen ist Schiillern unter 15 Jahren strengstens untersagt.
Rauchutensilien sind ihnen wegzunehmen. Ubertretungen des Rauch-
verbotes werden vom Schulrate . ... bestraft.

Sehwyz.

(Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Schwyz
an die Gemeindeschulrite betreffend Untersuchung der
Kinder beim Eintritt in die Schule. Vom 19. September 1905.)

. Es ist nun anzunehmen und auch wiinschenswert, dass in
allen den Gemeinden, wo Arzte sich etabliert haben — es sind dies
12 Gemeinden — sich einer vorfindet, welcher den Untersuch vor-
nimmt und zwar ohne jegliches Entgelt. In allen andern Gemeinden
hingegen ist jeder Lehrer oder jede Lehrerin befihigt, den Untersuch
vorzunehmen an Hand der vom eidgendssischen, statistischen Bureau
ausgearbeiteten Anleitung, die den betreffenden Lehrern und Lehrer-
innen zugestellt werden wird . . ..

Glarus.
Gemeinde Glarus-Riedern.

(Reglement fur den Schularzt. Vom 30. April 1906.)

Art. 1. Der Schulrat der Schulgemeinde Glarus-Riedern ibertrigt die
hygienische Beaufsichtigung (Uberwachung) der Schulen und der Schiiler einem
eidgenossisch patentierten Arzte, dessen Amtsdauer mit derjenigen des Schul-
rates zusammenfillt.
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Art. 2. Der Schularzt hat im besondern folgende Pflichten:

a) Er ist der hygienische Berater des Schulrates und der Lehrer.

b) Er inspiziert beim Ausbruch von Epidemien die Klassen der offentlichen
Schulen und die Kleinkinderbewahranstalten und fithrt eine Statistik
iiber die ansteckenden Krankheiten, welche Schiiler befallen. Zu diesem
Zwecke erhilt er vom Schulprisidenten die eingegangenen Anzeigekarten
zugesandt.

Er untersucht die von ansteckenden Krankheiten befallenen Schiiler,
die nicht in #rztlicher Behandlung stehen und deren Geschwister vor
ihrem Wiedereintritt in die Schule.

Er beantragt beim Schulpridsidenten die Schliessung einzelner
Klassen und die Desinfektion der Zimmer.

¢) Er untersucht alle neu eintretenden Schiiler, deren Eltern ein Gesuch
um ginzliche Dispensation von der Schule oder die Zuriickstellung um
ein Jahr einreichen, und zwar wenn moglich vor dem Schulbeginn.

Einen Monat nach dem Schulanfang besucht er die I Klasse der
Primarschule, um die vom Lehrer als schwiichlich bezeichneten Schiiler
zu untersuchen und dem Schulrat deren Ausschluss oder Zurickstellung
zu beantragen.

d) Ihm fillt die Nachpriifung der durch die Lehrer ausgefihrten ersten
Untersuchungen auf Anomalien der Sehschirfe, der Gehorkraft und der
Sprachorgane zu; er sendet in besondern Fillen die Schiler zu.
Spezialisten, die ebenfalls das eidg. Staatsexamen absolviert haben miissen.

Der Schularzt trigt das Gebrechen auf eine Karte ein, die wihrend
der ganzen Schulzeit weitergefiilhrt und dem Schiller beim Austritt aus-
gehindigt wird.

Die Seh- und Gehorpriifungen sind fir die gleiche Klasse je das
zweite Jahr zu wiederholen.

e) Er begutachtet die Gesuche um Dispensation der Schiiler von einzelnen
Fichern und praft namentlich, ob die Gesuche, die den Turnunterricht
angehen, nicht im Widerspruch mit den eidgengssischen Vorschriften
stehen.

f) Er untersucht auf Anordnung des Schulrates die Repetenten und be-
gutachtet die Uberweisung der Schwachsinnigen in eine geeignete Anstalt.

g) Er untersucht die Kinder vor ihrer Aufnahme in die Ferienkolonie,

h) Er leistet die erste Hiilfe bei Ungliicksfillen im Schulbetrieb.

i) Er tibernimmt den Sanitdtsdienst beim Jugendfest.

Art. 3. Der Schularzt bezieht ein Honorar im Minimum von Fr. 250.—,
zahlbar anfangs Dezember/Juni in halbjihrlichen Raten.

Vorstehendes Reglement tritt mit dem Schuljahr 1906/07 provisorisch
in Kraft.

Appenzell A.-Rh.

(Zirkular an die Tit. Schulkommissionen und Lehrer herw.
Kantons betr. Einfiihrung einer rationellen Zahnpflege in
den Schulen. Vom 10. Mai 1905.)

Die Landesschulkommission hilt dafiir, die Schule konne und
miisse auch in diesem Punkt erzieherisch wirken, und verspricht sich
von der Aufklirung durch die Lehrer recht viel in dieser Hinsicht.

Schulhyg. Vorschriften 15
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Sollten sich einzelne Gemeinden, nach dem Beispiel von Langenthal,
zu tatkréftiger Unterstiitzung der Zahnpflege durch Beschaffung
guter und billiger Biirsten veranlasst sehen, so wiirde uns das zu
besonderer Genugtuung gereichen.

St. Gallen.

Gemeinde Rorschach.

(Reolement fiir die hygienische Kontrolle der Schulen Rorschachs.
Vom 15. Juni 1906.)

$ 1. Die hygienische Kontrolle der simtlichen offentlichen Schulen
Rorschachs ist den beiden Schuldrzten unterstellt, die je auf eine  Amtsdauer
von 3 Jahren durch den Gemeindeschulrat gewithlt werden.

§ 2. Die hygienische Kontrolle bezweckt die Uberwachung des Gesund-
heitszustandes der Schiiler und die Wahrung der Schulbaushygiene im weitern
und engern Sinne.

§ 3. Die arztliche Behandlung erkrankter Schulkinder ist nicht von Amtes
wegen Sache der Schularzte.

§ 4. Zur Erledigung aller schulhygienischen Fragen ernennt der Schulrat
eine siebengliedrige Kommission, der die beiden Schulirzte und je ein Vertreter
“der Primar- und Sekundarlehrerschaft anzugehoren haben.

§ 5. Zu Beginn des Schuljahres, in den ersten 4—6 Wochen, hat durch
die Schulirzte eine hygienische Eintrittsmusterung aller neueintretenden
Schiller der I. Primarklasse stattzufinden mit Beriicksichtigung der Korper-
langenmasse, des Brustumfanges, des Allgemeinzustandes, des Gebisses, des
Gehors, der Augen, des Herzens, der Lunge, der Bruchpforten, des Knochen-
geriistes, allfilliger Hautkrankheiten und Parasiten, sowie des Geisteszustandes.
Die Eltern bezw. ihre Vertreter werden zu dieser Eintrittsmusterung eingeladen.

Der gleichen Eintrittsmusterung haben sich auch alle wihrend des Jahres
eintretenden Kinder zu unterziehen.

Die Eintrittsmusterung ist fir alle Kinder obligatorisch, welche nicht
spiitestens 10 Tage nach dem Kintritt ein durch einen patentierten Arzt ent-
sprechend ausgefillites Formular verschlossen dem Schularzte beibringen.

§ 6. Nach der Eintrittsmusterung wird fir jeden Schiiler ein ihn durch
alle Schulen Rorschachs begleitender Gesundheitsschein erstellt, der nebst
den Personalien und Messungsresultaten auch den ibrigen Befund und all-
falligen Hinweis auf Kontrollnotwendigkeit enthalten soll.

§ 7. Abnormititen des Korpers und der Intelligenz sind der Schulhygiene-
kommission und durch sie den Eltern mitzuteilen. Dabei ist auf allfillige
Wianschbarkeit von Spezialuntersuchungen hinzuweisen und ihr Ergebnis auf
dem Gesundheitsschein einzutragen.

Kinder, die mit Parasiten behaftet sind, sollen den Eltern sofort durch
die Lehrer verzeigt werden. Wenn mit der Reinigung innerhalb 3 Tagen nicht
begonnen wird, erfolgt Uberweisung an die beauftragte Person zur geeigneten
Behandlung

Die Gesundheitsscheine sind von den Lehrern in Form des Klassenbuches
fiir Schulhygiene in den Schulzimmern in diskreter Weise aufzubewahren, darin
die Kontrollbediirftigen vorzumerken und nur bei der Arztvisite dem Schularzte
vorzulegen.

§ 8. Am Schluss des Schuljahres hat eine kurze Austrittsmusterung der
I. Klasse stattzufinden.




227

§ 9. Die Visiten in den einzelnen Schulklassen durch die Schulirzte sind
mindestens jedes Trimester 1 Mal vorzunehmen, die Untersuche der Schulhiuser
mindestens 1 Mal zur Winters- und 1 Mal zur Sommerszeit, wenn nétig im
Beisein eines Fachmannes.

§ 10. Je 1 Mal per Woche withrend der iiblichen oder sonst bestimmten
Sprechstunde erteilen die Schuldrzte Sprechstunde auch far die Schiiler, die
von den Lehrern in diese Sprechstunde geschickt werden. Alle wichtigen
hiebei gemachten Wahrnehmungen sind in den mitzubringenden Gesundheits-
schein einzutragen und dieser verschlossen an den Lehrer zuriickzustellen.

-§ 14. Wiinsche und Bemerkungen konnen die Schulirzte bei der Lehrer-
schaft und den Abwarten direkt anbringen, Weisungen in wichtiger Sache aber
nur durch die Schulhygienekommission und den Schulrat

§ 15. Je am Ende des Trimesters hat jeder Lehrer einen kurzen Klassen-
rapport iber den Gesundheitszustand seiner Klasse mit Angabe der infolge
Krankheit vorgekommenen Absenzen unter Beilage allfilliger Zeugnisse an die
Schulirzte einzuliefern.

Die Schulhygienekommission kann nétigenfalles hautiger Rapport verlangen.
Aus diesen Einzelrapporten fertigt der Schularzt den Gesamtrapport an. Aus
dem Ergebnis der Eintritts- und Austrittsmusterung, der Visitationen und den
Monatsrapporten ist auf Ende des Rechnungsjahres je ein kurzer Jahresrapport
durch die Schulirzte zu erstellen.

§ 16. Bei Abwesenheit haben die Schularzte einander zu vertreten. Beide
Schulirzte dirfen gleichzeitig ohne Stellung eines Ersatz-Arztes nicht langer
als 1 Woche abwesend sein, ausgenommen in der Ferienzeit.

§ 20. Obige Bestimmungen treten sofort nach erfolgter Genehmigung
durch die Behorde in Kraft. Dieses Reglement ist in je einem Exemplare
jedem Schulrate, Schularzt und Lehrer zu iibergeben.

Evangelisch Tablat.

(Organisation der Gesundheitspflege in den Schulen von
Evangelisch Tablat. Vom 16. Januar 1908.)

1. Die Obsorge fir die Schulgesundheitspflege ist Aufgabe der schul-
hygienischen Kommission, der Schulirzte und der Lehrerschaft.
A. Die schulhygienische Kommission.

2. Die schulhygienische Kommission wird-vom Schulrat gewihlt und setzt
sich zusammen aus drei Mitgliedern des Schulrates, den Schuldrzten und drei
Vertretern der Lehrerschaft. Sie wird von einem Schulratsmitglied prisidiert.

Im Bediirfnisfalle kann sie zu ihren Beratungen auch andere Sachver-
stindige beiziehen.

3. Die schulhygienische Kommission befasst sich mit der Frage der all-
gemeinen Schulhygiene.

Es kommen ihr namentlich folgende Aufgaben zu:

a) Begutachtung von Plinen fiir Neubauten und griosseren Reparaturen
von Schulhiusern, Turnhallen ete,

b) Uberwachung des sanitarischen Zustandes der Schulhiuser, Turnhallen,
Badeeinrichtungen, Spielpliitze.

¢) Mitwirkung bei der Aufstellung der Stundenpliine.
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d) Uberwachung der Hygiene des Unterrichts durch Kontrolle der Be-
leuchtung, Heizung, Liiftang in den Schulhiusern, der Bénke, Lehr-
mittel usw.

f) Kontrolle der Titigkeit der Schuldrzte und der Lehrerschaft.

4. Sie referiert iber ihre Wirksamkeit dem Schulrat und stellt diesem
beziigliche Antrige. In dringlichen Fillen trifft sie unter Kenntnisgabe an den
Schulratsprisidenten und unter Vorbehalt der endgiltigen Entscheidung durch
den Schulrat die notigen Anordnungen.

B. Die Schulirzte.

5. Die Schulirzte werden vom Schulrat auf die Dauer von drei Jahren
(zusammenfallend mit der Amtsdauer des Rates) gewihlt. Sie missen im Be-
sitze des eidgendssischen Arztdiploms sein.

6. Die Schulirzte haben einander in ihrer Tatigkeit zu vertreten. Bei
linger als acht Tage dauernder Abwesenheit haben sie dem Prisidenten der
schulhygienischen Kommission Mitteilung zu machen.

7. Neben ihrer Teilnahme an den Arbeiten der schulhygienischen Kommission
sind die Schuldrzte um die persinliche Hygiene der Schulkinder im besondern
besorgt:

a) Beim Beginn des Schuljahres:

Durch Untersuchung und eventuell Zurickstellung derjenigen schul-
pflichtigen Kinder, deren korperlicher oder geistiger Zustand ihre Eignung
zum Schulbesuch fraglich erscheinen lisst.

Durch Untersuchung simtlicher neu eintretender Primarschiler resp.
Schiilerinnen auf ihren Korperzustand, mit spezieller Beriicksichtigung
der Augen, Ohren und Zihne.

Durch Mitwirkung bei der Ausscheidung der Schulkinder fiir die
Klassen der Schwachbegabten.

b) Wihrend des Schuljahres:
Durch Kontrolle der Schulkinder wihrend der Unterrichtsstunden,
unter Mithiilfe der Lehrerschaft.
Durch Untersuchung derjenigen Schulkinder, welche ihnen von der

Lehrerschaft als krankheitsverdiachtig zugewiesen werden, oder der Dis-
pensation von einzelnen Fiéchern bedirftig erscheinen.

Durch Mitwirkung bei der Auswahl derjenigen Kinder, welche der
Aunfnahme in eine Ferienkolonie bedirftig erscheinen.

Durch eine gegen den Schluss des Jahres in den letzten Klassen vor-
zunehmende, der Eintrittsuntersuchung entsprechende Untersuchung
samtlicher Schulkinder.

¢) Durch Unterstitzung der Bestrebungen fir den Kinderschutz.

8. Die Schuldrzte haben die Lehrer bei gegebenen Anlissen in die
wichtigsten Kapitel der Schulhygiene einzufithren.

9. Sie erstatten nach Ablauf des Schuljahres der hygienischen Kommission
zuhanden des Schulrates einen schriftlichen Bericht @ber ihre Titigkeit.

10. Die érztliche Behandlung der untersuchten Kinder ist nicht Aufgabe
der Schuliirzte.

Die Schulirzte sind nicht verpflichtet, Hausbhesuche zu machen.

Eine allfillige Behandlung fillt ganz zu Lasten der Eltern.

11. Die schulhygienische Kommission ist berechtigt, das Arbeitsprogramm
der Schuldrzte gebotenen Falles zu erweitern.
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Ticino.
(Regolamento per gli Asili d'Infanzia del Cantone Ticino.
Del 13 marzo 1903.)

Art. 41. 11 medico-delegato del Circondario dove & posto 1'Asilo
dovra visitare frequentemente l'istituto e prestarsi ad ogni richiesta
dell’ Amministrazione, della Maestra o dell’ Ispettrice cantonale; al
principiare dell’ anno scolastico dovra sottoporre tutti i bambini ad
una rigorosa ispezione sanifaria.

Yaud.

Ville de Lausanne.

(Réglement concernant le service sanitaire des écoles de la
commune de Lausanne. Du 12 mars 1907.)

Chapitre premier
Dispositions générales.

Art. 1er. Le service sanitaire des écoles de la commune de Lausanne est
exerceé:

1. Par la Commission d’hygiéne scolaire.

2. Par le Médecin des écoles.

Art. 2. La Commission d’hygiéne scolaire est composée comme suit:

a) le membre de la Municipalité, Chef de la Direction, président;

b) un membre de la Commission scolaire, en charge pour une année, dé-
signé a tour de réle par la Commission scolaire;

c¢) le Médecin des écoles et un autre membre du corps médical;

d) l'architecte de la Ville;

e) le Contréleur chargé de I'inspection des classes, avec voix consultative.

.Art. 3. L’un des employés de la Direction remplit les fonctions de seeré-
taire de la Commission.

Art. 4 La Commission se réunit aussi souvent que les affaires I'exigent,
et au moins une fois par mois.

La présence. de trois membres est nécessaire pour rendre les décisions
valables.

Art. 5. Les membres de la Commission d’hygiéne scolaire, sauf le prési-
dent, recoivent une indemnité de 5 fr. par séance ou par demi-journée
d’inspection.

Art. 6. Les membres de la Commission d’hygiéne scolaire sont indemnisés
de leurs frais de route a l'occasion des visites des écoles foraines.

Art. 7. La Commission est saisie des questions ayant trait d'une maniére
générale a I'hygiéne scolaire.

Elle a notamment les attributions suivantes:

a) Préavis sur les plans des nouvelles constructions, grosses réparations
et transformations dans les bitiments d’école, salles de gymnastique, etc.

b) Surveillance sanitaire des batiments d’école, salles de gymnastique,
bains, douches, salles de jeu, ete.

c) Surveillance de 'enseignement au point de vue hygiénique, éclairage,
chauffage, ventilation, matériel scolaire.
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d) Mesures préventives en cas d’épidémie, mesures générales de désin-
fection, lutte contre la tuberculose, ete.

e) Controle du personnel enseignant au point de vue de I'hygiéne scolaire.

Elle peut étre consultée sur I’établissement des programmes et tableaux
des lecons.

Art. 8. La Commission d’hygiéne scolaire fait rapport a la Commission
scolaire sur son activité, et lui soumet ses propositions.

Exceptionnellement, en cas d’'urgence, elle peut prendre des mesures
provisoires qui devront étre ratifiées par la Commission scolaire.

Chapitre II
Casier sanitaire.

Art. 9. Lors de l'inscription d'un éléve, il est remis & la personne qui la
requiert (parents ou tuteur) une fiche!) au moyen de laquelle les parents ou
tuteur, ou le médecin de la famille, auront la faculté de signaler les circons-
tances sanitaires spéciales dans lesquelles I'enfant se trouve.

Cette fiche sera remise par les pareuts ou tuteur, sous pli fermé, au
médecin des écoles, qui seul est admis & en faire usage.

Art. 10. Les membres du personnel enseignant signaleront immédiatement
au médecin des écoles les éléves dont I'état sanitaire laisse a désirer et qui
présentent spécialement des anomalies au point de vue de l'audition et de la
vision.

Chapitre III
Médecin des écoles. ,

Art. 11. Le médecin des écoles est nommé par la Municipalité, sur pré-
sentation de la Commission scolaire.

Art. 12. Il ne peut s’absenter plus de deux jours sans aviser la Direction.

Art. 13. Le médecin des écoles est spécialement chargé de l'inspection
des classes au point de vue de la salubrité des locaux et de I'état sanitaire
des éléves.

Art. 14. Il donne deux consultations gratuites par semaine dans un local
de la Direction des écoles.

) Ecoles communales de Lausanne.

Casier sanitaireNeoo o5 20000
Nom et prénom de l'éléve

Date de la naissance

Année d’entrée

Signature:
(un des parents ou la pelsonne 1esponsab1e)

a) anomalies de la vue

b) anomalies de l'ouie

¢) autres anomalies

d) - état.de Vinielligenee ¥ - oliao winni b sstemisig. and sonk. sanslagiesiatiet. b,

e) maladies graves antérieures

Modifications survenues:
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Art. 15. Il délivre aux éléves qui ont été renvoyés de I’école pour cause
de maladie contagieuse les certificats constatant leur guérison et autorisant
leur rentrée, ainsi que celle des écoliers qui ont été éloignés pour éviter la
contagion.

Art. 16. Les attributions spéciales du médecin des écoles sont les suivantes:

A. A l'ouverture de 1’année scolaire.

1. Visite sanitaire générale de tous les éléves signalés par les fiches
sanitaires et par le personnel enseignant.

2. Désignation des éléves pour la classe d’arriérés.

B. Au cours de 'année scolaire.

1. Controle sanitaire des classes pendant les heures de lecons- (la visite
de toutes les classes doit avoir lieu au moins une fois par année et toutes
les fois que les conditions sanitaires I'exigent).

2. Détermination des cas douteux.

3. Dispense de certaines branches.

4. Recherches a faire sur les origines et la propagation des maladies
infectieuses ou épidémiques.

5. Mesures urgentes de désintection.

6. Concours a la protection de l'enfance.

Art. 17. Sous réserve des compétences attribuées & la Commission d’hygiene
par l'art. 7 le médecin des Ecoles est appelé 4 donner son avis sur toutes les
mesures intéressant I'hygiene scolaire.

_ Art. 18. Il doit initier le personnel enseignant aux notions d’hygiéne
scolaire les plus usuelles. Il doit donner aux concierge des instructions au
sujet de l'aération, de la ventilation et du nettoyage des locaux. Il peut étre
chargé de donner des lecons d’hygiéne, et spécialement de puériculture aux
classes primaires supérieures.

Art. 19. Le médecin des écoles adresse un rapport écrit a4 la Commission
scolaire sur les conditions hygiéniques des salles d'école et sur I'état sanitaire
des éléves, aussi souvent qu’il le juge nécessaire.

Art. 20. Le médecin des écoles n’a pas a s’occuper du traitement médical
des éleéves.

Chapitre IV
Dispositions diverses.

Art. 21. Chaque college est pourvu dune boite de secours, tenue
constamment en ordre par les concierges, sous la direction générale du médecin
des écoles.

Art. 22. Les dispositions spéciales concernant I'hygiéne dans les écoles
publiques et dans les écoles privées sont contenues dans Parrété cantonal sur
la matiére.

Yalais.

(Loi sur l'enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1° juin 1907.)
Section VI. Visites sanitaires.
Art. 39. Chaque année, il est procédé au moins a une visite
sanitaire de chaque école primaire publique ou libre.
Cette visite est faite, dans la régle, par le médecin de district
et doit étre terminée pour le 15 Décembre au plus tard.
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Art. 40. Cette visite a pour but:

a) de controler 1'état hygiénique des locaux scolaires au point
de vue de la construction, de 'éclairage, du chauffage, de la
ventilation, du mobilier, de la propreté, des abords immé-
diats, ete. :

b) d’examiner et d’indiquer le personnel enseignant et les enfants
atteints d’'une affection contagieuse ou ne possédant pas un
état de santé suffisant pour suivre ’école.

Art. 41. Le médecin procéde a domicile & l'examen des enfants
en age de fréquenter 1'école et qui, pour une cause quelconque, en
sont empéchés le jour de la visite.

Art. 42. Le médecin dresse en deux doubles un rapport sur
Pinspection de chaque école, d’aprés un formulaire établi par le
Département de I'Instruction publique.

L’un des doubles est remis au dit Département et l'autre a
I'inspecteur d’arrondissement.

Neuchatel.

(Réglement général pour les écoles primaires. Du 6 avril 1909.)
Art. 22. Tl sera procédé a une inspection médicale de tous les
éleves qui entrent & I’école publique. L’inspection médicale des autres
éleves aura lieu au moins une fois par an.
L’inspection médicale ne s’attachera non seulement aux organes
de la vue et de l'ouie, mais & la dentition et & tout ce qui concerne
les maladies de la peau et du cuir chevelu.

Geneéve.
(Loi sur I’Organisation et la Compétence du Service
d’Hygiéne du Canton de Genéve. Du 30 mai 1908.)
Art. 4. Sont soumis au controle et & la surveillance du Service
d’hygiéne:
a)inds ol I'inspection sanitaire des écoles tant publiques que
particuliéres ... ..

XVI. Privatschulen. — Ecoles privées.
Ziirich.
(Erziehungsratsbeschluss. Vom 14. Juli 1909.)

I. Privatinstitute auf dem Gebiete des Kantons Ziirich, die aus-
schliesslich Schiiler des nachschulpflichtigen Alters unterrichten, haben
der Erziehungsdirektion von ihrer Existenz Kenntnis zu geben unter
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Einsendung des Unterrichtsplanes, allfdlliger Jahresherichte und der
jeweiligen Frequenzziffern auf Ende des Jahres.

II. Alle diese Institute haben in offentlichen und privaten An-
kiindigungen erkenntlich zu machen, dass es sich um private und
nicht 6ffentliche Schuleinrichtungen handelt.

IIT. Der Erziehungsrat nimmt davon Abstand, fiir derartige in
erster Linie Erwerbszwecken dienende Institute eine staatliche Kon-
zession auszusprechen und mit der Ausiibung einer Aufsicht eine
Verantwortlichkeit fiir die Leistungen zu iibernehmen.

Luzern.

(Vollziehungsverordnung zum Erziehungsgesetz.
Vom 27. April 1904.)

§ 17. Privatschulen (§ 21).

Zur Errichtung jeder Art Privatschulen bedarf es einer Bewilli-
gung des Erziehungsrates. Von der Errichtung solcher Schulen hat
daher der Vorstand derselben dem Erziehungsrate sofort Anzeige zu
machen.

Dieser hat die Bewilligung zu erteilen, wenn die im Gesetze ge-
nannten Bedingungen erfiillt sind; im gegenteiligen Falle ist die Be-
willigung so lange zu verweigern, bis dieser Nachweis geleistet ist.

Die Vorstinde der Privatschulen sind verpflichtet, von der Auf-
nahme und Entlassung jedes primarschulpflichtigen Kindes dem Be-
zirksinspektor jeweilen sofort Mitteilung zu machen.

Der Bezirksinspektor hat iiber die Inspektion der Privatschulen
alljihrlich dem Erziehungsrate an Hand des fiir die offentlichen
Schulen vorgeschriebenen Berichtsformulars Bericht zu erstatten.

- Uri.
(Schulordnung. Vom 26. November 1906.)

§ 26. Eltern und Vormiinder sind befugt, ihre Kinder und Pflege-
befohlenen, statt sie in die 6ffentlichen Gemeindeschulen zu schicken,
selbst zu unterrichten oder durch patentierte Hauslehrer oder in
Privatanstalten unterrichten zu lassen, sofern das Lehrziel der 6ffent-
lichen Volksschulen erreicht wird.

Wer von dieser Befugnis Gebrauch machen will, ist gehalten,
den Schulrat seiner Wohngemeinde davon in Kenntnis zu setzen, und
es hat sich letzterer von der gehorigen Durchfiihrung des Unterrichts
jederzeit zu iiberzeugen.
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Graubiinden.

(Gesetz betreffend Schulpflicht und Schuldauer.
Vom 11. September 1904.)

Art. 5. Kinder, die Privatunterricht im elterlichen Hause er-
halten, sind vom Besuche der offentlichen Schule befreit.

Art. 6. Private Primarschulen unterstehen der Aufsicht des
Kleinen Rates und des Schulrates und werden vom Schulinspektor
jéhrlich einer Priifung unterstellt. - :

Der Unterricht ist von einer mit einem Fihigkeitszeugnis ver-
sehenen Lehrkraft und nach Massgabe des Lehrplanes fiir die Primar-
schulen zu erteilen.

Yaud.

(Reéglement pour les écoles primaires. Du 15 février 1907.)

Art. 50. Le Département de 1'Instruction publique et les com-
missions scolaires ont la haute surveillance sur les écoles privées.
Ils peuvent s’assurer en ftout temps, par des inspections ou par des
examens, que ces écoles se conforment au programme d études prévu
a l'article 13 de la loi. :

Art. 51. En vue de s'assurer que les moyens employés pour
I'instruction d'un enfant ne fréquentant pas 1'école publique sont
suffisants, les commissions scolaires exigeront :

a) Que l'ouverture et la fermeture de toute école privée leur

solent annoncées a l'avance; :
b) que le role des enfants astreints a la fréquentation des écoles
leur soit remis au commencement de chaque année scolaire;

¢) que les directeurs ou les maitres des écoles privées leur
fassent connaitre immédiatement l'entrée ou la sortie de
chaque éleve;

d) qu'un registre d’absences soit régulierement tenu, de maniére

a leur permettre d'exercer leur controle en tout temps.

Art. 52. A Toccasion des recensements scolaires, les directeurs
ou maitres des écoles privées délivrent a chaque enfant une attestation
de fréquentation.

Art. 53. La création de toute classe privée doit étre signalée
au Département par la commission scolaire.

Art. 56. Pour les écoles qui ont un programme équivalent a
celui des écoles publiques secondaires, les commissions scolaires ou
leurs délégués assistent aux examens de ces écoles, afin de s’assurer
que l'instruction donnée y est au moins égale a celle des écoles
publiques primaires.
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Art. 57. Si les directeurs ou maitres des écoles privées ne se
conforment pas aux prescriptions des art. 51, 52 et 53 du présent
reglement, les commissions scolaires inscrivent d’office leurs éléves
a I'école publique primaire.

Art. 58. Si les commissions scolaires constatent des abus dans
les écoles privées, elles en informent immédiatement le Département.

Yalais.

(Loi sur I’enseignement primaire et sur les écoles normales.
Du 1°* juin 1907.)

Art. 34. L’enseignement donné dans les écoles libres doit étre
au moins équivalent & celui donné dans les écoles publiques.

Art. 35. Les écoles libres sont sous la haute surveillance du
Conseil d’Etat; celle est exercée:

a) par le Département de I'Instruction publique;

b) par l'inspecteur d’arrondissement.

En dehors des visites réguliéres par les organes établis, le Dé-
partement de I'Instruction publique a le droit de faire exceptionnelle-
ment inspecter les écoles libres et de soumettre les éleves a un
examen sur les branches du programme d’enseignement publique.

Neuchatel.

(Loi sur l’enseignement primaire. Du 18 novembre 1908.)

Art. 122. Les autorités scolaires communales et le Département
de I'Instruction publique s’assurent quand bon leur semble, au moyens
d’examens, que les enfants recevant un enseignement privé sont
instruits conformément aux programmes prévus par la loi. Si l'in-
struction des enfants appelés aux examens est jugée insuffisante, les
parents ou autres personnes responsables sont tenus de les envoyer
a 'école publique.

XVIl. Hygiene des Lehrers. — Hygiéne du maitre.

Baselstadt.

(Ordnung betreffend die gesundheitliche Untersuchung der

neuanzustellenden Lehrer und Lehrerinnen, sowie der Teil-

nehmeranden Fachkursenzur Ausbildungvon Primarlehrern.
Vom 11. September 1908.)

§ 1. Lehrer und Lehrerinnen, welche provisorisch oder definitiv
im hiesigen oOffentlichen Schuldienst angestellt zu werden wiinschen,
haben bei ihrer Anmeldung ein verschlossenes Zeugnis eines diplo-
mierten Arztes iiber ihren bisherigen Gesundheitszustand einzureichen.
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Dasselbe gilt fiir diejenigen, welche die Fachkurse zur Ausbildung
von Primarlehrern besuchen wollen.

Die Zeugnisse haben sich namentlich auszusprechen iiber allfillig
vorhandene Tuberkulose, Herzkrankheiten, Nervenleiden (Epilepsie)
und iiber den Zustand des Seh- und Horvermiogens.

§ 2. Die Zeugnisse der Teilnehmer an den Fachkursen, sowie
derjenigen Bewerber, welche fiir eine provisorische oder definitive
Anstellung als Lehrer oder Lehrerinnen in Betracht kommen, sind
von der Behorde, bei welcher die Anmeldung erfolgt, dem Schularzt
einzusenden; dieser kann im Zweifelsfalle eine Untersuchung der
Kandidaten vornehmen.

§ 3. Der Schularzt gibt zu Handen der Wahlbehirde (Erziehungs-
rat, Inspektion, Kommission) ein Gutachten ab, ob und welche Be-
-denken gegen eine Anstellung bezw. Aufnahme vorhanden sind.

§ 4. Kandidaten, welche im hiesigen Schuldienst provisorisch
angestellt waren oder die hiesigen Fachkurse absolviert haben, kinnen
im Falle ihrer definitiven Anstellung von der Vorlegung eines neuen
drztlichen Ausweises befreit werden; das Gleiche gilt fiir solche,
welche von einer hiesigen Schule in eine andere iibertreten.

Geneéve.

(Reglement sur le stage dans les écoles primaires du canton
de Geneve. Du 17 mai 1904, du 3 avril 1907 et du 4 mai 1909.)!)

Art. 5. Une visite médicale, faite par l'un des médecins du
Bureau de Salubrité, a lieu avant le concours. Les candidats qui,
d’aprés la déclaration du médecin, ne remplissent pas les conditions
physiques jugées nécessaires, ne sont pas admis au concours.

{Reéglement concernant les examensetle stage desaspirantes
aux fonctions de maitresse et de sous-maitresse dans les
Ecoles enfantines. Du 4 juillet 1905.)

Art. 7. — Une visite médicale organisée par le Département
a lieu avant le concours. Les aspirantes qui, d’aprés la déclaration
du médecin, ne remplissent pas les conditions physiques jugées
nécessaires, ne sont pas autorisées & concourir.

1) Remplace le Réglement provisoire mentionné dans la Liste des lois, or-
donnances, etc. du canton de Geneve, p. 10, chif. 1.
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